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AZ ARANYEKE

Volt egyszer egy kirdly. Ennek a kiradlynak annyi volt az aranya, hogy szinte kifolyt a kincses-
kamrabol, s azt sem tudta mar, hogy mit kezdjen azzal a tenger sok arannyal. Gondolt erre,
gondolt arra, hogy mije nincs neki, s egyszerre csak a fejére koppintott.

- Megvan! Faekém is van, vasekém is van, de még nincs aranyekém!

Nosza, hivatta az udvari kovacsot, adott neki tiz darab aranyrudat, s megparancsolta, hogy
csinaljon beldle ekét.

Hiszen a kovacs meg is csinalta az ekét, a kirdly meg kitette a palota tornacara, hadd csudaljak
az emberek. No, volt is csudaloja az aranyekének! Csak egy oreg parasztember hiimmogott.
Raszolt a kiraly:

- Ho! Megallj! Mit hiimmogtél?

- Nem hiimmogtem én egyebet, felséges kirdlyom, csak azt, hogy oktalansag aranyekét
csinaltatni, mikor jobb anndl a vaseke.

Hej, szornyl haragra lobbant a kiraly!

- No, te paraszt, ezt a mondasodat megkeseriilod! Ha harom nap alatt meg nem mondod, hogy
mit ér ez az eke, karoba htizatom a fejedet!

Hazament az 6regember nagy buval-badnattal, nem talalta helyét, folyton sohajtozott, olyan
szomoru volt, mint a haAromnapos esos 1do.

- Ugyan bizony - kérdezte a lednya -, mi nagy banatja esett kigyelmednek, apamuram?
Mondja az 6regember, s ahogy mondja, nagyot kacag a leanya.

- No, ezen ugyan kar busulni! Menjen vissza a kirdlyhoz, s mondja meg neki, hogy ne legyen
olyan nagyra az aranyekéjével, mert tobbet ér annal egy j6 majusi eso.

Ment az 6regember egyszeribe, s mondta a kirdlynak:

- Felséges kirdlyom, ¢letem-haldlom kezébe ajanlom, ami a szivemen a szdmon, hat csak azt
mondom, hogy ne legyen olyan nagyra az aranyekéjével, mert tobbet ér anndl egy jo majusi
eso.

- Mit?! Egy méjusi es6?! - kacagott a kiraly.

- Bizony tobbet, felséges kiralyom, mert jo majusi esé nélkiil nincs j6 termés, marpedig egy jo
termés ezer aranyekénél is tobbet ér.

- Mondasz valamit, mert jar a szajad - sz6lt a kirdly elgondolkozva. - Ej, de nem hiszem, hogy
ezt te talaltad volna ki.

- Azt én nem is mondom, felséges kirdlyom. Van nekem egy leanyom, az talalta ki.

- Ugy? No, hat adok én neked egy marék lent, vidd haza a leanyodnak, s mondd meg neki,
hogy fonja meg, s sz0jon beldle annyi vasznat, hogy az alatt minden katonam férjen el, mert
kiilonben kardba kertil a feje.

Hej, csak még most busult igazan az Oregember! Hogy lehessen egy marék lenbdl annyi
vasznat szOni, hogy a kirdlynak minden katonaja elférjen alatta?! Hiszen annyi katondja van a
kiralynak, hogy égen csillag, f61don fiiszal nincs annyi.



Hazamegy nagy buval-banattal, mondja a lednyanak az lizenetet, az meg akkorat kacagott,
hogy csak ugy csengett belé az udvar; mikor aztan jol kikacagta magat, felkapott a f6ldrdl egy
darabka fat, s mondta:

- Vigye ezt a darabka fat a kirdlyhoz, s mondja neki: csinaltasson beldle orsot, rokkat meg
szovoszeket, akkor aztan én is megszOvom a vasznat ebbdl a marék lenbdl.

Ment az 6regember, vitte a darabka fat, mondta a kiradlynak az iizenetet, az meg csak csovalta
a fejét, hiimgetett.

- Ejnye, ejnye, okos leany a te leanyod, eredj, hozd ide, hadd latom!
Egy perc, kettd belé sem telt, mar ott allott a leany a kiraly szine elott.

- No, te leany - mondta a kiraly -, ldtom, hogy nemcsak okos, de szemrevalo is vagy: te az
enyém, én a tied, 4so, kapa s a nagyharang valasszon el minket.

Egyszeribe nagy lakodalmat laktak, s még ma is €lnek, ha meg nem haltak.

HABAKUK

Volt egyszer egy kiraly s annak egy igen kedves udvarmestere: Habakuk a neve. Valahanyszor
a kiralynak tandcsra volt sziiksége, Habakukhoz fordult, s Habakuk adott is tanacsot, de nem
az 6 fejében termett az. A hamis Habakuk mindig egy kevés haladékot kért, hogy el ne siesse
a tanacsadast, aztan hirtelen 0sszehivta a soktud6 embereket, akik a kiraly udvaradban laktak,
azok aztan meghanytak-vetették a dolgot, Habakuk meg szaladt a kirdlyhoz a jé tanaccsal, s
ugy adta eld, mintha az 6 fejébdl pattant volna ki. Hanem a tud6sok megsokallottdk Habakuk
csalafintasagat, s panaszra mentek a kiralyhoz.

- Felséges kirdlyom - mondta a szonokuk -, panaszunk van Habakukra. Mi fundaljuk ki a jo
tanacsokat felséged részére, s mégis Habakuké a tisztesség. Mar pedig higgye meg felséged,
hogy ez a Habakuk hatokor. Soha még egy jo tanacs nem sziiletett az agyaban. Tessék csak
probara tenni.

- Jol van - mondotta a kirdly -, majd probara teszem. - S kegyelemben elbocsatotta a
tuddsokat.

Mindjart hivatta Habakukot.

- No, Habakuk, tudom, hogy te vagy a legbdlcsebb ember az orszagban, s bizonyosan meg-
felelsz arra a harom kérdésre is, amit én neked most feladok. Felelj meg hat nekem eldszor is
erre: hol kél fel a nap? Masodszor: milyen messze van a fold az égt61? Harmadszor pedig: mit
gondolok én?

- Felséges kirdlyom - izgett-mozgott Habakuk -, nehéz kérdések ezek bizony, nem tudok
megfelelni mindjart. Hanem ha harom napot kapnék a harom kérdésre, talan kistitnék valamit.

- J6l van, hii szolgdm, Habakuk, megadom a harom napot - mondotta a kiraly, s Habakuk
mély hajlongasok kozt eltavozott.

Hej, szegény Habakuk! Most mar mit csinaljon? A tud6sokhoz nem fordulhatott, mert hiszen
jol tudta, hogy azok martottdk be a kiralynal. Nem volt maradasa a palotaban, de még a
varosban sem, busan bolyongott a véros hatidran, a végtelen pusztasdgon. Amint ment,
mendegélt, megszolitja egy juhész, aki éppen Habakuk juhait érizte:



- Adjon isten, nagy jo uram, miért olyan szomoru?
- Hej, ne is kérdezd, nagy a gondom!
De a juhész addig faggatta, hogy Habakuk elmondta, mi nyomja a lelkét.

- No, ez ugyan nem nagy dolog - mondotta a juhasz. - Kar ezért busulni, hopmester uram.
Cseréljlink ruhat, hadd menjek én a kirdlyhoz, majd megfelelek én a kérdésekre.

Habakuk nem sokéig gondolkozott, levetette csillogd-villogoé ruhdjat, aztan a juhdsz subajat
hatara vetette, a botjat kezébe vette, s ugy billegett-ballagott a ny4j utan, a juhdsz meg felvette
a fényes hopmesteri ruhat, s ment a kiraly szine elé.

Bezzeg, hogy a kiraly nem ismerte meg, mert joforman ra se nézett, csak odavetette:
- No, Habakuk, kész vagy-e a feleletekkel?

- Kész, felséges uram.

- Hat hol kel fel a nap?

- Felségednek a palotdban, nekem meg a pusztan.

- Hogyhogy neked a pusztan?

- Ugy, hogy ma ott virradtam meg, mert éjjel-nappal a pusztan jartam-keltem.

- No, jol van, Habakuk, akkor hat helyesen feleltél meg az els6 kérdésre. Nos, milyen messze
van a fold az égt61?

- Az bizony éppen olyan messze, mint az ég a f6ldtol.

- Nagyon helyes, Habakuk. Mégiscsak te vagy a legokosabb ember az orszagban. No, most
felelj a harmadik kérdésre: mit gondolok én mostan?

- Felséged bizony azt gondolja, hogy Habakuk all felséged szine el6tt, pedig csak a hopmester
juhasza all, 6 meg Orzi helyettem a ny4jat.

- Bizony, ha ugy van - mondotta a kiraly -, ez oratol fogvast te vagy az én hopmesterem,
Habakuk meg csak maradjon juhasznak.

[gy lett a juhaszbol hopmester, a hopmesterbdl pedig juhasz.

HARAGSZIK-E, GAZDURAM?

Volt egyszer egy gazdaember, annak egy felesége. Egy gyermekiik sem volt, s olyan gazdagok
voltak, hogy azt sem tudtak, mijiik van. No, nem csuda, ha gazdagok voltak. Fosvény volt a
gazda is, fosvény az asszony is, kiilondsen az asszony. Még azt sem engedte az urdnak, hogy
szolgat fogadjon. Minden dolgot a gazda végzett: szantott, vetett, aratott, csépelt.

Azt mondja egyszer a gazda a feleségének:
- Feleség, ezt én tovabb igy nem gy6zom, rudra keriil a bérom. Elmegyek, s szolgat fogadok.

- J6l van - mondja az asszony -, nem banom, fogadjon kend szolgat, csak azt elére megmon-
dom, hogy Janos neviit valahogy ne fogadjon, mert tudja kend, hogy a Janos nevii embereket
nem szeretem.

Elmegy a gazda, s amint megy az uton, talalkozik egy legénnyel. Kérdi a legényt:



- Hové-merre, 6csém, nem allanal-e be hozzam szolgalatba?

- Beadllanék biz én, mert éppen szolgélatot keresek - mondja a legény.
- Hat hogy hinak? - kérdi a gazda.

- Janosnak, szolgalatjara.

- Jaj, fiam, akkor nem fogadhatlak, mert a feleségem a vilagbol is kikerget, ha Janos nevii
szolgat fogadok.

Tovabbmegy a gazda, taladlkozik egy masik legénnyel, fel akarja fogadni, hat annak is Janos a
neve. Otthagyja azt is, megy tovabb, taldlkozik harmadikkal, negyedikkel, 6tédikkel, mind
tigyes, der¢k legénynek latszott, de valamennyinek Janos volt a neve.

»No - mondja a gazda magaban -, még csak eggyel taldlkozzam, legyen a neve Janos, nem
banom, én megfogadom, aztan lassa, mit csinal a feleségem.”

Hat az éppen gy is lett. Talalkozik a hatodik legénnyel, annak is Janos volt a neve. Isten neki,
felfogadja, kezet csapnak.

Kérdi a gazda:
- Hat mi bért kivansz, fiam?

- Nem kivanok én semmit - mondja a legény. - Csak kdosslink egyezséget, hogy amelyik
kettonk koziil megharagszik a masikra, az a masik szijat hasithasson annak a hatabol.

Mondtam, hogy fosvény ember volt a gazda, jo szivvel raéllott az egyezségre, s gondolta,
hogy a felesége is majd oriil, mert az még nalanal is fosvényebb volt. Hazamegy a gazda a
legénnyel, s az volt az asszonynak az els6é kérdése:

- Mi a neve?

- Ezt bizony, feleség, Janosnak hijak.

Hej, megharagszik az asszony, felkapja a seprtit.

- Kitakarodjék kend a hazambol, vigye a szolgajat!

- Feleség, ne bolondozz - mondja a gazda -, becsiiletes legény ez, ha Janos is a neve. Egy
krajcar nem sok, annyi bért sem kivan.

Bezzeg hogy mindjart tetszett az asszonynak a legény. Masnap reggel mondja a gazda a
legénynek:

- Fogj be négy okrot, Janos, s menj az erdObe faért. Nesze, itt van egy kenyér meg egy sajt,
vidd magaddal a kutyat is, lakjal jol a kenyérbdl s a sajtbodl, tartsd jol a kutyat is, de a kenyeret
is, a sajtot is hozd egészen haza. Menj arra, amerre a kutya megy. Ahol az erdén megall, ott
kell fat vagni.

Befogja Janos a négy okrot, megy mindeniitt a kutya utan. Az erddn, ahol a kutya megallott,
megallitotta O is az 6kroket, fat vagott, j0l megrakta a szekeret, aztan letelepedett egy fa ala, s
elovette a kenyeret meg a sajtot. A kenyéren is meg a sajton is egy jO nagy lyukat vagott,
kenyérnek is, sajtnak is a belét megette, azutan a hajat mind a kettdnek szépen visszatette; a
kutyéanak, egy falat nem sok, annyit sem adott. Azzal szépen elindult hazafelé.

Beérnek a faluba, a kutya ment mindeniitt elol, érnek a kapu elé, de a kutya nem varta, amig a
kaput kinyitjak, hanem atugrott rajta. Mondja Janos magaban:



»A gazddm azt mondta, hogy mindeniitt a kutyam utan menjek, hat én most hogy hajtsam at
ezeket az okroket a kapu felett?” Rittyegtet az ostoraval, {iti, vagja, biztatja az okroket, de
bizony azok nem tudtak altalmenni a kapun. Fogja Janos a fejszét, darabokra vagdalja az
okroket, a szekeret, a fakat, s azon-moédulag keresztiilhajigalja a kapun, be az udvarba.

Jon ki a gazda, latja, hogy mit csinalt Janos, elfutja a méreg s a bosszusag.
- Mit tettél, te gazember?!

- Azt, mit gazduram parancsolt. Mindeniitt a kutya utan jottem. A kutya keresztiilszokott a
kapun, de az okroket hidba biztattam, nem tudtak utana szokni, hat a kutya utdn hajigaltam.
De talan bizony haragszik, gazduram?

- Dehogy haragszom, dehogy haragszom, most vagyok a legjobb kedvemben.

No, ez igy eltelt, j6 a vasarnap. A gazda s a felesége megy a templomba, Janost otthon
hagyjak, s a gazda meghagyja neki, hogy menjen a juhakolba, s amelyik juh eldszor ratekint,
azt 0lje s nyuzza meg, f6zzon j6 paprikast. Visszakialtott az asszony:

- Te Janos, aztan tégy belé sargarépat s petrezselymet is!

Kimegy Janos a juhakolba, s hat egy juh sem néz ra. Kap egy botot, elkezdi dogényozni a
juhokat, s amennyi volt, egyszeribe mind ranézett. No bizony, ha egyszerre néztek ra, megolte
valamennyit. Egyet megnytzott, a husat bogracsba tette, s fozte a paprikast. Egyszerre csak
eszébe jut, hogy sargarépa meg petrezselyem is kell a hiishoz. Az am, a gazda az egyik
kutyajat Sargarépanak, a masikat Petrezselyemnek hivta. Fogta magat, megnyuzta a kutyakat
1s, s a huisukat beleapritotta a juhhus kozé.

Hazajon a gazda s a felesége, az asszony kitalalja a paprikast, leiilnek az asztal mellé,
elkezdenek falatozni. Hija a gazda Janost:

- Gyere, Janos, egy¢l te is.

- Csak egyék isten hirével, gazduram, én mar a magamét elvégeztem. Ugyis sok a dolgom.
- Ugyan mi dolgod lehet vasarnap?

- Hej, van nekem elég! Leszurtam a juhokat mind, s most meg kell nytiznom.

- Mit beszélsz, he?

- Hat a gazduram azt mondta, hogy amelyik juh el6szor ram pillant, szarjam le s nyuzzam
meg. Mind egyszerre néztek rdm, én hat mind leszartam, s most majd meg is nyazom. De
talan bizony haragszik is, gazduram?

- Dehogy haragszom, sohasem voltam még ilyen jokedvemben. Hanem ugy tetszik nekem,
Janos, hogy sargarépat s petrezselymet mégse tettél a paprikésba.

- Bizony tettem én - mondja Janos. - Megdltem a Sargarépat meg a Petrezselymet, ott a htisa a
bogracsban.

- Jaj, istenem, istenem - Obégatott az asszony -, ez az istentelen legény mindeniinkbol
kiforgat! Kikergesse kend a hazambol, mer kiilonben kendnek sem lesz itt maradasa!

- Ne fél;, feleség, ki is kergetem!

- Talan bizony haragszik, gazduram? Megijedt a gazda, eszébe jutott, hogy mi kovetkezik a
haragjara, s mondta:

- Dehogy haragszom, dehogy haragszom, sohasem voltam még ilyen viragos kedvemben.



Azzal Janos kiment, hogy megnyuzza a juhokat. Az asszony meg kesergett, zsortol0dott:

- Lassa, lassa, ugye, megmondtam, hogy Janos nevl szolgat ne fogadjon. Most mar mit
csinaljunk? Mire az esztendeje kitellik, minket is elpusztit. Mit csinaljunk?

Azt egyezik, hogy elhagyjak a tulajdon hazukat, s vilaggd mennek. Ejnek idején, mikor Janos
alszik, megszoknek. Ami cokmokot elvihetnek, elvisznek. Maradjon az a nagy gazdasag
ennek az akasztofaravald legénynek.

Ossze is szednek nagy hirtelen, amit lehetett: kenyeret, szalonnat, egy s mas eleséget,
ruhézatot, bekdtik egy zsakba, aztdn este szépen lefekiisznek, s éjjel szépen megszoknek.
Hanem Janos észrevette a késziilodést, s este, mikor a gazda meg a felesége elszenderedett, a
zsakot kiiiritette, s sz€pen belebujt.

Folkelt ¢jjel a gazda s a felesége, a gazda a hatara veti a zsakot, s elmennek vilagga. Mennek,
mendegélnek hetedhét orszag ellen, s egyszer egy patakhoz értek. Nem volt hid a patakon, ugy
kellett keresztiilgazolni. A gazda hatardl lelogott a zsak, s a vizbe belemartddott. Nem tetszett
ez Janosnak. Volt nala egy gombostii, s azzal elkezdte szurkalni a gazdajat.

- Ejnye, gyilkos teremtette - zsort616dott a gazda, minek tettél tiit a zsdkba?
- Nem tettem ¢én - mondja az asszony. - Bizonyosan a kenddmben maradott egy tii.

Na, keresztiilmennek a patakon, még egy kicsit mennek, mendegélnek, aztan egy helyen
letelepednek, hogy majd falatoznak.

Nyul a gazda a zsakba, hogy kivegye a kenyeret, s hat, kiugrik beldle Janos!
- Jézus, Maria, Szentlélek, hat te itt vagy?!

- En itt, gazduram, mert a jO szolga nem hagyja el a gazdajat. De talan bizony haragszik,
gazduram?

- Dehogy haragszom, dehogy haragszom. Sohasem volt ilyen tulipiros kedvem vilagon valo
¢letemben.

Na, mentek harman. Mit tehettek egyebet, nem tudtak szabadulni Janostol. Addig mentek,
mendegéltek, amig éppen az Operencias-tenger partjara értek. Ott letelepednek, tiizet
csinalnak, s elkiildik Janost, hogy keressen tiizre valo fat.

Amig Janos odajart, elkezdettek tanakodni, hogy s mint tudnanak megszabadulni tdle.

- Hiaba mesterkediink, feleség - mondta a gazda -, meg nem szabadulunk ett6l a kotélre-
valotol.

- Dehogynem - mondta az asszony. - Majd megmutatom ¢én kendnek, van nekem eszem. Majd
este, ha lefeksziink, labbal a tenger felé feksziink. Janost a labunkhoz fektetjiik, s ¢&jjel, mikor
alszik, belerugjuk a tengerbe.

Visszaj6 Janos a faval, a gazda s a felesége lefekszik labbal a tenger felé, s mondjak Janosnak,
hogy fekiidjék a labukhoz.

,»Ehe - mondta magaban Janos -, tudom mar, hogy miben mesterkedtek!”

De nem szolt semmit. S Ggy fekiidt le, ahogy a gazd4ja mondta. De a szemét vilagért le nem
hunyta.

Kérdezte a gazda mindegyre:

- Aluszol-e, Janos?



- Nem aluszom, gazduram. Orzom kigyelmeteket, nehogy ellopjak.

Addig vartak, hogy Janos elaludjék, hogy mind a ketten szépen elaludtak. Janos meg ébren
maradott. Hanem egyszer ¢&jjel az asszony felébredt, egy kicsit félrement, s hopp! - Janosnak
sem kellett egyéb, lefekiidt a gazda mell¢.

Akozben visszajott az asszony, s almos fejjel lefekiidt a Janos helyére, s ott mindjart el is
aludott. Csak éppen ezt varta Janos, oldalba 16kte a gazdat:

- Halla-e, ¢bredjen, Janos mar alszik, ragja a tengerbe. Nekihuzakodik a gazda, s belertigja a
feleségét a tengerbe. Arra felszokik Janos, nagyot kacag. Talpra ugrik a gazda is, hallja a
felesége sivitasat.

- Mit tettél, te gazember?!
- En, gazduram, nem tettem semmit.

Uccu, utana a gazda a feleségének, beleugrik a tengerbe, kihizza nagy nehezen. Akkor szalad
Janosnak:

- No most, te kotélrevalo, megdllek!

- Talan bizony haragszik, gazduram? Tartsa a hatat!

S eldvette a fehérvari bicskajat, hogy szijat hasitson a gazdaja hatabol.
- Mondja még egyszer; haragszik-e, gazduram?

Megjuhészodott a gazda, s mondta:

- Dehogy haragszom, dehogy haragszom, lelkem édes fiam, sohasem voltam ilyen joked-
vemben!

Ha a gazda haragudott volna, Janos a hatabol szijat hasitott volna. Ha Janos a gazda hatabol
szijat hasitott volna, az én mesém is tovabb tartott volna.

Holnap Janos legyen a ti vendégetek.

A MEGFELEZETT AJANDEK

Volt egyszer egy kirdlyfi. Ez a kirdlyfi vadaszni ment az erddbe, s ugy belemelegedett a
vadaszatba, hogy egyszerre raesteledett, s ment volna haza, de nem taldlta meg az utat a nagy
sOtétségben. No, most mit csinaljon? Bolyongott jobbra-balra, s nagy késére megpillantott
valami gyenge vilagossagot. Nosza, odament egyenesen, s hat egy kis hazikoé ablakaban
pislogott az a vilagossag. Bekopogott az ablakon, s mindjart ki is sz6lt a gazda:

- Ki kopog?
- A kirélyfi. Adsz-e szallast, j6 ember?

- Adok hat - felelt a gazda, s nyomban ajtot nyitott, betessékelte a kiralyfit, aztan felkoltotte a
feleségét meg a leanyat, hogy készitsenek vacsorat a kiralyfinak.

Csupan egy kakasuk volt, azt hamarosan ledlték, megkopasztottdk, megsiitotték, s erdsen
kérték a bocsanatot a kiralyfitol, hogy szegény Iétiikre jobb vacsordval nem szolgalhatnak. De
a kiralyfi ¢hes volt mint a farkas, pompéasan izlett a vacsora. Aztan j6 puha agyat vetettek neki,
s ugy aludt reggelig, mint a bunda.



Jokedvvel kelt fel a kirdlyfi, megkoszonte a szives vendéglatast, elblicstizott a szegény
emberektdl, s hazaig meg sem allott. Ahogy hazaért, megparancsolta az inasanak, hogy vigyen
ide meg ide, ennek s ennek a szegény embernek egy siilt kakast, egy kalacsot, egy hordocska
bort s tizenkét tallért. Mindjart indult is az inas, de merthogy messze volt az erdd, megéhezett
utkdzben, s kapta-fogta magat, megette a kakasnak a felét. Aztdn tovabbment, de most meg
erésen megszomjazott, s kapta-fogta magat, megitta a hordocska bornak is a felét. De ez nem
volt elég az ebadtanak, a kalacsnak is a felét megette. Aztan mit gondolt, mit nem, a tizenkét
tallérbol hatot a lajbija zsebébe csusztatott. Gondolta, elég lesz annak a szegény embernek hat
tallér is.

Na, megérkezett az inas, atadta a kirdlyfi ajandékat, volt 6rom a haznal, de a leany, aki ritka
okos volt, gyanut fogott, belelatott a hamis inas veséjébe. Nem hihette, hogy a kiralyfi éppen
fél kakast, fél hordo bort, fél kalacsot s hat tallért kiildjon.

- Hallod-e - sz6lt az inasnak - ha megmondanad, iizenné¢k valamit a kiralyfinak, de gy, ha
szorul szora atadod az {izenetet.

- Hogyne - fogadkozott az inas. - Hadd hallom!
- Hat el6szor ezt mondjad:

Annak, aki éjjel dalol,
Fele elveszett valahol.

Az inas utdnamondta az Uzenetet.
- Masodszor ezt mondd neki:

Miért csak fél a hold masodik negyedben?
Sehogy sem tudok eligazodni ebben.

A harmadik tUzenet ez volt:

Fenn is tele, lenn is tele,
Meégis hianyzik a fele.

A negyedik iizenet ez volt:

Tizenkét honap egy évben,
Hogy lett hat beldle éppen?

Az inas hazament, s szorul szora elmondta az okos leanynak mind a négy tlizenetét. A kiralyfi
végighallgatta, aztan nem tudta, mit csindljon, haragudjon-e vagy nevessen, de annyira
megtetszett az elmés tizenet, hogy elkacagta magat.

- No, te huncut, tudod-e, hogy mi van abban a négy iizenetben? Az van benne, hogy a
kakasnak meg a kalacsnak a felét megetted, a bornak felét megittad, a tizenkét tallérnak a felét
zsebre vagtad. Igaz-e?

- Igaz, felséges kiralyfi. Kegyelem arva fejemnek!

- Jol van, megkegyelmezek, mert szerencsédre, a te hamissagodbol tudtam meg annak a
lednynak a nagy okossagat. Ilyen feleség vald énnekem!

M¢ég aznap aranyos hint6t kiildott az okos leanyért meg a sziileiért, s mindjart meg is tartottak
a lakodalmat.

Ma is ¢élnek, ha meg nem haltak.
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A GROFKISASSZONY

Hol volt, hol nem volt, az Operencias-tengeren innét, hetedhét orszagon tul, még a harmas
tiveghegyen is tul, volt egy gazdag grofné s annak egyetlen lednya. Sz€ép volt a grofkisasszony,
olyan szép, hogy a napra lehetett nézni, de ra nem, hanem akadt is annyi kérdje, hogy nem
gyOzte a valaszadéssal.

Kiilonosképpen volt harom testvér, grofurfiak, azok minden istenadta nap meglatogattdk a
grofkisasszonyt. De ezek a grofurfiak olyan fényes gunyaba jartak, hogy kirdlyfiknak is
beillettek volna, hanem hogy hol s merre az igazi hazajuk, azt senki lélek sem tudta, csak hirét
hallottdk, hogy a varostdl nem messze, az erdoben van egy kakassarkon forgod fehér
marvanypalotajuk, az telis-tele van arannyal, eziisttel, gyémanttal s mindenféle dragasaggal.
Dicsekedtek is sokat a grofurfiak, hogy mi mindeniik van, s folyton kérték a gréfkisasszonyt,
hogy egyszer nézze meg a palotajukat, ha arrafelé lesz jarasa-kelése.

Addig mondtak, addig beszéltek, hogy a gréfkisasszonynak nagy kedve kerekedett a palota
latasara, s foltette magaban, hogy egyszer, mikor a grofurfiak nem is gondoljak, odamegy,
hadd lassa: igaz-e, nem-e, mit azok beszéltek. Egyszer aztan nem szolt sem anyjanak, sem
senkinek, kisétalt az erddbe, s addig jart-kelt ott, mig a palotara nem talalt.

Szeme-szaja elallt a csodalkozastol. Mert sok szép palotat latott mar, de ilyen szépet, ilyen
ragyogot soha még vilagéletében. Gondolkozott egy kicsit, bemenjen-e, ne-e, de gy elfogta a
kivancsisag, hogy nem tudott visszafordulni.

Felindult a palotaba. Tiszta fehér marvanygaradicson ment fol, s amint ment, szamolta a
garadicsokat. Mikor a szdzadikra Iépett, hangosan is mondta: ,,Sz4z!”

Abban a pillanatban megszoélal mellette egy madar, aki aranykalitkaban ugrandozott:
- Vigyazz magadra, te szép leany!

A grofkisasszony megall ijedten, néz a madarra, nem tudja, mire vélje a madar szavat, szinte
vissza is fordul, de akozben latja, hogy odabb még szebb garaddicsok kdvetkeznek, tiszta voros
marvany kdgaradicsok, s tovabbmegy. Szamolja azokat is, s mikor éppen szdzat szamlalt,
mondja hangosan is: ,,Szaz!”

Hat ott is megszolal egy madar:
- Vigyazz magadra, te szép leany!

A grofkisasszony ugy megijedt, hogy reszketett, mint a nyarfalevél, de éppen hogy egy
arannyal, gyémanttal kirakott ajt6 eldtt allott, amilyent sohasem latott: nem fordult vissza,
hanem benyitott az ajton.

Hej, volt, ami volt eddig, de most majd megvakult a szertelen ragyogastol. Aranyasztalok,
-székek, -16cak, -almariumok, minden szinarany, gyémanttal kirakva, foldig tiikrok koros-
koriil, s ez igy volt hetvenhét szoban keresztiil. A hetvenhetedik szobdban volt harom agy, ez
a grofurfiaké lehetett, a falakon tenger sok puska, kard s mindenféle gyilkos szerszam. Haj, de
szinte szornyethalt ijedtében! Na, ezt ugyan senki se csudalja, mert mit latott még a
hetvenhetedik szobaban! Egy leanyformat, mely csupa éles beretvabodl volt Osszerakva, s ez a
beretvaleany egy rettentd nagy mélység folé volt allitva. S éppen abban a pillanatban, ahogy
ezt latja, sikoltast hall a szomszéd szobdbol, s megismeri, hogy az egy jo lednypajtdsanak a
hangja. Na, mit tegyen?
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Hirtelen bebujt az egyik agy alé, s ugy varta, hogy mi lesz. Hat, uram teremtom, a gréfurfiak
bevonszoltdk az ¢ lednypajtasat, lerangattak rola draga selyemruhdjat, ujjairol lehuztak a draga
aranygyuriket; akkor aztdn beleallitottdk abba a beretvabdl rakott leanyformaba, s azzal a
szegény lednynak vége volt. Hanem egy gylirti valahogy a foldre esett, s az agy ala gurult,
éppen az ald, ahol a grofkisasszony kuporgott. A legfiatalabb grof mindjart meg akarta
keresni, de a masik kett6 azt mondta:

- Hagyjad, majd reggel elékeriil, s ha nem kertil, az sem baj: van elég.

Aztan lefekiidtek, elaludtak. Ejféltijban a grofkisasszony kimaszott az agy aldl, s szornyii
félelmek kozt visszament a hetvenhét szoban, szaladva szaladott az erdon 4t haza. Masnap a
grofurfiak - na, mit mondok, grofurfiak, zsivanyok voltak bizony - nagy cifran megint
beallitottak a grotkisasszonyhoz, s megint csak a palotajukra keritették a beszéd sorat.

- O, én mar lattam almomban - mondotta a gréfkisasszony. - Elmondjam-e, hogy mit lattam?
- Mondja, mondja - biztattak a zsivanyok.

- Hat ugy lattam almomban, hogy a palotanak szaz fehér marvanyko garadicsa van... igaz-e?
- Szaz, szaz!

- Azon a szaz garddicson felmentem, s ott lattam egy szépen sz0lé aranytolli madarat
aranykalitkaban. Van-e olyan madar?

- Van bizony!

- Onnét tovabbmentem, s €ppen szaz vords marvanykéd garadicsot szamlaltam. Ott is volt egy
szépen sz616 aranytoll madar aranykalitkaban. Igaz-e?

- Igaz, igaz!

- Akkor beléptem egy arannyal, gyémanttal kirakott aranyajton, s végigmentem rengeteg sok
szoban, s mindenikben szinarany asztal, sz¢k, l6ca, alméarium. Igaz-e?

- Igaz, igaz!
- Eppen hetvenhét szobat szamoltam meg. A hetvenhetedikben volt harom agy. Igaz-¢?

- Igaz, igaz - mondottak a zsivanyok, de akkor mar égett a fold a talpuk alatt, mert sejtették,
hogy a grofkisasszony valdsaggal jart ott, s nem alméban.

- Volt abban a szobaban egy beretvabdl 6sszerakott leany is. Igaz-e?

De mar erre nem volt szavuk a zsivanyoknak, megijedtek szornyen.

- Abba a beretva-leanyforméba beledobtak maguk egy leanyt, az én pajtasomat. Igaz-e? Itt a
gytrije is, ni!

Na, mikor ezt mondta a grofkisasszony, a zsivanyok esziik nélkiil szaladtak ki a palotabodl. De
szaladhattak, mert az ajtokat elallottdk a katonak, a zsivanyokat megfogtak, s a kirdly még

aznap kimondotta rajuk a halalos itéletet. A tenger kincset pedig, ami a palotaban volt, mind a
szegényeknek adatta.
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TOBBET ESSZEL, MINT EROVEL

Réges-régen, talan ennek eldtte ezer esztenddvel tortént, hogy az oroszlan a vaddisznoval meg
a farkassal nagy er0s baratsagot kotott, s a harom jo barat egyiitt indult szerencsét prébalni.
No hiszen, amerre csak elhaladtak, jaj volt mindenféle oktalan allatnak. Szoérnyen garazdalko-
dott, pusztitott a hdrom jo6 barat. S mert maguknal er6sebbre sehol sem akadtak, roppant mod
elbizakodtak. Mondta is egy napon az oroszlan:

- Mar azt szeretném latni, ki birna legy6zni minket harmunkat!
- Kicsoda? Hat az ember! - jegyezte meg a farkas.

- Ugyan, ne gyerekeskedj - szolt az oroszlan -, hiszen én egymagam leverek egy csapat
embert. Hej, csak jonne mar egy felénk!

- Jol van, jol - mondta a farkas. Alig mentek tovabb egypar 1épést, jon feléjiik egy iskolas fit.
- Ez az ember? - kérdi az oroszlan.

- Nem, ez még nem ember - valaszolt a farkas.

- Akkor hat nem is kotok bele.

Mentek tovabb. Még szazlépésnyire sem haladtak, egy dregember tipegett felé¢jiik. De olyan
nagyon Oreg volt, hogy alig tudott elébb-elébb Iépegetni.

- Hat ez az ember? - kérdi az oroszlan.
- Ez sem az - valaszolt a farkas -, ez csak volt.
- Hat jarjon ez is békével - szolt az oroszlan.

S tovabbmentek, mendegéltek, mignem egy nagy rengeteg erdobe nem értek. Amint tortettek
keresztiil a stirliségen, hat egy fiatal favagoéra bukkantak.

- Nos, ez az ember? - kérdi az oroszlan.
- Ez mar az! - valaszolt a farkas.
Az oroszlan egyszeribe megszolitotta a favagot:

- Szerencsés jo napot, atyafi! Azt mondja rolad a farkas, hogy te mindharmunkkal el tudnal
banni. Ugyan bizony, miféle fegyvered van?

- Nekem? - szolt a favago. - Nincs egyebem a fejszénél, na meg - tette hozzad - taldn az
eszem...

- Ugy! Az eszed! Hat vedd elé az eszedet, s gy6zz le minket.
- Az am - jegyezte meg a favago -, de mikor otthon feledtem!
- Sebaj! Szaladj, farkas komam, haza az ¢ hazaba, s hozd el az eszét.

A favagd most eldvett egy darab papirost, s azt irta rd a feleségének, hogy egy nagy
kaposztanyomtatd kovet kosson a farkas nyakdra. A farkas elvette a levelet, és sietett vele a
favago feleségéhez; ezalatt meg az oroszlan €s a vaddisznd ugy vigyaztak rea, akar a szemiik
vildgara. De eltelt egy ora, két 6ra, harom ora, a farkas nem jott vissza. Amint a bolond
megengedte, hogy a favagoné kovet kosson a nyakara, vége volt neki, a falusi nép agyonverte
a tehetetlen vadat.

A favago ezalatt szornyen megéhezett, kenyeret, szalonnat vett hat eld, s elkezdett falatozni.
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- Ejnye - sz6lal meg az oroszlan -, de j6 szagl valamit eszel, mi légyen ez?

- Ez bizony vaddiszn6 szalonngja - stigta az ember.

Egyéb sem kellett az oroszlannak, nekiugrott a vaddisznonak, s darabokra tépte.

- Megallj - kialtott az ember -, ne igy edd meg! Ha szalonnat akarsz, akkor azt szépen ki kell
vagni.

- Az am - sz6lt az oroszlan -, igazad van, nem is jO ez igy szOrostiil-borostiil, vagd ki hat,

neked van késed. Hanem tudod, mit? Kot6zz meg egy fahoz, mig a szalonnat kivagod, mert
nem allok jot magamrol, hogy egyszerre fol nem falom.

A favago se mondatta kétszer, igy megkdtozte az oroszlant egy fahoz, hogy csak ugy ropogott
belé a csontja. Hanem ezzel még nem érte be.

- Prébald meg csak: el tudnad-e szakitani a kotelet? - mondta az oroszlannak.
Az oroszlan nekirugaszkodott, s a kotél szerteszét szakadozott, mintha nem is lett volna.
- Erdsebben, ¢des fiam, erdsebben! - biztatta a favagot.

Hiszen nem kellett azt biztatni. Most mar ugy megkotozte, hogy elbddiilt belé az oroszlan, s
igazan szeretett volna megszabadulni. Az am, de nem ment ez olyan konnyen, s a szegény
ember is felhasznalta a jo alkalmat: fejszéjével agyoncsapta a hatalmas allatot.

Megmutatta, hogy: ,,tobbet ésszel, mint erdvel”.

BUKTANOVICS BUKTAN

Volt egyszer egy szegény ember, Ugy hivtak, hogy Buktanovics Buktan. Egyszer csak beallit
hozza Rokéané komamasszony, s mondja:

- Hallod-e, te Buktanovics Buktan, akarod-e feleségiil venni a car leanyat?

- Mit besz¢lsz? Talan bizony megbolondultal?! - mordult rd Buktdnovics Buktan.
- Dehogy bolondultam, dehogy bolondultam. Van-e pénzed?

- Van két krajcarom.

- Add csak ide.

Buktan odaadta a pénzt. Rokané komamasszony nagy hirtelen felvaltotta négy félkrajcarra, s
szaladott a carhoz, s mondta:

- Hallod-e, car, adj nekem egy fertalyvékast, hadd mérje meg a pénzét az én gazdam,
Buktanovics Buktan!

- Nesze, vigyed! - mondotta a car.

Rokané komamasszony hazaszaladt a vékassal, ott egy félkrajcart beleszurt a hasadékaba,
szaladt vissza a carhoz, s mondta:

- Hallod-e, car, adj egy félvékasat, mert nem elég a fertalyvékas!

- Nesze, vigyed!
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Uccu, szaladt Rokané komémasszony, egy félkrajcart ennek is beleszurt a hasadékaba, aztan
rohant vissza a carhoz, s mondta:

- Adj egy egész vékast, mert a félvékas sem elég!
- Nesze, vigyed!

Ami pénz maradott, azt az egész vékasba dugta Rokané komamasszony, s szaladt vissza a
carhoz.

- Na - kérdezte a car -, mind megmérted a Buktanovics Buktan pénzét?

- Mind. Most pedig add feleségiil a lednyodat az én gazddmnak, Buktanovics Buktannak.
- J6l van, hat csak hozd ide azt a Buktanovics Buktant.

Szaladott a koméamasszony, meg sem allott hazaig.

- Hamar, hamar, Buktanovics Buktan, 61t6zz fel szaporan!

Hiszen nem kellett ahhoz sok 1dd, hogy Buktanovics Buktan feloltozzek. Csak ugy logott rola
a rongy, mikor a carhoz elindultak. De tudta a komamasszony, hogy mit csinal. Amint egy
i1szapos t6 mellé értek, Buktanovics Buktant belelokte a toba, az kettét-harmat fordult benne, s
csupa iszap lett a ringyes-rongyos ruhdja.

- Na, most btijj a bokrok koz¢é - mondotta a komédmasszony -, s varj meg ott engem.

Azzal elszaladt a komamasszony a carhoz, elmondta nagy lelkendezve, hogy jart, mint jart a
gazdaja, kolcsondzzon neki hamar egy rend ruhat, akarmilyet, mert kiilonben nem johet a
varosba Buktanovics Buktan.

- Nesze, itt a ruha.

Szaladott a komamasszony a ruhaval, egykettére feloltozott a gazddja, gy mentek a car
palotdjaba, ahol meg volt teritve ebédre, s mindjart asztalhoz is iiltették Buktanovics Buktant.

Még latni sem latott Buktanovics Buktan ilyen szép, ilyen fényes ruhat, nemhogy rajta lett
volna, mint amilyen most rajta volt; nem is vette le a szemét rola, folyton a ruhat csudalta.

- Hallod-e - kérdezte halkan a car a komamasszonyt -, mért néz mindig magara Buktdnovics
Buktan?

Mondta a komamasszony:

- Szégyelli magat, hogy csak ilyen ruha van rajta. Soha ¢letében nem viselt még ilyen o6cska
ruhat. Add oda neki a husvéti ruhadat.

Azutan Buktanovics Buktan fiiléhez hajlott, s azt stigta neki:
- Ne nézd mindig magadat, te szamar!

Buktanovics Buktan most koriiltekintett a szobaban, a szeme megakadt egy aranyozott széken,
s le nem vette rola.

- Miért nézi mindig azt a széket? - kérdezte halkan a car a komamasszonyt.
- Azért, mert néla ilyen székek a fiirdészobdban vannak.

A car egyszeribe kidobta a széket a szobabol, komamasszony pedig odastigott Buktanovics
Buktannak:

- Ne nézd mindig a széket, nézz ide meg oda.

15



No, de mér ideje volt, hogy a hazassagrol beszéljenek. Hiszen nem kellett errdél sokat beszélni,
mert a carnal volt béven étel-ital, minden, egykettére megtartottdk a lakodalmat, s amikor a
lakodalomnak vége volt, felraktak harom hajéra a cérkisasszony celebuldjat, a fiatal par is
feliilt a hajora, de még a car is nagy kisérettel, s elindultak Buktanovics Buktan orszagéba,
mely valahol a holdban lehetett, mert a f6ldon nem volt, az mar szent igaz. Csak komam-
asszony nem {ilt hajora, ¢ a parton eléreszaladott. Amikor aztan mar jO messzire jartak,
egyszerre csak felszaladott komamasszony egy magashegy tetejére. Annak a hegynek a tetején
volt egy nagy kohdz, s ahhoz a kéhdzhoz, akar hiszitek, akar nem, rettentd nagy orszag
tartozott.

Gyorsan beszaladt a hazba Rokané komamasszony, s hat az egyik szobanak szegletében ott
asitozott Sarkanyovics Sarkany, a kemencepadkan Hollovics Holld, s mellette begyeskedett
Kukuriku-Kakasovics Kakas.

- 0, 0, 6 - sapitozott a komamasszony -, mit csinaltok ti itt, szerencsétlenck! Hat nem
tudjatok, hogy mindjart itt lesz a car, s porra égetteti a hazatokat?

- Jaj, jaj, jaj, mit csinaljunk, hova bujjunk?

- Kukuriku-Kakasovics bujjon a horddba, Holldévics Holld a ladaba, Sarkanyovics Sarkény a
szalmazsakba - rendelkezett a komamasszony.

No, elbujtak mind a harman, s amint megérkeztek a hajok, komamasszony a hordot is, ladat
is, a szalmazsadkot is, mind a tengerbe dobatta, aztan a car kisasszony draga celebulajat a
hazba felhordatta.

fgy lett végiil felesége, haza, orszaga, mindene Buktanovics Buktannak.

Aki nem hiszi, jarjon utana!

A CSUDAALLATOK

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy ember, a szakalla kender. No, én sok orszagot-vilagot
bejartam, de ilyen embert még nem lattam, de még hirbol sem hallottam. Nem a szakalla miatt
mondom ezt, hanem azért, hogy ez az ember soha igazat nem mondott, s ha szora nyitotta a
sz4jat, csak tigy dolt beldle a hazugsag. S haj, mekkorakat hazudott!

Hat errdl az emberrdl mesélek én nektek. Egyszer ez a vildghazugja ember elment a vésarra,
ottan talalkozott egy atyafiaval, bezzeg hogy oOrvendeztek egymasnak, s tovirdl-hegyire
elkérdezték egymastol: mi Gjsag otthon? Hogy s mint megy a soruk?

Hiszen csak ez kellett a hazug embernek, hogy beszédnek eredhetett.

- Hej, nekem, héla legyen az istennek, ugyancsak jol megy a sorom. Annyi a pénzem, hogy
majd felvet. Okromnek, lovamnak, birkdmnak szdmat sem tudom. Hanem ez mind semmi.
Van nekem egy olyan csuda nagy okrom, hogy nagyobb egy elefantnal. Aztan van egy
kakasom, aki pétolja az 6rat: minden aldott 6raban éppen akkor kukorékol, mikor a toronyban
it az 6ra. Hm. Ez még semmi. Van egy olyan kutyam, hogy tgy ir s olvas, mint a vizfolyas.

- Ejnye, ejnye - almélkodott az atyafi -, ezek igazan csudadllatok. No, majd egyszer ellatoga-
tok kigyelmedhez, hadd lassam a gazdasagat s kiilonosen azokat a csudaallatokat.
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Azzal istennek ajanlottdk egymast, ez is, az is ment az utjara. Hanem a hazug ember, amint
hazafel¢ ballagott, megbanta &m szertelen dicsekedését. ,,Ejnye, ejnye - mondotta magaban -,
mégsem kellett volna ilyen nagyokat fiillenteni. Mit mondok majd, ha csakugyan meglatogat
az én atyamfia?”

Ahogy hazament, nem tudta elhallgatni a felesége el6tt, hogy micsoda nagy bolondsagot
csinalt. Mi lesz most, ha eljon az atyafi?

De amilyen nagy hazug volt az ember, éppen olyan furfangos volt a felesége. Azt mondta az
uranak:

- Bizony ha fiillentett, akkor csak menjen el kend hazulrol, s vissza se j6jjon, mig hirt nem
adok kendnek. Majd helyrecsavarintom ¢én a kend dolgét, ha ide j6 az atyankfia.

Hat el is ment a hazug ember, s bezzeg hogy két nap sem telt bel¢, jott az atyafi.
- Adjon isten, higomasszony. Itthon van-e az én kedves 6csémuram?

- O, lelkem bAcsi - sopankodott a furfangos asszony -, éppen ma reggel mentek Budéra, annak
a csuda nagy 6kornek a hatan!

- Ugyan ugye? Ejnye, de sajndlom. Pedig éppen azt a csuda nagy Okrét szerettem volna
meglatni. Hat azt a csudakakast, amelyik pontosan orara kukorékol, lathatnam-e?

- Hogyne, hogyne!

Amint mentek az 6l fel¢, éppen délre harangoztak, s hat, uram teremtom, a kakas egy nagyot
kukorékolt!

- No, ez igazan csuda - almélkodott az atyafi. Pedig csak véletlen volt a kakas kukorékolasa.
De mikor az asszony az 6l ajtajat kinyitotta, a kakas akkor is kukorékolt am egy jo6 nagyot.
- Hat most mért kukorékolt? - kérdezte az atyafi.

- Jaj, lelkem bacsi, ez a kakas olyan kakas, hogy akkor is kukorékol, ha idegen ember jO
hozzank. Jelenti, hogy vigydzzunk, hatha rossz szandékkal jott az idegen ember.

- No, ez igazan csudakakas - aradozott az atyafi. - Hat az a csudakutya, melyik irni s olvasni
tud, hol van?

- A csudakutya? Hétszamra nincs az itthon, lelkem béacsikam. Hol ebbe, hol abba a varosba
jar, s irni meg olvasni tanitja a kutyakat.

Az atyafi fejét csovalta, de most mar nem sz6lt semmit. Elbticstizott, s amint ment hazafelé,
folyton hiimgetett, fejét csovalta.

- Lam, lam - mondotta magéban -, nagy hazug az ¢én atydmfia, de kiilonb hazug a felesége.
Ami igaz, igaz: ligyesen kihtuizta az urat a hazugsagbol - még nagyobb hazugsaggal.

PETER ES JANCSI

Hol volt, hol nem volt, valahol messze volt, de nem is olyan messze, talan a falu végén vagy
azon tul, lehet hogy innét: volt egyszer egy szegény ember. Nem volt ennek a szegény
embernek egyebe ezen a vilagon, csak a két fia s a nagy nyomorasaga. J6 nagy kamasz volt
mind a kettd - az egyiket Péternek hivtak, a masikat Jancsinak -, dolgoztak is, amennyire t6liik
kitelhetett, de nem sokra mentek, csak szegények maradtak az apjukkal egyiitt. Sokat topren-
kedtek, hogy mi Gton-mddon javithatnanak a sorsukon, de hidba, nem haladtak sem elébb,
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sem hatrabb. Amikor éppen legjobban toprenkednének, hazadllit a szomszéd fia, aki harom
esztendeig inaskodott egy csizmadianal, s hat, olyan cifra ri glinyaban keriilt haza, hogy az
egész falu csuddjara jart.

- Ejnye no - pusmogott magédban a szegény ember -, hat az én fiaimbdl nem lehetnének olyan
nagy urak, mint ez a legény?! Dehogynem, csak meg kell probalni.

Azzal nyakaba vetette a tarisznyajat, s elindult a két fidval vilagga. Addig mentek, mende-
géltek, amig éppen a kiraly varosaba nem értek. Amikor a palota elétt voltak, a szegény ember
letiltette fiait a kapu eldtt egy kdpadra, s 6 maga bement az udvarba, hogy kihallgatést kérjen a
kiralytol. A kiraly éppen jokedvében volt, s a szegény embert azonnal a szine elé bocsatottak.

- Nos, mi bajod, mi joba jarsz, te szegény ember? - kérdezte a kiraly, ahogy a szegény ember
belépett.

- En bizony, felséges kiralyom, életem-halalom kezedbe ajanlom, azért jottem, hogy fogadd be
a két fiamat: Pétert és Jancsit inasnak. Nem banom én, ha tiz esztendo mulva szabadulnak is
ol, legalabb akkor ember lesz mind a kettobdl.

Nevetett a kirdly, egész lelkébdl nevetett a szegény ember beszédjén, de a fiait befogadta
inasnak, s a szegény ember nem tudott hova lenni a nagy boldogsagtol, hogy most mar az 6
fiaibol kiralyok lesznek, csak becsiilettel - inaskodjanak.

Hiszen csak nevessetek, mert ennek fele sem tréfa. Péter és Jancsi elsObben béresinasok
voltak, de olyan jol viselték magukat, hogy fél esztend0 multdn a kiraly kinevezte Oket
csizmatakaritonak. Telt-mult az i1d6, s a kiraly annyira megszerette a két testvért, hogy akar
hiszitek, akar nem - fidnak fogadta mind a kett6t, mert neki nem volt gyermeke.

Hej, ez volt csak a gyongyélet! Annyi volt a pénziik, mint a pelyva, azt se tudtdk, hogy mit
csindljanak a temérdek sok pénzzel. De jo fiak voltak, s nem feledkeztek meg az édesapjukrol.
Egyszer meg is kérték a kiradlyt, engedje nekik, hogy meglatogassak igazi apjukat, s hadd
vigyenek neki egy kevés pénzecskét. A kirdly szivesen megengedte, s egy szekeret meg is
rakatott szinarannyal, hogy azt vigyék haza az édesapjuknak, s aztan ismét térjenek vissza.

Elindulnak a szekér arannyal, s estefel¢ beérnek egy rengeteg nagy erdébe. Amint haladnanak
az erdon at, csak eldugrik a stirliségbdl tizenkét tolvaj, s egy szempillantasra elveszik toliik a
szekeret aranyostul, lovastul, s még a tetejébe jol el i1s dongették szegényeket.

Osszevissza verve tantorogtak be egy varosba, de nem kaptak sem ételt, sem italt, mert
pénziik nem volt, s mindeniitt azzal fizették ki, hogy ,,ma pénzért, holnap ingyen”.

Volt a varos két végén két vendégld. Bemennek az egyikbe, de olyan megtépazva allitottak be,
hogy a vendéglés szallast sem adott nekik. De addig konyorogtek, hogy a vendéglos
megszanta oket, s azt mondta nekik:

- Halljak kendtek! Menjenek el a varos tulso végire, ott van egy vendégld, ott majd kapnak
szallast.

El is mentek ebbe a vendégldbe, s kaptak is szallast, de mindjart megmondom, hogy miért. A
vendéglosnének nem €It az ura, de minden éjjel feljart a vendégszobaba, s ott, ami hust siilve,
fove vagy elevenen talélt, mind egy falasig megette. Gondolta a vendéglésné, éppen kapodra
jonnek ezek a szegény legények, hadd egye meg az ura lelke ezeket siilt his helyett. Olyan
agyat vetett a legényeknek, hogy még a kiralynal sem haltak pompéasabban.

Ejfél felé jart az id6, s Jancsi lefekiidt, de Péter nem, még fennmaradt, hogy kipucolja a
csizmakat. Eppen javaban fényesitette a csizmat, amikor egyszerre csak folpattan egy lappancs
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a szoba kozepén, s egy rettenetes nagy bajuszi ember ugrott ki. Egy csOppet megrettent Péter,
de a nagy csattanasra folébredt Jancsi is, s amikor lattdk mind a ketten, hogy az bizony csak
egy nagy bajusza ember, s egyéb semmi, egyet se féltek, csak vartak, hogy mit akar. Ez pedig
sodorintott a nagy bajuszan jobbrdl is, balrdl is, s aztdn megszolalt:

- No, mar ma Uri vacsoram lesz, két embert is eszem egyszerre!

- Hej, fogd meg, Péter, iissed, Péter! - rikkantott Jancsi, s mire kiszokott az 4gybol, Péter mar
a foldon gyomrozta a nagy bajuszi embert. Nekiesett Jancsi is, s gy agyabugyaltak a nagy
bajuszut, hogy szuszogni is alig tudott.

Most mar konyorgésre fogta a nagy bajuszl, s rimankodott, hogy csak addig ne 6ljék meg,
amig egy titkat el nem mondja, mert kiilonben ezutan is fol kellene jarnia.

- Hat jol van, mondd el - biztattdk a legények. - De hat ki vagy? Azt mondd meg legelébb!

- En a vendéglésné ura vagyok - nydszorgott a nagy bajuszi - egy esztendeje, hogy meghal-
tam, de nem egészen, s addig nem is halok meg igazan, amig azt a kilenc kad aranyat, eziistot
s gyémantot, amit a pince alatt rejtegetek s amit hamis Gton szereztem, ki nem osztottam a
szegények kozott.

A legények nem hittek neki, megkotozték, s ugy vezették le a pincébe. No de most mar hittek.
Mert ott éppen két kadd gyémant volt, s attol olyan vilagossag, mint fényes nappal a mezon, s a
két kad gyémant mellett ott sargallott még harom kad arany, s ott fehérlett négy kad eziist. A
kadak mellett volt a koporsd, ebbe szépen belefektették a nagy bajuszit, aztan egy csomo
gyémantot folvittek a szobaba. Most lefekiidtek s elaludtak, mintha semmi sem tortént volna.
Hajnalban a vendéglosné folkelt, s bement a szobajukba, hogy Osszeszedje a legények
csontjait, amit az ura meghagyott, de csak visszaesett nagy ijedségében, amikor szemébe
vakitott az a rakas gyémant, s hallotta, hogy a legények horkolnak javaban.

Reggel a legények szekereket fogadtak, egy kad aranyat, egy kad eziistot s egy kad gyémantot
megtartottak maguknak, a tobbit pedig szerteszét kiildotték az egész orszagba, s kiosztottdk a
szegények kozt. Aztan elindultak hazafelé¢ a rengeteg kinccsel. Amint mentek, mendegéltek,
megint egy nagy erdobe értek. Alig haladtak egy keveset, hat egy akasztott embert vesznek
¢észre egy fan. Azt mondja Jancsi:

- Vagd le, Péter, s vigyiik el, mert még hasznat vehetjiik.

Péter le is vagta, s az akasztott embert foltették a szekérre. Tovabbmennek, s megint talalnak
egy akasztott embert. Péter ezt is levagja, s folteszik a szekérre. Még egy harmadikat is
talaltak, amint tovabbmentek, s azt is levagtak, s a szekérbe tették.

Ekozben szépen elsotétedtek az erdében. Azon kezdettek gondolkozni, hogy hol halnak, de
egyszerre csak valami gyonge vilagossagot vettek észre a siirliségben. Arrafelé tartottak, s
mentdl jobban kozeledtek arrafelé, annal jobban nétt a vildgossag. Ok csak mentek elébb,
elébb, s egyszerre azon vették észre magukat, hogy egy nagy tlizhoz érkeztek. A koril a nagy
tliz koril tizenkét tolvaj heverészett, s vastag cserfa nyarson egy juhot siitottek.

Péter és Jancsi lattdk, hogy rossz helyre keriiltek, de mar nem huzodtak vissza, hanem
Osszeszedték a batorsagukat, s koszontek a tolvajoknak illendéképpen.

- JO estét, atyafiak - igy kezdette Péter -, mi is itt halnank, ha megengednék.
- Mért ne? - felelték a tolvajok.
Ezzel a legények letelepedtek. De még joforman meg se pihentek, azt mondja Jancsi Péternek:

- Eredj, Péter, hozd ide egyiket a szekérbdl, hogy mi is vacsoraljunk.
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Péter elment, s odavitte az egyik akasztott embert.
- Ez igen szagos - mondotta Jancsi -, eridj, hozz mésikat.
Péter visszament, s egyszerre elhozta mind a kettot.

- Ejnye, no! Ezek meg igen hitvanyak - zsémbelt Jancsi -, tapogasd meg ezt az atyafit... - s
ramutatott a legkdvérebb tolvajra.

A tolvajok csak Osszenéztek. Mar elébb megszeppentek, hogy miféle népek lehetnek ezek,
hogy embert esznek, de most mar ugy megijedtek, hogy egyszerre folugrott mind a tizenkettd,
s ugy elszaladtak, hogy vissza se mertek nézni, a sok rablott kincset pedig odahagytak.

fgy aztan a legények nyugodtan alhattak egész éjjel. Virradatkor felszedeldzkddtek s tovabb-
indultak. Szerencsésen haza is érkeztek az 6reg apjukhoz, aki majd kiugrott a borébdl, amikor
meglatta a fiait a temérdek sok kinccsel. A szegény emberbdl lett is olyan gazdag ember, hogy
csudajara jart az egész vidék, a fiai pedig visszamentek a kirdlyhoz, hogy folvaltsdk a
kiralysagban. Melyik lett a kiraly: Péter-e, Jancsi-e, vagy talan mind a kettd, azt én bizony
nem tudom, de az szent igaz, hogy még most is €lnek, ha meg nem haltak. Aki nem hiszi,
jarjon utana!

BELA KISASSZONY

Béla kisasszonyrol mesélek most nektek, aki az aranyosszéki kiralynak volt a lednya. Mikor
volt, mikor nem, magam sem tudom, valamikor régen lehetett: volt Aranyosszéken egy kiraly
s annak egyetlen leanya: Béla kisasszony. Ez a kiraly a haldlos agyan minden birtokat Béla
kisasszonyra testalta, de azzal a feltétellel, hogy két névvel ¢€ljen: az egyik neve Béla legyen, a
masik meg Etelka, s egyszer fil, masszor leanyruhat viseljen.

M¢ég joforman el sem temették a kiralyt, hiriil adjak Béla kisasszonynak, hogy jének a tatarok.
Tobb sem kellett Béla kisasszonynak, a varfalvi hegyen nagy er0s varat épittetett: ,,Na -
mondta -, most mar johetnek a tatarok!”

Hanem Béla kisasszony nem {ilt mindig a varban, ki-kijart a var mellé a rétre, leanyruhaban.
Ott a var tovében volt egy kut: oda jart itatni a juhaival egy Petur nevii juhdsz, s ott
mindennap talalkozott vele Béla kisasszony - Etelka képében.

Dali szép legény volt Petur, megtetszett Béla kisasszonynak, szerette volna, ha 6 is felj6 a
varba, hivta is nemegyszer, de Petur mindig azt mondta: elmennék én veled a vilag végére is,
de a juhaimat nem hagyhatom. Mit gondolt, mit nem Béla kisasszony, egy reggel kiment a
ktthoz, s mondta nagy bisan Peturnak:

- Hej, szegény Petur, rossz hirt hozok neked. Néném, Béla kisasszony be akarja toltetni a
kutat, mert maholnap jonek a tatarok, s azt akarja, ne talaljanak vizet.

- Bizony ha betélteti a kutat a nénéd - mondotta Petur -, eladom a juhaimat, mert csak nem
nézem, hogy szomjan elpusztuljanak.

Petur még aznap vasarra hajtotta a juhait, eladta 6ket, s felment a varba. Kereste Etelkat, de
helyette Béla kisasszonyt taldlta férfiruhaban, s nem ismert ra.

Kérdezte Béla kisasszony:

- Mi jéban jarsz, szegény juhaszlegény?
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- Hallottam a hugodtol, hogy betolteted a kutat. Mit volt mit tennem, eladtam a juhaimat, s
most idejottem, ha szolgalatot talalnék nalad.

- Jol van, szegény juhdszlegény, én meg is fogadlak, mert latom, hogy iigyibevald legény
vagy. Az legyen az els6 dolgod, hogy menj ki a varbéli népekkel, s toltsd be a kutat.

Kiment Petur vagy szazadmagaval, toltotték a kutat egy hétig, éj-nap szakadatlan, be is
toltottek, de a viz azért hol itt, hol ott buggyant ki. Odament Béla kisasszony is, s mondta
Peturnak, aki er6sen szomoru volt, hogy a dolganak nem tudott embere lenni:

- Hej, Petur, Petur, tobbet hittem feldled. Oltatlan mésszel s kovacsszénnel kell beforrasztani a
likakat, tobbet nem fakad fel viz.

Petur megszégyellette magat, de tigy tett, amint Béla kisasszony mondotta, s hat csakugyan,
tobbet a viz {6l nem fakadott.

Két nap sem mult el azutan, hogy a kutat betoltotték, megjottek a tatarok, koriilfogtak a vérat.
Annyian voltak, mint a fliszal, a rét csak tgy feketéllett toliik. Hét allo hétig vivtak, dongették
a varat, egyszer-egyszer tizen-htiszan fel is mésztak a var fokara, de Petur s Béla kisasszony
csak tigy hajigaltak le a cudarokat. Kozbe-kdzbe Béla kisasszony leanyruhdba 61t6zott, s mig a
tatarok békében hagytak, Peturral sétalgatott a kertben, s csak a joisten tudja, mi szép szavakat
mondottak egymasnak. Egyszer azonban nagyon szomoru volt Béla kisasszony. Mondta
Peturnak:

- Hallod-e, Petur, egy hétig sem tart mar az eleség, s akkor a tatarok kezére keriiliink.
Gondoljunk ki valamit, kiilonben csak a masvilagon lesziink egymasé.

Mondta Petur:

- En mar gondoltam valamit. Atsz6kém a torockoszentgyorgyi varba, és segedelmet kérek
Zuz6tol.

Ez a Zuzo6 hires vitéz volt, 6vé a torockdszentgyorgyi var.

Mindjart elhataroztak, hogy Peturt, mintha halott volna, lepeddben leeresztik a varfokarol az
Aranyos folyoba, s addig uszik, mig valahol, hol a tatarok nem latjak, kitszik a partra. Csak-
ugyan, amint alkonyodott, sotétedett, Peturt lepeddbe csongolyitottdk, kotélen az Aranyos
folyoba eresztették. De hidba volt s6tét, a haromorru kan, &mbator Béla kisasszony kildtte volt
a kozépsé orralyukan keresztil az egyik szemét, észrevette, hogy valakit lepedében
leeresztettek, s kifogatta Peturt a vizbdl.

Petur halottnak tette magat, de ez is hiabaval6 volt, mert a haromorrd kan nem hitt a
halalaban. Ego parazsat tétetett a tenyerébe, szeget veretett mind a hiisz korme ala: ettél majd
csak felébred, ha nem igazi halott.

Hiszen tétethetett égd parazsat a tenyerébe, verethetett szeget mind a husz kérme ala, Petur
meg se mozdult, meg se szusszant, gy fekiidt, mint egy igazi halott.

- Varj csak - mondotta a haromorru kan -, mindjart felébresztelek.

Odahivatta a leanyat, Irinkat, aki olyan sz€ép volt, hogy az igazi halott is folébredett, ha 6rea
nézett.

J6 Trinka, nézi, nézi, sokaig nézi Peturt, de 6t ugyan nézhette volna itélet napjaig, meg nem
mozdult, merthogy Béla kisasszony, akarom mondani: Etelka volt az 6 fejében €s szivében.

- No, ez csakugyan halott - mondotta a haromorra kan -, dobjatok vissza a folydba.
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Egyszeribe visszadobtak. De bezzeg mindjart felébredett Petur, Giszott a viz alatt, aztan mikor
jo0 messzire haladt, kibukkant a vizbdl, ki a partra, s uccu neki! - szaladt a torockdszentgyorgyi
varba. Megy egyenest Zuzdhoz, s mondja, hogy mi joban jar.

- Jol van, Petur, adok segedelmet, minden népemmel mellétek allok, de annak nagy az ara:
legyen a feleségem Béla kisasszony.

Mondotta Petur:

- Ne f¢lj, Zuzo, Béla kisasszony a tied lesz. Hallottam is mar t6bb rendben, hogy feléd hajlik a
szive.

Még az éjjel felverte Zuzé a katonadit, racsapott a tatarokra a sotétségben, s még hirmondonak
sem maradott beldliik.

Reggel megy ol a varba Petur, s jelenti Béla kisasszonynak, hogy: volt tatar, nincs tatar, de
nagy am ennek az ara: feleségiil kell mennie Zuzéhoz. O mar ezt meg is igérte.

Elszomorodott erre Béla kisasszony, de azért csak mondta Peturnak:
- Jol van, Petur, lizend meg Zuzoénak, csak j6jjon a ndsznéppel, varom.

Uzen Petur Zuzoénak, hogy j6jjon, de nem is vart az két iizenetet, jott a nasznéppel, de
milyennel! Halljatok csudat: csupa leanyruhas legényekkel jott Béla kisasszonyért, ez meg
most is férfiruhaban volt, gy varta Zuzoét a var kapujaban.

- Ej, de sok szép leanypajtasod van - mondotta Béla kisasszony, s azzal mit gondolt, mit nem,
bevezette Zuzot a viragoskertjébe, mutogatta a ,,leanyoknak™ a szép virdgokat, egyszerre
aztan, mig a viragokban gyonyorkodtek, kisurrant a kertbdl, s a kaput rajuk zarta. Szalad Zuzo
a kapuhoz, s atkialt Béla kisasszonynak:

- Mit akarsz, Béla kisasszony?
- Azt akarom, Zuz6 vitéz, hogy maradj a lednypajtasaiddal a viragoskertben.

Hidba konyorgott Zuzo, nem eresztette ki onnét. Hairom nap s hadrom ¢éjjel ott tartotta, akkor
leszolt Zuzonak az ablakbol:

- Dobd fel a kalapodat, Zuz6 vitéz, akkor kieresztelek!

Mit volt, mit nem tenni, Zuzdt gyotorte az ¢hség, feldobta a kalapjat. Béla kisasszony fejébe
csapta a kalapot, s leszolt nagy nevetve:

- Most mar én vagyok az ur. Fejemen a kalap. Mehetsz haza, Zuz6 vitéz!

Zuz6 nagy szégyenkezve elkullogott a lednypajtasaival, s amint eltakarodtak, mondta Béla
kisasszony Peturnak:

- No, Petur, Zuz6 tobbet, tudom, nem j6 vissza. Most mar itt a kezem: tied vagyok halalig.
Felelte Petur:

- Elég rosszul cselekedtél, Béla kisasszony, hogy megcsaltad Zuzot, mert mi ugysem lehetlink
egymase¢ ez ¢letben: Etelka htigodnak adtam a szivemet.

- Jol van, Petur, ha neki adtad, 1égy az 6vé. Varj, mindjart bekiildom a hugomat.
Azzal kiment, s egy fél ora sem telt belé, visszajott foldig selyem, aranyos szoknyaban.

- Itt vagyok, Petur!
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- Hat a nénéd hova lett?
- Az is itt van, Petur! Nézz meg jol!

Hej, édes istenem, Oriilt Petur, hogy a szive majd kiugrott! Egyszeribe nagy lakodalmat
csaptak, s még ma is €lnek, hogyha meg nem haltak.

KILENC

Hol volt, hol nem volt, még az Operencias-tengeren is tl volt, kidlt kemencének beddlt
oldalaban, ahol a szinyogot rézpatkdba verték, hogy mindenbe ne botorkazzék, volt egy
szegény ember s annak felesége meg egy kicsi fiacskdja.

Egyszer csak bedllit kilenc katona a szegény ember hazahoz kvartélyra. A szegény ember
maga is ugy €lt, hogy mikor volt enni, s mikor nem, de hidba, tartani kellett a kiraly katonait.
Ugy elkeseredett ezen szegény feje, hogy a kicsi fiat Kilencnek kereszteltette.

No, ha bizony Kilencnek keresztelték, fol is ért ez a gyerek kilenccel. Annyit evett, mint mas
kilenc gyerek. A szegény ember mar nem tudta, mit csindljon, elment a kiradlyhoz, s ott
elpanaszolta nagy keservesen, hogy neki milyen fia van, hogy segitse valamivel, mert hiszen,
ha az 6 fia kilenc helyett eszik, majd katona koraban bizonyosan kilenc helyett verekedik.

A kiraly meghallgatta a szegény ember panaszat, s mindjart megparancsolta az udvarmester-
nek, hogy gondoskodjék Kilencnek ételérdl-italarol, hadd nevekedjék, ki tudja, még mi
hasznat nem veszi ennek a fiunak.

Héat azutan bujat sem mondotta a szegény ember, volt Kilencnek étele-itala elegendd. De nott
is akkorat, hogy tizenot esztendds koraban vetekedett egy oridssal.

Akkor mit gondolt, mit nem Kilenc, elbucsuzott apjatdl, anyjatol, s meg sem allott, mig a
kiraly véarosdba nem ért. Bemegy a kirdlyhoz, annak mindjart meg is tetszik a legény, s
felfogadja béresnek.

- Hat mi bért adjak, fiam? - kérdezte a kiraly.

- Nekem semmit ezen a vildgon - mondotta Kilenc -, csak azt engedje meg felséged, hogy
mikor kitelik az esztendd, egyszer pattinthassam meg felséged orrat, aztan azt tehet velem,
amit akar.

A kiraly éppen jokedvében volt, nagyot kacagott, s mondotta Kilencnek:

- Itt a kezem, nem disznolab, eb, aki megmasolja, felfogadlak béresnek, s ha kitelik az
esztendd, nem banom, csak pattintsd meg az orromat.

Gondolta magéaban a kiraly: ,,Hiszen megallj, Kilenc, mig az esztendd kitelik, éppen kilenc-
venkilencszer pusztitlak el a fold szinér6l.”

A kiralynak éppen nyolc bérese volt, kilencedik lett Kilenc. Mindjart kezére adtak hat 6krét,
de Kilenc az 6kroknek sem enni, sem inni nem adott, t6le ugyan bdghettek. A tobbi béres
vetett egy-egy villa szénat a Kilenc 6kreinek, gondoztak, ahogy tudtak, de vilagért sem mertek
szo0lni a kirdlynak, mert féltek Kilenctol.

Egyszer mit gondol, mit nem a kirdly, leiizen a béreseknek, hogy menjenek az erddre faért, s
amelyik eldszor jon haza az erd6bdl, annak jdonat() glinyat csinaltat.
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Na, a nyolc béres mar pitymallatkor talpon volt, befogtak az okroket, s nagy rittyegtetéssel-
pattogtatassal kimentek az erddre. Kilenc meg se mozdult, aludott, mint a bunda. J6ttek aztan
a szolgalok, megfejték a teheneket, de Kilenc erre sem ébredett fel. Aztan kimentek a
szolgalok, hogy sziir6t hozzanak, s lesziirjék a tejet. De mig odajartak, Kilenc folébredt,
nekiesett a sajtaroknak, s amennyi volt, mind kiitta fenékig. Azzal szépen visszafekiidt a
jaszolba. Jonnek a szolgéaldk, s majd kétségbeesnek ijedtiikben: volt tej, nincs tej. Istenem,
istenem, ki itta meg, kutya-e, macska-e, ember-e?

Amint igy tanakodnak, meglatjak Kilencet. Kozelebb mennek hozza, s hat tejes Kilenc szdja.
De a szolgaloknak sem kellett egyéb, nekiestek Kilencnek, ki a hajat, ki a bajuszat, ki a kezét,
ki a labat fogta, téptek, rangattak, verték, iitottek, de Kilenc sem vette tréfara a dolgot,
foltapaszkodott a jaszolbol, egy kicsit megrazta magat, mintha a szalmat akarta volna lerazni
magarol, s a szolgalok szépen lepotyogtak réla, mint szilva a farél. Aztan nem szo6lt semmit,
azt is lassan mondta, a hat 6krot befogta egy szekérbe, s kiment az erdore.

Ott mar a nyolc béres megrakta volt a szekereket, s indultak hazafelé.
,Hiszen mindjart megallotok ti” - gondolta magaban Kilenc.

Ami csak fat talalt az Gt mentén, nekivetette a vallat, s mind ledontogette keresztiil-kasul. Ugy
elrekesztette az utat, hogy a béresek meg sem tudtak mozdulni.

Kilenc pedig szépen kifogta a hat 6krot, elcsapta az erddbe, hadd legeljenek. Aztan tovestiil-
mindenestiil kitépett egy szekérre valo fat, jol megrakta a szekeret, hogy csak ugy nyikorgott
alatta, s azzal indult az 6krei utan, hogy fogja be.

Nézi, keresi mindenfelé az 6kroket, hat uram Jézus, csak a csontja van mind a hatnak! Amig 6
a szekeret rakta, megették a hat 6krot a medvék. Az am, éppen latja, hogy négy medve még
most is marakodik a csontokon. Nem sokat teketoriazik, fogja fiileinél a medvéket, a
szekérhez vezeti, s befogja, akarcsak az okroket. Veszi az ostort, nagyot rittyent, de bizony a
medvék nem inditjak a szekeret.

,»Hm - gondolja magaban -, ezeknek tgy latszik, nehéz a szekér.” Befordul az erdébe, s hat,
két farkas ott marakodik a csontokon. Fiiltén fogja ezeket is, a négy medve elé¢ fogja, azzal
nagyot rittyent az ostoraval, hogy csak gy csendiilt-bondult belé¢ az erdd, hat csakugyan
meginditjdk a szekeret, nem nézték az utat, mentek arkon-bokron keresztiil, hegy-volgy
mindegy volt nekik.

Latjak ezt a béresek, hogy Kilenc nem a rendes Uton megy, nekiestek a faknak, vagtak,
hasitottak, emelték, huztdk félre az utbdl, hogy csak ugy csurgott le roluk a verejték. Biztattak
egymast:

- Vagjad, h¢é, emeld, hé, huizzad, hé! - Reménykedtek erésen, hogy mégiscsak eldbb érnek
haza Kilencnél.

Ezalatt Kilenc ment arkon-bokron at, s egyszerre csak elejébe toppan az 6rdog, elkezd vele
ingerkedni. Volt egy bot az 6rdog kezében, s azzal hol a farkasokat, hol a medvéket piszkalta,
szurkalta, hol meg a ker¢k agyaba dugta a botot, hogy megallitsa a szekeret.

- Hé, atyafi - mondta Kilenc -, ne bolondozz, mert ha letérik a kerekem, bizony mondom,
hogy te tartod a tengelyt hazaig.

Hanem beszélhetett, az 6rdog ra sem hallgatott. Egyszerre csak letdrik a kerék, leomlik a
szekér, megallnak a medvék s a farkasok.
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- Ugye mondtam, atyafi, hogy ne bolondozz. Most mar fogd a tengely végit, s tartsd hazaig,
gyilkos teremtette!

- Dehogy tartom, nem tartom én - pattogott az 6rdog.
- Nem tartod-e? No, majd mindjart megmutatom, ki az erdsebb!
- Szeretném latni - mondja az 6rdog -, fogjunk hat kezet.

Kezet fognak, de Kilenc ugy megszoritja az 6rdog kezét, hogy a kordm aldl mindjart
kiserkedett a vér.

- No, atyafi, tartod-e mar?
- Tartom, tartom, csak hagyd meg az életemet.

Az 6rdog megfogta a tengely végét, s a medvék meg a farkasok mindjart inditottak, s vitték a
szekeret arkon-bokron at.

Amint mennek, egy nagy folyovizhez érnek. Azt mondja ott Kilenc:

- No, atyafi, fogjuk ki most az ,,0kroket”, tegyiik fel a szekér tetejébe, s ketten vigytlik at a
vizen a szekeret.

Tetszett vagy nem tetszett az 6rdognek, azt kellett hogy tegye, amit Kilenc mondott. Kifogtak
az Okroket, foltették a szekérre mind a hatot, aztan vallukra kaptak a szekeret, altalvitték a
vizen, ott ismét letették, aztdn befogtak ismét a négy medvét s a két farkast.

Hanem az id0 telt, mar delet is harangoztak, s a kilenc béres koziil még egy sem volt otthon. A
kiraly nem tudta elgondolni, hogy mi lehet veliik. Kidllott a tornacra, belenézett a messze-
latojaba, hadd lam, jonnek-e valahol.

Az am, jott Kilenc a négy medvével, a két farkassal s az ordoggel. Hej, megijedt szornyii-
ségesen, lekialt a legényeknek, hogy zarjak be a kaput, s Kilencet be ne eresszek.

Ahogy bezarjék a kaput, j6 Kilenc, zorget, kiabal, de nem felel senki, a kaput sem nyitja ki
senki.

- No, atyafi - mondja Kilenc az 6rdognek -, én megfogom a szekeret errdl, te meg talrdl, s
hajitsuk at a kapun, de Uigy, hogy se a szekérnek, se az ,,0kroknek” baja ne legyen.

Megfogjak a szekeret, athajitjadk a kapun. Nem is lett baja sem a szekérnek, sem az
,okroknek”, csak a fak tortek apr6d darabokra; vihették mindjart a szolgalok a konyhara. A
medvéket s a farkasokat Kilenc szépen bekdtotte az istalloba. A kiraly tigy megijedt, hogy egy
sz0 nem sok, annyit sem mert szélani Kilencnek. Megcsinaltatta neki a ruhat, s még meg is
dicsérte.

Hanem ett6l kezdve nem volt sem ¢&jjele, sem nappala.

»Istenem, istenem - gondolta magaban -, ha kitelik az esztendd, s ez a legény megpattintja az
orromat, vége az ¢letemnek.” Mind azon torte a fejét, hogy s mint tudja elpusztitani Kilencet.

Egyszer aztan levelet irt a kiraly a szomszéd varosba, s azt irta abban a levélben, hogy aki ezt
a levelet altaladja, vilaghires nagy tolvaj, egyszeribe fiileljék le s akasszak fel. Hanem szoval
azt mondotta Kilencnek, hogy csak menjen be a varosba, itt meg itt adja at a levelet, ott nagy
summa pénzzel tartoznak, s hozza el a pénzt.

Béfogja Kilenc az 6 hat ,,0krét”, bemegy a varosba, ottan atadja a levelet a bironak.
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No, mindjart 6sszecsdditik a varost, koriilfogjak Kilencet, s viszik az akasztofa ala. Mondja a
hohér Kilencnek:

- No, fiam, ne félj, tedd a nyakadat a hurokba.
Mondja Kilenc:
- Tenném ¢én jo szivvel, de nem tudom a modjat. Elébb mutassa meg kend!

Mit gondol, mit nem a hohér, bolond fejét beledugja a hurokba. De Kilencnek sem kellett
tobb, megrantja a kotelet, s vége volt a hohérnak.

Hej, megijednek a népek, szaladott, ki amerre latott.

- Nem oda Buda! - kialtott Kilenc.

Nyakon csipte a varos birajat, s mondta:

- H¢, add meg a kirdly pénzét, mert kiilonben az egész varost 6sszeduvasztom!

Mit csinédljon a szegény varos birdja, ami pénz volt a laddban, leolvasta Kilencnek. Azzal
Kilenc nagy vigan visszament a kiralyhoz:

- Itt a pénz, felséges kiralyom!

Majd megpukkadt mérgében a kirdly. Nem tudta mar, mit csindljon Kilenccel. Gondolt erre,
gondolt arra, egyszerre csak azt gondolta, hogy 0sszeszedeti, ami csont van a hatarban, s
elkiildi Kilenccel az 6rdogok malmaba, hogy Oroltesse meg. Ha az emberek nem birtak vele,
majd csak birnak vele az 6rd6gok - gondolta magéban a kiraly.

M¢ég aznap Osszeszednek kilenc zsék csontot, s mondja a kiraly Kilencnek:
- No, fiam, vidd el ezt a kilenc zsdk csontot az 6rdogék malmaba, s 6roltesd meg.

Befogja Kilenc a négy medvét s a két farkast, viszi a csontot az 6rdogok malmaba. De mikor
éppen kozeledett a malom felé, észrevette az az 6rdog, akivel a szekér tengelyét az erdoben
megfogatta volt, uccu, kiszaladt, bezarja a kaput, s még a hatat is jol nekiveti, hogy Kilenc be
ne tudjon jonni.

Zorgeti a kaput Kilenc, kiabal:
- Nyissatok ki, hé, mert buzat hoztam!

De hiszen kiabalhatott, esziikbe sem volt, hogy kinyissak. No, ha nem nyitottak, kinyitotta
Kilenc. Akkorat iitott az 6klével a kapura, hogy egyszeribe kétfelé esett. Kiabalt eleget, hogy 6
még ilyen malmot nem latott, ahova be nem akarjak ereszteni az orletot.

Kiszaladnak az 6rdogok mind az udvarra. J6n a molnarmester is, s kérdi Kilencet:
- Hat mit hozott kend?

- Kilenc zsdk buzat, s mindjart megoroljétek, mert kiilonben igy meg ugy, elduvasztom a
malmot, s kadpolnat épitek a helyére.

- Bizony nem 6roljiik meg - mondta a molnarmester -, hiszen nem is buzat hozott kend,
hanem csontot.

- Mar akar buzat, akar csontot, akar tiizes mennykdvet, megordljétek, amig jo dolgotok van.
- Nono, ne fenyegess, nem ijediink mi meg!

- Még egyszer mondom, megorlitek-e?
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- Dehogy 6rdljiik, dehogy 6roljiik.
- No, hat majd megdrollek én téged pereputtyostul - mondotta a molnarmesternek.

Azzal csak megfogja a molnarmestert, raiiltette egy malomkodre, azt elkezdette forgatni, s
minden fordulasra egy rend bort koszoriilt le a molnarmesterr6l. Hanem mikor kilenc bér
lekdszoriilodott rola, akkor bezzeg a molnarmester is masként beszélt.

- Jaj, ne 6roljon kend tobbet, inkabb megdrolom a buzéjat, ha 6rdogesontbol van is.

Szépen megorolték a kilenc zsék csontot, s estére Kilenc haza is vitte a csontlisztet. Jelentette
hangosan:

- Itt a buzaliszt, felséges kiralyom, csaphat hét orszagra sz616 vendégséget!

De csakhogy fel nem vetette a kiralyt a méreg s a bosszisag. Nem tudta, mitévo legyen. Sem
az emberek nem tudjak elpusztitani, sem az 6rdogdk. Hogy tudjon megszabadulni ettdl a
kotélre valotol?

Telt-mult az 1d6, mindjart itt van az esztendd. Akkor majd Kilenc megpattintja az orrat, s
mehet ,,Foldvarra deszkat arulni”, vége az életének. No, hanem mégis kigondolt valamit.
Asatott az udvar kozepén egy szazoles kutat. Rengeteg nagy kovekkel koriilrakatta, aztan
mondotta Kilencnek:

- Na, fiam, Kilenc, latom, hogy te vagy a legerdsebb s legiigyesebb valamennyi cselédem
kozott. Menj le a kut fenekére, a tobbi legényeim majd leeregetik a koveket, te meg rakd ki jol
a kut oldalat.

Lement Kilenc a kut fenekére, a cselédek pedig hengeritették belé a kdveket, s nem eregették
szépen lefelé, ahogy a kiraly mondta; de Kilenc oda se neki, fél kézzel kapta ki a kdveket, s
kirakta modosan a kut oldalat, aztan mind feljebb, feljebb jott. Nem tortént semmi baja.

Hej, megijed a kirdly, hogy ez a legény innét is megmenekszik! Volt a palota tornyadban egy
szdzmazsas harang, azt onnét lehozatta, s a kutra sz€pen raboritotta.

De Kilenc oda se neki, fejébe huzta a szazmazsas harangot, kilépett a kutbol, aztan szépen
megemelintette a harangot, mint egy kalapot, s kdszontotte a kiralyt illendoképpen:

- Adjon isten jo napot, felséges kiralyom.

De még csak most fogta el a kirdlyt a szornyt félelem s a nagy erds bubanat. Nem tudta senki,
hogy mi baja lehet. Csak jart fel s ala nagy btisan a palotaban, szavat is alig lehetett venni.

Kérdi egyszer a kiralykisasszony:
- Mi bajod van, édesapam, miért vagy olyan szomor?
- Hej, édes lanyom, ne kérdezz, igysem tudsz te engem megvigasztalni.

De addig faggatta a kirdlykisasszony, hogy mégis elmondta a bajat. Hogy az isten elvette volt
az 0 eszét, s igy meg igy fogadta fel Kilencet béresnek.

- Hat csak ez a baja, édesapamnak? No, ezért egyet se busuljon! Mindjart eléveszem én
Kilencet.

Azzal kifordult a kirdlykisasszony az apja szobdjabol, megy a maga szobajaba, s hivatja oda
Kilencet.

- Itt vagyok, felséges kiralykisasszony.
- Jol van, Kilenc. Gondolod-e, hogy miért hivattalak?
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- Nem ¢én, felséges kiralykisasszony.
- Hat azt tudod-e, hogy mindjart kitelik az esztend6d?
- Azt mar tudom, felséges kiralykisasszony.

- No, Kilenc, hallottam, hogy az édesapam mivel fogadott fel téged. Ne pusztitsd el az
édesapamat, itt vagyok ¢én, pattintsd meg az én orromat.

- En-e, felséges kiralykisasszony? De mér azt a vilag minden kincséért sem cselekedném.
- Nem-e? No, ha nem, akkor majd én pattintom meg a tiedet.

Mondotta Kilenc:

- Csak pattintsa, felséges kiralykisasszony, én nem banom.

Odamegy a kiralykisasszony Kilenchez, pattintasra tartja az ujjat, célozgatja Kilenc orrat, de
egyszerre csak mit gondol, mit nem, megoéleli Kilencet, s mondja neki:

- Hallod-e, te Kilenc, tetszik a te személyed énnekem, 4s6, kapa s a nagyharang valasszon el
minket.

No, igy éppen jol volt, nagy vigassag lett a nagy szomorusagbol. Lett nagy dinomdanom,
lakodalom. Jarta a kiraly is, jartam én is, menjetek oda, jarjatok ti is!

A KORO ES A KIS MADAR

Egyszer egy kis madar raszallott egy koérora, s mondta neki:

- Ringass engem, koro!

Mondta a koro:

- Biz én nem ringatlak, eleget ringattalak mar.

Megharagudott a madarka, repiilt a kecskéhez, s kérte:

- Kecske, ragd meg a korot, mert nem akar ringatni engemet.

- Biz én nem ragom meg, mert eleget ragtam én mar - felelt a kecske.
Repiilt a madar a farkashoz, s kérte:

- Farkas, edd meg a kecskét, mert nem akarja a kérot megragni, a kord pedig nem akar engem
ringatni.

- Bizony nem eszem ¢én - felelt a farkas -, ettem én mar kecskét eleget.
Bereplilt a madar a faluba, s kérte a falut:

- Falu, 16dd meg a farkast, mert nem akarja megenni a kecskét, kecske nem akarja megenni a
korot, kord nem akar ringatni engem.

- Bizony nem l6vom ¢én, 16ttem €én mar farkast eleget. Most a madarka elrepiilt a tlizhoz, s
kérte a tilizet:

- Tlz, égesd meg a falut, mert nem akarja megloni a farkast, farkas nem akarja megenni a
kecskét, kecske nem akarja megragni a koérot, s kordé nem akar ringatni engem.
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- Biz én nem égetem, égettem én mar eleget - mondotta a tiiz.
Hej, istenem, mit csinaljon a madarka, elrepiilt a vizhez sz6rnyti haragjaban.

- Viz, oltsd el a tiizet, tliz nem akarja elégetni a falut, falu nem akarja megldni a farkast, farkas
nem akarja megenni a kecskét, kecske nem akarja megragni a kérot, koré nem akar ringatni
engem.

Mondja a viz:
- Biz én nem oltom, oltottam én mar eleget.
Repiilt a madarka az 6korhoz, s kérte:

- Okér, idd meg a vizet, viz nem akarja eloltani a tiizet, tiiz nem akarja elégetni a falut, falu
nem akarja megloni a farkast, farkas nem akarja megenni a kecskét, kecske nem akarja
megragni a kordt, koré nem akar ringatni engem.

Az okor feleli:
- Bizony nem iszom ¢én, ittam én mar eleget.
Istenem, istenem, hova-merre forduljon szegény kis madérka! Fordult a jaromhoz, s kérte:

- Jarom, tord fel az 6kor nyakat, 6kor nem akarja meginni a vizet, viz nem akarja eloltani a
tiizet, tiz nem akarja elégetni a falut, falu nem akarja megloni a farkast, farkas nem akarja
megenni a kecskét, kecske nem akarja megragni a korot, koré nem akar ringatni engem.

Mondta a jarom:
- Bizony nem t6rom ¢€n fel, feltortem én mar elégszer.

Hat most mar igazan merre menjen, hova forduljon a madarka? O bizony egyet gondolt, s
elment a sztibogarhoz, s kérte szépen:

- Szu, edd meg a jarmot, mert jirom nem rontja fel az 6kor nyakat, 6kor nem issza meg a
vizet, viz nem oltja el a tiizet, tliz nem égeti el a falut, falu nem 16vi meg a farkast, farkas nem
eszi meg a kecskét, kecske nem ragja meg a korot, koré nem ringat engem.

No, a szibogéar meghallgatta a kis madar kérését. Sz megette a jarmot, jadrom feltérte az 6kor
nyakat, 6kor megitta a vizet, viz eloltotta a tiizet, tiiz elégette a falut, falu megldtte a farkast,
farkas megette a kecskét, kecske megragta a korot, kord ringatta a madarkat, s még mai napig
is mind ringatja.

A VOROS SAPKA

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tul volt, kidiilt kemencének bediilt oldala volt
- elég az, hogy volt egy katona. Hej, sanyaru a katona ¢lete, az volt ez¢ is, de milyen sanyaru!
Minden kicsiségért lekaptak a husz kormérdl, hol huszonotot, hol Gtvenet raktak ra, hogy csak
ugy fiist6lt a nadragja. Bizony mondom, s ha nem mondom, ugy is elhihetitek, hogy a katona
megunta ezt a keserves életet, s a szive erdsen vagyakozott a sziilofoldjére. De hiaba
vagyakozott, ezer szem vigyazott red, s ahanyszor a szokést megprobalta, annyiszor csipték
nyakon, s szamolatlan verték ra az 6tven botot.

fgy telt-mult az id8, bizony rosszul telt. Egyszer amint éppen strazsan allott a szegény katona,
s buslakodik, séhajtozik magaban, elejébe allit egy voros sapkas ember.
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- Megallj! Ki vagy? - kialt ra a katona, s célba veszi a vords sapkas embert.

- Csak ereszd le a puskadat - mondotta ez -, engem ugysem fog a golydd, mert én az 6rdogok
kiralya vagyok!

De bezzeg egyszeribe foldre eresztette puskajat a katona, s kérdezte nagy ijedten:
- Mit akarsz?

- Azt akarom, hogy megszabadulj innét, Nesze, nyomd a fejedbe ezt a veres sapkat, s eredj
haza sziil6foldedre. Ne félj, ha ezt a sapkat a fejedre teszed, senki lélek meg nem lat. Egy
esztendeig strazsat allok helyetted, de akkor aztan jere vissza.

Hej, megoriilt ennek a katona, fejébe nyomta a veres sapkat, s ment hegyeken-volgyeken altal,
de mehetett is batran akarmerre, mert sok emberrel taldlkozott hazafel¢ mentében, de 6t egy
sem latta a veres sapkaban.

Sotét este volt, mikor bedllitott az apja hazaba, éppen akkor is réla beszélgettek a sziilei,
testvérei, keseregtek sanyaru sordn; de bezzeg nagy 6romre valtozott a nagy bubanat, mikor
lekapta fejérdl a veres sapkat, s hangos szoval jo estét kivant!

Hiszen oriiltek, oriiltek, de csakhamar bura fordult az 6romiik, mert tudtdk, hogy még nincs itt
az ideje a hazajovetelének.

- Jaj, lelkem fiam, édes fiam - kesergett az édesanyja -, mért jovel haza id6 el6tt?! Utanad
jonnek, vasra vernek, holtig tarté nehéz rabsagra vetnek.

- Sose sirjon, keseregjen, édes sziilém - mondotta a legény. - Egy esztendé mulva visszatérek,
addig az 6rdogok kirdlya istrazsat all helyettem. Az adta ezt a veres sapkat is, amikor ezt
folteszem, senki sem lat. Nézzen csak ide!

Azzal fejébe nyomta a veres sapkat, s hat csakugyan: volt, nincs, senkisem latta a legényt,
pedig ott volt a szobaban.

Hanem egy esztendd kevés id0, ugy eltelt, mintha nem is lett volna: a szegény katonanak
vissza kellett menni. Elbucsuzik keserves konnyhullatasok kozt apjatol, anyjatoél, minden
atyafiatol, busan fejébe nyomta a veres sapkat, s latatlanul ment, mendegélt hegyeken-
volgyeken at, vissza a kirdly varosaba, egyenesen arra a helyre, hol strazsat allott az 6rdogok
kiralya. Szalutélt katonasan, s jelentette:

- Itt vagyok, 6rdogok kiralya!

- Derék ember vagy - mondotta ez -, latszik, hogy magyar vagy: megtartottad a szavadat. Hat
csak allj ide, de ne félj tobbet a bottol, ha szdzat mérnek is redd, mert én gy megcsinaltam,
hogy nem neked f4j majd az iités, hanem a kapitanyodnak.

Egyszeribe gunyat cseréltek, az 6rdog visszavette a veres sapkat, eltlint, a katona meg ott
maradt a strazsdn. Még egy hét sem mult el, a katona valami nagyot hibazott, de olyan nagyot,
hogy nem is 6tven botot, de szazat itéltek ra. Hej, uram teremtom, a szegény kapitany elére
félt a botoztatastdl, mert valahdnyszor az 6rdogdét megbotoztatta, mindig neki fajt, mar egy
csontja sem volt ép. Gondolta magaban, 6 bizony tobbet nem botoztatja a katonat, hanem
hazaereszti, hadd menjen 6rdongos katondja.

Ugy is lett: a katonat hazaeresztették, menjen isten hirével. Igy szabadult meg szegény feje a
katonaélettdl.

Hanem ez rég volt, taldn igaz sem volt, mert most mar az 6rdég sem szanja a katonat.
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KISOKOSKA

Volt egyszer egy szegény asszony s annak egyetlen fiacskaja, aki olyan okos volt, hogy az
egész falu Kisokoskanak hivta.

- Hej, édesanyam - mondja egy reggel Kisokoska -, de sz&ép almot lattam!
- Hallom, fiam, hallom.
- Bizony nem mondom el én azt, amig be nem teljesedik - mondta Kisokoska.

Hidba biztatta, hiaba fenyegette, még meg is verte Kisokoskat az anyja, nem mondta el az
almat. Mit gondolt, mit nem a szegény asszony, fogta Kisokoskat, vitte a zold kirdlyhoz, s
elpanaszolta, hogy micsoda csokonyds fia van neki.

- Csak hagyd itt a fiadat, szegény asszony - mondta a kiraly -, majd kiveszem ¢én bel6le az
almat.

Hazament az asszony nagy sirva-riva, akkor a kiraly eldvette Kisokoskat, de beszélhetett neki
szépen, csunyan. Kisokoska neki sem mondta el az almat.

Hej, megharagudott a kirdly szornyen, kapta-fogta magat, egy nagy tornyot €pittetett, s abba
befalaztatta Kisokoskat. De a kirdlykisasszonynak igen megtetszett Kisokoska, apja tudta
nélkiil egy kis ablakocskat hagyatott a tornyon, s azon altal ételt adogatott be Kisokoskanak.

Na, telt-mult az 1dd, egyszer csak azt lizeni a veres kiraly a zold kirdlynak, hogy 6 masnap
délben pontban tizenkét orakor asztalhoz iil, s ha az elsé falatot ki nem 16vi a szajabol a zold
kiraly, k6 kovon nem marad az orszagaban.

Busult a kiraly, hogyne busult volna, nem tudta elgondolni, hogy mitévé legyen.
- Mért busulsz, lelkem édesapam? - kérdezte a kiralykisasszony.

Mondja a kiraly, hogy mit ilizent neki a veres kiraly; de bezzeg nagy banatba borult a
kiralykisasszony is, s aznap sirva vitt ebédet Kisokoskanak.

- Hat téged mi lelt, szép kiralykisasszony?

Elkesergi a kiralykisasszony, hogy mit {izent a veres kiraly, de Kisokoska nagyot nevetett, s
azt mondta:

- Sose sirj emiatt, sz¢&p kiralykisasszony. Eredj haza, fekiidjél le, aludjal, s reggel mondjad
édesapadnak, hogy csudalatos almot lattal. Azt lattad almodban, hogy a kiraly szétbontatta a
tornyot, s hat, ¢lt Kisokoska. Aztdn Kisokoska kezébe kapott egy nyilat, azt ellétte a veres
kiraly orszagaba, ott is annak palotajaba, s kil6tte a veres kirdly szajabol az elsé falatot.

Ugy tett a kiralykisasszony, ahogy Kisokoska tanacsolta. Reggel elmondta az almat, amit nem
latott; a kiraly amult-bamult, csovalta a fejét, hitetlenkedett, de mégiscsak elbontatta a tornyot,
s hat, csak kilépett abbol egy deli szép legény. Akkorat nétt s gy megszépiilt Kisokoska,
hogy a kiraly alig ismerte meg. Nosza, mindjart aranynyilat nyomtak Kisokoska kezébe, 6
meg kiallott egy domb tetejére, roppent a nyilvesszd, s meg sem allt, mig a veres kiraly
palotdjaba nem talalt, s ugy kil6tte sz4jabol az elsé falatot, hogy ijedtében hanyatt vagddott a
veres kiraly.

No de egykettore talpra szokott a veres kirdly, s lizente nagy haraggal a zold kirdlynak, hogy
azt a huncut betyart, aki 6t ugy megcsufolta, egyszeribe hozza kiildje, mert bizony mondja,
hogy k6 kovon nem marad a zold kiraly orszagéban.
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Mit tehetett szegény zold kiraly, bar jol tudta, hogy majd akasztofan szarad Kisokoska, titnak
eresztette. De Kisokoska nem indult egymaga, kivalasztott tizenegy legényt, akik hozza ugy
hasonlitottak, mint egyik tojads a masikhoz; aztan kétszaz katonat feldltdztetett patyolatfehér
ruhéba, azokat iiltette hofehér paripakra, szaz katonat pedig oltoztetett koromfekete ruhaba, s
iiltette azokat fekete paripakra, igy indult a veres kiraly orszagaba. Mikor aztan megérkeztek a
veres kiraly varosaba, s ott is a palota kapujaba, Kisokoska megallitotta a katonakat, s mondta
nekik:

- Maradjatok a kapu el6tt, s ha latjatok, hogy akasztofa ala allitott a veres kiraly, nyargaljatok
sebes széInél sebesebben az akasztofa felé, elol a fehér huszarok, hatul a feketék.

Sotét este volt, amikor megérkeztek, ott mindjart elszéallasoltdk Kisokoskat tizenketted-
magaval egy szobdba, jol megvacsoraztattdk, aztan lefekiidtek. A veres kirdly azonban
istrazsat allitott a szobaba, s megparancsolta annak, hogy amelyik a tizenkét legény koziil
eldszor szolal meg, annak a jobb fiile melldl, amikor alszik, vagjon le egy tincs hajat, az lesz
bizonyosan Kisokoska.

Ahogy lefekiidtek, csakugyan megszolalt Kisokoska:
- J6 édes kenyere van a veres kiralynak!

- Vajon mitdl lehet olyan édes? - kérdezték a tobbiek.
- Attol, hogy asszonytej van benne.

Hiszen csak azt varta az istrazsa, hogy elaludjanak. Kisokoska hajabol levagott egy tincset a
jobb fiile mell6l. De vaghatta, mert reggel Kisokoska a tobbi legény hajabol is levagott egy
tincset, s a veres kirdly, amikor maga el¢ rendelte 6ket, nem ismerte meg, hogy melyik
Kisokoska. Nagy haraggal visszakiildte 6ket a szobajukba, aztan hivatta a szakacsnét, s
rarivallt:

- Igaz-e, hogy asszonytej van a kenyérben?

- Felséges kiralyom, irgalom szegény fejemnek - mondta a szakacsné -, szoptatds asszony
vagyok, s dagasztas kozben egy csOpp tej a tésztdba csOppent.

Dult-fult a kiraly, elkergette a szakacsnét, aztan éjjelre megint istrazsat allitott a tizenkét
legény mellé, s megparancsolta, hogy vagjon le egy hajtincset a bal fiile melldl annak, aki
eldszor megszolal. Bezzeg hogy most is Kisokoska szélalt meg el0szor. Azt mondta:

- J6 bora van a kiralynak, csak az a kar, hogy embervér van benne.

Ahogy elaludtak, az istrazsa levagott egy tincset Kisokoska bal fiille melldl, de Kisokoska
eszén most sem jart til; mind a tizenegy legény hajabol levagott egy tincset, a bal fiile melldl,
ugy mentek a veres kiraly szine elé.

- Hej, szedtevette - orditott a kirdly -, hat mar sohasem tudom meg, hogy ki 16tte ki szdjambol
az elsd falatot?!

- Dehogynem - 1épett elore Kisokoska -, én 16ttem ki, felséges kirdlyom!
- Hat azt honnét tudod, hogy az én boromban embervér van?!

- Azt onnét, hogy amikor a sz6lddet tapostak, az egyik kadban a sz016 kozé egy kés vegylilt,
az az ember, aki a sz6l0t taposta, belelépett a késbe, a vére kicsordult: attol véres a borod.

Egyszeribe hivatta a kiraly a taposdéembert, s hat csakugyan ugy tortént, ahogy Kisokoska
mondta.
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- No de, te betyar, most a kezembe keriiltél - kiabalt a kirdly -, egyszeribe akasztofara
huzatlak!

Ott mindjart megkotozték Kisokoskat, kivezették az udvarra: annak a kozepén 4llt az
akasztofa. Mar a hurkot is a nyakéba vetették, akkor azonban intett Kisokoska a fehér meg a
fekete huszaroknak, s ahogy azok vagtatni kezdtek, kialtott Kisokoska az Osszecsoédiilt
embereknek:

- Fusson, akinek az élete kedves, mert azok a fehérek angyalok, értem jonnek, hogy a
mennyorszagba vigyenek; a feketék pedig az 6rdogok, azok meg titeket a pokolba visznek!

Hej, lett szornyt ijedelem, futott, ki merre latott, futott a veres kiraly is, de Kisokoska is utana,
kikapta a kiraly kezébdl nagy gorbe kardjat, levagta a fejét, a kard hegyére tlizte, s ugy ment
haza a z6ld kiraly udvaraba.

Szaladt egyenesen a kirdly szobdjaba, ott a veres kiraly fejét tigy lecsapta az asztalra, hogy az
asztal négyfelé hasadt.

Akkor mondta Kisokoska:
- No, felséges kiralyom, ez volt hat az én almom. Most mar tudja-e?

Mondjam, ne mondjam, a kiraly Kisokoskanak adta a leanyat s fele kiralysagat (holta utanra
igérte az egészet), aztdn hatlovas hint6t kiildtek a Kisokoska anyjaért.

M¢ég aznap megtartottak a lakodalmat, s ma is élnek, ha meg nem haltak.

A DICSEKEDOK

Volt egyszer egy ember s annak harom fia. Ez az ember a két idésebbik fiat mesterségre adta.
Az egyikbdl borbély, a masikbol kovacs lett. A legkisebb fiinak nem kellett semmiféle
mesterség. Ez bedllott katonanak.

Esztend6 mult esztendé utan, a fiatk nem jartak haza. Egyszer aztan levelet kaptak, hogy
siessenek haza, ha még ¢letben akarjak latni az apjukat. Jottek is a fiak azonnal, s hat
csakugyan haldlan volt az apjuk.

- O, édes fiaim - 6rvendezett a haldoklo ember -, csakhogy még egyszer lathatlak! Mondjatok
el nekem, melyik mire vitte. Jol kitanultatok-e a mesterségeteket?

Mondta a legiddsebbik:

- Ne busuljon, édesapam! En jol kitanultam a mesterségemet. Ugy tudok beretvalni, hogy a
nyulat futtaban megberetvalom.

- Na, ez igen szép - orvendezett az dregember. - Ha olyan jol tudsz beretvalni, akkor te a jég
hatan is megélsz, édes fiam.

- Erettem se busuljon, édesapam - mondta a masodik legény, a kovacs. - En meg ugy
kitanultam a mesterségemet, hogy a lora futtaban felverem a patkét, meg le is veszem rola!

- O de jo, istenem, 6 de jO! - drvendezett az Sregember.
Aztéan a katona fiat kérdezte:

- Hat te, fiam, milyen katona vagy? Jol tudsz-e banni a karddal?
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- Jol &m! - mondta a katona. - Hallgasson csak ide, édesapam. Egyszer sétaltam az utcan,
mégpedig a legfényesebb ruhdmban. Amint sétaltam, hullani kezdett az esd. Hej, uram
teremtOm - gondoltam magamban -, most mit csindljak? Megijedtem, hogy az es6 ataztatja az
én szép atillamat. No, nem gondolkoztam sokaig. Hirtelen kirantottam a kardomat, s olyan
gyorsan vagdalkoztam magam koriil, hogy egy csepp esé sem esett rdm. Hej, hogy csudal-
kozott a tobbi katona, amikor visszamentem a kaszarnyaba! Kérdezték, mit csinaltam, hogy
nem vert meg az esd. Aztan jott az ezredes ur. Az is megkérdezte. Haptakba vagtam magamat,
s mondtam: - ,,Jelentem aldssan, vitéz ezredes Ur, nem csinadltam én egyebet, csak kirantottam
a kardomat, s azzal visszavertem az esot!” ,,Derék vitéz vagy, fiam” - mondta az ezredes tr, s
egy zacsko aranyat adott ajandékba.

- O, istenem, istenem - 6rvendezett az dregember -, most mér igazan nyugodtan halok meg!
Latom, hogy megéltek a magatok mesterségébol. Nincs sziikségetek arra a pénzecskére, amit
lassanként 6sszekuporgattam.

Hej, hogy lekonyult a dicseked fiuk orra! Ugy elment a kedviik a dicsekedéstél, hogy soha
tobbet nem dicsekedtek.

A CSIZMADIA SZERENCSEJE

Volt egyszer egy szegény csizmadia, olyan szegény, hogy csupan egy par cipdre vald bor volt
az egész vagyona. Este lefekvés elott kiszabta ezt a bort keserves sohajtozasok kozt, hogy
majd masnap megcsinalja, aztan lefekiidt, elaludt, s hat reggel mit 14t? Kész volt a par cipd, de
olyan finoman meg volt az varrva, hogy szeme-szaja elallt a csudalkozastol. Hiszen ha finom
munka volt a cipd, akadt is gazdaja, aki a rendesnél tobbet fizetett érte. Az arabol mindjart
vett egy par cipdre vald bort (még maradt is egy-két forintja), azutan ezt is kiszabta este,
lefekiidt, elaludt, s hat reggel megint kész volt a cipd. De milyen cipd! Az elsé szolgaja sem
lehetett volna ennek. Annyi pénzt kapott érte, hogy négy par cipdre valo bort vehetett az aran.
Bezzeg hogy ezt is kiszabta, de varrni nem 6 varrta meg, hanem masvalaki, a joisten tudja, ki.
Ez aztdn igy ment naprol napra, hétrél hétre, honaprol honapra: a szegény csizmadia ugy
meggazdagodott, hogy majd felvetette a pénz.

- Hallod-e, anyjuk - mondta egyszer a csizmadia a feleségének -, mégiscsak meg kellene
lesniink, hogy kik azok a jotétlelkek, akik minket igy talpra allitottak.

- Bizony, lessiik meg, én is azt mondom.

Aznap este nem fekiidtek le, hanem a kiszabott bort szépen letették az asztalra, 0k meg a
szoba sarkaban egy fliggdny mogé huzodtak, s ugy vartak, hadd lam, ki jon be a szobaba. Hat
egyszer csak tip-tap, betipegett-tapogott két 6klomnyi emberke, akiken még csak egy szal
ingecske sem volt, szépen felkuporodtak az asztalra, s egykettd! - munkanak lattak. Még jol el
sem tathatta sz4jat a csizmadia meg a felesége, kész volt a cipd, aztan huss! - valahol a kulcs
lyukan kihussantak.

- Na, ez igazi csudadolog - csapta Ossze kezét a csizmadia.

- 0, az aldott j6 lelkek - aradozott a csizmadiané. - Gazdagokka tettek minket, pedig egy szal
ingecskéjiik sincs.
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- Tudod mit, asszony - mondotta a csizmadia -, én csinalok nekik kis cipdcskéket, te meg varrj
nekik nadragocskat, kabatocskat, ingecskét, a fejiikbe sapkacskat, mert bizony megveszi
kiilonben Oket az isten hidege.

Nosza, mindjart munkanak lattak, s masnap este kitették az asztalra a kész ruhacskékat, s ugy
vartak a kis torpécskéket. Hat jottek is azok, tip-tap, de halljatok csak, mi tortént, mikor meg-
lattak a szép ruhacskakat! Nagy oromiikben tancra kerekedtek, aztan feloltoztek, illegették-
billegették magukat, s megint csak tancoltak, hejehujaztak, icipici ujjacskaikkal pattogtattak:
Haj, haj, haja-haj,
Nincsen immar semmi baj!

Nem lesziink mar suszterek,
Vagyunk uriemberek!

fgy tancoltak, hejehujaztak sokaig, aztan huss! A kulcs lyukan kirdppentek, s tobbet soha
vissza nem jottek. Hiszen mar nem is volt sziikség rajuk, olyan gazdag ember lett a szegény
csizmadiabol. O is mind azt hajtogatja:

Haj, haj, haja-haj,

Nincsen immar semmi baj!

Nem leszek mar tobbeé suszter,

Vagyok finom uriember!

Ugy bizony, az bizony, Feleségem tésasszony.

Ha a csizmadiabdl finom uriember nem lett volna, az én mesém is tovabb tartott volna.

A KIRALY KEPE

Egyszer egy kirdly, amint a mezOn vadaszgatott, talalkozott egy parasztemberrel, s szdba
ereszkedett vele.

- No, te szegény ember, mennyi pénzt szerzesz egy nap?

- Harom huszast, felséges kiralyom.

- S mit csindlsz te azzal a harom htiszassal?

- Az elsO huszast megeszem, a masodikat kamatra adom, a harmadikat meg visszaadom.
- Nem értem - mondta a kirdly -, magyarazd meg a mondasodat.

- Igen egyszerli ez, felséges kirdlyom. Egy huszason kenyeret veszek, s azt megeszem. A
masik hiszassal a gyermekeimet taplalom, akik majd ha megoregszem, engem taplalnak. Ez a
kamat. A harmadik huszast az édesapamnak adom, aki gyermekkoromban ennem adott.

- Helyes - mondta a kirdly -, de igérd meg, hogy akarki kérdezze tdled a mondésod
magyardzatat, meg nem magyarazod, amig az én képemet szdzszor meg nem lattad.

A paraszt megigérte, a kirdly meg hazament. Els6 dolga volt, hogy a minisztereinek elmondja,
micsoda furcsa talalés meséket adott fel neki egy parasztember. Bolcs emberek voltak a
miniszterek, de egyik sem tudta megfejteni a talalés meséket. Az egyik miniszternek azonban
nem volt nyugta, felkereste a parasztot, s kérte, hogy a talalos meséket fejtse meg neki.

- Nem lehet - mondta a paraszt -, mert a kirdlynak megigértem, hogy addig senki fianak meg
nem fejtem, amig a képét szdzszor nem lattam.
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- Iszen ha csak az kell - mondta a miniszter -, megmutatom én neked a kiraly képét, mégpedig
SZAZSZOr.

Azzal kivett a zacsko6jabol szaz aranyat, s leszamolta a parasztnak.

- Thol, lassad, mindeniken ott a kiraly képe.

Bezzeg hogy a paraszt most mar szivesen megfejtette a talalés meséket.

Nosza, sietett haza a miniszter, s nyomban jelentkezett a kirdlynal a megfejtéssel.

- Ezt neked az a paraszt fejtette meg - mondta kedvetleniil a kiraly. - Hozzatok ide azonnal.
Hoztak mindjart a parasztot.

- Hat nem igérted meg nekem - rivallt a parasztra a kirdly -, hogy addig senkinek sem fejted
meg a mondasodat, amig a képemet szazszor nem lattad?

- Felséges kiralyom - felelt a paraszt -, én az igéretemet nem szegtem meg. Mert a miniszter ur
szazszor mutatta meg felséged képét. Ihol a széz arany!

A kiraly nagy 6romében két zacsko aranyat ajandékozott a parasztnak.
- Nesze, oreg, az egyiket az okossagodért, a masikat a becsiiletességedért.

fgy lett gazdag ember a szegény emberb6l. Halalaig jo volt dolga, sora, fara nem volt gondja.

IGAZSAG ES HAMISSAG

Sok ezer esztenddvel ennek eldtte, utnak indult az Igazsag, hogy bejarja a vilagot, s meg-
ismerkedjék e fold minden népével. Amint ment, mendegélt, talalkozik a Hamissaggal.
Ko6szonti illenddképpen:

- Adjon isten jo napot, foldi, hova-merre tart kigyelmed?

Felelt a Hamissag:

- En bizony elindultam vildgga, hogy megismerkedjem e fold minden népével.
- No, ha kend tigy, én is ugy - mondta az Igazsag. - Menjiink egytitt.

Kezet csaptak, jo baratsagot kotottek, s megfogadtak, hogy egymadst joban-rosszban el nem
hagyjéak. Kinek amije van, egymassal megosztjak.

Na, tovabbmentek. De ahogy az elsé helyen megallapodtak, mindjart az Igazsag Utravalojat
vették eld, abbdl ettek, falatoztak. Azt mondta a Hamissag: ha majd elfogy az Igazsagé, azutan
az 0 utraval6jabol €élnek.

Az Igazséag hitt a Hamissagnak. Hanem ha hitt, meg is jarta szépen. Mikor az 0 utravalgja
elfogyott, a Hamissag eldvette a magaét, de egy falas kenyér nem sok, annyit sem adott az
Igazsagnak. Ehes volt az Igazsag, de olyan éhes, hogy a szeme is vereset, zoldet latott. Kérte
szépen a Hamissagot:

- Adj egy falés kenyeret, baratom! Hiszen én mindent megosztottam veled.

- Jol van - mondta a Hamissag -, adok szivesen, ha megengeded, hogy kiszirjam az egyik
szemedet.
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Mit volt, mit nem tenni a szegény Igazsadgnak, ¢hes volt er6sen: megengedte a Hamissagnak,
hogy szurja ki egyik szemét. Aztan tovabbmentek. Hanem mikor ismét ¢hes lett az Igazsag, a
Hamissag csak gy adott enni, ha megengedi, hogy a masik szemét is kiszurja.

Kovetkez6 alkalommal azt kivanta a Hamissag, hogy az Igazsagnak vaghassa le a fél karjat.
Az Igazsag ezt is megengedte. Mas alkalommal a masik fél karjat hagyta levagatni, csak hogy
¢hen ne vesszen. S mikor a Hamissag kiszuarta az Igazsagnak mind a két szemét, levagta mind
a két karjat, még ott is akarta hagyni az ut sz€élén a szegény nyomorékot. Pedig akkor olyan
félen vald helyen voltak, ahol nemhogy ember, de még madar sem jart. Konyorgott az
Igazsag:

- Ne hagyj itt elveszni, vezess el legaldbb egy varosnak a kapujaig, ahol koldulhatok.

A Hamissag megigérte, és vezette is a nyomorék Igazsagot, de nem a varos végére, hanem
messze-messze, rengeteg erdd szélére, egy akasztofa ald. Leiilt ott az Igazsag, s varta, hogy
valaki arra j6jjon, de bizony nem j6tt semmiféle lelkes allat.

,Istenem, istenem - tin6dott magaban -, nem varos végére vezetett ez a gonosz lelka
2 b
Hamissag, hiszen nem jar erre senki, de senki.”

Addig szomorkodott, bucsalodott magaban, mig az édes j6 4lom elnyomta. Hanem reggel,
mikor felébredett, gy tetszett neki, hogy a feje folott, bizonyosan valami fan, beszélgetnek.
Hallgatodzik, hallgatodzik, s mindjart észrevette, hogy nem emberek, akik a feje folott
beszélgetnek, hanem 6rdogok. Azt mondta az egyik 6rdog:

- Hej, ha tudndk az emberek, amit én tudok, bezzeg nem volna annyi nyomorék a f6ldon!
- Mit tudsz, mit tudsz? - kérdezték a tobbiek.

- Kitalaltam az orvossagat - mondta az 6rdog -, hogy hogyan kell meggydgyitani a nyomorék-
sagot s a vaksagot.

- Hat mondd el nekiink is - mondtak a tobbiek -, mi tigysem adjuk tovabb.

- J6l van - mondta az 6rdog -, tudjatok meg ti is. Amely nyomorék ember ujhold péntekének
¢jjelén meghengergdzik a harmatos fiiben, annak ismét ép lesz minden porcikaja, s amely vak
ember megmosdik ezen az ¢jjelen a fii harmatjaban, visszanyeri ismét a szeme vilagat.

Megszolalt most a vén 6rdog:
- Hadd hallom, ki tud még valamit koziiletek?
Eldallott egy fiatal 6rdog, s azt mondta:

- En is kitalaltam valamit, de olyant, hogy azzal egy hét leforgasan elpusztul a kiraly véarosa, a
kiraly varosanak minden lelkes ¢€s lelketlen allatja.

- Hat ez ugyan mi lehet? - kérdezték mind egyszerre.

- Ez bizony az, hogy a véarosnak a napkeleti szélén egy nagy kovet hengeritettem a forrasok
ereire, de olyan mélyre, hogy emberi szem meg ne lassa. Ettél a kotdl egy csepp viz sem tud
felfakadni, s szomjusagban hal meg az egész varos.

Tobbet az 6rdogok nem beszéltek. Elmentek valamerre, isten tudja, merre; hanem az Igazsag
mindent jol hallott a beszédjiikbol, s még az éjjel megprobalta, vajon igazat mondott-e az
ordog. Eppen ujhold péntekének éjjele volt, belefekiidott a harmatos fiibe, j01 meghenger-
g6z0ott benne, s hat, halljatok csodat, kin6tt egyszerre mind a két karja! Akkor aztan felallott,
szedett mindenféle harmatos fliveket, j6l megdorzsolte a szeme helyét. Egyszerre csak
visszajott a szeme vilaga, latta az Gjholdat, latta az égen a ragyogo csillagokat, latta a rengeteg
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nagy erdot, s latta szegény azt is, hogy a gonosz lelkii Hamissdg nem varos végére vezette,
hanem rengeteg erdd szélére, akasztdfa ald. Halat adott a jo szerencséjének, hogy nem hagyta
el nagy nyomorusagaban, s mindjart jora gondolt: meg sem all addig, mig a kiraly varosaba
nem ¢ér, elmegy a kiralyhoz, és elémondja neki, amit az éjen hallott.

Ment, mendegélt, hegyeken-volgyeken altal, meg sem allott a kirdly varosaig, pedig olyan
¢hes volt, hogy alig birtdk a ldbai, s mit latnak szemei: gyaszfeketébe van vonva az egész
varos, gyaszol ott minden ember, rettenetes nagy ott a szomorusag. Ment egyenest a kiralyhoz,
aki nagy busan iilt a szobajaban. De lett nagy 6rom, mikor az Igazsag elmondta, hogy mi
csudalatos dolog tortént vele az ¢jen. Hogy csak vegyék ki azt a kdvet a fold aldl, a forrasok
széajarol, s lesz viz ismét boven. Indult mindjart a varos népe, s hat csakugyan ott volt a nagy
ko a forrasok szajan. Ahogy elvették onnan, kibuggyant az aldott j6 viz, megeredtek ismét a
folyok és patakok, volt viz elegendd, ihattak a népek.

Bezzeg lett most jO dolga az Igazsagnak! Tejbe-vajba fiir6sztotték, s tovabb nem is
eresztették, hadd éljen kozottiik.

Telt-mualt az id6. A Hamissag bebarangolta a vilagot. De egyszer csak elfogyott az 6
utravalgja is, s amint ment, mendegélt, éppen abba a varosba ért, ahol az Igazsag lakott. Hogy
esett, hogy nem, bement az Igazsag hazaba, s kért téle egy falas kenyeret.

Az Igazsag mindjart raismert a Hamissagra, s azt mondta:
- Szivesen adok, ha megengeded, hogy kiszarjam az egyik szemedet.
Mit tehetett a Hamissag, meg kellett hogy engedje.

Masnap a Hamissag megint csak elment az Igazsdghoz, mert egyebiitt még szaraz kenyeret
sem adtak, s az Igazsag csak ugy adott kenyeret, ha a mésik szemét is kisztrhatja.

- Sztrd ki a masik szememet is - szolt a Hamissag -, csak adj kenyeret!

Harmadnap a bal karjat, negyednap a jobb karjat vagatta le a Hamissag, csak hogy kenyeret
kapjon. Mikor aztan sem szeme, sem karja nem volt, megkérte az Igazsagot, hogy vezesse el
az ala az akasztofa ald, amely alé 6 az Igazsagot vezette volt.

- Jol van - mondta az Igazsag -, elvezetlek. - S vezette is mindjart az akasztofa ala, ott
letiltette, s sz6 nélkiil otthagyta.

AkoOzben beesteledett, s az 6rdogok ismét dsszegylltek, hogy szamot adjanak egymasnak, ki
mit csinalt az elmult napokban. Hanem mieldtt a szamadasba fogtak volna, azt mondja a
legoregebb 6rdog:

- Csak varjatok egy kicsit a beszéddel, nézziink széjjel elébb, nincs-e itt valaki, mert a
multkoriban valaki hallgatddzott itt, kiilonben a forrasok szajarél nem vették volna el a kovet.

Ugy tesznek, ahogy az dreg 6rddg mondja, s hat csakugyan megtalaljak az akasztofa alatt a
Hamissagot. Na hiszen, rdesett ahany 6rddg mind a Hamissagra. Utdtte-tépte, ki ahol talélta.
Egy szempillantds alatt ezer darabra szaggattdk, s még ez sem volt elég: tiizet raktak,
elégették, s a porat sz€lnek eresztették.

El is vitte a sz¢él a Hamissag porat mindeniivé a vilagon, s azota, ahol ember ¢él, ott hamissag is
van.
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AZ ARVAK PENZE

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tal, még az Operencids-tengeren is tal, volt egy
szOrnyl gazdag ember, aki azt sem tudta, mije van: kaddal éllott a pincében arany, eziist. De
hidba volt a nagy gazdagsaga, 0 is csak megoregedett s meghalt. No, ha meghalt, el is temet-
ték. Az am, de a gazdag ember minden ¢jjel, ahogy eliitotte a tizenkettot, kijott a kriptajabol,
visszament a héazéba, ott mindent felforgatott, csakugy dondiiltek az asztalok, székek,
almariumok; a hazbeliek pedig meg se mertek moccanni. A gazdag ember felesége le sem
mert fekiidni, nem volt nyugodalma sem é&jjel, sem nappal, s folyton tin6détt, fiinek-fanak
panaszkodott, mindent megprobalt, de az ura lelke pontosan hazajart minden éjjel.

Volt az 6zvegyasszonynak egy kocsisa, Jancsi, s ez azt mondja egyszer az asszonyanak:
- Ténsasszony, hallgasson rdm, s bizony nem jar tobbet vissza a ténsur lelke.
- Mondjad, fiam, mondjad!

- Adjon szaz pengé forintot, aztan csinaltasson egy koporsot, azt vitesse a kriptdba a ténsur
koporsoja mellé, s a tobbit bizza ram.

Hiszen adott volna a ténsasszony nem szazat, ezeret (volt mibdl!), koporsoét is csindltatott, s
azt szépen a ténsuré mellé fektették. Ahogy elesteledett, Jancsi a szaz pengd forintot elasta az
istalloban, aztan bement a kriptaba, elnytjtozkodott a koporséban, a fodelet magara hizta,
mintha igazdn meghalt volna.

Egyszer csak {iti a tizenkett6t, s hat a ténsur félreloki a koporso fedelét, s kiszall beldle. Jancsi
is félreloki a kopors6 fedelét, s kiszall 6 is a koporsobdl. Nagyot néz a ténsur, s megszolitja
Jancsit:

- Hat te hogy kertiltél ide?

- En bizony csak gy, mint a ténstr: meghaltam, s eltemettek.
- Hm, hm! Hat aztan minek keltél f61?

- En bizony annak, akinek a ténstr: nincs nyugodalmam.

- No, az igaz, hogy nekem sincs.

Azzal elindult a ténsur, utdna Jancsi. De a ténstir a kripta ajtajdnak a kulcslyukan kibujt,
Jancsi meg beliil maradt. Visszaszol a ténsur:

- Jere, Jancsi, jere!

- Az am, mennék, de nem férek ki.

- Nem is vagy te akkor igazi halott!

- Bizony az vagyok, ténsuram, csakhogy még nem sovanyodtam le.
- No, az lehet - mondta a ténsur, s kinyitotta a kripta ajtajat.
Kimegy Jancsi is az udvarra, s kérdi:

- Hat a ténsar hova megy?

- A hazba, fiam, a hazba! Hat te?

- Nekem az istalloba kéne mennem, mert ott rejtettem el pénzt, s attdl nincs nyugovasom.
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- No, csak jer velem, elobb forgassuk fel egy kicsit a hazat. Mentek mind a ketten a hazba, s a
ténsur oda is a kulcslyukon ment be, de Jancsi kint maradt.

- Hat jere, Jancsi!

- Nem férek még be, ténstr!

- Bizony akkor nem is vagy igazi halott!

- Mar hogyne volnék, mikor eltemettek! Csak még nem sovanyodtam le.
A ténsur hiimgetett, csovalta a fejét, de azért kinyitotta az ajtot.

Bemennek a konyhdara, nekiesnek az edénynek, csapkodjak a foldhéz, szornyli zakatolast
vittek végbe, de - csudak csuddja - ami edényt a ténsur vagott a foldhoz, egy sem torott el,
szépen mind visszavandorolt a helyére; amit meg Jancsi vagott a f6ldhdz, azt ugyan tobbet
0ssze nem drotoztak, mert miszlikbe tort.

- Hej, Jancsi, Jancsi - mondta a ténsur -, nem vagy te igazi halott!

- Mondom, ténsur, hogy az vagyok, csak még nem sovanyodtam le.

- Jo, jo!

A konyhabol mentek a szobdba, ott is mindent felforgattak; aztan lementek a pincébe. Ahogy

leértek, a ténsur csak ratette a kezét egy kadra, mely szinig volt arannyal, arra az a kad
elpenderiilt a helyérdl, s hat alatta egy godorben rengeteg pénz volt!

- Latod, Jancsi, latod - mondotta a ténsur nagy banatosan -, ¢ miatt a pénz miatt nincs
nyugovasom! Ez a pénz arvék pénze volt, s amig azoknak a kezére vissza nem keriil, minden
¢jjel fel kell jarnom a sirombol. Hej, csak egy €l6 ember megtudnad, s visszaadna a pénzt az
arvaknak, hogy lenne nyugodalmam!

,J0l van - gondolta magaban Jancsi -, most mar tudom, mit csinaljak.”

A ténsur nagy sohajtozva visszapenderitette a kadat a helyére, s mondta Jancsinak:
- No, Jancsi, gyeriink most mar az istalloba, hadd 1am, sok pénzt astal-e el?
Elmennek az istalloba, s Jancsi kidsta a szaz pengd forintot.

Mondta a ténsur:

- Hej, Jancsi, Jancsi, nem vagy te halott!

- Mar hogyne volnék, ténsur?

- Bizony nem vagy te halott, mert ha az volnal, csak intened kellene, s magatol feljone a pénz.
Azalatt Jancsi visszatette a pénzt, szépen elfldelte, a ténstr meg elindult.

- Jere, Jancsi, jere, mert mindjart lejar az 6rank.

- Mindjart, ténsur, mindjart, csak jol elfoldelem a pénzt.

- Hiszen mar eléggé elfoldelted!

De beszélhetett a ténstr, Jancsi tovabb piszmogott. Varta, hogy leteljék az ora.

- No, én nem varlak - mondta a ténstr -, megyek.

- Csak menjen, ténsur, menjen, mindjart utana szaladok.

S tovabb piszmogott.
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M¢ég egyszer visszaszolt a ténsur:
- Jossz-e, Jancsi? Ut az orank!
- Megyek, ténstr, megyek!

Amikor ezt mondta, egyet iitott az o6ra. A ténsur besurrant a kulcslyukon a kriptaba, Jancsi
meg az istalloban maradkt.

Hiszen egyebet sem akart. Egyszeribe szaladt a ténsasszonyhoz, s elmondta, hogy mit latott-
hallott. Bezzeg mindjart mentek a pincébe, a kad alol kivették az arvak pénzét, visszakiildték
az arvaknak, s a ténsur csak egyszer jott fel még a kriptabol, de nem a hézba, hanem az
istalloba.

- Hej, Jancsi, Jancsi - mondotta neki -, ugye, mondtam, hogy nem vagy te igazi halott! De o,
hogy nem voltal az, legalabb nyughatok most mar az itélet napjaig.

Azzal eltlint a ténstr, s tobbet csakugyan nem jart haza a lelke.

A MACSKA MEG AZ EGER

Bezzeg jo6 dolga volna az egérnek, ha macska nem volna a vilagon. De van am macska, van
bizony, a szegény egerecskének ¢&jjel-nappal nincsen nyugta, nincs bizony.

Hej, ha lattatok volna, hogy megijedt az a kicsi egerecske, akir6l most mesélek, mikor
egyszer, amint futi-futkdrozott a szobdban - topp! -, egyszerre csak valahonnét, valamelyik
szogletbdl elétoppant egy nagy cirmos cica. Jaj, istenem, hova-merre szaladjon szegény
egerecske? Nézett erre, nézett arra, hova bujjon, melyik likba? Az am, sehol se latott likat, de
még csak akkorat sem, amelyiken egy hangya befért volna. Mit mondok, hogy nem volt 1ik?
Dehogynem volt. Ott allott a szoba egyik sarkdban egy vizeskorso, azaz dehogy allott, fekiidt
az a fél oldalan, nosza, uccu neki, hopp! A kis egerecske nagy hirtelen beugrott a korso széjan.
Bezzeg hogy cica asszonysag is nekiszaladt a korsonak, de mindjart meg is allott, s igen-igen
savanyu pofat vagott: sziik volt &m a korso szdja, cica nagysam, aszogaja!

- Hiszen megallj - mormogott, dorombolt haragosan cica nagysdm -, majd megunod te magad
az Ures korsoban, kihajt az ¢hség, s akkor, hamm! - bekaplak; tudom azt az egyet, hogy el nem
szalasztlak.

Hat a szegény egerecske mit csinalt? Ugyan bizony mit csinalt volna egyebet, reszketett, mint
a nyarfalevél, s varta, varta, hatha megunja cica nagysam a leskelddést. Hiszen varhatta! Telt-
mult az idd, de cica nagysam nem mozdult a helyébdl, be-benézett a korsé szdjan, aztdn a
szajat kitatotta, hegyes fogat csattogtatta, s mind azt dorombolta:

- Jere ki csak, jere! Lesz akkor haddelhadd!

Huh! Szegény egerecskét, mikor latta cica nagysam szajat, még a hideg is kirazta; aztdn mikor
egy kicsit magahoz tért, két kicsi labat dsszetette, s ugy konyorgott:

- O, draga szép cica nagysaga, a szegény kis egerecskét ne bantsa! Hiszen annyi egér van a
vildgon rajtam kiviil, mért éppen engem akar megvacsorazni? Hallottam nagysagodrol, hogy
nagysagod josagos, kegyelmes, a szive szinarany, ugye, igaza van, aki ezt mondta magérol?

Mit gondoltok, mit felelt erre cica nagysaga?

O bizony ezt felelte:
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- Tiszta csupa igazsag, amit mondasz, szép dcsém. Nincs kerek a vildgon tobb olyan josagos,
tobb olyan kegyelmes, tobb olyan aranyszivii macska, mint csekélységem, haj, de josagbol,
kegyelmességbdl, aranysziviiségbdl nem tolthetem meg a hasacskamat.

Ezt mondotta, igen, szorul széra ezt mondotta cica nagysaga. Hogy azutan mi tortént, mar azt
én nem tudom. Itt a mese vége, fiam, fuss el véle!

A ROSSZ ES A JO SZEG

Réges-régen, mikor dseink még satrakban laktak, volt egy szegény Oregember, felesége s
egyetlen fia. A fiu, mikor nagy legénnyé¢ serdiilt, elment szerencsét probalni, bejart orszagot-
viladgot, s csak esztendOk multan jott hir rola, hogy messze-messze a sziil6foldjétdl, egy nagy
pusztasagban megtelepedett, meg is hazasodott, s sz&ép gazdasdga van. Vartdk, vartdk az
oregek, hogy egyszer csak hazajon a fil1, meglatogatja dket, de bizony hidba vartak.

- No, feleség - mondta az 6regember -, én tovabb nem varom a fiamat, ha 6 nem jon, megyek
én, a vilag végén is felkeresem.

Volt az 6regembernek egy lova, feliilt rd, aztan nekivagott a vildgnak. Teljes harom honap
mulva ért abba a pusztasagba, hol a fia megtelepedett, ott aztan hamar eligazitottdk a satorhoz.
Eppen a sator elétt {ilt a menye a gyermekekkel, de az 6regember nem szallott le a 16rol, gy
kérdezte az asszonyt, hogy otthon van-e az ura.

- Nincs - mondta baratsagtalanul az asszony -, elment vadaszni.
- J6 asszony - kérte az Gregember -, adj nekem egy ital vizet, majd elepedek a szomjusagtol!

- Sem viziink, sem kenyeriink - utasitotta el ridegen az asszony, s még ra sem nézett az
oregemberre, nemhogy megkérdezte volna, hogy ki, és honnét jon. Aztan azzal sem torodott,
hogy hallja-e, nem-e az dregember, valami semmiségért ¢kteleniil szidta a gyermekeket, az
apjukat pedig gyalazkodo szavakkal illette.

F4jt a szive a szegény Oregembernek, de most sem arulta el kilétét, csak azt mondta az
asszonynak:

- Isten aldjon, j6 asszony! Ha hazajon az urad, mondd meg neki, hogy itt jart egy ilyen meg
ilyen o6regember, errdl s errdl a vidékrdl, te azonban nem kérdezted, hogy ki 6. Azt lizenem
neki, hogy a satraban nem jo a szeg, cseré¢lje ki massal.

Ezzel elment az 6regember, masnap meg hazajétt a fia, s az asszony elmondta neki, hogy mit
lizent egy ilyen meg ilyen 6regember errél meg errdl a vidékrol.

Hiszen éppen elég volt ez az embernek!

- Tudod - kiabalt szornyli haraggal -, hogy ki volt az az dregember, akit te oly tiszteletlentil
fogadtal? Az én apam! S tudod-e, hogy te vagy az a rossz szeg a satramban? Eltakarodj a
satrambdl, te szivtelen asszony!

Mindjart elkergette az asszonyt, s nem sokkal azutan mas asszonyt vitt a satraba.

A szegény oOregember ekOzben hazaért, s elkeseregte a feleségének, hogy s mint jart.
Mondjam, ne mondjam, hogy ezutdn is csak vartak, folyton vartak egyetlen fiukat az oregek,
de csak hiaba vartak. Es az 6regember harom esztendd mulva ismét csak utra kelt, hogy lassa,
milyen a sora a fidnak. De most sem taldlta otthon a fiat, ellenben az asszony nagy
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szivességgel fogadta az oregembert, kéretlen megkinalta étellel-itallal. Az Gregember most
sem szallott le a lovardl, azt mondta, hogy sietOs az utja, de az ételt-italt koszonettel elfogadta,
s halat adott magéban, hogy a fidnak ilyen derék felesége van.

- Te aldott j6 asszony - mondta neki bucstzas kdzben -, ha az urad hazajon, mondd meg neki,
itt jart egy ilyen meg ilyen ember, errdl s errdl a vidékrol, s te étellel meg itallal megkinaltad.
Mondd meg azt is az én nevemben, hogy a satraban a szeg igen jO, csak hagyja ott, nehogy
massal kicserélje.

Az oregember megnyugodott szivvel tért vissza, masnap aztan hazatért a fia is, s az asszony
elmondta neki, hogy kereste egy ilyen meg ilyen oregember, aki azt lizente, hogy igen jo a
szeg a satorban, nehogy massal kicserélje.

- Az én édes j6 apam volt az az 6regember, s te vagy az az igen jO szeg a satramban! - mondta
boldogan az ember. - Eddig nem mertem elhozni satramba az én szegény sziileimet, de most
megyek, s idehozom dOket!

M¢ég aznap utra kerekedett, s elhozta oreg sziileit az 6 satraba, és még sokaig €ltek egyiitt nagy
boldogsagban.

A VASORRU BABA

Volt egyszer egy szegény favagd ember. De ez aztan csakugyan szegény volt: a bore is a
csontjan szaradt a rettenetes sok ¢hezéstol. Hat még a gyermekei! Ezeknek mar zorgott is a
csontocskajuk, s minden kis széllebbentésre lefordultak a labukrol.

Busult a szegény favago, a szive is majd megszakadt, ha latta azt a sok ¢hez6 gyermeket. Mert
sokan voltak &m, mint a rostalika, talan még eggyel tobb. Egyszer azutan - mit gondolt, mit
nem a szegény ember - vallara vetette a fejszét, a gyermekeinek nem szo6lt semmit, s elment
hazulrél. Hogy hova megy, azt nem is tudta, de eltokélte magaban, hogy addig meg nem
nyugszik, mig a sorsa jobbra nem fordul. Ment, mendegélt, hegyeken-vilgyeken atal, s meg
sem allott, mig egy erdobe nem ért. Mar szépen ra is esteledett, de még mindig nem allott
meg. Botorkalt elébb-elébb a siirli rengetegben, de bizony annak se vége, se hossza nem volt.
Mindegy - gondolta -, mar meg nem all, ha vilag végéig tart is az az erdd. De egyszerre csak
gyonge vilagossag verddott az utjara. Megall, aztan ismét megindul a vilagossag iranyaba.

Ment, ment, s nemsokara egy kis haziko el¢ ért. Annak az ablakabodl jott a vilagossag. Nem
sokaig gondolkozott: beallitott a hdzikoba. Banta is 0, ha 6rdog lakik is abban. Az am, egy
lelket sem talalt. Az asztal meg volt teritve szépen, étel-ital bOven volt rajta, az agy is meg
volt vetve, de hidba kajtatta fel a szobanak minden zegét-zugat: egy arva lelket sem talalt.

,»Ha nincs: nincs” - mondta magaban. Leiilt az asztalhoz, s evett, ahogy gydzte. Hadd lakjék
jol mar 0 is egyszer ¢letében. Jol is lakott, mint a duda.

Volt még egy pipa dohanya, ragyujtott, s fiistdlt, mint egy kémény. Egyszerre csak mit 1at?
Egy nagy fekete macska iil elétte az asztalon. De mar ezen csudalkozott a szegény ember. O
ugyan el nem tudta gondolni, hogy keriilhetett elébe az a csunya fekete allat. Mert cstinya volt,
mint a sOtét ¢jszaka.

Mar éppen le akarta kergetni, de mire meggondolta, a macska mar eltiint az asztalrol, mintha
csak a fold nyelte volna el.
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- Hm! Ilyen csudat még nem ettem - morgolodott a szegény ember. - Mikor jott, akkor sem
vettem észre, mikor elment, akkor sem. Alighanem az 6rd6gdok hazaba keriiltem.

- Jol gondoltad, szegény ember - szélalt meg valaki e pillanatban -, 6rd6gok hazaba keriiltél.

De most mar igazan megijedt a szegény ember. IThol, ni! Ott all elétte egy €ktelen csuf
Oregasszony, akinek az orra tiszta vasbol volt, s olyan hosszu, hogy a foldet verte. De kongott
is a fold, mikor az orrat hozza veregette!

Megijedt bizony a szegény favagd. Nem elég, hogy ezt sem latta, mikor belépett, de ez még az
0 gondolatjat is kitalalja.

- Ugy van, gy, te szegény ember - folytatta az dregasszony -, én a vasorra baba vagyok, anyja
az 0rdogok kiradlyanak. Hat idejovél, az én hazamba. Hiszen jo helyre jottél. Mindjart jon a
fiam, s visz magaval a pokolba.

Konyorgott a szegény ember, de nagyon, hogy ne vitesse 0t a pokolba: mi lesz az ¢hezd
gyermekeivel?

- Hm - mondta a vasorrti baba -, ezt csak ugy keriilheted el, ha magaddal viszel engem is a te
hazadba.

Hiszen még csak ez kellett! Most mar igy megijedt a szegény ember, hogy majd felfordult.

- Ugy bizony, ha elviszel. Neked ugysincs feleséged, majd az leszek én, s meglatod, milyen jo
gondjat viselem a gyermekeidnek. Tejbe-vajba flirdsztgetem, s hasabfaval kenegetem oket.

Mit volt mit tenni a szegény embernek, ra kellett hogy alljon a vasorrti baba kivansagara.
Elébb egy nagy tarisznyat teleraktak mindenféle jo étellel, egyet pedig arannyal-eziisttel, a két
tarisznyat foltették egy szamarra, s azzal elindultak a szegény ember faluja felé.

Mar egy egész napot mentek, s akkor megallapodtak az erdé kézepén. Eldvették az elemdzsias
tarisznyat, ettek-ittak, lakmaroztak. Addig ettek, addig ittak, hogy a vasorra baba elszédiilt a
sok bortdl. A szegény embernek sem kellett egyéb, fogta a fejszéjét, s olyat {itdtt a baba orrara,
hogy mindjart kettétorott. Nagyot orditott a baba, de az orra eltdrésével az ereje is elveszett, s
meg sem tudott mozdulni fektébdl. Hanem az orra akkorat kongott, de akkorat, hogy
megrendiilt belé az erdd, s még a pokolba is lehallatszott.

- Tyt - kialtott az 6rdogok kiralya -, az anyam orrat valaki letorte! Utdna!

S szaladott ki a pokolbol, mintha csak a szemét vették volna. De ekdzben a szegény ember
sem tatotta a szajat. Levette a szamarrol az aranyas tarisznyat, s szaladott 6 is, ahogy csak
gyOzte a laba. Hallotta, hogy kiabal utdna az 6rd6gok kiralya:

- Nézz vissza, te szegény ember! Nézz vissza, nem banod meg!

De volt esze, s nem nézett vissza. Nem is érte utol az 6rdogok kiralya, mig a szegény ember
éppen a maga udvaraba bé nem ért.

- Hopp, megvagy - kialtott az 6rdogok kiralya -, te gyilkos! Most szornyt halalnak halalaval
halsz meg!

- Eressz - kialtott a szegény ember -, mert itt én vagyok az ur!
De az 6rdog nem eresztette. Huzta visszafelé.

Hat egyszer csak a nagy larmara kiszalad a szegény embernek valamennyi gyermeke. Meg-
oriiltek, de mennyire! Azt hitték, hogy az apja hozta az 6rdogot, s azért hozta, hogy 6k
megegyek.
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Mind azt kiabaltak:
- Nekem az 6rdogot! Nekem! Mindegyik egymaga akarta megenni.

Aj, megijedt erre az 6rdog szornyiiségesen! O még életében nem latott egy apanak annyi
gyermeket. Ennek bizony fele sem tréfa! Ez a tenger sok éhes gyermek még felfalja 6t, de ugy,
hogy még egy porcika sem marad beldle.

Most még 6 konyorgott a szegény embernek, hogy eressze szabadon.
- Menj isten hirével - mondta a szegény ember -, mind a vizig szarazon.

Az 6rdogok kiralya szaladt, mint a veszedelem, vissza se mert nézni. Pedig a szegény ember is
eleget kiabalta:

- Nézz vissza, te 6rdog! Nézz vissza, nem banod meg!
Dehogy nézett vissza.

A szegény ember pedig ezutan bujat sem mondotta. A tarisznya aranybol-eziistb6l gazdag
ember lett, s most mar ugy ¢ltek, mint hal a vizben.

Ugy bizony! Még ma is élnek, ha meg nem haltak.

A NAGYOT MONDO LEGENY

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is til volt, még az Operencias-tengeren is tal, ahol a
kurta farku malac tar, volt egy szegényember s annak harom fia.

Egyszer a kiraly kihirdetteti az egész orszagban, hogy annak adja lednyat s fele kiralysagat,
barki fia-borja legyen, aki valami olyat tud mondani, hogy azt 6 el ne higgye.

Meghallja ennek a hirét a szegény ember, s mondja a fiainak:
- Na, fiaim, eredjetek, probaljatok szerencsét!

Az idésebb meg a kozéps6 fiu azt mondtak, hogy 6k mar csak itthon maradnak, turjak a
foldet, hanem a legkisebb fiu kétszer se mondatta magéanak, indult a kirdly varosaba.

Hat amikor megérkezik a kirdly udvardba, tele van az udvar kiralytrfiakkal, hercegekkel,
grofokkal, bardkkal, minden rendli s rangu legényekkel. Mondottak azok mindent, egyik
nagyobbat a masiknal.

De mondhattak akarmit, a kiraly mindent elhitt.

Mikor aztan nagy szégyenkezve mind eltakarodtak, s kitisztult az udvar, folment a szegény
legény a kiralyhoz, kdszontotte illendSképpen:

- Adjon isten jo napot, felséges kiralyom.

- Adjon isten, fiam, hat mi jaratban vagy?

- En bizony, felséges kiralyom, szeretném feleségiil venni a kiralykisasszonyt.
- Elhiszem, fiam, de aztan mibdl tartanad el?

- Hat van egy kicsi foldiink.

- Elhiszem fiam.
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- De van am két okriink is meg egy teheniink.

- Elhiszem, fiam, hogyne hinném.

- Hm, de a minapaban akkorara nétt az udvarunkban a trdgyadomb, mint egy torony.

- En azt is elhiszem, fiam, hogyne hinném.

- Azt a nagy tragyadombot a két batydmmal mind kihordottuk egy talyigan harom nap alatt.
- Hiszem, fiam, hiszem.

- Az am, csakhogy nem a mi foldiinkre hordottuk, hanem a szomszéd foldjére.

- Hiszem, fiam, hiszem.

- Mikor ezt észrevettem, hazamegyek, s mondom az apamnak, hogy mi tortént.

- Hiszem, fiam, hiszem.

- Kimentiink négyen, megfogtuk a foldnek a négy sarkat, felemeltiik, s a tragyat szépen a mi
foldiinkre boritottuk.

- En elhiszem, fiam, ha nem is mondod.
- Azutan bevetettiik a foldiinket buzaval.
- Hiszem, fiam, hiszem.

- De aztan nétt ebbdl a buzabodl olyan siirti rengeteg erdd, hogy olyat még felséged sem latott.
Termett ott annyi makk is, mint égen a csillag.

- Hiszem, fiam, hiszem.

- Mondja az apam: ,,En bizony nem vagom ki ezt az erdét, hanem veszek egy csorda disznot, s
a makkot megetetem.”

- Hiszem, fiam, hiszem, hogyne hinném.

- Az am, de a diszndcsorda mellé pasztor is kellett.

- Hiszem, fiam, hiszem.

- Mit gondol, felséges kiralyom, kit fogadott fel az apam? Felségednek éppen az oregapjat.
- Hazudsz, te akasztotaravalo! - kidltott nagy haraggal a kiraly.

De mar most hidba, elszolta magat. Egyszeribe vendégséget hivatott, a leanyat 6sszeadatta a
szegény legénnyel, nekiadta fele kirdlysagat, s megigérte, hogy holta utan 6vé lesz az egész.

Csaptak aztan nagy lakodalmat, folyt a bor Hencidatdl Boncidaig. Mindenki kapott valamit,
aki odakeriilt. En is egy csontot kaptam, azzal elszaladtam.

Itt a vége, fuss el véle!

A HAROM KiVANSAG

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tul, még az Operencias-tengeren is tal, volt
egy szegény ember, annak pedig felesége. Fiatalok voltak mind a ketten, szerették is egymast,
de a nagy szegénység miatt sokszor 0sszeperlekedtek.
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Egyszer egy este az asszony tlizet rak. Gondolja magéban, mire az ura hazajon, f6z valami
vacsorat, de bizony nem volt mib6él. Még a viz f6l sem forrott, jon haza a gazda, s mondja a
feleségének nagy 6rommel:

- Hej, feleség, ha tudnad, mi tortént! Vége a nagy szegénységnek, lesz ezutdn minden, amit
szemiink-szajunk kivan.

- Ugyan ne tréfaljon kend - mondta az asszony -, talan bizony kincset talalt?

- Meghiszem azt! Hallgass csak ide. Amint jovok az erdébdl, mit latok az at kdzepén?
Belerekedt a nagy sarba egy kicsi aranyos kocsi, a kocsi elétt két mokus, s a kocsiban olyan
sz&ép asszony iilt, amilyent még vilagéletemben nem lattam. Bizonyosan tiindér lehetett.
Mondja nekem az a tiindér; ,,Te j6 ember, segits ki a sarbol, s bizony nem banod meg.” ,,Hat
hogyne segiteném?”” - mondtam én.

Azzal megfogtam az aranyos kocsit, asszonyostul, mékusostul kikaptam a sarbol. Akkor aztan
tovirdl hegyire kikérdezett engem, van-e feleségem. Mondtam én: van bizony. Gazdag
vagyok-e? Mondtam ¢én: biz én szegény vagyok, mint a templom egere. ,,No bizony, ha
szegény vagy, mondd meg otthon a feleségednek, hogy kivanjon harom dolgot, akarmit, s
mind a harom kivansaga azonnal teljesiil.”

- Hallja-e - mondta az asszony -, ne tréfaljon, mert nincs kedvem a tréfara!
- Jol van, jol, hat probald meg, kivanj valamit.
- Hat jol van, kivanok. O, uram istenem, barcsak egy r6fos kolbasz keriilne ide!

Abban a szempillantasban a kéménybdl leereszkedett egy nagy labos, s a labosban egy r6fos
kolbész volt szépen Gsszetekeredve.

- Latod, hogy igazam volt - mondta a szegény ember. - Hanem most mar valami okosabbat
kivanjunk, mert latod, hogy teljesedik.

A szegény ember eldvette a pipajat, még volt egy kicsi dohanya, teletomte. Gondolta, ha
pipara gyujt, majd valami okosabb jut eszébe. Benyul a tlizbe, hogy szenet vegyen ki a
pipajara, de olyan ligyetleniil talalt benyulni, hogy a labos felfordult, s a kolbasz kifordult a
hamuba. Folpattan az asszony, elkezd larmazni:

- Jaj de tigyetlen kend, barcsak az orrara néne ez a kolbasz!

S ahogy ezt kimondta, mar ott is logott az uranak az orran a r6fos kolbasz, ugy odaforrott,
hogy azt szépszerivel levenni nem lehetett.

Hej, uram teremtdm, megszomorodtak mind a ketten, most mar mit csindljanak, mit
kivanjanak harmadiknak?

Mondja az ember:
- E16bb ezt a kolbaszt vegyiik le.
Probalja az asszony, nem tudja levenni.

- Hat bizony ezt le kell venni - mondja az asszony. - Egy kicsit az orrabdl lecsippentiink, nem
olyan nagy baj az!

- De mar azt nem engedem!
- Bizony, ha nem, akkor jarjon kend a kolbasszal!

- De mér azt nem teszem, hogy az egész vilag csufja legyek!
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Istenem, istenem, mit tudjanak csinéalni?
- Tudod mit, asszony - mondja az ember -, kivand azt, hogy a kolbasz essék le az orromrol!

- Mit gondol kend, hiszen ez a harmadik kivansag lenne?! Pedig én mi minden jét akartam
kivanni, sok 6krdt, lovat, sok foldet, szép hazat s mindent!

- Mér hidba, feleség, én ilyen bajusszal nem jarok. Hamar kivand, hogy a kolbasz essék le az
orromrol.

Mit volt, mit nem tenni, a szegény asszony mégiscsak azt kivanta, hogy az ura orrardl essék le
a kolbasz. Mikor aztan leesett, a hamut szépen lemosta rola. Ugy megették egy iiltiikben, hogy
egy falat sem maradt beldle. Evés kozben szépen megbékiiltek, s tobbet a szegénység miatt
nem veszekedtek, hanem dolgoztak sokat. Lett aztan 6kor is, 16 is, lett fold is, lett sz€p haz is.

M¢ég ma is ¢lnek, ha meg nem haltak.

MIT BESZELTEK A SZAMARAK?

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is ttl, ahol a kurta farka malac tar - volt egy szdm-
ad6 juhasz s annak egy gyonyoriséges szEp lednya, de olyan szép, hogy beillett volna grofi
palotaba is. Be bizony, ha mondom. Hanem a szdmad6 lednya nem vagyakozott semmiféle
palotdba, s ambator legyeskedtek korilotte kiillonbnél kiilonb urfiak, ¢ csak a szegény
juhaszbojtart szerette, aki az 6 apjauranal szolgalt. Szerette &m a bojtar is a leanyt, mondta is
egyszer a szamadonak: ,,Gazduram, egyet mondok, kettd lesz beldle, adja nekem a leanyat” -
de a szdmado6 azt mondta: ,,Hallod-e, fiam, az én leanyom mellett hidba ne tapodd a foldet,
mert nem hozzad valo!”

Hej, nagy, nehéz bubanat ereszkedett a szegény juhaszbojtar szivére, de busult &m a leany is,
keserves konnyeket hullatott. A szegény juhéaszbojtar az egyik eszével azt gondolta, hogy
elmegy vildgga, de a masik eszével mast gondolt: megmaradt a gazdajanal, Orizte tovabb is a
ny4ajat, furulyazgatott nagy busan utana.

Egyszer amint az erdében sétalgat, furulyazgat a ny4j utan, keserves sirast hall. Néz erre, néz
arra, valami nagy tiizet lat messze bent az erdében: onnét jott a siras. Odabilleg-ballag a
juhaszlegény, s hat, egy kicsi aranyhast kigyo vergelddik a lobogo langban, az sir, jajgat olyan
keservesen. Nosza, kap a juhaszlegény egy hosszu agat, a tlizbe nyujtja, az agra hirtelen
ratekeredik a kicsi aranyhasu kigyo, s annal fogva kirantotta a tlizbdl.

Akkor megszolalt az aranyhasu kicsi kigyo:

- Hallod-e, te szegény juhaszlegény, én a kigyokiraly fia vagyok, s bizony nem banod meg,
hogy velem e jot cselekedted. Vigy haza édesapamhoz, de elére mondom, hogy akéarmit kinal
neked, el ne fogadd, csak arra tanitson meg, hogy az allatok beszédjét megértsed.

»Na - gondolta magaban a bojtar -, ennek ugyan nem sok hasznat veszem, akar tudjam, akar
ne” - de azért csak bedugta az aranyhasu kicsi kigyot a kebelébe, s addig ment, mendegglt,
amig a kigyokiraly kakassarkon forg6 aranypalotajahoz nem ért.

Folmegy a legény a palotdba, kdszonti a kigyokiralyt, az fogadja illend6képpen, s kérdi, hogy
mi jaratban van.

Mondja a legény:
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- En bizony abban, kigyok kiralya, hogy hazahoztam a kicsi fiadat, akit téiznek lobogd
langjabol rantottam ki.

Erre a szora kibujt az aranyhasu kicsi kigyo6 a juhaszlegény kebelébdl, s mondta 6 is:
- Igazat besz¢l a legény, édesapam!

Oriilt a kigyokiraly - hogyne oriilt volna! Egyszeribe aranylocara iiltette a szegény juhasz-
legényt, s traktalta mindenféle joval, étellel-itallal, amennyi csak belefért, s mondta tetejébe,
hogy kivanjon akarmit, aranyat, eziistot, ad neki annyit, hogy csak elbirja.

- Nem kell nekem sem arany, sem eziist - mondta a szegény juhaszlegény -, csak tanits meg
engem, kigyok kirdlya, az allatok beszédjére!

Nagyot kacagott a kigyok kirdlya:

- Hat annak ugyan mi hasznat vennéd, szegény juhaszlegény? Legyen eszed, s kivanj egyebet.
Kell-e egy szekér arany? Elég-e ketté? Mert ha nem elég, harom szekérrel is adok.

Mondta a szegény juhdszlegény:

- Kinalhatsz tizenkét szekér aranyat is, kigyok kiralya, el nem fogadom. Tanits meg az allatok
beszédjére.

- Jol van, szegény juhdszlegény, én megtanitlak, hanem azt megmondom, hogy az allatok
beszédjét hallgathatod, meg is értheted, de azt senkinek a vilagon el nem mondhatod, még a
feleségednek sem, mert ha elmondod, abban a pillantasban szornyethalsz.

- Ha ugy, hat legyen igy - mondta a szegény juhaszlegény -, én csak amellett maradok, amit
mondtam.

- Bizony, ha amellett maradsz, hat a te dolgod-bajod, szegény juhaszlegény - s azzal csak
rafajt a legényre. - Most mar mehetsz isten hirével, megérted mindenféle allatnak a beszédjét.

Visszaballag a juhaszlegény a nydjhoz, s még joforman meg sem allapodik, egy vén kos
nekidiil egy odvas fanak, hozzéasarlodik, dorgolédzik, s mondja a tobbinek:

- Hej, ha tudna a szegény bojtar, hogy mi tenger arany s eziist van ebben a faban!

Hiszen a bojtarnak sem kellett tobb, kapja a baltajat, nekihuzakodik, vagja, dongeti a fat,
foldre donti, s hat, arany-eziist csak ugy omlik, duvad ki a fa odvabdl: annyi volt a pénz, hogy
a szeme kaprazott belé. Csordultig toltotte a tarisznydjat, a sziire ujjat mind a kettét, de még a
kalapja fejét is.

Bezzeg hogy mikor a szamadonak megmutatta a temérdek aranyat s eziistot, egy szoval sem
mondta az tobbet, hogy a ledny nem hozza valo: egyszeribe jegyet valtottak, s egy hét, kettd
alig telt el, megtartottak a lakodalmat is.

Telt-mult az id6, jo sora volt a bojtarnak, agy ¢€lt, mint hal a vizben, séra, fara nem volt
gondja, mert volt pénz annyi, amennyi csak kellett, még anndl is tobb. Hanem egyszer mi
tortént? No, nem tortént egyéb egy nagy semminél, csak az, hogy feliil a bojtar az egyik
szamarara, a felesége is a masikra, s ugy indulnak a vasarra. Amint mennek, mendegélnek, a
juhasz egyszerre csak mit gondolt, mit nem, kampdsbotjaval jol oldalba kenegeti a szamarat, s
az, ambator a szamdar a bogancskorot is jobban szereti a futdsnal, megfutamodik, utdna a
masik, de a bojtar szamara egy jo hajitassal elobbre jart, mint az asszonyé. Visszanéz a bojtar,
megallitja a szamarat, bevarja a feleségét, a két szamar 6sszedugja a fejét, aztan elkezdenek
szornyen orditozni. Egyszer az egyik orditott, s amint abbahagyta, a masik orditott, mintha
beszélgettek volna egymaéssal. Hiszen beszéltek is azok. Mit beszéltek, mit nem, én nem
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tudom, elég az, hogy a bojtar elkezdett kacagni, de olyan lelkébdl, hogy majd lefordult a
szamararol.

- Mit kacag kend? - kérdezte az asszony.

- Jaj, lelkem, azt én meg nem mondhatom!
- De bizony megmondja kend azt nekem!

- Nem mondom biz én!

Szobol szo kerekedett, Gsszevesztek, az asszony az egész uton duzzogott, hidba kérlelte a
bojtar, meg nem engesztel0dott, s hogy hazakeriiltek a vasarrol, még az asztalhoz sem iilt az
uraval. Hiszen majd megbékiil - gondolta a bojtar, de bizony nem békiilt az. Masnap,
harmadnap s azutéan is félreforditotta a fejét, egy sz6 nem sok, annyit sem szolt az urdhoz.

- Hallod-e - mondta a bojtar -, elég volt mar a haragbol. Hat most hallgass ide. Mikor én az
aranyhasu kicsi kigy6t hazavittem, az apja ezért megtanitott engem az allatok beszédjére.
Megértettem a szamarak beszédjét is, s azon nevettem. Csakhogy nem mondhatom meg, mit
beszéltek, mert amint megmondom, szérnyt halalt halok.

- Azt hiszi kend - pattogott az asszony -, hogy bolond vagyok? Att6él még senki sem halt meg,
hogy a mas beszédjét tovabbmondta. Mit beszéltek a szamarak?! - toppantott az asszony a
labaval nagy mérgesen.

- Mondom, hogy szornyethalok egyszeribe, ne firtasd hidba!

De beszélhetett, eskiidozhetett a bojtar, nem hitt a felesége, s reggeltdl estig folyt a patalia,
nem volt nyugodalma a szegény bojtarnak.

Mit gondolt, mit nem, elment nagy bujdban az asztaloshoz, koporsét csinaltatott maganak,
hazavitte, s mondta a feleségének:

- Latod-e ezt a koporsot, feleség? Ezt én magamnak csinaltattam. Most ha kivanod,
elmondom, mit beszéltek a szamarak, de elébb a koporsoba fekszem, mert tudom szentiil,
hogy mindjart meghalok.

- Dehogy hal meg! Csak jar a kend szaja!

- No, mindjart meglatod.

Belefekiidt a koporsoba, szépen elnyjtdzott, s varta, hogy mit szol a felesége.
- Beszéljek-e, feleség?

- Beszéljen, beszéljen!

Eppen beszédbe akar fogni a bojtar, de abban a pillanatban bejé a kutyaja, s busan, sziikolve
leheveredik a kopors6 mellé.

- Edes kutyam, éhes vagy, ugye? Te asszony! Vess a Bodrinak egy darab kenyeret.

Az asszony nagy dizzegve-duzzogva vetett egy falas kenyeret a Bodrinak, de az ra sem nézett,
csak sziikolt keservesen. Abban a szempillantdsban bedllit a kakas nagy gangosan, latja a
foldon a kenyeret, nagyot kukorékol, 6sszecsdditi a tytkokat, s biztatja, hogy egyenek.

Ramordul a kutya a kakasra:
- O, te hitvany, nem szégyelled magad?! Hogy tudsz enni, mikor a gazdank a koporsoban?

- Hadd fekiidjék - mondta a kakas. - Lasd, nekem hany feleségem van, s mindeniknek tudok
parancsolni, hat 6 miért nem parancsol annak az egynek?! Hej, hiszen majd megtanitandm ¢én!
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De bezzeg felszokott a bojtar a koporsobdl, ki a pitvarba, elé a kamposbotjat, megfogta a
feleségét, s nagyot rikkantott:

- Elmondjam-e, amit a szamarak besz¢ltek? ElImondjam-e?
- Jaj, ne mondja, lelkem uram, édes uram! - konyorgott az asszony.

Tobbet sohasem kérdezte az uratdl, hogy mit beszéltek a szamarak, pedig majd kifurta az
oldalat a kivancsisag.

fgy volt, vége volt, mese volt. Aki nem hiszi, jarjon utana!

A MEGORIZETT JUHOK

Egyszer volt, hol nem volt, magam sem tudom, hogy merre volt, de valahol mégis volt, volt
egyszer egy szegény 0zvegyasszony s annak harom névendék fia.

De olyan szegény volt ez az 6zvegyasszony, mint a templom egere, még annal is szegényebb.
Mondta hat a legid6sebb fidnak:

- Eredj, édes fiam, keress szolgalatot, talan akkor jobbra fordul a sorunk.

Elindult a legény, s amint ment, utjaban talalkozott egy éregemberrel. Megszolitja az oreg:
- Hova-merre, fiam?

- En bizony, batyamuram, szolgélatot keresek, ha valaki felfogadna.

- No, jokor vetddtél erre - mondta az dregember -, mert én €ppen szolgat keresek. Van nekem
egy sereg juhom, ha azt becsiiletesen megdérzenéd, bizony nem bannad meg.

Abba a helybe kezet csapnak, hazamennek, s az éregember mindjart a legény kezére adta a
juhokat. De erdsen lelkére kototte a legénynek, hogy ha a rétre kiérnek, egyet se terelgesse
erre-arra a nyajat, hanem csak hagyja szépen eregélni elébb-elébb, majd aztan estefelé magatol
is szépen hazafordul.

Kihajtja a legény a juhokat, azok szép csendesen mendegélnek elébb-elébb a réten, a legény is
utanuk. Hanem egyszerre csak egy sebes folyovizhez értek, s a juhok mit gondoltak, mit nem,
keresztiilusztattak azon.

Ment volna a legény is, de félt, hogy a sebes viz elragadja. Hat csak mind a viz partjan jarkalt,
onnét tartotta szemmel a nyajat.

Mikor aztdn esteledett, alkonyodott, a juhok szépen megfordultak, a folyovizen
visszausztattak, csondesen hazaeregéltek, s a legény is hazament utanuk.

Kérdi otthon az 6regember:
- No, édes fiam, hol s merre jartal a juhokkal?

Elmondja a legény, hogy hol s merre jart, s azt is, hogy 6 bizony nem mert a folydvizen
atmenni.

- Hat ha bizony nem mertél altalmenni, fiam, akkor nem is valdé vagy te pasztornak. Menj
isten hirével, probalj egyebiitt szerencsét.
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Hazamegy a legény nagy btsan, s mondjak otthon az dccsei:
- No, batyam, te hamar hazajottél, mit szolgaltal?
- Azt én meg nem mondom, eredjetek ti is, majd megtudjatok.

Jol van, elmegy a kozépso legény, s az is €ppen az Oregemberhez szegddik be. De az is
kivilagos-vilagra Gigy jart, mint a batyja.

Kopp-semmivel kellett hogy hazamenjen.

Mondja otthon az 6ccese:

- Te is hamar hazakeriiltél, batyam. Ugyan bizony mit szolgaltal?
- Eredj - mondja a legény nagy goromban -, majd megtudod te is!
Elmegy a legkisebb legény, talalkozik az uton az 6regemberrel.

Mindjart az elsé szoéra beszegddik hozza. Azzal hazamennek, s az 6regember kezére adja a
juhokat.

Kihajtja a rétre a legény a nyajat, megy, mendegél utana, s hat, amint ahhoz a sebes
folyovizhez érnek a juhok, mit gondolnak, mit nem, keresztiilusztatnak.

Gondolja a legény: egy ¢életem, egy haldlom, megyek utanuk.

Azzal nekivagott a viznek. De mig a tulsdé partjara ért, glnyat, huast s mindent ugy
lesorvasztott rdla a viz, hogy csak a bore s a csontja maradt a szegény legénynek.

Megijedt a legény szérnyen: mi lesz most vele?!

De abban a szempillantasban megfordultak a juhok, rafajtak a legényre, s halljatok csudat:
gunya, htis s minden visszatakarodott ra, s hétszer kiilonb legény lett, mint volt annak eldtte.

Azzal a juhok tovabberegéltek, s hat egyszer egy olyan rétre értek, ahol 6vig érd fii volt. De a
marhdk mégis olyan sovanyak voltak ott, hogy a bordajukat meg lehetett szdmlélni, s
Osszetrottyant a labuk a nagy gyengeségtol.

Csudalkozott ezen a legény erdsen, de még inkabb elcsudalkozott, mikor egy olyan rétre értek,
ahol a flivet a nap mind kiperzselte, a marhdk mégis olyan kovérek voltak, hogy alig tudtak
allani a nagy kovérségtol.

Tovabbmentek, egy erdobe értek. Hat abban az erddben minden fa tele volt madarral, s azok
mind olyan keservesen csipegtek.

Nézi, nézi, hogy miféle madarak. Hat csupa csoré verébfiokak, azok csipegtek olyan
keservesen.

Tovabbmennek, s egy keritéshez érnek. Ennek a keritésnek két oldalan két nagy juhaszkutya
ugatott egymasra, hogy mar a hab is szakadott a szajukbol, de akarhogy er6skddtek, egymast
megmarni nem tudtak.

A juhok csak mentek szép csendesen elébb-elébb. A legény meg sem allhatott, ment utanuk. S
egyszerre csak egy tohoz érnek, amelynek a partjan egy asszony folyton-folyvast meregetett
egy kanallal a vizbdl. De csak nem tudja kimerni, s vége nem szakadt keserves munkéjanak.

Mentek tovabb. Most egy folyovizhez értek, amelynek olyan szép tiszta volt a vize, hogy olyat
még a legény életében nem latott. Gondolta, hogy iszik egyet ebbdl a vizbdl, de aztdn még
jobban meggondolta: hatha a forrasa még tisztabb, majd abbdl iszik.
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El is érnek a viz forrdsdhoz, s hat uram teremtém, mit 14t?! Egy doglott kutya volt a forrasban,
annak a szdjabol bugyogott ki az a sz¢€p tiszta viz.

Bezzeg hogy megundorodott szornyen, s nem ivott a vizbol.
Akozben a juhok csak eregéltek elébb szép csendesen.

Egyszerre egy csudaszép kertbe értek, de olyan szépbe, amilyent még emberi szem nem latott.
Szebbnél szebb viragok nyiltak, nyiladoztak ebben a kertben, de a juhok egyet le nem
haraptak, csak mind a fiivet eddegélték, békét hagytak a viragoknak.

Faradt volt a legény. Gondolja: leiil egy kicsit. De alighogy leiil egy sz&p fanak az arnyékéba,
arra rOppen egy hofehér galamb, s mind ott repdes elotte.

Volt a legénynél egy rozsdas karabély, megcélozza a galambot, ral6. De csak éppen strolta,
mert a galamb tovabbropiilt, s csak egy tolla esett le a foldre.

,»JOl van - mondta magaban a legény -, csak szallj istennek a hirével. Valoképpen nem is
akartam a halalodat.”

Azzal folvette a tollat, s a kalapjaba tlizte.

Ebben a szempillantasban a juhok megfordultak. Azon az iton, amerre jottek, hazaeregéltek, s
O estére hazaértek.

Kérdi otthon az 6regember:

- No, édes fiam, hol s merre jartal a juhokkal? Elémondja a legény, hogy hol s merre jart
elejitdl végig. Meghallgatja az oreg, aztan 6 veszi fel a sz6t, s mondja a legénynek:

- Derék legény vagy, fiam! Hat most hallgass ide! Elmondom tenéked, hogy mit jelentenek
azok, amiket te lattal. Az a sz&p rét, ahova eldszor értél a nyajjal, jelenti a te ifjusagodat.

Az a sebesen folyo viz, amelyiken altalmentél, gunyat, hast s mindent lesorvasztott rélad, ez a
blinmoso ¢€let vize: lemosta ez rolad minden blinodet.

Mikor a juhok rad fujtak, s te még szebb s erdsebb lettél, mint voltal annak eldtte, ez azt
jelenti, hogy a tisztasag altaljarta az egész lelkedet, s te egészen ujrasziilettél.

Azok a juhok, akik read fajtak, azok az angyalok, kegyes €s jo tanitok.

Azok a sovany marhdk, amelyek még a kovér fliben is sovanyak maradtak, a fosvény gazdag
embereket jelentik, akik a nagy gazdagsagban is sajnaljdk az ételt maguktol. Ezek azzal
blinhddnek, hogy a masvildgon is nagy boséggel vannak, ételiik-italuk van elegendd, s mégis
mindig éheznek-szomjaznak.

Azok a kovér marhak, amelyek a kopasz pusztasagon is megkdvéredtek, jelentik azokat az
embereket, akik abbdl a kicsibdl, amijiikk van, jo szivvel adnak a szegényeknek. Magukat
evilagi ¢életben nem sanyargattak ¢hséggel, szomjusaggal, s ezért a masvilagon sem szen-
vednek ¢hséget és szomjusagot. Kevésbdl is jollaknak.

Azok a verébfiokak, amelyek az erdOben sirtak-rittak, azokat a gyermekeket jelentik, akiket az
édesanyjuk eltemetett kicsi korukban.

Azok a kutydk, melyek a keritésen keresztiil folytonosan ugatjdk egymast, azokat az
embereket jelentik, akik e foldi ¢letben folyton perlekednek. Azzal blinhddnek, hogy folyton-
folyvast perlekednek a masvilagon is.
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Az az asszony, aki egy tobol haldszott valamit egy kanallal, s sechogy sem tudta kimerni, azt
jelenti, hogy aki tejet tolt a vizbe, s Gigy adja el masnak, a masvilagon mindig egy téban all, s
mindig ki akarja merni a vizbdl a tejet, de nem tudja.

Az a sz€p tiszta viz, melybdl inni akartdl, az a sz&ép beszédeket jelenti, az a doglott kutya

pedig, amelynek a szajabol kibugyog ez a szép tiszta viz, azokat az embereket, akik mésokat
kegyes ¢letre oktatnak, de maguk a hirdetett igéket meg nem tartjak.

Abba a szép kertbe pedig, ahol legutoljan voltal, azok jutnak, akik ezen a vilagon blin nélkiil
¢lnek.

Azt kérdi most a legény:
- Hat, lelkem batyamuram, ez a fehér galambtoll jelent-e valamit?

- Jelent, filam, ez is - mondta az Gregember. - Az a fehér galamb én magam voltam, fiam.
Kisértelek mindeniitt téged latatlanul, hogy lassam, jot cselekszel vagy rosszat. Nézz csak ide,
fiam! Ugye, hibadzik a kicsi ujjam?

- Biz ezt ellotték, lelkem batyamuram.
- Add csak, fiam, ide ezt a tollat.

Nyujtja a legény a tollat. Az Sregember a kicsi ujja helyére teszi, red fuvint, s abban a
szempillantasban kin6tt a kicsi ujja.

M¢ég két napot szolgalt a legény. Azzal kitelt az esztendd, mert akkor az esztendd harom
napbol allott, s mondja az Gregember:

- Na, édes fiam, az esztenddd kitelt. Derekul szolgaltal, megérdemelsz érte egy zsék aranyat.

Mindjart tele is toltott egy zsakot arannyal. Vallara vetette a legénynek, s azzal elbocsatotta,
jéarjon szerencsével.

Hazament a legény nagy 6rommel. De bezzeg vége lett a nagy szegénységnek. Olyan hatokros
gazda lett beldle, hogy nem volt parja hat puszta hatarban. Kezit-labat Osszerakhatta az
édesanyja is. Sora, fara nem volt gondja, de még egyébre sem.

Nagygazdak lettek a batyjaibdl is. Meg is hazasodtak mind a harman, s még ma is ¢élnek, ha
meg nem haltak.

A FOTT BORSO

Sok minden egyligytiséget fogtak ra az olahfalusi székelyekre, pedig nem egyiigyli am az
olahfalusi nép, inkabb csak szinleli az egyligyliséget, mely rendszerint ravaszsagot takar. Erre
vall az a torténet is, amit most elmesélek.

Egyszer régen, mikor még vasut nem volt, egy olahfalusi ember deszkat vitt Segesvarra. Mind
egy szalig eladta a deszkat, de a pénzt, amit a deszkaért kapott, el is vasarolta. Az am, de
mikor éppen induldban volt hazafelé, nagyon megéhezett, s evett volna szegény feje, de nem
volt mit. Ures volt a tarisznyaja is, iires a bugyellarisa is. Na, most mit csinaljon? O bizony
bement egy kurta kocsmaba, hat fott tojast rendelt, meg is ette annak rendjében, hanem mikor
fizetésre keriilt a dolog, azt mondta a kocsmarosnak, aki szasz ember volt:
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- No, szomszéd, én a tojast megettem, de pénzem nincs. Majd fizetek, ha még egyszer erre
jarok.
- Oho - mondta a szasz -, adjon irast kend! A szo elrepiil, az iras megmarad.

- A székely ember szava: irds - mondotta biiszkén a székely. - Ne féljen, szomszéd, nem
maradok adosa.

- J6l van, jol - nyugodott meg a szomszéd -, csak menjen kend isten hirével. Majd meglatom,
irds-e a sz€kely ember szava!

Hat nem vett irast a szomszéd, de beirta a konyvébe annak rendje s modja szerint, hogy ezen s
ezen a napon Péter Mdzes oladhfalusi székely hitelbe megevett hat tojast. A székely pedig
szépen csendesen hazaballagott; de mi tortént, mi nem, esztenddé mult esztendd utan, nem volt
jarasa Olahfalu felé. Eppen kerek tiz esztendé méltan ment megint Segesvarra, s az volt els6
dolga, hogy beallitott a szomszédhoz.

- Adjon isten, szomszéd! Emlékszik-e ram?
A szomszéd idegeniil razta a fejét.

- Hat én vagyok Péter Mozes. Ennek el6tte tiz esztenddvel megettem itt hat f6tt tojast, ihol itt
az ara. - S mindjart le is szamolt az asztalra hat peng0 krajcart.

- Oho, nem addig a! - pattogott a szomszéd. Azzal leiilt az asztal mellé, s krétaval elkezdett
szamolni. Az egész asztalt teleirta szamokkal. Azon kezdte a szamolast, hogy a hat tojasbol
lett volna hat csirke, a hat csirkének lett volna annyi meg annyi csirkéje, azoknak ismét -
szoval tiz esztendd alatt az a hat tojas éppen hatszaz pengé forintot jovedelmezett volna neki.

Ty, ezermilliom pillang6, ennek fele se tréfa! Hogy 6 hatszdz pengd forintot fizessen hat
tojasért! Hisz ennyi pénze az egész falunak sincs, nemhogy dneki egyediil magéanak.

- Nem fizet?! - kiabalt a szomszéd.
- Nem én!

- Ha nem fizet, beperelem.

Be is perelte.

Egy hét sem telt belé, Péter Mozest torvény elé idézték. Hej, majdhogy f6l nem vetette sze-
gényt a nagy banat. Mi lesz vele, ha a kocsmaros megnyeri a pert? Haza, foldje, lova, mindene
ramegy.

Volt azonban Oldhfaluban egy soktudd székely gobé, aki az egész falu népének szdszoloja
volt peres tligyekben. Hozza fordult Péter Mozes uram is: hatha kisegiten¢ a bajbol. A
sz0sz0lo vallalta is a pert, elment Péter Mozes urammal a targyaladsra, de Ggy rendezte a
dolgot, hogy egy kicsit megkéssenek. Mikor aztan beléptek a torvényhazba, a bird rajuk
formedt:

- Hol voltak kendtek? Mért késtek meg?!

- Instalom - felelt a sz06sz6l6 -, nem johettiink hamardbb, mert nekem f6tt borsot kellett
elvetnem.

- Mit? - kérdezte a bird, mintha nem jol hallotta volna.
- Fo6tt borsot, instalom.

- Bolond kend? Hat abbol hogy lesz bors6?
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- Ugy - felelt a sz6sz616 -, ahogy a f6tt tojasbol csirke!

Mondjam tovéabb, ne mondjam? Bezzeg hogy a szdsz szomszéd elveszitette a perét.

TOLDI MIKLOS

Nagy erejli, bator szivii vitéz Toldi Miklosrol regélek nektek, hallgassatok meg. Hires-neves
vitéz volt az apja is, Toldi Lérinc, nem sok kiilonb vitéze volt Nagy Lajos kirdlynak, s mikor
az oOreg Toldi meghalt, nem feledkezett meg a kirdly a maradvanyair6l: pecsétes levelet
kiildott Toldi Lorincnének, irvan kegyes szivvel, hogy csak kiildje fel mind a két fiat: Lorincet
is, Miklost is Budavaraba, vitézeknek seregébe; ott van az 6 helytik.

Konnyes szemmel olvasta a kiraly levelét az 6zvegyasszony, s mondta fiainak:

- Im, irt a kiraly &felsége, hogy kiildjelek Budavaraba, vitézeknek seregébe. Oriil is, busul is
ezen az én anyai szivem, nem mondom: menjetek-e, ne-e, cselekedjetek szivetek szerint.

Hej, oriilt Lorinc a kirdly levelének! Bizony megy 6, hogyne menne a kiraly udvaréba,
vitézeknek seregébe, ahol ¢élhet vilag pompajaban!

- Hat te, fiam, Miklos?
Mondta Mikloés, aki akkor még ficko legény volt:
- En itt maradok kigyelmeddel, édes j6 anyam!

S ambator nagy erds legényke volt, erdsebb a batyjandl, édesen-nyajasan borult anyja
kebelére, Olelte-csokolta, s tjra meg Gjra mondta:

- Itthon maradok, édes jo anyam.
- Nem is ilyen parasztos kolyoknek valé a kiraly udvara! - mondta hetykén, gdgdsen Lorinc.

- Fiam, fiam - dorgalta szeliden az 6zvegyasszony -, ne vesd meg dcsédet, szivemrdl szakadt
draga gyermekemet.

F4jt Miklosnak erdsen a batyja hetyke beszéde, s ha nem hallja anyja szelid szavat, bizony
mondom, ellatja utravaloval Lorincet. Sz6 nélkiil ment ki az udvarra, de ott sem volt
maradasa: kiment a rétre, ott a csikdsokkal terelgette a ménest, s haza sem tért, mig nem
hallotta, hogy kevély batyja elment Budavaraba, a nagy kiraly fényes udvaraba.

Hiszen 6t is huzta a szive arrafelé, de szanta elhagyni 6zvegy édesanyjat, s mig batyja a kiraly
udvaraban pompdazott, 6 a réten versenyt dolgozott a jobbagyokkal, s este, ha nagy faradtan
hazament, az édesanyai csok elfelejtette vele minden bujat-bajat, szive kesertiségét...

Telt-mult az id6, Miklés nagy legénnyé serdiilt. Egyszer, amint a réten szénasszekereket
raktak, hat uram teremtom, arra tart az uton egy csapat csillogd-villogé ruhas vitéz; aranyos-
gyémantos volt a lovak kantarja, biborselyem a nyereg takaroja: Miklosnak a szeme is
kaprazott a szertelen fénytdl, ragyogastol.

- H¢, paraszt - szolitotta meg a csapat vezére Mikldst -, merre visz az ut Budara?

Haj, de a szivébe nyilallott Miklosnak ez a kevély, lenéz6 beszéd! Nagy hirtelen fél kézzel
felkapta a foldrol a szénakotd rudat, kitartotta egyenesen, s gy mutatta, merre van Buda.
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De bezzeg amultak-bamultak a vitézek: vilagéletiikben nem lattak ilyen erds legényt. Mondta
is neki a vezér:

- No, 6csém, kar neked paraszti sorban maradnod. Jere veliink Budara, ott megbecsiilik am az
erds, bator legényt!
- Nem megyek. Jarjanak békével - mondotta kurtdn Miklds.

- Hat maradj parasztnak! - mordult rd a vezér. Azzal megsarkantyuzta paripdjat, a vitézek is, s
egy szempillantas mulva eltiintek a nagy porfellegben.

Hanem ettdl fogva Miklésnak nem volt nyugodalma. Szomort volt mindig, busongott,
kesergett magaban, hogy 6 is nem ¢lhet ott a kiradly udvardban... Hej, ha 6 ott volna! Bizony
megmutatnd, hogy nem lenne a kirdlynak kiilonb vitéze, mint 6! Jaj, de megoriilt, amikor
hallotta, hogy j6 haza a batyja latogatoba! Most mar ¢ sem marad idehaza, folmegy Lérinccel
Budéra.

Az am, csakugyan haza is jott a batyja, de bizony nem azért, hogy lassa az anyjat s testvérét,
de azért, hogy pénzt vigyen Budara, mert hat sok pénz kell a pompas vitézi €letre. De még az
sem volt eszében, hogy magaval vigye az 6ccsét. No bizony! Hadd dolgozzék a paraszt,
gyljtse a pénzt neki.

Szegény Miklds, mintha bunkosbottal fejbe iitdtték volna, mikor szaladt nagy 6rommel a
batyja elé paraszti ruhaban, izzadtan, s az meg visszalokte:

- Félre, kolyok, elpiszkolod a ruhdmat!

- Miattad izzadok, miattad hull véres verejtékem! - kialtott Miklos, s szornyli haraggal emelte
oklét Lorincre.

- Mit, te még kezet emelsz ram? - orditott Lorinc. - Nesze, paraszt! - S arcul iitotte Miklost.
Haj, istenem, mi lesz most?! Ha koz¢jiik nem all édesanyjuk, izzé-porra tori Miklos a batyjat.
- Fiam, édes fiam, csendesiilj - kérlelte az édesanyja.

Miklos megjuhaszodott az anyai szora, bar szive majd megszakadt. Hatrament a kertbe, letilt
egy fa ala, s ott iildogélt busan, egymagaban, toriilgetvén hullo konnyeit.

De Lorinc, a gonosz lelkii Lorinc itt sem hagyta békében: titkon felhergelte a legényeit, hogy
bosszantsak Mikldst. No, azoknak sem kellett sok biztatas! Jol benyakaltak abbodl a borbdl,
melynek szdlejét Miklos kapalta, s kdvel, dardaval dobalni kezdették Mikldst, s mindenféle
csufondaros szavakkal illették. Tirte, tiirte egy darabig ezt Miklos, de ahogy egy darda a vallat
meglegyintette, hirtelen felszokott, s rettentd orditassal, hogy a haz is megrezdiilt belé,
felkapott egy malomkovet, s a legények kozé 16ditotta.

No, szegény Miklos, mit tettél?! Ugy talalt fejbe vagni egy katonat, hogy az menten
szornyethalt.

- Gyilkos, gyilkos! - kialtottak a katonak. - Fogjuk meg! Nemes embert 61t meg, halal red!

A nagy larmara kiszaladt Toldi Lorinc is, s hogy megtudta, mi tortént, bezzeg hogy 6 biztatta
legjobban az embereit:

- Utana, fogjatok meg!

Hiszen konnyl volt azt mondani, de mire a részeg katonak megmozdultak, Miklés atugrott a
keritésen, s ugy eltlint, mintha a f6ld nyelte volna el.
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Futott Toldi Miklos, mint az iildoz6tt vad, arkon-bokron at, s vissza sem nézett, mig annak a
rengeteg nadasnak a szélére nem ért, ahol 6 sokszor bolyongott gyermekkoraban, madartojast
keresvén. Akozben sotét este lett, behuzodott a nadasba, ottan leiilt, s kesergett magaban:

- Istenem, istenem, mit tettem! Gyilkossagra vetemedtem. Taldn artatlan embert 6ltem meg!
Nem latom tobbet az édesanyamat, vilag bujdosojava kell lennem...

Alig jott szemére alom, felriadott: hallotta, hogy kiabaljak: gyilkos, gyilkos! Igy telt el egy
nap, kettd, igy a harmadik is. Gyotorte az €hség s a nagy erds bubanat. Nem mert kimozdulni
a nadasbol.

- El kell pusztulnom - kesergett magéaban.

De im, amint igy keseregne magaban, megzirren-zorren a nadas, s mire folugorhatott volna
fektébol (azt hitte, hogy nyomara taldltak a iild6zok), ott allott eldtte az oreg Bence, az 6
hiiséges régi cseléd;iik!

Hej, majd meghasadt Miklos szive a nagy 6romben!

- Bence bécsi! Bence bacsi! - ujjongott Miklos.

- Csak csendesen, ifiur - suttogott Bence -, mert a foldnek is fiile van.

- Mit csindl az én édes jo anyam?

- O, istenem, mit mondjak?! Ejjel-nappal hull a kénnye, mint a zaporeso.
- Lelkem édesanyam!

Megeredt a kdnnye, sirt keservesen.

- Nono, ifiur! Ne sirjon, no. Harom nap mulva visszamegy a batyjaura Budara, akkor
hazajohet batran. Majd elfelejtik lassacskan azt az izét... hogy is mondjam, no! Nem volt az
igazi gyilkossag. Minek hergelték?! Hanem, ifiuram, sirasbol meg nem ¢éliink. Thol, kiildétt a
nagyasszony elemazsiat, ételt-italt elegenddt: ne busuljon, egyék-igyék.

Na, nem kellett nagy biztatds Miklosnak. Olyan €éhes volt, hogy a szeme zoldet-vereset latott.

- No, jol van, én most visszamegyek a nagyasszonyhoz, s megmondom, hogy lattam az ifiurat,
kutya baja sincsen.

- Mondja, Bence bacsi, mondja. Mondja meg, hogy hazamegyek ¢jnek idején, hadd lassam
még egyszer... Mert nem lesz nekem ott maradasom... Vilagga kell mennem.

Sirt az 6reg Bence, hogyne sirt volna, hiszen gy szerette Mikldst, mintha édesgyermeke lett
volna. Elbucsuzott keserves konnyhullatdsok kozt, aztan, ahogy csak gydzték oreg labai,
sietett haza, hogy jelentse a nagyasszonynak: ¢l az ifiur.

- Haj, istenem - s6hajtozott Miklds az 6reg Bence utan -, mért nem mehetek haza én is vele?!

Lefekiidt, behunyta a szemét, de nem tudott elaludni. Folkelt, bolyongott erre-arra,
mindenfelé, s egyszerre csak azon vette észre magat, hogy mindjart kikeriil a nadasbol. Huzta,
erdsen huzta a szive hazafelé.

- Ej, egy életem, egy halalom, még ma éjjel hazamegyek az édesanyamhoz, elbicstizom, aztan
megyek vilagga.
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Nagyott toppantott a ldbaval, ahogy ezt mondotta, de hirtelen vissza is kapta a labat: két
farkaskolyokre taldlt toppantani. Hej, lett erre szornyt keserves nyivogas! S im, abban a
pillanatban szembeszokik vele az anyafarkas: szikrazott a szeme a haragtol, csattogtatta a
fogat.

- Kuss te! - mordult rd Miklos, s oldalba ragta a farkast. De bezzeg a farkas nem kullogott
félre, ujra Mikldsnak ugrott.

,No, ennek fele sem tréfa!” - mondotta Miklos magaban, s megragadta a farkast két elélabanal
fogvast, s labdaként 16ditotta el, hogy csak ugy surrogott-burrogott belé a levego.

Tovéabbindul Miklés, gondolja, hogy most mar mehet békén. Az am, elékeriilt az apafarkas is,
s egyszerre ketten tamadtak meg. Hiszen csak ez kellett Miklosnak! Folkapta az egyik farkast,
megkerimbaldztatta a levegOben, aztan egyikkel {itotte a masikat, addig iitotte, mignem mind
a kettd kiadta a szusszat. Mit gondolt, mit nem Miklos, hatara vetette mind a két farkast, s ugy
ment, mendegélt hazafelé¢. Sz&p csondesen bement az udvarra, fel a garadicson a torndcra, s
hat ott fekszenek, alszanak a batyja legényei. Fogta magat, s hogy a legények fol ne kelhes-
senek, a dardajukkal foldhoz szegezte a kopenyegiiket, akkor aztan labujjhegyen bement a
batyja szobajaba, s a két farkast mell¢je fektette. Hadd lassa, tudja, hogy itt jart, s hogy
kezében volt az élete...

»Aludj, batyam, aludj - mondotta magaban - ne félj télem.”
Csak az édesanyjat lassa, csak még egyszer Olelhesse-csokolhassa!

Bement az anyja szobajaba, de bezzeg Toldiné nem aludt. Az asztal mellett iilt, s raborulvan
sirt, kesergett magaban. Labujjhegyen odalépett, megdlelte-megcsokolta.

- Ne sirjon, édes jo anyam! Oleljen meg, csokoljon meg, lelkem j6 anyam, mert én elmegyek,
s ki tudja, lat-e tobbet!

- O, édes fiam, maradj itt... Rejtegetlek, megdrizlek, megvédlek, maradj itt!
Mondta Mikloés:

- Eresszen el, édesanyam! Megyek Budara, s hiszem, hogy jo6 hiremet-nevemet hallja
nemsokara!

Toldiné megdlelte-csdkolta kedves fiat.
- Ered;, fiam, ered;! Segéljen az isten!

Am amig bucsuzodtak, a kutyak megérezték a farkasszagot, s majd felforgattdk a hazat, az
udvart, olyan szornyli vonitast, csaholast csaptak. De most mar igazan égett a fold Miklos
talpa alatt, még csak azt sem varhatta meg, mig az anyja egy kis utikoltséget szed eld, uccu, ki
a hazbol, az udvarbol, arkon-bokron keresztiil, reggelig meg sem allott. Mire az almos
katonék felcihelddtek, a szomszéd varmegyében jart.

Loérincet majd megdlte a méreg s a bosszusag. Jol tudta, hogy senki mas nem tette agyaba a
farkasokat, csak Miklos lehetett az.

- Megallj, kolyok, kezem kozé keriilsz még! - dithongdtt a gonosz lelkii testvér.
No, majd meglatjuk, hogy lesz, mint lesz.

Ment, mendegélt Toldi Miklés, hegyeken-volgyeken at, sikon, ronan keresztiil, s addig ment,
mendegélt, mig egyszerre csak Pest varosa mellé ért, Pest varosa mellett a temetdkertbe. Meg-
megallott, nézegette a fejfakat, s im, amint sirrdl sirra megy, fekete gyaszruhas asszonyt lat,
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aki raborult egy sirhalomra, atdlelte a fejfajat, s keservesen sirt. Megallott Miklos, nézte, mi
all a fejfan, s megszolitotta az asszonyt:

- A fiait siratja, ugye, nagyasszonyom? Istenem, de ifjan haltak meg!
Az asszony folnézett Miklosra, s azt mondta szemeit toriilgetve:

- Ifjak voltak, szépek voltak, vitézek. S mind a kettét megolte a cseh 6rids paros viadalban!
Verje meg az isten, veretlen se hagyja, ki a szegény anyakat igy megszomoritja!

Aztan elmondta az asszony, hogy ki s mi az a cseh orids. Budara jott, s sorba hivja paros
viadalra a magyar vitézeket. Még eddig mind megolte, akik vele kiallottak. Nincs is mar tobb
magyar vitéz, aki szembealljon.

- Hej, dehogynincs! - kialtott Toldi Miklo6s.
- Isten aldja meg, nagyasszonyom!

Nem volt nyugta, maradésa, szinte futott be a varosba, ment utcarol utcara, s mind azt forgatta
az elméjében: hej, ha legyézhetné a cseh oOriast!

Az am, de egyszerre csak elszomorodott erdsen. Se pénze, se vitézi ruhdja: hogy alljon ki
paros viadalra?! Ej, de szeleburdi volt, hogy nem szo6lt annak az asszonynak a temetoben. Az
jo szivvel ideadta volna egyik fidnak a vitézi ruhgjat, kardjat, sisakjat. Futva futott ki a
temetdbe, hatha még ott talalnd. De mikor éppen a varos sz€lére ért, ugy megallott, mintha
odacovekelték volna. Hej, kit latott! Az oreg Bencét! Jott az Oreg lohaton, s kantarféken
vezetett még egy sz€p sarga csikot, Miklos kedves lovat, a Rigot. Nyereg is volt rajta, szép
aranyos nyereg, a nyeregkapaban 16gott egy zsakban - ugyan mi? Az 6 vitézi ruhgja!

Ugy am, alig illant el hazulrél Miklos, édesanyja utnak inditotta Bencét, hogy vigyen neki
pénzt elegendodt, vitéznek valo ruhat, lovat, kardot, mindenféle nyeregszerszamokat.

De bezzeg Olelte-csokolta Miklos az oreget.

- Lelkem 6regem, az isten aldja meg minden 1épésében. Hat édesanyam mit csindl? Hogy
szolgal az egészsége?

Alig gyozott felelni Bence a sok kérdésre, de aztdn bementek egy csarddba, a lovakat
bekototték az istalloba, a csardaban asztal mellé telepedtek: ott bor mellett beszélhettek sziviik
szerint.

Masnap reggel felszerszamoztak a Rigét (haj, de ragyogo fényesre vakarta, kefélte aranyszorét
az Oreg!), folpattant ra Miklos, s a Rigo két labra allva tancolt ki a kapun, végigtancolt, lejtett
az utcakon, de olyan modosan, olyan szépen, hogy csudajara kicsddiiltek a népek.

- De szép dali vitéz! - mondta ez is, az is. - Kar érette!
Mondtak tobben:
- Nem féltem én. Ez leveri a csehet!

S futott a hir eldre, futott {61 Budavaraba, a palotdba, hogy jon egy vitéz, ismeretlen, aki a cseh
oriassal sikraszall. Haj, megoriilt ennek a hirnek a kirdly! Mert mar eltelt harom nap, s nem
akadt egy magyar vitéz, aki a cseh oridssal kidlljon, az meg minden aldott nap jart fel s ala az
utcan, csufolta a magyar vitézeket.

Ahogy a hirt hallotta a kiraly, nosza, egész udvari népével kiiilt a palota tornacara, s gy varta,
hogy mi lesz. S im, egyszerre csakugyan megjelent a Duna partjan, Pest fel6l az ismeretlen
vitéz, s merthogy a cseh 6rids meg a Duna tlso partjan sétalt, atiizent Bencével, hogy csak ne

60



sétaljon fel s ala, hanem iiljon csonakba, s lendiiljon at a Margitszigetre, indul 6 is. Mert hat a
Margitszigeten volt mindig a paros viadal.

Ekozben Miklos megkototte a Rigot egy oszlophoz, csdnakba iilt, egy szempillantas alatt
atlendiilt a Dunan, s amint kilépett a szigetre, ugy megriagta a csonakot, hogy az visszasiklott a
Duna partjara, oda, ahonnét indult. Akkor mar ott volt a cseh orias, s kérdezte:

- Hat azt a csonakot mért rugtad vissza, vitéz?
Felelt Miklos:

- Azért, mert elég lesz visszafelé egy csonak is. Bizony mondom, hogy egyikiink itthagyja a
fogat.

- Azt mar én is mondom - vagta vissza hetykén a cseh.

Am vitézek modjara eldbb kezet fogtak. Hej, ez volt csak a kézfogas! A cseh oridsnak a vér is
kiserkedt a kezébdl, igy megszoritotta Miklos.

fgy fog kezet a magyar - mondta Miklos.

Hiszen egyszeribe elment a cseh orias kedve a hetykélkedéstol. Latta, hogy emberére talalt.
Térdre borult Miklés eldtt, s gy konyorgott, hogy kegyelmezzen meg az €letének, arannyal s
eziisttel valtja meg.

- Nem kell nekem sem aranyad, sem eziistod - mondotta Miklés. - Aranyadat, eziistodet add
annak a szegény Ozvegyasszonynak, akinek két fiat 6lted meg, aztan takarodj haza innen.
Ertetted-e?

Mindent igért, fogadott a cseh orids, s kozben mentek vissza a Duna partjara, a cseh 6rias
csonakjahoz. Miklés ment eldl, az 6rids utana. S hat a gyava I¢lek hirtelen kardot rantott, hogy
orozva levagja Miklost! Am aldott szerencsére, Miklés a Duna tiikrében meglatta ezt, nagy
hirtelenséggel megfordult, kirantotta kardjat - s most mar konyoroghetett a cseh orias! -,
levagta a fejét, kardja hegyére szurta, s gy ment at Budara, fel a palota elé.

- Vaj ki lehet ez a vitéz? - kérdezte a kiraly, amint Miklés szép csondesen mendegélt folfelé. -
Senki sem ismeri koziiletek?

- Nem ismerem, - mondta ez is, az is.
A kiralyhoz kozel allott Toldi Lorine, kérdezte 6t is:
- Te sem ismered, Toldi Lorinc?

- Nem ismerem, felséges kirdlyom - felelt Lorinc, s fehér volt szinében, mint a fehéritett
vaszon.

Hiszen nem csoda, ha fehér volt szinében Toldi Loérinc. Nagy oka-foka volt annak.

Mikor Toldi Lorinc visszajott Budara, egyenest a kiralyhoz ment, s alnok szomoruasaggal
tovirdl hegyire elémondta a kiralynak, hogy az 6ccse gyilkossagba keveredett.

- Bizony ha ugy - mondotta a kiraly -, azé lesz a jussa, aki legy0zi a cseh Oridst.

Hiaba mesterkedett hat a gonosz lelkii Lorinc, a kiraly a veséjébe latott. Tudta jol, hogy az
Occse vagyonara vagyodik. Nos, ha vagyakodik, gy6zze le az oriast. Az am, csakhogy Toldi
Lorinc inkébb a maga jussat is odaadta volna, semhogy az oriassal kialljon.

- Hat csakugyan nem ismered ezt a vitézt? - kérdezte Ojra a kiraly.
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Toldi Lérinc még jobban elfehéredett. Nézte, nézte a vitéz formdjat: csudalatosan hasonlitott
Mikléshoz.

Abban a pillanatban a palota el¢é ért Miklos, megallt, leemelte a sisakjat.

De volt csuda - Budaba! Még a bajusza is alig serkedt Miklosnak, hogyne csudaltdk volna hat,
hogy ez az ifju vitéz gyozte le a cseh oOriast.

- Ki vagy, mi a neved? - kérdezte a kiraly.
Toldi Miklos térdre borult a kiraly elott.

- Toldi Miklés az én nevem, felséges kiralyom. Véletlen gyilkossag miatt vilag bujdosoja
lettem. Hagyd meg ifja életemet, végy vitézeid seregébe.

Mondotta akkor a kiraly:

- Kelj fel, Toldi Miklos. Artatlan vagy, tudom. De még azt is tudom, hogy batyad, Toldi
Lérinc az oka mindennek. Hallod-e, Toldi Lorinc, ez 6ratol fogvast nincs helyed vitézeim
seregében, mert az 6csédhez hamis szivvel voltal! Im, a kardom, Miklos, viseld dics6séggel!

Azzal a kiraly leoldotta a kardjat, s maga kototte fel Miklos oldaléra.

fgy keriilt Toldi Miklés a vitézek seregébe, a kirdlynak udvaraba. Még aznap a kiraly aranyos
hintoba hat lovat fogatott, ugy hozatta Budara Toldinét.

De nem is maradt ezért adosa Miklos a kirdlynak. Szolgalta halalaig becsiilettel, vilaghires
vitézséggel.

fgy volt, vége volt, igaz volt...

A KOLOZSVARI BIiRO

Nembhidba szerette a nép Matyas kiralyt: nem volt tobb hozza hasonlatos kirdlya a magyarnak.
Amint neszét vette, hogy itt vagy ott erOsen sanyargatjak a szegény foldnépét, nem volt
nyugodalma Budavérdban - alruhaba 61t6zott, s gy ment szinrdl szinre l1atni a valdsagot.

A tobbek kozt hiriil adjak, hogy a kolozsvari bird ugyancsak sanyargatja a szegény népet.
Hiszen nem kellett tobb Matyas kiralynak! Majd megnézi azt 6 a maga szemével, s jaj lesz
annak a birdnak, ha igaznak latja a sok siirli panaszt. Maskiilonben is mar rég vagyodott
Kolozsvarra. Hogyne vagyodott volna, hisz ebben a varosban latta meg a napvilagot.

De hogy szavamat 0ssze ne keverjem, Matyas kiraly bement Kolozsvarra paraszti ruhaban, s
ottan leililt a mészarszeék elé, éppen szembe a bird hazaval. Hiszen jokor iilt a mészarszek elé.
Nagy sereg nép hordotta a fat a bir6 udvarara, egy csomo6 ember meg vagta a fat az udvaron.
Mellettiik a hajduk, s palcaval biztattak a szegény népet. hordjad, vagjad, paraszt!

Egyszerre csak egy hajdi megpillantja Matyas kiralyt.

- Ne, te, ne! - mordult ra a hajda. - Hat te mit lopod a napot? Kelj fol, ne 16gasd a hosszu
orrodat, hitvany paraszt!

S hogy szavanak nagyobb foganatja legyen, palcajaval jot htizott a ,,hosszt orra” paraszt
hatara.

Matyas folallott, megvakarta a hatat, de nem indult.
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- Indulj mar!

- Jo, j6, de mit fizet kend?

- Ezt né! - orditott a hajda, s még jobbat htizott Matyas hatara.

- Indulj el6ttem!

Mit volt, mit nem tenni, Matyas elindult a hajdu elott.

- Be a bir6 udvarara, vagjad a fat, hosszi orra!

A bir6 ott kdnyokolt a tornacon. Matyas megszolitotta:

- Kigyelmed a bir¢?

- En hat, mi k6z6d hozza?

- Ahhoz nekem semmi k6zom, de szeretném tudni, mit fizet a favagasért!

- Ejnye, ilyen-olyan, szedte-vette parasztja - karomkodott a biré -, mindjart fizetek én neked!
Huzz r4! - parancsolta a hajdunak.

No, annak nem kellett parancsolni, harmadszor is rdhtzott, hogy csak ugy porzott Matyas
zekéje.

Jol van. Matyas tobbet egy szot sem szolt, vagta a fat, meg hordta a bir6 pincéjébe, de kozben,
mikor senki sem latta, veres krétaval harom hasabra rairta a nevét. Este csondesen
tovabbkullogott, de masnap megint beallitott Kolozsvarra, most mar nem zekében, hanem
kiralyi ruhdban, s nem iilt le a mészarszek elé, hanem folment az 6 palotdjaba. Egyszeribe
hivatta a bir6t s az egész tanacsot mind kézonségesen. A birdhoz volt az els6 szava:

- Mi hir a varosban, biré uram?

- Semmi nevezetes, felséges uram. Csondben, békésen ¢éllink, amiért aldjuk is felséged nevét
lefektiinkben, felkeltiinkben.

- Ugy? Hat a szegény foldnépe? Nem sanyargatjak az eloljarok?
- Nem sanyargatja senki, felséges uram. Soha nem volt ilyen jo dolga a foldnépének.

- JOl van, biré uram. Hanem szeretnék végigsétalni a varoson, hadd lassak mindent szinrdl
szinre. Tartsanak utdnam kigyelmetek.

Elindult Matyas kiraly, utana a bir6 s mind a tanacsbeliek. Mennek utcardl utcara, s egyszerre
csak megall a bir6 udvara elott.

- Ej, de nagy kazal faja van, bir6 uram.

- Isten megsegitett - mondotta a bird aldzatosan.

- Hat az Istenen kiviil mas nem segitett? Kik hordtak ide ezt a sok fat?
- A népek, felséges uram.

- S mit fizetett nekik?

- Ingyen, szeretetbdl tették - mondotta a biro.

- Na, én mintha masként hallottam volna... H¢é, legények - fordult a kiraly a szolgaihoz -,
hanyjatok szét a kazalt!

A legények serényen munkahoz lattak, széthanytak a kazalt, Matyas meg csak nézte erdsen,
hogy mikor kertil el6 az 6 harom faja. Eldkeriiltek azok is.
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- Nézzen ide, bird uram! Tud-e olvasni?

- Tudok, felséges uram - hebegett a bird, akinek mar akkor égett a f6ld a talpa alatt.
- Olvassa: mi all ezen a harom hasabon?

- Matyés... Matyas... Matyas... - dadogott a biro.

- Bizony, ha Matyas, ugy tudja meg kend, hogy azt én irtam oda. En voltam az a hossza orrt
paraszt, akire hdromszor vagott a hajdu, mert fizetés nélkiil nem akartam hordani a fat!

- O, felséges uram! Kegyelem arva fejemnek!
Térdre borult a biro, térdre a hajda is. Mondta Matyas a hajdunak:

- Te allj fel. Szolga vagy, azt tetted, amit az urad parancsolt. Hanem kendet, biré uram, példa-
san megbiintetem. Akasztotat érdemelnél, de fejedet iittetem, szegény népnek sanyargatoja!

A népek, akik ezt hallottak, lelkesen kialtottak:
- Eljen Matyas kiraly! Ez az igazsag!

Hanem Matyas halalaval meg is halt az igazsag... Még ma is kesereg a nép: ,,Meghalt Matyas
kiraly, oda az igazsag...”

MATYAS KIRALY ES A HUSZAR

Matyas kirdly idejében tortént, amit most elmesélek. Az 6 hires fekete seregében volt egy
huszar, aki er0sen szerette az itokat. Hidba huztak ra hol huszonotot, hol 6tvenet, hogy az eget
bdgonek nézte: nem tudott leszokni az ivasrol. Az am, a bort nem unta meg az ebadta, de
megunta a botozast, egyszer aztan - uccu neki, vesd el magad! - megszokott a seregbdl.

Mar napok 6ta bujdokolt a huszar erdokon-mezokon, egyszer aztan egy ¢&jjel rengeteg nagy
erddbe ért, s ott messzire gyenge vilagossagot latott. Gondolta magéban, hatha szallést talal,
ment egyenest a vildgossag felé. Addig ment, mendegélt, mig egy nagy hazhoz ért, ott aztan
nem sokaig gondolkozott, benyitott az ajton. Csak egy Oregasszony volt a szobaban, mas
senki.

- JO estét, oreganyam! - kdszont a huszar. - Ad-e széllast s vacsorat?

- Se szallast, se vacsorat - mondta az asszony. - Jobb lesz, ha tovabballasz, ha kedves az
¢leted, mert van nekem tizenkét fiam, zsivany mind a tizenkettd, s ha itt taldlnak, vége az
¢életednek.

»No - gondolta magaban a huszar -, j6 helyre talaltam bedllitani.” De nem ijedt meg, s
kérdezte az asszonyt:

- Hat aztan hogy hijak a kend fiait, 6reganyam? S hol vannak most?

Az Oregasszony sorba megnevezte a fiait, s azt is megmondta, hogy most éppen a pincében
vannak.

- No, akkor az isten aldja meg, dreganyam! - bucsuzott el a huszar, de csak gy tett, mintha
elmenne, ment egyenest a pince ajtajahoz, ott sorba kiszolitotta a zsivanyokat, s ahogy azok
kidugtak a fejiiket, levagta a kardjaval. Azzal visszament az 6regasszonyhoz, s azt mondta:

- Meggondoltam a dolgot, 6reganyam, mégiscsak itt maradok. Hat csak elé azzal a vacsoraval!
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- Nono, csak lassabban, mert mindjart hivom a fiaimat - fenyegetddzott az asszony.
- Hiszen szolithatja kend, én mar a masvilagra szoélitottam Oket.

Bezzeg hogy lett egyszeribe vacsora, de még milyen! A kirdly is megnyalhatta volna a szajat
utdna.

Hanem amint javaban falatoznék a huszar, nyilik az ajto, s belép egy vadaszember, kdszon
illend6képpen, s mondja, hogy vadaszni volt Matyas kirallyal, de valahogy elszakadt a
tarsaitol, s nem taldlja az utat az erdobdl kifelé.

- Sose busulj azon, komdm - mondta a huszar -, iilj ide mellém, s egyél-igyal.

A vadasz nem is kérette magat, leiilt, aztdn vacsorazas kozben beszéltek errdl-arrdl, s kozben
a huszar elbeszélte, hogy mért szokott meg a seregtdl. Vacsora utan lementek a pincébe, s haj,
uram teremtOm, szemiik-szajuk elallt a csodalkozastol: kadastul allt ott az arany meg az eziist!

- No, komé&m - mondta a huszar -, ez a sok pénz a kiralyt illeti, igaz-e?

- Hat hiszen illeti, illeti - mondta a vadasz -, de gondoskodjunk magunkrol is. - S ahogy ezt
mondta, belemarkolt az aranyba.

- Visszatedd mindjart, ilyen-olyan adta - rikkantott a huszar -, mert kiilonben kettéhasitom a
fejedet!

- No - mondta a vadasz -, csak probara akartalak tenni. Latom, hogy becsiiletes ember vagy.
Ne félj, mert jelentem ezt a kiralynak, s tudom, nem marad el a jutalmad.

Volt a zsivanyoknak szekere, marhdaja temérdek, a tenger aranyat s eziistot mindjart szekerekre
raktak, s vitték Budara. Ahogy a palota elé értek, a vadasz mondta a huszarnak, hogy csak
maradjon kint, 6 bemegy a kirdlyhoz, s jelenti a dolgot.

Bement a vadasz, de csakhamar ki is jott, mégpedig ragyogo fényes ruhdban.
Bezzeg hogy a huszar nem ismert a vadaszra.

- Hat te mit acsorogsz itt? - formedt Matyas kiraly a huszarra. Mert mondanom se kell tén,
hogy 6 volt.

M¢ég sz6t se szolhatott a huszar, Matyas kirdly bement, aztan csakhamar ujra kijott, de most
vadaszruhdban, s biztatta a huszart, hogy csak legyen békés tiirelemmel, mert nagy Gr &m a
kiraly, nem lehet vele csak gy egykettore besz€lni.

Azzal bement, s egy kis id6 mulva megint abban a fényes ruhdban j6tt ki, s erésen raripako-
dott a huszarra, hogy mit acsorog a palota el6tt, takarodjék ki.

Hiszen éppen elég volt ennyi a huszarnak, megforditotta a szekereket, de mikor induléban
volt, kijott a kirdly vadaszruhaban.

- H6, megallj, huszér, jere be, hivat a kiraly!
Megy a huszar a vadasz utan, s ahogy belépnek, mondja a vadész:

- No, fiam; elég volt a tréfabol, hat tudd meg, hogy én vagyok Matyas kirdly. Merthogy olyan
becsiiletes voltal, ihol ez a kutyabdr: matdl kezdve nemesember vagy, s mert hallottam
vitézségedrol, eldléptetlek generalisnak.

Ott mindjart feloltoztették a huszart generalisnak, s mikor az ebédnek vége volt (mert bezzeg
hogy a kiréllyal evett egy talbol a huszar), aranyos hintéba fogatott Matyas kiraly, s ugy
kiildotte vissza a huszart a seregéhez.
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Hej, oriilt a huszar, majd kiugrott a b6rébol! Hanem mikor annak a falunak a szélére ért, ahol
az 0 ezrede taborozott, mit gondolt, mit nem, levette a generdlisruhat, s kozlegény ruhaban
allitott be a faluba.

- Hej, te szerencsétlen - fogadtak a pajtasai -, minek jottél vissza! Most karoba keriil a fejed.

Hat csakugyan jottek a fOtiszt urak, s mindjart parancsoltak, hogy kotozzék meg a huszart, de
a huszar kirantotta a zsebébdl a kutyabdrt, s azt mondta:

- Oho!

Nagyot néztek a fotiszt urak, de még csak akkor bamultak nagyot, amikor megtudtak, hogy a
szOkott huszarbol generalist csindlt a kirdly. Bezzeg hogy most megbecsiilték. No, meg is
becsiilhették, mert attol kezdve mértékkel itta a bort. Nem vallott szégyent vele Matyas kiraly

MATYAS KIRALY ES A SZAZESZTENDOS EMBER

Matyas kiraly a budai hegyek kozott sétalva, csudalkozva allott meg egy kert elott. Egy igen-
igen Oreg ember fat iiltetett a kertben.

- Hallod-e, oreg - szodlitotta meg a kiraly -, talan bizony nem eleget dolgoztal ifjukorodban?
Most mar pihenhetnél.

- Igaz, felséges uram, eleget dolgoztam - mondotta az dregember - de nekem 6rém a munka.
Barcsak még sok esztendeig dolgozhatndm!

- Hany esztendds vagy?
- Kerek szaz.
- S azt hiszed, 6romét éred ennek a fanak?

- Ha Isten akarja - felelt az oreg -, 6romét érem, ha nem: majd Oriilnek a gyermekeim meg az
unokaim. Nem érdemes ezek 6roméért iiltetni?

- Na, oreg - mondotta a kiraly -, ha megéred a fa termését, hozzal majd nekem beldle. Igazan
kivancsi vagyok, megéred-e.

- Viszek, felséges kiradlyom, viszek, hogyne vinnék!

A kirély tovabbsétalt; aztan telt-mult az 1d6, esztendd esztendd utan mult, ndttek, ndvekedtek
a szazesztendds ember iiltette gytimolcsfak, s im, egyszerre csak termettek is: gyonyorii szép
piros almak mosolyogtak a szazesztendds ember fain. Aki latta, gyonyorkodve nézte.

Matyas kirdly bizonyosan megfeledkezett a szazesztendds emberrdl (nem csoda, hisz folyton
hadakozott hol a némettel, hol a térokkel), de a szazesztendds ember nem feledkezett meg am
az igéretérél. Mit mondok, szazesztendds? Szazot esztendds volt mar akkor, mikor a fak
teremni kezdettek. Nosza, megtoltott egy kosarat a legszebb almékkal, s felballagott a budai
Varba. Bezzeg hogy az 6r utjat allotta a kopott ruhajt, gornyedezve tipegé aggastyannak.

- Mit akar itt kend, oreg?

Mondja az 6reg, hogy mi jaratban van. Egyszeribe jelentették a kiralynak, hogy itt van egy
igen-igen Oreg ember, egy kosar almat hozott 6felségének.

- Hat csak eresszétek be - parancsolta a kiraly.

66



Bement az oregember, sz€épen meghajtotta magat (no, nem kellett nagyot hajolnia, mert
bizony mar jol eléregérnyedt a hata), s mondta, amint kovetkezik:

- Emlékszik-e, felséges kiralyom, arra az dregemberre, ki 6t esztenddvel ezelott fat iiltetett?

- Emlékszem, emlékszem - mondotta a kiraly, s felvidult az arca, mosolygott a szeme, amint
Ujra latta a szdzesztendOs faiiltetd embert.

- Felséges uram csudalkozott, hogy éregember 1étemre fat iiltetek, s megparancsolta, hogy ha
megérem a termést, hozzak beldle felségednek. Ime, elhoztam az akkor iiltetett fa elsd
termését. Fogadja kegyesen, felséges uram kiralyom.

Matyas kiraly leszallott a tronusarol (koriilotte allottak a f6-f6 urak), az 6regemberhez ment,
nyajasan karon fogta, s leiiltette egy aranylocara. Aztan parancsolta a szolgaknak, hogy iiritsék
talba az almat, a kosarat meg t6ltsék tele szinarannyal.

Hat persze hogy mindjart teletoltotték.

Csak nézték, nézték a fourak, s csodalkoztak, bizony meg is botrankoztak, hogy a nagy, a
hatalmas kiraly egy ilyen szegény embert aranylocara liltet, s olyan nagy kegyességgel, olyan
nagy szeretettel banik vele. Am a kiraly éles szeme észrevette a nagy urak megbotrankozasat,
merden rajuk nézett, s azt mondotta nekik:

- Latom, csodalkoztok, egyik-masik még meg is botrankozik, hogy ezt a szegény dregembert
igy megtisztelem. Hej, urak, urak, biiszke nagy urak, tanuljatok meg, hogy aki 6regségében is
ilyen dolgos, mélto ra, hogy a fold leghatalmasabb urai is megtiszteljék.

A biiszke urak szégyenkezve siitotték le szemiiket, mikozben a kirdly az Oregembert Ujra
karon fogta, s gyongéden levezette a palota 1épcsdin, ott aranyos hintajdba segitette, s ugy
kiildotte haza kicsi kunyhojaba...

MESE EGY BOLOND EMBERROL ES EGY BOLOND ASSZONYROL

Volt egyszer egy bolond ember s egy bolond asszony. Azt mondja egyszer a bolond asszony a
bolond urdnak:

- Hallja-e kend, vigyen fonalat a vésarra, de addig senkinek el ne adja, ,,mig a vasar meg nem
mutatja”. (Vagyis: mig nem tajékozddik, hogy a fonalat mennyiért veszik masoktol.)

Hat elment a bolond ember, kiiilt a piacra, aztan jottek-mentek a vevok, ez is kérdezte, az is:
,»Hogy adja a fonalat, batya?” - de a bolond ember mindenkinek azt valaszolta: ,,Majd a vasar
megmutatja.” Egyebet nem szoélott, akarhogy faggattdk. Aztan jott egy oregasszony, kérdezte
az is:

- Hogy adja a fonalat, atyafi?

- Majd a vasar megmutatja - felelte ennek is a bolond ember.

,Ehe - gondolta az dregasszony -, ennek az embernek hianyzik egy a négy kerékbol!”
Fogta magat, kihtizott egy szalat a hajabol, s mondta a bolond embernek:

- Nézzen ide, kend, ezt mutatja a vasar.

- No, ha azt - mondotta a bolond ember -, itt a fonal, vigye isten hirével.
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Azzal, mint aki jol végezte dolgat, szépen papirosba gongyolgette a hajszalat, s nagy
jokedvvel elindult hazafelé. Ment, mendegélt, s egyszerre csak lerdppent egy bagoly, kikapta
kezEébdl a papirost - s huss! -, elropiilt vele.

Haj, elszontyolodott a bolond ember! Hat 6 most hogy alljon a felesége elé a hajszal nélkiil?
Nosza, a bagoly utan iramodott, szaladott arkon-bokron 4t, de bizony a bagoly nem allott meg
az 0 kedvéért. Végre is elindult hazafelé, bandukolt nagy busan, lehorgasztott fejjel, s hat, mit
hall? Az 1t sz€lén, egy odvas fan bagoly huhogott!

,»NoO, €z bizonyosan a tolvaj lesz” - gondolta magaban a bolond ember. Sz¢ép csendesen a
fahoz orozkodott, s topp, lefiilelte a baglyot. De bezzeg megjott a kedve! Hangos fiittyszoval
igyekezett hazafelé, s jokedvében betért egy ttszEéli kocsmaba. Ott alig telepedett le, meglatja
a kocsmaros a baglyot, s kérdi a bolond embert:

- Hat kend ugyan mért hordozza magaval ezt a baglyot?

- Hm! Azért, mert j6vendémondo bagoly ez!

- O, ne mondja!

- De bizony mondom!

- Tudja mit? Adja el nekem. Adok érte haromszaz peng6 forintot.

- Itt a kezem, nem diszndléb - mondotta a bolond ember, s a kocsmaros tenyerébe csapott.

A kocsmaros leszamléalta a haromszdz pengd forintot, a bolond ember pedig nagy vigan
tovabballitott. Ment, mendegélt, s utolért egy embert, aki malacot hajtott. Gondolja a bolond
ember, hogy 0 bizony nem hordoz magaval annyi sok pénzt, s megszoélitotta az atyafit:

- Hé, nem adna el a malacot?

- El, ha j6 arat kapom.

- Mennyiért adja?

- Ot pengd az utols ara.

- Ot pengd? Jaj, lelkem, nalam csak haromszaz van. Ideadja-e ennyiért?

- Isten neki - mondotta az atyafi, s a bolond ember leszdmolta a haromszaz pengd forintot.
Aztan elbucsuztak. Amint ment, mendegélt a bolond ember, szembejott vele egy pasztor-
ember.

- Hogy vette a malacot, atyafi?

- Kerek haromszaz peng6 forintért.

- Mondja kend ezt a bolondnak.

- De bizony haromszaz peng6 forintért.

Mindjart latta a pasztorember, hogy kivel van dolga, s mondta:

- Egyet mondok, atyafi, s kettd lesz beldle. Nézze meg az én botomat. Ez olyan bot, hogy csak
azt kell neki mondani: ,,Fordulj, bot” - s mindent 6sszever, amit eldl-hatul talal. Kendnek
adom a malacért. All-e a vasar?

Bezzeg hogy allott.
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No de még csak most igyekezett hazafelé¢ igazan a bolond ember. Haza is ért csakhamar, s
mondta nagy érvendezve:

- Nézz ide, feleség, milyen vasart csinaltam! - Azzal sz6lt a botnak: - ,,Fordulj, bot!” - s a bot -
csihi-puhi! - {itdtte-vagta jobbrol-balrol, elolrdl-hatulrol a bolond embert is, a bolond asszonyt
1s, s még maig is iiti-veri 6ket, ha az6ta meg nem haltak.

Itt a vége, fuss el véle!

A LO MEG AZ EGER

Egyszer egy 16 megunta a gazdajat, s elbujdosott. K6téfék volt a fejében, s annak a szara
vonszolddott a foldon. Meglatta ezt egy kis egerecske, s hopp, a szdjacskdjaval megfogta a
kotofék szaranak a végét! Aztan hirtelen a 16 elébe futott, s ment eldtte, mintha & vezette
volna a lovat.

- Na lam - cincogott az egerecske -, milyen erds vagyok! Vezetem a lovat!

A 16 semmit sem szolott, csak mosolygott magaban. Ment, mendegélt szép csendesen a
hencego egerecske utan. Az meg csak cincogott tovabb:

Szép, szép, o de szép,
én vezetem a gebét!

fgy cincogott, hencegett az egerecske, de egyszerre torkan akadt a cstifoldo nota.

Torkan akadt bizony, mert egy nagy foly6 partjara értek. Nosza, egerecske, vezesd at ezen a
folyon a lovat!

- Elore! Elore! - szolalt meg most a 16. - Mit alldogélsz, hds egér? Vezess at a folyon, hisz
csak térdig ér!

Mondta az egerecske:

Van eszem, hogy nem teszem,
mély ez a viz énnekem!

- Na, mindjart megmutatom, hogy nem mély - mondta a 16. Szépen bement a folyoba, s
megallott a kozepén.

Latod-e, te kis egéer,
a folyo csak térdig ér!

- Az am, neked, de nem nekem! - vélaszolt az egerecske.

Ami neked térdig ér,
Megful abban az egér!

fgy cincogott az egerecske, aztan konyorogve kérte a lovat:

Jere vissza, végy hatadra,
vigy altal a tulso partra!

- Jol van - mondta a 16 -, altalviszlek, ha megfogadod, hogy nem hencegsz tébbet.
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Most mar ezt cincogta az egerecske:

Eskiiszoval fogadom,
magam tobbre nem adom,
mint amennyit ér

egy kicsi eger.

- Ugy legyen - mondta a 16, s altalvitte a folyon az egerecskét.

A LOMPOS MEDVE

Hol volt, hol nem volt, nem tudom, hogy merre volt, de valahol mégis volt, tilonnan tal, hol a
kurta farka malac tar, volt egyszer egy kisfiu. Egyszer, azt sem mondta otthon, hova-merre
mén, kiment az erdébe, ott felmészott egy vackor fara, annak is a tetds tetejébe. Szedegette a
vackort, hol a sz4jaba, hol a kebelébe, tobbet a szajaba, mint a kebelébe.

Amint ottan ennegélne, arra jon egy nagy lompos medve. A hatan volt egy nagy zsak, s azt
mondta a legénykének:

- Te legényke, adjal nekem abbdl a jo kadsas vackorbol, bizony nem banod meg.
Lekialtott a legényke:
- No bizony, van eszemben! Tudom, hogy nem a vackorra f4j a fogad, hanem énram.

De a medve addig beszélt, hogy igy s tigy, bizony isten nem bantja, hogy a legényke lejjebb
maszott, s adott neki egy vackort.

Bezzeg hogy a lompos medve mindjart megkapta a karjat, lerantotta, s a zsakba bedugta. Sirt a
szegény legényke, hogy az erdd is zengett a sirasatol, rugdalodzott, kapaldédzott, de mindhia-
ba, a lompos medve bekototte a zsak szajat, folkapta a hatara, s vitte arkon-bokron keresztiil.

Mikor egy jo félora jaréra lehettek, a medve letette a zsédkot, hogy egy kicsit megszusszanjon.
Leheveredett a foldre, s ott abban a helyben el is aludt, mint a bunda.

No hiszen, egyéb sem kellett a legénykének. Amint hallotta a medve hortyogasat, eldvette
fanyell bicskajat, kihasitotta a zsakot, hirtelen megtoltotte kovel s mindenféle szlros tovissel.
Azzal uccu neki, vesd el magad, elszaladt, mintha szemét vették volna, s meg sem allott
hazaig.

AkoOzben folébredt a medve, hatara vetette a zsakot, s ment tovabb. De ahogy ment, szirni
kezdette a tovis. Visszaszolt nagy mérgesen:

- Te legényke, ne szurkalj, mert ugy meggyomrozlak, hogy halalod napjaig megemlegeted.
De hiszen annak beszélhetett, a tovis még jobban szurkalta.

- Hallod-e, te legényke - mormogott vissza a medve -, még egyszer mondom, hogy ne
szurkalj, mert ratul jarsz.

Bezzeg hogy beszélhetett a tovisnek. Szart az tovabb, hogy a vér is kiserkedzett a medve
borébol. No de most igazan elhagyta a lompos medvét az istenes béketiirése. F6ldhoz csapta a
zsakot, meggyomrozta magyaran, aztan ismét a hatara vetette, s ment hazafelé.

Ahogy hazaért, mindjart sz6lt az oreg 6rdongods sziilének, aki nala lakott, hogy hamar toltse
tele vizzel a nagy kondért, s forralja fol.
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Az 6rdongos sziile teletdltotte a kondért, aldjagyujtott, a medve pedig kioldotta a zsakot, s
ramordult a legénykére:

- No, te macskabéka, bujj ki a zsakbol! Most majd megemlegeted a szurkéalasodat!

Az am, a legényke nem bujt ki a zsakbol.

- Hiszen megallj, majd kibujsz te innét - mormogott a medve. Megfogta a zsdknak a két
csiicskét, jol folemelte, megrazta, hadd hulljon ki beldle a legényke.

Bezzeg hogy kihullott beldle a sok ko s a sok tovis.

Hej, megmérgelddott a medve, hogy az 6 eszén igy tul tudott jarni egy taknyos legényke!
Megfogadta, hogy addig nem nyugszik, mig a legénykét ismét meg nem talélja, de aztdn tobbé
nem is szabadul ki a kérme koziil.

Ment egyenest az erdObe, s hat a legényke ott van a vackorfa tetejében, s kebelezi a vackort,
mintha semmi sem tortént volna. Folszol a lompos medve:

- Te legényke, adjal egy vackort isten nevében.

- Nem vagyok bolond - szdlt a legényke -, tdn hogy ismét a zsdkodba dugj! Nesze, lehajitok
egyet - mondta -, de adni nem adok.

- Ugyan, ne f¢élj télem - mondta a medve -, hiszen csak tréfaltam, mikor a zsakba dugtalak.

Addig besz¢lt, hogy igy meg ugy, jotétel helyébe jot varjon, hogy ismét elbolonditotta a
legénykét. Lecsuszott a fa tetejérdl, s egy jo marék kasas vackort lenyujtott a medvének.

No bizony, ha lenytjtotta, meg is kapta egyszeribe a medve a legényke karjat, lerantotta a
farol, bedugta a zsakba, folvetette a hatara, s szaladt vele arkon-bokron at, meg sem allott
hazaig. Otthon odaadta az O6rdong0ds sziilének a legénykét, megparancsolta, gyujtson be a
kemencébe, s a legénykét siisse meg. O majd azalatt alszik egyet.

Az 6rdongos sziile begyujtott a kemencébe, s mikor jo sok pardzs égett, eldvette a siitdlapatot,
s azt mondta a legénykének:

- Na, te legényke, kuporodj ra a lapatra.

Raiilt a legényke a lapatra, de ahanyszor az 6rdongos sziile be akarta 16ditani a kemencébe,
mindig talpra ugrott.

- Hoho, nem ugy, fiam - mondta az 6rdongds sziile -, igy nem tudlak bevetni a kemencébe.
Csak csiicstilj ott szépen.

- O, lelkem, nénémasszony - mondta a legényke -, én akarhogy probalom, nem tudom, hogy
iiljek. Mutassa meg nekem kigyelmed.

Az 6rdongos sziile raiilt a lapatra. A legényke pedig hirtelen megfogta a lapat nyelét, egyet
nagyot 16ditott rajta, s az 6rdongds sziile begurult a kemencébe. Azt sem tudta a legényke, mit

csinaljon, merre szaladjon. O bizony - gondolta - felmaszik a kémény tetejére, ott nem talalja
meg a lompos medve.

Na, folébredt a medve. Keresi, kiabalja mindenfelé¢ az 6rdongds sziilét, a legénykét, de hire-
pora sem volt az 6rdongds sziilének, sem a legénykének. Néz erre, néz arra, véletleniil
feltekint a kéménybe, s hat ott iil a legényke. Felszol a lompos medve:

- Hat te oda hogy kertiltél, te legényke?
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- En biz ugy - felelt a legényke -, hogy az iilepembe egy vasnyarsat dugtam, s aztin egyet
nagyot ugrottam.

- No, ha te gy, én is Gigy - mondta a medve. Eldvette a legnagyobb nyarsat, raiilt, aztan egyet
ugrott, de bizony a nyars ugy keresztiilszurta, hogy elteriilt a f61don, meg se moccant tobbet.

Most mar a legénykének nem volt akitdl féljen, lemaszott a kéménybdl, szaladt hazafelé, s
maig is szalad, ha még haza nem ért.

A FARKAS KOMA KANTORSAGA

Hallottatok-e mar énekelni farkas komat? Ha nem hallottatok, bizony sajnalhatjatok. Micsoda
gyonyorl hangja van! De nemcsak a gyonyorti hangjardl hires dkelme. Ert am a betlivetéshez
is. Azért hat ne csudaljatok, ha tobbek kozt azt is felrotta egy nagy cserefanak a kérgére, hogy

hanyszor csapta be mar dkegyelmét a ravasz rokané komamasszony.

Egyszer aztan mit gondolt, mit nem, Gsszeszamolta, hogy hany becsapéas is van mar a
koméamasszony rovasan.

- Ej, szedtevette, teremtette - orditott a koma -, éppen kerek szazszor csapott be engem! No,
megalljon kend, komamasszony, nem csap be tobbet sem engem, sem mast. Még a mai aldott
szent napon leszamolok vele.

Azzal elindult nyomban, s meg sem allott a komamasszony hazaig. Eppen kiinn allott a kapu
elott a komamasszony, s hogy meglatta a komat, 6rvendez6 pofat vagott, pedig jol latta, hogy
haragszik a koma. (Vagy tan éppen azért vagott 6rvendezd pofat.)

- 0, 6, kedves komamuram - integetett a koma elé -, j6jjon, j6jjon, nem is gondolja, mennyire
varom kigyelmedet!

- Igen? - mordult r4 a koma. - Alig hiszem. Tudja kend, hogy mért jéttem? Eppen ma
szamoltam 0ssze, hogy szazszor csapott be engem. De szdzegyedikszer nem csap be. Uttt az
utolso oraja!

- Igaz - adta meg magat a komamasszony -, én kendet, kedves komdmuram, egynéhanyszor
becsaptam. Hat, isten neki, 6ljon meg. En mar tgyis megoregedtem, ezt a cudar életet
meguntam. Hanem minekeldtte megdlne kend, hallgassa meg, hogy miért vartam ide oly
nagyon kendet.

- Hadd hallom. De csak roviden, roviden!

Rokané komamasszony koriilnézett, vajon nincs-e kozel valaki, aztdn mondta, amint
kovetkezik:

- Ma reggel bent voltam a faluban. Nem is képzeli kend, hogy mi nagy banat van ott.
- Bénat?

- De mekkora béanat! Volt a falunak egy gyonyorti hangt kantorja, s ez meghalt hirtelen. Most
azon busulnak, hogy tobb ilyen sz&ép hangu kantort nem kapnak. Léssa, kedves komamuram,
ha kend bemenne a faluba, s egyet énekelne, egy szivvel-szoval megvalasztanak kendet.

- Igazat besz¢l kend? - gyanakodott a koma.

- No hallja! Csak nem hazudok az utolsé 6ramban?! Gyeriink, menjiink be a faluba.
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Nosza, mindjart folkerekedtek, bementek a faluba, ott egy dombnak tetejére felallott a koma,
megeresztette a hangjat. Bezzeg hogy egyszeribe kicsddiiltek az emberek, kozrefogtak a
komat, s csihi-puhi, gy megraktak, hogy ropogott belé a csontja!

Mintha szemét vették volna, gy elszaladott a farkas, meg sem allott, mig egy magas hegynek
a tetejébe nem jutott. Ott lefekiidott és koriilnézett, hogy vajon hol a komamasszony. Na
hiszen! Mar akkor elinalt 6kelme, amikor a farkas koma ragyujtott az énekre.

- Lam, 1am - ny0szorgott a koma -, szazegyedikszer is becsapott a cudar. De ugy kell nekem!
Az apam sem volt kantor, a nagyapam sem, minek akartam én kantor lenni?!...

AZ ORDOG HIDJA

Egyszer volt egy szegény legény. Azt mondja az a szegény legény az édesanyjanak:
- Edesanyam! Eleget voltam én mar legénysorban, elmegyek, s asszonyt hozok a hazhoz.

- Ide-e, fiam? Ide nem az én hazamhoz. Latom ¢én, hogy a szomszédasszonyt sem becsiili meg
a menye, mindig perelnek, veszekednek, hat csak tedd le a fejedet a hazassagrol.

- De igy, de ugy - mondja a legény, 6 mar megunta a legényéletet. Ha béreshazban lakik,
akkor is meghazasodik.

Jol van, elment a szegény legény, ment, mendegélt hetedhét orszag ellen, erddkdn-mezdkon
altal, egyszer csak egy aranyhidhoz ér. Meghokken a legény, vajon altalmenjen-e ezen a
hidon. Amint ezen gondolkoznék, menjen-e, ne-e, odajon egy 0sz oregember, s azt mondja
neki:

- Tudom, hogy mi jaratban vagy, fiam, hat azt tanadcsolom, hogy szép csendesen menj altal
ezen a hidon, hogy még a labujjad hegye is alig érje, mert ez a hid az 6rdogdk hidja. Az
0rdogok pedig nem szeretik, ha keresztiilzakatolnak a hidjukon. S aki még nem labujjhegyen
jart, mind itthagyta a fogat. Ha aztdn szerencsésen keresztiilértél a hidon, menj a hidtol
szamitva a kilencedik faluba, ott a falu als6 végén, éppen a falu kapuja mellett van egy szép,
tornacos kohaz, abban lakik egy jo gazdaember, annak van hdrom elado leanya, s amelyiket
neked adjak, vedd el.

Megkoszoni a szegény legény a jo tanacsot, elbucsuzik az sz 6regembertdl, s labujjhegyen
altalment a hidon. Ahogy altalér a hidon, elejébe szokik egy 6rdog, s kérdi:

- Hova, hova, te szegény legény?

Mondja a szegény legény, hogy mi jaratban van.

- No, csak eredj - mondja az 6rdog -, jarj szerencsével, s ha meghéazasodol, gyere csak erre a
feleségeddel, majd megajandékozlak, hogy a hidunkon ilyen szép csendesen jottél at.

Tovabbmegy a szegény legény, meg sem allott, mig a hidtdl szamitva a kilencedik faluba nem
ért. Hat csakugyan ott volt a falu als6 végén egy szép kdhaz, bement oda egyenesen, kdszont
illend6képpen, s nem sokat teketdridzott, hanem elémondta, hogy becsiiletes szandékkal jott
ide. Mindjart leiiltették, felvetették a konyhat, s ugyancsak kedvébe jartak a legénynek. Szép
volt mind a harom ledny, de a legénynek legjobban a legfiatalabbik tetszett.

- No, 6csém - mondja a gazda -, latom a képedbdl, hogy nem vagy afféle ,tedd el, s elé se
vedd” legény, hat melyik lanyomat akarod elvenni?
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- A legkisebbiket, gazduram.

- Hiszen adnam ¢én azt is jo szivvel, 6csém, de hat tudod-e, hogy az asztagot sem alul kezdik
megbontani, hanem feliil. Addig nem adom férjhez a legkisebb lednyomat, mig az idésebbek
konty ala nem kertiltek.

Eszébe jutott a szegény legénynek az dsz 6regember tanacsa, s azt mondta:
- Jol van, gazduram, adja nekem a legiddsebb leanyat, megélek én azzal is, csak legyen mibdl.

Ott helyben mindjart megtartottak a lakodalmat, s elindult a fiatal par a legény hazajaba.
Eppen azon az iton ment, amelyen jott, s szépen labujjhegyen keresztiilmentek az 6rdogok
hidjan. Amint keresztiilérnek a hidon, elejiikbe szokik az 6rdog, s mondja:

- Na, te szegény legény, azt igértem volt, hogy megajandékozlak valamivel. Itt van ni, kilenc
hizott diszno, hajtsatok haza, Olessétek le, az aprolékjabol csapjatok egy jo lakodalmat, a
kilenc szalonnat pedig akasszatok fel a fiistre. Mahoz négy hétre majd eljovok hozzatok, s
kilenc kérdést teszek fel neked. Jol vigyazz, hogy megfelelj mind a kilenc kérdésre, mert ha
nem, elviszem a kilenc szalonnat, s maskiilonben is rossz dolgod lesz.

Oriilt is, busult is a szegény legény, azt sem tudta, kdszonje-e, ne-e a kilenc disznét, de
mégiscsak megkdszonte. Gondolta magaban, majd csak lesz valahogy. Na, hazamennek, ott
egy kicsi béreshdzat fogadnak az asszony pénzébdl, ledletik a kilenc sertést, csaptak az
aprolékjabol nagy vendégséget, s a kilenc szalonnat felakasztottak a fiistre.

Telik-mulik az 1d6, de még ugyancsak hamar telt. A szegény legényt majd felvetette a nagy
bubénat, hogy mi lesz most veliik. Letelt a négy hét, ma ¢jjel eljon az 6rdog, s ki tudja,
micsoda kilenc kérdést ad fel neki? Amint igy bucsalédnék magaban, belép egy oreg koldus a
szobaba, s szallast kér éjszakara.

- Keriiljon beljebb, 6regapam - mondja a szegény legény -, s hizddjék meg, ahol lehet.

Leiil az oreg koldus a kemence mellé, beszélnek errdl is, arrdl is, de a szegény legény olyan
szomoru volt, mint a haromnapos es6s 1d6. Kérdi az 6reg koldus:

- Ugyan bizony mért olyan szomoru kigyelmed?
- Hej, nagy oka van annak, hidba is mondom. Ember azon nem segithet, tudom.

- Dehogynem, dehogynem. Csak mondja el, gazduram. Sok orszagot-vilagot bejartam, sokat
lattam, probaltam, hatha tudok segiteni a kigyelmed bajan.

Addig s addig vallatja az 6reg koldus, hogy elmondja a bajat.

- Egyet se busuljon kigyelmed - mondja a koldus -, csak fekiidjék le. En majd a kigyelmed
képében megfelelek az 6rdognek.

No, lefekszik a szegény legény, az oreg koldus pedig ott szundikalt a kemence mellett. Hat
egyszer csak kocogtat valaki az ablakon, s bekialt:

- Itthon vagy-e, gazda?!

- Itthon - felelt a koldus.

- Hat megtudsz-e felelni a kilenc kérdésemre?

- Meg én, csak kérdezz!

- De j6l vigyazz, mert ha egyet elvétesz, viszlek a pokolba!

- Jol van, komam, jol van. Csak kérdezz, megfelelek én mindenre.
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- No, ha meg, hat azt kérdem tdéled elsébben is: mi van a vildgon, ami csak egy?
Feleli a koldus:

- Egy Isten van az égben, egy nap van az égen, s egy feje van minden embernek.
- Hat a kettdre tudsz-e valamit mondani?

- Hogyne tudnék. Akinek két ép latdé szeme van, az ugyancsak szerencsés ember, mert
mindent tisztan lat a nap alatt.

- Jol van - mondja az 6rdog -, hat a haromra mit tudsz mondani?
- Amelyik hazon harom ablak van, az éppen elég vilagos.

- Mondj a négyre valamit!

- Négy kerék elég egy szekérbe. Tobb ha volna, sem kéne.

- Hat az 6tre tudsz-e valamit mondani?

- Tudok biz én. Elég a kéz 6t ujja a kard markolatjara.

- Jol van, mond;j a hatra valamit!

- Mondok én arra is, komam. Akinek hat 6kre van: szanthat, vethet, erd6lhet, nem kell masnak
a segitsége.

- No, a hétre mond;j valamit, hadd lam, tudsz-e!

- Hogyne tudnék, komam. Akinek hét lanya van, annak ugyan fohet a feje, amig mind a hetet
O helyre adja férjhez.

- No, ez igaz - mondja az 6rdég. - Mondj valamit a nyolcra is!

- Mondok ¢én arra is, komam. Akinek nyolc asztagja van a csliréskertben, nem megy a
szomszédba kenyérért.

- Hat mondj mér a kilencre is valamit!

- Hogyne mondanék, komdm. Akinek kilenc szalonngja van a fiiston, az sem megy a
szomszédba rantanivaldért.

- J6l van - mondja az 6rdog -, latom, hogy tobbet tudsz, mint én. Neked hagyom a kilenc
szalonnat.

S azzal ugy elszaladt az 6rdog, hogy szinét sem lattak tobbet.

De bezzeg a szegény legény megtraktalta masnap az 6reg koldust, aki, mit gondoltok, vajon ki
lehetett? Nem volt az més, mint az 6sz 6regember, akivel a szegény legény az aranyhid végén
talalkozott.

Na, folvitte az isten a szegény legény dolgat. Az igaz, hogy jol is igyekeztek. Volt mindeniik:
hazuk, foldjiikk, marhajuk, s még ma is mind palacsintan élnek, ha a kilenc szalonna el nem
fogyott.

Itt a vége, fuss el véle!
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BOLONDOS GYURKA

Hol volt, hol nem volt, még hetedhét orszagon is tul volt, kid6lt kemencének beddlt oldalaban
- volt egyszer egy szegény ember. Ennek a szegény embernek volt hdrom nagy legényfia s egy
bikaja. Nem is hagyott egyebet rajuk, amikor meghalt, csak ezt a bikat s egy kotelet. A harom
legény, még el sem toroltdk az apjukat, Osszeverekedett afelett, hogy melyiké legyen a bika
harmuk koziil. Amikor aztan istenesen vérbe kiipiilték egymast, abban egyeztek meg, hogy
épitenek harman harom pajtat, a bikat eleresztik, s az¢ lesz, akinek a pajtajaba fut.

Hej, épit a két idésebb legény olyan pajtat, hogy a kiraly is ellakhatott volna benne, a kisebbik
pedig, aki egy kicsit bolondos is volt szegény feje - nem is hivtdk masként, csak bolondos
Gyurkanak -, nyirfavesszobol takolt egy pajtacskat. No, bezzeg kacagott a két id6sebb legény,
s mar eldre csufolodtak Gyurkaval, hogy a bikdnak majd csak tobb esze lesz, mint neki.

Jol van hat, no! Kieresztik a bikat az udvar kdzepébe. Rekkenté meleg nap volt, s a szegény
bika olyan erdsen legyezett a farkaval, hogy nem talalta helyét. Csak nagyot szokik egyet,
megtancolja magat, s egyenest befut a bolondos Gyurka pajtajaba.

No, volt irigykedés! De Gyurka egy kukkot se szolt, kotelet kotott a bika fejére, s elindult vele
a vasarra.

Amint mendegélne, az ut mellett csak nyikorogni kezd egy odvas fiizfa. Megall Gyurka, s azt
kérdi a flizfatol:

- Talan bizony megvennéd ezt a bikat?
A flizfa még jobban nyikorgott.

- Adsz érte negyven peng0 forintot?
M¢ég erdsebben nyikorgott a flizfa.

- Hat jol van - mondja Gyurka -, latom, hogy most nincs pénzed, majd két honap mulva erre
jéarok, s akkor fizesd meg.

Azzal megkdtotte a bikat a fahoz, s elment haza.

Kérdik otthon a batyjai:

- No, te bolond, hol hagytad a bikat?

- Eladtam jo pénzért, negyven peng0 forintért.

- Kinek, te vilag bolondja?

- Egy flizfanak! Azt mondotta, hogy két hénap mulva meg is fizeti.
Hej, nagyot kacagnak a legények!

- Csak kacagjatok - mondta Gyurka -, megmutatom én, hogy lesz pénz.
Eltelik két honap, s Gyurka elmegy a flizfahoz. Mondja neki:

- H¢, flizfa! Eljottem a bika araért, kitelt a két honap!

De a fiizfa csak hallgatott; nem fujt a sz¢él most, hat nem is nyikorgott.

- Mit?! Te nem is sz6lasz? Mindjart fizesd meg azt a negyven peng0 forintot, mert ha nem,
ratul jarsz!

Bizony, csak nem szoélott a fiizfa.
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Aj, megmérgelddik Gyurka, fogja a fejsz€jét, s olyant dondit a fara, hogy mindjart kidolt a
gyokerébdl. Hat, mit lat a gyokér alatt?! Egy iist aranyat!

- No - mondja Gyurka -, a negyven forintot elviszem az addssagba, a tobbit interesbe.

Kiemelte az iistot, hatara vetette, s szépen hazaeregélt. Latjak otthon a batyjai a teméntelen
sok aranyat; haj, de csak most fogja el igazan az irigység 6ket! Ossze is stignak-bugnak éjjel,
hogy megolik azt a bolondot, s a pénzbdl 6k majd ketten boldogul élnek. De Gyurka nem
aludt, meghallotta, hogy miben mesterkednek a batyjai, s még jo hajnalban folkelt, s egyenest
a kirdlyhoz ment panaszra.

Bémegy a kirdlyhoz, s elémondja a panaszat, s mindent, hogy s mint tortént. Ott volt a
kiralynak a leanya is, akinek az a betegsége volt, hogy semmivel a vilagon meg nem tudtak
kacagtatni. Amikor a bolondos Gyurka panaszat hallotta, olyan hangosan elkacagta magat,
hogy az egész udvar népe Osszefutott ijedtében.

- No, te legény - mondta most a kiraly -, én megfogadtam, hogy annak adom a lednyomat, aki
meg tudja kacagtatni, legyen az akarmiféle rendbéli ember fia. En a szavamat meg is tartom,
neked adom a leanyomat fele kiralysagommal, a batyaidat pedig karoba htizatom.

- Vagy ne, folséges kiralyom - mondta a bolondos Gyurka -, taldn nem is érdemesek olyan
nagyra, fogadja bé inkabb béreseknek.

- Hat legyen meg a te akaratod - sz6lott a kiraly.

Tistént nagy lakodalmat csaptak, olyant, hogy hét orszagra szélott, lakodalom utan pedig az
ifji par tojashéjba kerekedett, a Kiikiillon leereszkedett. Holnap legyenek a ti vendégetek!

FADONTO

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tul, az Operencids-tengeren innét, volt egyszer
egy gazdag juhdsz, akinek annyi juha volt, mint égen a csillag. A kozott a rengeteg sok juh
kozott volt egy, amelyiknek kék volt a gyapja.

Amint egyszer a juhasz terelgette hazafelé a nyajat, mit gondolt, mit nem ez a kék juh,
keresztiilugrott egy magas kofalon, s tobbet soha meg nem talaltak.

Szaladt a juh, mintha a szemét vették volna, s addig meg sem allott, mig egy rengeteg erdobe
nem ért. Rengeteg erdében lefekiidott egy bokor ald, s hat, mit talalt ott? Ott volt egy kicsi
szopds gyermek, s keservesen sirt. Megsajnalta a juh a gyermeket, s megszoptatta. Aztan
tobbet el sem hagyta.

Mikor hét esztendeig szoptatta a gyermeket, olyan nagy, erds legény lett beldle, mint egy
Oriés.
Azt mondta a juh:

- No, fiam, most mar elmehetsz szerencsét probalni.

Elindult a legény, megy az erddén keresztiil, s ahogy ment, mendegélt, megfogta a
legmagasabb, legvastagabb fakat, s csak ugy dontdgette ki egymas utdn, mintha valami
vékony karok lettek volna. Gondolja magéban a legény:

,Hiszen érzem, hogy erds vagyok, de még masként is megprobalom az erémet.”
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Volt nala egy fejsze, s azt ugy felloditotta a magas levegdégbe, hogy elveszett a szeme eldl.
De egy j6 Oreg 6ra mulva a fejsze mégiscsak visszaesett a foldre. Mondja magaban Fadonto
(mert ez volt a neve a legénynek): ,,Ez még nem elég. Csak akkor leszek igazi erds, ha ugy fel
tudom hajitani a fejszét, hogy tobbet vissza sem esik a foldre.”

Visszamegy a juhhoz, s mondja:
- Edesanyam, még nem vagyok elég ers, szoptasson még hét esztendeig.

Hat jol van, a juh szoptatta még hét esztendeig Fadont6t. Mikor a hét esztendd kitelt, felkapta
a fejszét, s ugy felloditotta, hogy azt tobbet emberi szem nem latta. Akkor aztan elblcstuzott a
juhtol:

- Isten aldja meg, édesanyam, koszonom, hogy dajkalt. - S elindult vilagga.

Megy, mendegél, erdokon-mezokon, hegyeken-volgyeken altal, egyszer csak latja, hogy egy
nagy Orids ember a legmagasabb hegyeket s a nagy darab szantofoldeket felforgatja. Csak
aldja tette a kezét, s egyik oldalardl a masik felére forditotta. Odamegy Fadontd, s mondja
neki:

- Hej, atyafi, ne bantsd a szegény emberek foldjét!
- Ejnye, ilyen-olyan adta - formed ra Hegyforgato -, eltakarodj innét, mert ratul jarsz!

- Hiszen majd megvalik, hogy melyikiink erdsebb - mondja Fadontd. S egyszeribe birokra
mennek. Derékon kapja Hegyforgatd Fadontdt, s elsd fogasra jol a foldhéz vagja. Uccu,
felugrik a foldrél Fadontd, megragadja Hegyforgatot, s gy vagja a foldbe, hogy csak a feje
latszott ki. De bezzeg elkezdett rimadnkodni Hegyforgato:

- Hagyd meg az ¢letemet, Fadontd, hiiséges tarsad leszek, ameddig élek.

Jol van, Fadonté megkegyelmezett Hegyforgatd €letének, kihuizta a foldbol, erés baratsagot
fogadtak, s azzal egyiitt tovabbmentek. Mennek, mendegélnek, s egyszer csak latjak, hogy egy
ember ugy gyurja a vasat, akarcsak az asszonyok a tésztat. Koszonti Fadonto illendéképpen, s
kérdi:

- Hat kend mit csinal, atyafi?

- Vasat gyurok, nem latod-e, majd mindjart meggyurlak téged is.

- Engem-e? Abbol nem eszel!

Ott mindjart 6sszekapnak, birokra kelnek, s Fadont6 ugy belevagta a foldbe Vasgyuroét, hogy
éppen a derekaig siippedett.

- Latom - mondja Vasgyur6 -, hogy erésebb vagy, mint én, de hagyd meg az életemet, mert
amig ¢lek, hiiséges tarsad leszek.

JoOl van, Fadonté meghagyja Vasgyur6 életét is, s mentek tovabb harman. Még a fold is
rengett, amerre ez a harom orids ember elhaladt.

Mennek, mendegélnek, s egyszer csak egy nagy siippedékes helyhez érnek. Hat, azon a
siippedékes helyen elakadt vagy husz szekér, mind a husz szekér elé négy-négy 16 volt fogva,
s mind a husz szekér szinig meg volt rakva vassal. Konydrognek a fuvarosemberek:

- Az isten aldja meg kigyelmeteket, segéljenek, htizzuk ki ezeket a szekereket valahogy.
Mondja neki Fadonto:

- Mi j6 szivvel, ha aztan annyi vasat adtok nekiink, amennyit elbirunk.
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Hogyne igérték volna meg a fuvarosok, megigérték jo szivvel. Beléall a harom ember a
siippedékbe, s mintha csak olyan jaték szekerek meg jaték lovak lettek volna, magukra
szedték mind, amennyi volt, s vitték a szekereket lovastul, vasastul, mindenestiil. Hej,
megijedtek a szegény fuvarosok, elkezdettek konyorogni, hogy legalabb a szekeret s a lovakat
adjak vissza, nem banjak, a vasat vigy¢k isten hirével.

Megsajnalta Fadont6 az embereket, visszaadta szekeriiket, lovukat, csak éppen harom szekér
vasat vittek el, mert hat arra még sziikségilik lehet. Amint tovabbhaladtak, mondja Fadonto
Vasgyuronak:

- No, Vasgyuro, csinalj két csépet s egy fejszét, mert erre még sziikségiink lehet.

Egy szempillantds nem telt belé, ami vas volt, dsszegyurta Vasgyaro, s megvolt a két csép
meg a fejsze. Bemennek egy faluba, s hat ott egy foldestrnak annyi buizaja van, hogy ezer
cséplod izzadhatott volna egy esztendeig, s mégsem tudta volna kicsépelni. Bemegy Fadontd a
tarsaival a foldestrhoz, s mondja, hogy 6k harman azt a rengeteg sok buzat reggelig mind
kicsépelik, ha jol megfizeti. Nagyot kacag a foldesur, s azt mondja:

- No, hat csak eredjetek, csépeljétek ki, s ha reggelig, ami buzam van, mind kicsépelitek,
elvihetitek mind egy szemig. Még a cslirdket is nektek adom, azt is elvihetitek.

Kimennek a cslroskertbe, egy szempillantasra szertehanyjdk az asztagokat, neki a
vascsépekkel, s még nem is pitymallott, ami bliza volt, mind egy szemig kicsépelték. Azzal
folmérték a buzat, s mikor a foldesur folkelt, nem volt sem csiir, sem buza, elvittek mindent.

Szornyli haragra lobbant a foldesur, utanuk eresztette a legvadabb bikait, de mikor a bikak
utolérték dket, megfordult Fadontd, s a fejszéjével mind egy szalig agyonverte. Tovabbmentek
sz¢ép csOndesen, s addig mentek, mendegéltek, mig egyszer a kirdly varosaba értek. Hat ez a
varos gyaszfeketébe volt boritva, gyaszfekete posztdé volt huzva még az utcakra is, a
keritésekre is. Kérdi Fadont6 egy embertdl:

- Mért gyaszol ez a varos, atyafi?
Mondja az ember:

- Azért gyaszol, mert a kirdlynak harom gyonyoriiséges szEp leanyat elraboltak, s senki 1élek
nem tudja, hogy hova-merre vitték.

Gondolja magaban Fadontd: ,,Hiszen majd visszahozom ¢én azokat a lanyokat, ha a fold ala
vitték 1s.” Ment egyenesen a kirdlyhoz, mentek oda a tarsai is. Ott elémondja Fadontd, hogy 6
visszahozza a harom kiralykisasszonyt, s nem is kivan azért semmi jutalmat, csak adjon neki a
kiraly 6tven okrot, 6tven kocsi kendert s 6tven kocsi kasat. Hiszen adott a kiraly jo szivvel
mindent, odaadta volna minden kincsét, csak a lednyait visszahozzak. Kivalogattak a legszebb
otven 0krot, megraktak 6tven szekeret kenderrel, Gtvenet kasaval, s azzal kimentek az erdébe,
s ott egy tisztason letelepedtek. Az els6 nap Fadontdé s Hegyforgatd elment be az erddbe, hogy
egy kicsit széjjelnézzenek, s ott hagytak Vasgyarot, hogy oOrizze a széllasukat, s f6zzon, mire
visszakeriilnek, jO vacsorat. Nagy tiizet rak Vasgyurd, a tliz fol¢ akaszt egy rengeteg nagy
kondért, a kondérba egy szekér kasat, a kasa kozé egy 6kornek a hiisdt s minden csontjat-
bontjat. Fézi, kavargatja, s mikor éppen leveszi a tlizr6l a kondért, odajon egy szetemnyi kis
emberke, de olyan kicsi, hogy a szakallatol nem latszott, bele volt abba csongolyodva, s
mondja Vasgyuronak:

- H¢, batya, adjon nekem abbdl a kasabadl.

Mondja Vasgyuro6:
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- Ebbo6l nem eszel, 6¢csém.
- Nem-e? Eszem én mindjart, mégpedig a hatadrol.

Azzal a kicsi emberke megragadta Vasgyurot, foldhoz vagta, hogy csak ugy nyekkent belé,
hasra fektette, a forro kéasat a hatara kitalalta, s mind egy falasig megette. Mire Fadontd s
Hegyforgat6 visszakeriilt, a kicsi emberke eltiint, mintha a f6ld nyelte volna el. Egy falas nem
sok, annyi vacsora sem volt, de Vasgyurd szégyellte megmondani, hogy mi tortént vele.
Masnap Hegyforgatot hagytak otthon, de ez éppen gy jart, mint Vasgyir6. Hanem a kicsi
emberkérdl 6 is hallgatott.

- No, latom - mondotta Fadontd -, hogy még vacsorat sem tudtok fézni. Ma én maradok
itthon, menjetek el ti.

Otthon maradt Fadontd, s hat amikor a késat éppen le akarja venni a tiizrél, j6 a kicsi
emberke, belecsongolyodva a szakéllaba.

Koszontotte nagy hetykén Fadontot:
- Isten j6 nap, Fadontd, adsz-e kasat?
- Nem én, nincsen talam!

- Nem baj, eszem a hatadrol.

- Az enyémrdl-e, te emberizink?

Azzal megfogta a kicsi emberkét, kicsongolyitotta a rettentd nagy szakallabol, lefektette egy
csutakra, vett egy szeget, elo a fejszét, s a kicsi ember nagy szakallat a csutakhoz szegezte.

Abban a pillanatban leszall egy madar a levegdbdl, olyan sebesen, mint egy nyilvesszd, aztan
mintha intene Fadontének, s szép csendesen elkezd szarnyalni el6tte, repiil, repiil elébb-elébb,
Fadonto utana, s egyszerre csak eltiinik a madar a fo6ldon, egy nagy fekete lyukban.

Gondolkozik Fadontd, vajon menjen-e utdna. Bizonyosan az alvildgba megy ez a madar,
arrafelé lesznek a kiralykisasszonyok. Mégis meggondolkozik, visszamegy a szallasra, s hat,
halljatok ide, nincs ott a kicsi emberke, csak a szakalla; azt otthagyta, 6 maga pedig eltiint.

Hazajonnek a tarsai is, mondja nekik, hogy mi tortént. Egyszeribe elegyezik, hogy abbol az
otven szekér kenderbdl kotelet fonnak, Fadontdt azon leeresztik az alvilagba. Hegyforgatd s
Vasgyaro ott marad a lyuk szélén, s varnak, amig alul Fadonté meg nem randitja a kotelet,
akkor aztan huzzak fel.

Megfonjak a kotelet nagyhirtelenséggel, leeresztik Fadontét. Hét nap s hét &jjel folyton
eresztették, akkor ért foldet a talpa.

Hat, kit latnak szemei! Ott vanszorog nagy er6tleniil a kicsi emberke a szakalla nélkiil.

- No, te Fadont6 - mondja a kicsi emberke -, odafel hagytam a szakéllamat s a szakallammal
az erémet is. De tudom, hogy miben jarsz, s ha meghagyod arva életemet, megmutatom, hol
van a harom kiralykisasszony. Mert ugy tudd meg, hogy van nekem harom batyam, s azok
raboltak el a kiraly kisasszonyokat.

Mennek ketten, s egy kacsalabon forgo eziistvar elé érnek. Ott a kicsi emberke dobbant egyet
a labaval, erre mindjart megall a var, bemennek, s hat csak Fadonté elé ugrik egy hosszu
szakallu torpe, s nagyot rikkant:

- A kiralykisasszonyért jottél, ugye? Na, ide jo helyre j6ttél. S megragadja Fadontot.
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Hej, Fadont6 sem rest, nekihuzakodik a fejszével, s gy kettévagta a torpe fejét, hogy még egy
jajszot se mondott. Azzal bemén a palotaba.

Ott iilt a kirdlykisasszony, éppen akkor hullatta konnyeit egy eziisttalba.

De bezzeg vége lett a sirdsnak mindjart, oriilt a kiralykisasszony hogy nem talalta a helyét.
Eziist vesszejével megsuhintotta a palotat, s mindjart eziistszilva lett beldle. Azzal mentek az
aranyvarhoz, ott lakott a kozépso kiralykisasszony.

Az aranyvarnak a gazdajat is megolte Fadonto, s vitték azt is aranyalma képében.

Onnét mentek a gyémantpalotahoz, abban lakott a legiddsebb kirdlykisasszony. A
gyémantpalotanak a gazdajat is megélte Fadontd, s vitték a gyémantpalotat is gyémantkorte
képében.

Mentek nagy 6rommel a lik szajahoz, ott megranditotta a kotelet Fadontd, s szépen sorjaban
felhuztak a harom kiralykisasszonyt.

De mit gondoltok, mi tortént?

Az tortént, hogy negyedszer nem eresztették le a kotelet. Ott maradt szegény Fadontd az
alvilagban. Ment, mendegélt nagy busan, majd megszakadt a szive nagy banataban. Mert hat
sz0, ami sz0, tetszett neki a legkisebb kirdlykisasszony. Megy, mendegél Fadontd, azt sem
tudja, merre. Egyszer latja, hogy egy szornyli nagy kigyo tekerddzik fel egy fara, a fanak a
tetején sasfészek. Mindjart tudta Fadontd, hogy hova igyekezik a kigyd: a sasfiak éppen
nyujtottak a nyakukat, bizonyosan az anyjukat vartak, s im, jott az anyjuk helyett a kigyo.

",

,»Megallj, kigy6 - mondja magaban Fadont6 -, azokbol a sasfiakbdl nem eszel

Folmaszik nagy hirtelenséggel a fara, s kettéhasitja a kigyonak a fejét. Eppen abban a
szempillantasban jott haza az oreg sas.

- No, te legény - mondja a sas -, megmentetted a fiaim ¢€letét. Jotétel helyébe jot varj. Mit
kivansz?

- Nem kivanok én egyebet, csak vigy fel engem innét a hazdmba.

Azzal feliil Fadontd a sas hatara, s csak ugy zugott-bligott a levegd, amint a sas nekivagott
rettentd nagy szarnyaval. De olyan sebesen repiilt, hogy Fadontd a szemét sem merte
kinyitani.

Egyszer csak megszolal a sas:

- Nyisd ki a szemedet, mit latsz?

Hat, uram teremtSm, ott van Fadontd éppen a kiraly varosa mellett. No, éppen jokor jott. Allt
a lakodalom a kiraly udvaraban.

Hegyforgatonak adta a legidOsebb lednyat, Vasgyurénak a kozépsoét a kiraly. De a kicsi
kiralykisasszony, az nem akart férjhez menni, hidba esekedtek érte kiralyfiak, hercegek. Azt
mondta, addig nem megy férjhez, amig olyan ruhat nem hoznak neki, amilyent odalent viselt
az ezlistpalotaban.

Hallja ezt Fadontd, kimegy ¢jjel a mezdre, ott az eziistvesszdvel megsuhintja az eziistszilvat,
aranyvesszovel az aranyalmat, gyémantvesszdvel a gyémantkortét, s volt reggelre harom olyan
palota, hogy csuddjara jart az egész vilag. Aztan bement az eziistpalotdba, ezlistpalotaban a
kiralykisasszony szobajaba, a kirdlykisasszony szobajaban felnyitotta a szekrényt, kivette
onnét a legszebb szineziist ruhat, s vitte egyenest a kiralykisasszonynak.
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- Itt a ruhad, szép kiralykisasszony.

De bezzeg most nem kérette magat a kiralykisasszony. Mindjart nagy lakodalmat laktak,
Osszeadtak Fadontdvel a legkisebb kirdlykisasszonyt, s a kirdly nagy 6romében Fadontonek
adta egész orszagat s kiralysagat.

M¢ég ma is ¢lnek, ha meg nem haltak.

A NYULAK PASZTORA

Hol volt, hol nem volt, még hetedhét orszagon is tal volt, volt egyszer egy szegény asszony s
ennek harom fia. Olyan szegények voltak, mint a templom egere, vizzel féztek, s bottal
rearantottak, ugy ¢ltek egyik naprol a masikra.

A legények bizony megelégelték ezt a keserves életet, s raszantak a fejiiket, hogy mar csak
valamerre kimozdulnak hazulrol, mert igy nem lehet, mig a vilag s még két nap.

Azt mondja egyszer a legiddsebb az anyjanak:

- Edesanyam, siisson nekem egy hamuban siilt pogacsat, mert én elindulok szerencsét
probalni.

Siit is a szegény asszony, s a legény elindul vilagga. Megy, mendegél orszag-vilag ellen,
hegyen-volgyon altal, s egy aranyos kuthoz ér. Letelepedik melléje, eléveszi a hamuban siilt

pogacsat, s falatozni kezd bel6le. Amint ott eddegélne, csak elébe szokik egy kicsi egérke, s
azt mondja:

- Hallod-e, te szegény legény, adj egy falatot abbdl a pogacsabol, éppen hét napja, hogy egy
falatot sem ettem.

- Nem banom ¢én - feleli a legény -, ha hetvenhét napja nem ettél is, bar nekem legyen elég.

Csak elcincog nagy szomorun az egérke, bebujt egy likba, a legény pedig tovabbmendegglt.
Addig ment, addig ment, hogy éppen a kirdly varosaba ment. Egyenesen a kirdly palotajanak
tartott, leiilt a kapu elébe, s ott varta a jo szerencsét. Hat egyszer csak kijé a kiraly maga,
meglatja a legényt, még kdszon is neki, s megkérdezi:

- Mi jaratban vagy, te szegény legény?

- En bizony, felséges kiralyom, életem-halalom a te kezedben - felel a legény -, szolgalatot
keresek, ha valahol talalnék.

Azt mondja a kiraly:

- Jere csak be, legény, van az udvaromban szdz darab nyul, ezeket rad bizom. Hajtsd ki a
mezore, de ugy Orizd, hogy egy is el ne taladljon veszni, mert aztan a nyulak s a fejed!...

Masnap reggel kihajtotta a legény a sz4z darab nyulat, de bizony ahogy kiértek a mezdre, a
szaz szazfelé futott. Haj, megszontyolodik a legény, még nézni sem mert a kiraly palotaja fel¢,
megfutamodott, s hazaig meg sem allott. Elbeszéli otthon, hol jart, merre jart, mi minden
tortént vele, s csak eldall a masodik legény, hogy most 6 prébal szerencsét, s erdsen fogadta,
hogy 6 meg0rzi azt a szaz nyulat, ha addig ¢l is. Hanem az is ugy jart ,.kivilagos vilagra”, mint
a legidosebb. Az aranyos kutnal 6 is leiilt falatozni, az egérke tdle is kért egy falatot a
hamuban siilt pogacsabol, de 6 bizony nem adott. Aztan addig ment, mig a kiraly varosaba ért,

82



beszegddott a kiradlyhoz, de ahogy els6 reggel kihajtotta a nyulakat a mezdre, a szdz nyul
éppen szazfelé futott.

Hazament ez is nagy szomoruin, s most mar a legkisebb legény cihel6dott neki: hatha neki
jobban kedvez a szerencse. Siit az anyja egy hamuban siilt pogacsat, akkorat, mint egy j6 nagy
taligakerék, s azzal elindul vilaggd. Megy, mendegél, s elérkezik az aranyos kuthoz. Amint ott
eddegélne, csak elébe fut az egérke, s igen szépen kéri, hogy adjon neki egy falat pogécsat,
mert éppen tizennégy allo napja, hogy nem evett.

- Jo szivvel - mondta a legény -, te kicsi egérke, ugyse kell talan ebbdl a pogacsabol sokaig
¢lnem.

Megkdszoni szépen az egérke, s azt mondja:

- No, te szegény legény, jotétel helyébe jot varj. Két batyadtol kértem mar, de egyik sem adott.
Azzal befutott a likba, s egy kicsi kiirtot hozott magéval.

- Ezt a kiirt6t neked adom - mondta az egérke -, tedd el, még hasznat veheted.

- Ugyan bizony mit tudok én ezzel csinalni? - kérdi a legény.

- Csak vidd el - mondja az egérke -, s akarmiféle veszedelemben légy, fivintsd meg, s minden
rossz jora fordul.

,»No! - gondolja magaban a szegény legény -, ha nem hasznal, nem is art, elviszem magam-
mal.” Bedugta a tarisznyajaba, azzal tovabbindult, s meg sem allott a kirdly varosaig, s abban
is a kiraly palotajanak kapujaig.

Megérkezik, letelepedik a kapuban, s hat egyszer j6 a kiraly.

- Mit keressz itt, szegény legény? - kérdezi a kirdly. Elmondja, hogy miben faradozik, szeretne
valami jo helyen szolgalatba allani.

- Eppen jo helyen jarsz - mondja a kiraly -, van szaz nyulam, akiknek egy tigyes pasztor kéne,
mert eddig még nem akadt kedvem szerint valo.

Egyszeribe kezet adnak, de a kirdly ugyancsak lelkére koti a legénynek, hogy el ne vesszen
egy is a nyulakbdl, mert aztan a nyulak s a feje...

Jol van. A legény masnap reggel kimegy a mezdre a szaz darab nyullal, de meg sem szagoljak
ezek a flivet, ahany, annyifelé iramodik.

- Hej-haj! - kialt a legény. - Mit csinaljak most mar?!

Eszébe jut a kiirt, elérantja, beléfuvint, s hat az a szaz darab nyul egyszerre megfordul, s ugy
Osszefut, mint megannyi juh.

Latta ezt a kiradly a palota tornacéarol, megcsavargatta a fejét, semmiképpen el nem tudta
gondolni, hogy miféle 6rdongos ligyességgel gyljtotte ssze a legény azokat a nyulakat.

,»No megallj - gondolta magaban -, azért ma mégis fog hianyzani legaldbb egy a szazbodl. Ha
nem egyéb, probara teszlek.”

Mindjart megparancsolja egy szolgalonak, hogy menjen ki a mezdre egy zsakkal, s kérjen a
pasztortol egy nyulat a kiraly nevében.

Kimegy a leany, kéri a nyulat, de a legény azt mondja, hogy 6 bizony még a kiralynak sem ad,
mert neki a feje draga.
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- De igy s de Uigy - mondja a leany, vendégség lesz a haznal, s a kiraly mindkettejiiknek fejét
véteti, ha nem lesz nyul az asztalon.

Amint igy vikotdlodnanak, honnét, honnét nem, csak ott terem a kicsi egérke, s odasuttint a
legénynek:

- Csak adj oda egyet, ne f€lj, a tobbit bizd ream.

A legény hallgat az egérke szavdra, fiilénél fog egy nyulat nagy hirtelen, bédugja a zsékba, s a
leany elindul vele. Abban a percben csak felszokik az egérke a zsékra, s mig a leany szazat
Iépne, kiragja a zsadk végét, a nyal kiugrik beldle, s ugy visszafutott a tobbihez, mintha a
szemét vették volna ki. Az egérke pedig leszokott a zsakrol, nagy hirtelen felkapott egy nagy
darab tehéntragyat, belédugta a zsakba, s a leany igy hazament, hogy semmit észre sem vett.

No, elkovetkezik este. Megy a legény haza, betereli a szdz nyulat a nagykapun. Hat j6 elébe a
kiraly, orditozott, hogy rengett bel¢ az udvar.

- Jere csak, jere, te kotélre valo, mit kiildottél nekem a zsdkban?!

Feleli a legény:

- Szokjék ki a két szemem, ha nem nyulat, felséges kiralyom.

Hivjak a szolgalot.

- Hat mit adott neked a pasztor, te leany?

- Nekem bizony, felséges kiradlyom, ¢letem-haldlom a kezedben - igazén nyulat adott.

- Hm! - mondja a kiraly. - Még ilyent sem ettem vilagéletemben, hat most mar hol a nyul?
Szamlaljak a nyulsereget, egyszer, kétszer, haromszor, de csak mindig szaz jott ki.

- No, hallod-e, te szegény legény - mondja a kirdly -, még ilyen pasztorom sem volt, hogy
kiildjon is nyulat, s ne is hianyozzék. Hat mit kivansz?

- Csak egy zséak pénzt, felséges kirdlyom, mert nagy a szegénység otthon.

A kiraly tiistént méretett egy istenes nagy zsak pénzt, hogy a legény tizenkét 6korrel huizatta
haza. De bezzeg meggazdagodtak. Olyan er6sen meggazdagodtak, hogy maig is élnek, ha meg
nem haltak.

A BIRO LEANYA

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiraly. Ez a kiraly bolond jokedvében azt iizente egy
falu birajanak, hogy ami malomkd van a faluban, egytdl egyig nyuzassa meg, mert kiilonben

igy meg ugy.
Hej, uram teremtom, megijedt a bird, torte a fejét, hogy lehessen megnyiizni a malomkdvet.

Majd felvetette a gond, nem volt sem ¢éjjele, sem nappala. Hogy ezt latta a bir6 leanya, aki
sz¢&p is volt, okos is volt, mondta neki:

- Ugyan bizony mit busul ezen a kicsiségen, édesapam? Uzenje vissza a kiralynak, hogy
megnyuzatja a malomkdveket, ha 6felsége elobb vérét veszi a koveknek.

Nosza, ment a valasz a kiralynak, s bezzeg hogy tetszett az neki erdsen.
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,»No de - gondolta magaban - varj csak, bird, kiildok én neked most olyan parancsot, hogy azt
ugyan végre nem hajtod.”

Azt lizente masodszor a bironak, hogy egy feneketlen korsot tigy foltozzon be, hogy nyoma se
lassek a foltnak.

Bezzeg busult a bird, majd széthasadt a feje, de a leanya csak nevetett s mondta:

- Uzenje vissza édesapam a kiralynak, hogy szivesen megfoltoztatja a korsot, de elébb a kiraly
forditsa ki a korsot, mert ez a rendje a foltozasnak. Az inget is visszajardl szoktak foltozni.

- Ejnye, ebugatta - nevetett a kirdly, amikor ezt az {izenetet hallotta. Visszaiizente, hogy az az
ember, barki fia-borja legyen, akitdl ez az okos felelet kitelt, j6jjon azonnal az udvaraba, de
ugy j6jjon, hogy se kocsin, se gyalog, se l16haton, se szamdaron, fel is legyen 6lt6zve, ne is,
hozzon is ajandékot, ne is.

Hiszen a biré lednya nem sokat teketoriazott, nagy hirtelen halot vett magara, két szita kozé
befogott egy galambot, aztan feliilt egy dszvérre, s igy ment a kirdly udvaraba. Ott, ahogy
megérkezett, a két szitat kétfelé nyitotta; huss! - a galamb elrepiilt.

- Thol, felséges kiralyom - mondta a leany -, idejottem, fel is vagyok 6ltdzve, nem is, hoztam is
ajandékot, nem is, s ugy jottem, ahogy parancsolta: se nem kocsin, se nem lovon, se nem
szamaron.

- Bizony ha elj6ttél, itt is maradsz 6rokre - mondta a kiraly, mert igen megtetszett neki a leany,
aki sz¢p is volt, okos is volt.

Egyszeribe nagy lakodalmat csaptak.
Hanem egyszer a kirdly hdboruba ment, s ez id0 alatt egy paraszt panaszt tett a kiralynénal.

- Egy pajtaba volt bekotve - mondotta a paraszt - az én 6krom meg a komam tehene. Reggelre
az én O0krom alatt egy borjat talaltunk. A komam azt allitja, hogy a borju az 6vé, én meg azt,
hogy az enyém. Ha nem az 6krom ellette volna a borjat, akkor ott talaltuk volna a tehén alatt.

- No, hallod-e - mondotta a kiralyné -, olyan még nem tortént, miodta a vilag vilag, hogy borjat
elljen az 6kor, add hat csak vissza a borjat a tehén gazdajanak.

De a paraszt nem nyugodott meg a kiralyné igazsagtételében, azt kérdezte, hol taldlhatja a
kiralyt, ahhoz megy panaszra.

- Eredj a tenger partjara, van ott neki egy nagy tabla buzaja, éjjel-nappal azt 6rzi, mert hat a
tengerbdl rajarnak a halak, s szornyt kart tesznek benne.

- De mar olyan bolond nem vagyok - mondta a paraszt -, hogy ezt elhiggyem. Sohasem evett
buzat a hal, midta a vilag vilag.

- De bizony bolond kend - mondta a kiralyné -, mert ha bolond nem volna, nem allitana, hogy
a kend okre ellette a borjat!

Bezzeg hogy a paraszt elszégyellette magat, s visszaadta a borjat a tehén gazdajanak.

Ilyen bolcs asszony volt a kiralyné, oriilt is a kiraly, mikor hazajott a haborubol, és sohase
banta meg, hogy a bir6 lanyat vette feleségiil.
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ROKANE MEG A RAK

- Ha nincs libapecsenye, j6 am a hal is - mondotta rokdné komamasszony, s megallott egy
patak partjan, fiilelt, vizsgalodott, hatha egy tanulatlan hal horogra keriilne. Marmint az 6
horgara, akarom mondani, a torkdra. Mert bizony rokdné¢ komamasszonynak nem volt horga.
Nem bizony, semmije sem volt. S haj, de ¢hes volt! A szeme zdldet-vereset latott. Hanem
bizony hidba fiilelt, a halak ijedten bujtak a kovek ald, ahogy rokané komamasszonyt
meglattak. Csak a rakok nem ijedtek meg tdle. Ezek kifekiidtek a patak szélére, s biztattak
rokanét:

- Erre, erre, komamasszony! Szereted a rakot? No, ha igen, jer ide! - csattogtattak az ollojukat.

- Kelletek is nekem - mondotta rékané komamasszony, s megvetden legyintett a farkaval. -
Micsoda népség! Mindig csak hatra, hatra! Nem ugy, hanem eldre! Elére! Ki a gatra! Hadd
lam, ki tud tébbet! Fussunk versenyt!

Mondta erre egy Oreg rak:

- Hallod-e, rokané, én vagyok a legoregebbik rak, s még én is kiallok veled!
- Lassuk!

Azzal a rék kimaszott a roka mellé.

- Indulhatunk? - kérdezte rokané.

- Csak indulj!

Nosza, uccu, indult rokané, de ahogy indult, a rak a farkaba kapaszkodott, s el nem eresztette,
mig rokané célhoz nem ért. Ott a célnal megallt rokané komdmasszony, nézett jobbra, nézett
balra: hol a rdk? Az am, amig jobbra nézett, balra nézett, a rak szépen leereszkedett rokané
koméamasszony farkardl, s mondta neki nagy nevetve:

- Mit szimatolsz, rokané¢? Unalmamban majd meghalok, olyan régen itt hasalok!

ROKANE MEG A VADGALAMB

Rokané komamasszonynak estefelé még nem volt meg a vacsoraravaloja.

- Ejnye, ejnye - mormogott magaban komamasszony -, de rossz napom van! Egész nap jarok,
semmit sem talalok!

Szomortan kullogott az erdOben, nézett jobbra, nézett balra, felnézett minden fara - hopp,
megvan! Nini, egy fa tetején ott turbékol a vadgalamb. Sunyi mdédon felsanditott a fara, s
koszont:

- Adjon isten, szépen bugo, burukkol6 vadgalamb!

- Burukk, burukk, adjon isten, komamasszony. Hol jar, mit csindl?
- A vérosbdl jovok, szépen bluigo, burukkold vadgalamb.

- A vérosbol? Mi ujsag?

- Hej, szomoru 0jsag van ott. A kiraly kiadta rendeletbe, hogy ezentul a vadgalamboknak nem
szabad a fan iilni, hanem le kell szallani a foldre, ottan sétalni szépen, rendesen.
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- Ej, ], igazan? Hat ha 6felsége tigy parancsolja, ugy lesz ezutan.

Mindjart le is akart szallni a far6l. De egyszerre csak rokdné koméamasszony nyugtalanul
kezdett fiilelni. Lodobogast, kutyaugatast hallott.

- Nem latsz, nem hallasz valamit, szépen bugd, burukkolé vadgalamb?
- Burukk, burukk, bizony latok.

- Kit latsz, mit latsz?

- Latok egy embert.

- Hat még?

- Az ember alatt egy lovat.

- Hat még?

- A 16 mellett egy kutyat.

- No, akkor isten aldjon.

- A kiraly rendeletét nem mutatod meg?

- Majd maskor, majd maskor. Haza kell szaladnom. Sok a dolgom!

ROKANE FOGA LIBACOMBRA VAGYIK

- Hej, r6kané koméamasszony, ugyan bizony mit gondoltal, mikor hazulrdl elindultal? - ezt
kérdem én tdled.

- Mit gondoltam? - kérdi aldzatosan rokané komamasszony. - Ugyan mit gondoltam volna,
kedves Elek nagyapd? Semmit, de semmit nem gondoltam, csak hazulrol elindultam.

,»Hiszi a piszi” - mondtam én magamban. - Mert ismerem én a komamasszonyt, mindig
rosszban santikal. De azért csak hagytam, hadd menjen utjara, tudom, mindjart kisiil, hogy
megint ravaszkodik, mesterkedik dkigyelme.

Hat csak néztem, néztem a komamasszony utan, hadd lam, mit csinal! No, egyebet nem
csinalt, csak billegett-ballagott, meg-megallt, koriilnézett, szimatolt, aztan egyszerre csak
egyet ugrott, kettot szokott, ott termett a réten, ahol szaz liba legelt. No, lesz itt most galiba!

- Ej, de j6 helyre keriiltem - ujjongott a komamasszony, s elkezdett ndtazni j6 hangosan, hogy
csak ugy zengett a rét:

Szaz liba egy sorba,
Mennek a templomba.
Elol megy a gunar,
Jaj de szépen sétal!
Szaz liba egy sorba!

De bezzeg nem ment sorba a szaz liba, mikor komémasszony notdjat meghallotta, hanem nagy
gigagolassal szaladt mind a bokorba! Hiszen szaladhattak, mert f6ld ala mégsem bujhattak, ott
allott eldttiilk komamasszony, s kdszont nekik illendden:

- Adj isten, szaz liba!
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- Gigagaga, mit akarsz? - kérdezte a giinar.

- Nem akarok én semmi rosszat, ganar koma - kedveskedett komamasszony -, hat akartam én
rosszat ¢letemben? Mit gondol rolam, kedves komamuram? Mindig jot akartam, most is azt
akarok, egy-két libat a seregbdl, tetszik vagy nem, felfalok.

Hej, sokadalom, lakodalom, lett sz6rny{i nagy riadalom!

- Komémasszony, irgalmazzon! - konyorogtek mind a libak.
De rékané komamasszony nagyot toppant, nagyot kialt:

- Nincs irgalom, kegyelem, mind a szazat lenyelem!

- Dréaga, kedves komamasszony, bar csak addig irgalmazzon - konyorogtek a libdk -, mig
elmondunk egy imat.

Mondotta a komamasszony, s kozben a szemét forgatta:

- En mindég vallasos voltam, a templomért majd meghéttam, hat csak rajta, jo libak,
mondjatok el az imat.

Hej, szaz liba egy bokorba, imadkoznak szépen sorba! Megkezdi a gunar: gigagaga, gigaga,
giga, gigd, giga, ga --- reggel megkezdi, s estig sem végzi, s adta szaz libaja, nem varhat
sorara, mind a szdz gyujt raja: gigagaga, gigagaga, giga, gigd, giga, ga - nem lesz ennek soha
vége, gy0zi am a libagége!

Hat én szegény fejem, most mar mit csindljak? Fussak-e vagy alljak? Mondandm a mesét
tovabb, nem engedik a gigagak. Gigagaz a libagége, a mesének itt a vége!

ROKANE LAKODALMA

Oreg roka koma mit gondolt, mit nem magéaban, egyszer csak fiilét-farkat eleresztette, aztan
f6ldhoz vagta magat.

- Jaj, lelkem uram, jambor uram, taldn bizony meghaltal? - sikoltott rokdné¢ komamasszony.

Volt eszébe roka komanak! Dehogy halt meg! Csak probara akarta tenni €lete parjat, vajon
igazan szerette-e, szive szerint megsiratja-e.

Hiszen sirt, sirt rokdné komamasszony, de nem olyan nagyon.
,Hm, hm - gondolta magéban roka koma -, lassuk csak, mi lesz itt.”

Volt rokané komamasszonynak egy csinos kis szobaldnya, cirmos kisasszony, az éppen a
konyhén sepregetett, mikor roka koma meghalt - s uccu! -, egy szempillantasra kiszaladt a
hazbol, flinek-fanak elnyavogta-keseregte roka koma szomort halalat, aztan visszaszaladott,
tovabb soprogetett, hogy ha majd jon az atyafisag s a j0 szomszédsag a temetésre, meg ne
sz0ljak az asszonyat.

No hiszen, jottek sorba egymas utdn a roka urasagok, de nem temetésre, nem am! El6szor is
jott egy deli ifja, kikent-fent bajuszu, kopogtatott a konyha ajtajan:

Cirmos kisasszony, mit csinal?
Ebren van-e, vagy szundikal?
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Felelte cirmos kisasszony:

Dehogy alszom, trallala,
hisz a gazdam meghala.
Tessék kerem besétalni,

az ozvegynek kondolealni!

Belépett Roka Marci (igy hivtdk a kikent-fent bajuszi gavallért), s kérdezte cirmos
kisasszonytol:

Hat az 6zvegy mit csinal?
Sirdogal vagy szundikal?

Felelt cirmos kisasszony:

Sir, sir, de nem olyan nagyon,
maradt elég nagy vagyon.

,,Ugy - gondolta magaban roka urfi -, akkor éppen hozzam valo...”
Megcsippentette allat cirmos kisasszonynak, s mondta neki kedvesen:

- Szaladjon be, kedvesem, mondja meg az asszonyanak, ne eméssze a bubdnat, itt egy uri
gavallér, a zsebében szaz tallér, éppen annyi, hiba nélkiil - elveszi 6t feleségiil.

Cirmos kisasszony meghajtotta magat kecsesen, aztdn ment egyenesen a szobaba, hol
bljaban-banataba sirt, sirdogalt komamasszony, de nem nagyon!

Asszonyom, ne sirjon,
tovabb ne rijon,

itt egy uri gavallér,

a zsebében szaz taller,
ez mar aztan csak teszi,
feleségiil elveszi.

Mondja rékané komamasszony a szemét toriilgetve, kozben magat illegetve-billegetve:

Szép a szaz taller,

biz az sokat ér,

de szép lombos farka,
mégpediglen tarka

hany van oneki?

Az én uramnak

- Mi kar, hogy meghot! -
kilenc farka vot!

Felelte a cirmos kisasszony:

O, jaj, csak egy van ennek
a szerencsétlennek!
Egyetlen farka, s még az se tarka!

Bizony ha egy, akkor vége,
nem leszek a felesége -

mondotta rokdné komdmasszony, s a gavallér, kinek zsebében csorgott a szaz tallér,
szégyenkezve elsompolygott, s egész uton szomorodott: mért nincs neki kilenc lombos farka,
mégpediglen tarka?
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Aztan jottek sorba a kérék, mind finom gavallérok, csordgtek zsebiikben a tallérok, de mind
kosarat kaptak, szégyenkezve elszaladtak, mert egynek sem volt kilenc lombos farka,
mégpediglen tarka. Volt olyan, kinek volt kettd, olyan, kinek harom, ,,Ej, lirom-larom! -
mondotta rokané. - Egy se lesz a parom!” J6tt, kinek volt farka négy, aztan kinek vala 6t,
olyan, kinek vala hat, olyan, kinek vala hét, olyan, kinek vala nyolc. ,,Ejhaj, ez mind csupa
kenderkéc! - biiszkélkedett rokané. - Lirom-larom, csak az lesz a parom, kinek van szép
kilenc lombos farka, mégpediglen tarka!

Hat egyszerre kopp-kopp, kopognak az ajton, benyit egy gavallér, kinek a zsebében nem
csorgott a tallér, de volt szép kilenc lombos farka, gyonyori tarka, de milyen tarka! - lehetett
nézni a napra, de arra nem am! Ez a gavallér, ez am!

Beszaladt cirmos kisasszony lihegve-pihegve, s mondta lelkesen (kdzben rékané szipogott
csendesen):

O, asszonyom, ne szipogjon,
immar tébbet ne bankodjon.

Itt az igazi gavaller,

kinek zsebében nincs taller,

de van szép kilenc lombos farka,
mint a boldogulté, olyan tarka!

Bezzeg hogy vége volt sirdsnak, szipogédsnak, s azt mondta rokéné: nem leszek felesége senki
masnak!

Hiszen ez igy szép lett volna, jo lett volna, ha 6reg roka koma fel nem tdmadt volna! De haj,
mikor a lakodalomra késziiltek, s hozta cirmos a draga jo siiltet, libat, kacsat s mindent, ami
JO, megennivald: talpra ugrott réka koma, flistbe ment a vig lakoma. Hej, szegény vilag, vetett
agy, itt bent szoros, ott kiint tag! - ki merre latott, szaladott, roka koma egyediil maradott, s azt
mondta, mikézben falatozgatott:

- Hisz ez pompas dolog! Méaskor is meghalok!

MACKO KOMA ES ROKANE KOMAMASSZONY

Volt egyszer egy szegény ember. Ennek a szegény embernek volt két okrocskéje. Egyszer,
amint a foldjén szantogatott, szeme-széja elallott, olyan csudat latott. Eppen az 6 szantofoldje
mellett sétalt macko koma egy nyuszival, s mit gondolt, mit nem a nyuszika, nyakéaba ugrott a
mackd komanak, s ssze-vissza csokolta. Erdsen szégyellette a koma, hogy 6t egy haszontalan
nyuszika megcsokolta, odament a szegény emberhez, s azt mondta neki:

- Hallod-e, te szegény ember, ha senkinek meg nem mondod, hogy a nyuszika megcsokolt,
egy fazé¢k mézet adok neked; de ha elarulsz, elevenen megeszlek.

Bezzeg hogy a szegény ember szentiil megigérte ezt, mackdé koma pedig mindjart hozta is a
mézet. De este, amikor a szegény ember hazament, mackd koma titkon utdna sompolygott,
felment a padlasra, s hallgatodzott, hogy vajon a szegény ember nem arulja-e el.

Na, bement a szegény ember a hazba, asztalhoz {ilt, vacsorazott, aztan elétette a mézet, hogy
egy¢k abbol a haznépe is.

- Hat ezt kend hol kapta? - kérdezte a felesége.
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- Ott, ahol - felelt kurtan az ember -, egy¢l, ne torddj vele.
De az asszony addig faggatta, hogy mégis elbeszélte, mi tortént.

",

,»No, megallj!” - dormdgdtt magaban mackd koma, aztan sz€p csendesen leszallott a padlasrol,
s elcammogott a szegény ember foldjére. Masnap reggel ment a szegény ember is a foldjére, s
mar ott volt macko koma.

- Jere, jere - mordult rd macko koma -, elevenen megeszlek! Hogy mertél elarulni?!

Hej, megijedt a szegény ember! Eskiid6zott, hogy igy meg ugy, 6 nem arulta el, de hiaba, mert
mackd koma rasiitotte a hazugsagot.

- Igaz, igaz - adta meg magat a szegény ember -, de legalabb addig kegyelmezz az életemnek,
amig a foldecskémet folszantom.

- Jol van, nem banom - mondotta mackdé koma -, de siess a szantdssal, mert mindjart
visszajovok.

Hej, busult a szegény ember, séhajtozott, hogy most mar mi lesz az 6 gyermekeivel! Hat
éppen akkor vetddott oda rokané komamasszony, s ahogy latta a szegény ember nagy banatjat,
megkérdezte:

- Mi bajod, szegény ember?

Elmondja a szegény ember, hogy mi nagy baja esett, de rokané asszony kicsinylden legyintett:
- Hat még ez is baj? Mit adsz, ha kihtzlak beldle?

- Adok egy zsak csirkét s még azonkiviil egy part!

- J6 - mondotta rokané komamasszony -, én most elmegyek, s amikor mackéd koma idejon, ott
leszek annak a hegynek a tetején, ni! En majd ezt kialtom neked: ,,Hé, atyafi, erre vadasz a
kiraly, van-e vad ott?” Te feleld azt, hogy: ,,Nincs!” Ha aztan azt kérdem téled: ,,Mi az ott
melletted?” Feleld azt, amit a macko mond.

Azzal elment rékané komamasszony, s mindjart jott a macké koma, de akkor mar rokané
koméamasszony ott volt a hegy tetején, s kialtott:

- H¢, atyafi! Erre vadasz a kiraly. Van-e vad ott?

- Mondjad: nincs - stigta macko koma a szegény embernek.
- Nincs! - kialtott az ember.

- Mi az ott, ami melletted van?

- Mondjad: szenes toke - stigta mackd koma.

- Szenes toke!

- Dugd zsakba! - kidltotta rokdné komamasszony.

- Dugjél - kérte macké koma.

- Beledughatod? - kérdezte rokané komamasszony.
- Bele!

- Most kdsd be a zsakot jo erdsen.

- Kdssed - kérte macko koma.

- Bekototted? - kérdezte rokané.
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- Be!
- Na, most lissed az ekevassal, ahogy csak birod.

Bezzeg hogy megfogadta a szegény ember a rokané komamasszony szavat, s holtra verte
macko komat.

Akkor aztan lejott rokdné komamasszony a hegyrdl, a szegény ember meg nem gyodzott
halalkodni.

- Amint hazaérek - mondta -, megtdltok egy zsakot csirkével, azonkiviil hozok neked egy par
csirkeét.

- Ugyan, ugyan - szerénykedett komamasszony -, minek egy zsdkkal? Elég nekem egy par
csirke is.

- De igy s de ugy - er0skodott a szegény ember -, ha én egyszer valamit igérek, meg is tartom!

Azzal hazament, s mondotta az asszonynak, hogy fogjon Ossze egy zsak csirkét s még
azonkiviil egy part, mert ez meg az tortént vele.

- Hat megbolondult kend - pattogott az asszony -, hogy ennyi csirkét igért egy rokanak? Elég
lesz annak egy par csirke is!

Addig besz¢lt, pattogott az asszony, hogy a szegény ember megelégedett az egy par csirkével,
a zsakba meg beledugtak két kutyat. No, komamasszony, ugy latszik, most az egyszer téged is
becsapnak!

Nosza, vallara vetette a szegény ember a zsakot, kezébe vette az egy par csirkét, s ment rokané
koméamasszonyhoz.

- Hat csak ereszd el - mondta a komémasszony -, majd elfogom én dket.
- Jobb, ha kozelebb jossz - mondta a szegény ember -, ugy bizonyosabban elfogod.

Rokané komamasszony kozelebb ment, a szegény ember meg eleresztette az egy par csirkét,
de mindjart oldotta a zsakot is. Uccu! - kiugrottak a kutyak, komamasszonyt kozrefogtak,
jobbrol-balrol alaposan helybenhagytak. Alig tudott szegény feje tovabbillanni.

Amikor hazaért a komamasszony, azt mondta magamaganak: ,,Sem apam, sem anyam, sem
semmiféle nemzetségem nem volt bir6. Hogy is lehettem olyan szamar, hogy masoknak a
dolgaba beleavatkoztam! No, lesz ezutan eszem, hogy ezt tobbet nem teszem!”

Mit gondoltok, vajon megtartotta-e a fogadasat?

KIE A BUNDA?

Hol volt, hol nem volt, de valahol mégis volt, Tiszan tul, Dunén tal, hol a kurta farka malac
tar - volt egy birka. Ez a birka mit gondolt, mit nem magaban, elszokott a juhdsz nyajabol.
Amint ment, mendegglt, taldlkozott rokané komamasszonnyal.

- Hova, hova, birka komamasszony?

- Jaj, ne is kérdezze, rokané komamasszony. Az én gazdam olyan okos, hogy ha hibat kovet el
a kos, én vagyok hibés, nem a kos. Most 1égy okos Domokos! Emiatt elkeseredtem, s vilag
bujdosgja lettem!
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-0, 6, 6 - sopankodott rokané komamasszony -, 6rdog vigye gazdurat, igy vagyok én akkurat!
Ha az uram lop egy libat, én kovettem el a hibat. Bujdossunk vilagga ketten, komamasszony!

Tovabbmentek, mendegéltek, siiri erdd mell¢ értek. Hat egyszer csak ki toppan elébiik?
Farkas koma, az bizony.

- Adj isten, rokané komamasszony.
- Adj isten, farkas koma.
- Ej, de régen lattalak, draga kincsem, sz¢ép alak!

gy orvendezett farkas koma, de csak kiviilrl, mert beliil haragudott rokanéra, merthogy
sokszor becsapta mar.

Kedvesen-nyajasan felelt rokdné komamasszony:

Biz én is rég lattalak!
(Rég, hogy be nem csaptalak!)

Hanem ezt az utols6 mondatot elnyelte rokané komamasszony.
Most meg farkas koma vette fel a szot:

- Hovéa, hova, komémasszony? Miért vagy oly szomoru? Talan bizony a hazadban kilitott a
habort?
Roka komanénak a konnye is kicsordult, amint elkeseregte nagy bujat-banatjat. Hogy az ura
lop libat, s 6ra kenik a hibat! Minden liba nagy galiba, még majd 6 keriil dutyiba! S mert nincs
senki partfogoja - lett a vilag bujdosoja.
Hej, elszomorodott farkas koma e bus beszédre, hogyne, mikor 6neki is az a baja! Mondta is
rd nyomban:

Hej, az én sorsom se vig,

mas lop baranyt, s ram kenik!

Mondjam tovabb, ne mondjam, bizony mondom: birka, roka, farkas egyiitt mentek vilagga.
Mentek, mentek, mendegéltek, s kettdt-harmat alig I1éptek, farkas koma erdsen szemiigyre
veszi birka koméamasszony szép fehér bundijat. Egyszerre csak nagyot mordul, birka
asszonysaghoz fordul, s kérdi téle:

Ejnye, a teremburajat,

hol szerezte a bunddjat?
Ezt én vettem tavaly nyaron
a kereszturi vasaron!

Hej, tari vasar sator nélkiil, mit ér a juh bunda nélkiil! - szegény komémasszony kékiilt-
zoldiilt, hebegett, bégetett, hogy igy meg gy, az isten 6t gy segélje, ez a bunda igaz szerze-
ménye. Kint az erdon nétt a bunda e nyaron, senki fia nem vehette keresztari vasaron.

- Ejnye, ejnye - szolalt meg a rokané komamasszony is, ki mar a nagy vitat unta -, hat mar
most kié a bunda?

- Ilyen-olyan, hanyszor mondjam?! - toppantott a farkas koma.
- Megeskiiszol raja? - kérdezte rokané komamasszony.
- Megeskiiszom raja, nem az 6 bundgja!

- Hiszem, hiszem, ha a f6ldet megcsdkolod.
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Mondotta a farkas koma:

- No, az ugyan nem nagy dolog. Megcsokolom szazszor is. Megtettem ezt masszor is.

,»Meg am - gondolta magéaban rokané komamasszony -, csakhogy mindig hamisan eskiidtél.”
- Hat gyeriink az erdébe. Ott tedd le az eskiit.

Mentek, mentek, mendegéltek, hamar az erddbe értek. El6l ment rokané komamasszony.
Egyenesen arra a helyre vezette, ahol egy csapda volt elrejtve.

- No, koméam, csokold meg. Ezt a foldet kostold meg!

Farkas koma fejét lehajtotta, foldet szépen megcsokolta, s - csitt-csatt! - csattant a csapda,
farkas koma orrat Osszecsapta. Akkor rokané koméamasszony szépen meghajtotta magat, s
mondotta:

No, ebadta komdja,
kell-e mas bundaja?

HOLLO UR MEG ROKANE

Nem tudom, hogy s mint tortént, elég az, hogy hollo urasdg meg rékané¢ komamasszony nagy
baratsagot kotottek. Erdon-mezon egylitt jartak-keltek, egyiitt ebédeltek (ha volt mit), egy szo,
mint szaz: sok orszagot-vilagot bejartam, de még ilyen baratsagot soha nem lattam.

Hanem egyszer mi tortént? Az tortént, hogy egy kandur levelet hozott rokdnénak, melyben azt
irja egy baratja, hogy latogassa meg az erdejében, mert sok ott a jo falat.

Roékané tiistént futott hollo arért:
- J67j6n kelmed sétalni az erdébe!

Holl6 ur raallott. Hat aztan mi tortént? Az tortént, hogy amint az erdon sétaltak, Hollo ur
elrikkantotta magat:

- Nézzen oda, lelkem koméamasszony, jonnek a vadaszok! Jaj nekiink, mit tegyiink? Hova
legytink?

- Sose féljen, lelkem komam - mondotta rokdné komamasszony -, van énbennem tizenkét
ravaszsag, majd kifogok rajtuk! Gyeriink gyorsan az én barlangomba!

Nosza, nagy hirtelen kereket oldottak, s egy perc alatt, kett6 alatt a barlangba futottak, ottan
meglapultak.

De a vadaszok lattak am, hogy hova bujtak el, s egyenest a barlanghoz mentek, aztan (mert
asot is vittek am magukkal) elkezdték asni a barlangot.

- Tyt - sziikolt rokané komamasszony -, ennek fele sem tréfa! Hallja csak, hollo ur, hany
ravaszsaga van onkegyednek?

- Nekem csak egy - felelt holl6 tr. - Es 6nkegyednek hany van?
Mondotta rékané¢ komamasszony:

- Az imént még tizenkettd, de mar csak hat van beldle. Kozben a vadaszok félig beastak a
barlangba, s rokané komémasszony mind beljebb-beljebb szorult.
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- Mondja, kedves komam, nem szaporodott a ravaszsaga? - kérdezte rokané komamasszony.
- Bizony nem - felelte hollo6 ar -, még mindig csak az az egy van, ami volt.
- Hm, hm - hiimmogott rokané komamasszony -, nekem meg mar csak harom maradott.

A vadaszok csak astak, astak tovabb, mar egészen kozelébe jutottak rokané komamasszony-
nak, 6 meg szurkolt erdsen, s ujra kérdezte:

- Kedves komam, még mindig nem szaporodott a ravaszsaga?

- Bizony, bizony, még mindig csak ez az egy van - mondotta holl6 ur, s ahogy ezt mondotta,
eltertilt a f61don, mintha meghalt volna.

Eppen akkor értek odaig a vadaszok. Mondja az egyik:
- Dobjuk ki ezt a doglott hollot, minek ez nekiink?

Mindjart ki is dobtdk. Ahogy kidobtak, egyszeribe feltamadt holldé ur, akinek csak egy
ravaszsaga volt, s elrepiilt. Rokané komamasszonyt pedig, akinek tizenkét ravaszsaga volt,
fiilon fogtak s agyonlotték.

Holl6 ur ezalatt egy fanak a legfels6 agan iildogélt, s onnan énekelte ezt a szép notat:

Boven elég egy ravaszsag,
joval tobbet érsz vele,

mint a sokkal, ha a sokbol
egynek sem vagy mestere!

fgy jart egyszer, egyetlenegyszer porul rokané.

A BOLONDOK

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is til, volt egy juhédszlegény. Mit gondolt, mit nem,
azt mondta egyszer az oreg juhdsznak:

- Batyamuram, menjiink be a faluba, szeretnék meghéazasodni.
Kérdi az 6reg juhasz:

- Hat van-e mar jegyesed?

- Még nincs, de majd lesz, batyamuram.

Jol van, bemennek a faluba. Ott kérdik ettdl is, attol is, hogy hol van leany a haznal, aztan egy
helyre beigazitjak.

Bemennek egy hdzba, otthon van a gazda, a felesége, a leanya, s az Oreg juhdsz mindjart
elémondja, hogy mi jaratban vannak. A gazda is, a felesége is egyszeribe azt mondtak, hogy
6k nem banjak: a leany elado, a legény iigyibevald, egy koldustarisznyabol legyen ketto.

Letltetik a vendégeket, s a gazda lekiildi a leanyt a pincébe, hogy hozzon fel bort.

Lemegy a leany a pincébe, ottan talal egy kicsi baltat, azt a kezébe veszi, nézegeti. Aztdn
egyszerre elkezd séhajtozni, keseregni magaban:
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- Istenem, istenem, ha én férjhez megyek, lesz nekem egy kisfiam. Annak a kicsi fiinak
Kelemenke lesz a neve. Kelemenkének lesz egy kis kodmonkéje. Ha ez a kicsi Kelemenke
egyszer lejon a pincébe, s fel talalja venni azt a baltat, véletlenségbdl megvagja magat s
meghal. Kire marad a kis kodmonke? - Elkezdett erre sirni, de olyan keservesen, hogy a szive
is majd meghasadt belé.

Nem gydzik varni, lemegy az apja a pincébe.
- Hat téged mi lelt, leAnyom, miért sirsz?

Elmondja a leany keserves sirdssal, hogy mire gondolt. Eleget vigasztalja az apja, hogy igy
meg ugy, legyen eszed, leanyom. De a leany csak sirt keservesen, nem akart felmenni. Utana
megy az anyja. Annak is elkesergi, hogy kire marad a kis kodmonke. Lemegy az oreg juhasz.
Oreg juhdsz utan a vdlegény, s azoknak is éppen ugy elkesergi:

- Istenem, istenem, ha meghal a kis Kelemenke, kire marad a kis kodmdnke?
Azt mondja az 6reg juhdsz a vélegénynek:

- No, 6csém, azt tanacsolom neked, hogy ezt a leanyt addig el ne vedd feleségiil, mig harom
ilyen bolondot nem talalsz a vilagon.

- En bizony meg is fogadom a kend tanicsat - mondja a legény, s azzal otthagytak a leanyt a
pincében. Az 6reg juhdsz ment vissza a tanyara, a legény pedig ment bolondok utan.

Ment, mendegélt, s ért egy faluba. Betér egy hazba, s hat latja, hogy ott egy ember vasvillaval
hanyja a di6t a padlésra.

- Mit csinal kend, batya? - kérdi a legény.

- Jaj, ne is kérdezze, 6csémuram - harom esztendeje, hogy hanyom ezt a didt, s nem tudom
felhanyni a padlasra.

,»No - mondja a legény magaban -, mar taldltam egy bolondot.” Zsékot kért az embertdl, abba
beleszedte a didt, s folvitte a padlasra. Aztan ment tovabb.

Amint ment, mendegélt, benéz egy udvarra, s hat ott egy asszony ugy fonja a gyapjat, hogy a
birkat felkototte a rokkara. Kérdi a legény:

- Mit csinal kend, nénémasszony?
- Gyapjat fonok, 6csémuram.
- Hiszen azt nem gy kell csinalni, nénémasszony.

Mindjart megmutatta, hogy kell. Szépen lenyirta a birkardl a gyapjat, s azt mondta az
asszonynak:

- No, most mossa meg, ha megszaradott, gerebenezze meg, s ugy kosse a rokkara a gyapjat.

Azzal otthagyta az asszonyt, s amint ment kifel¢, mondotta magaban nagy Orommel:
,Megtalaltam a masodik bolondot is.”

Megy, mendegél a legény, s egy olyan faluba ér, ahol éppen akkor épitették fel a templomot,
de a templomra nem vagtak ablakot. A bird kiparancsolta az egész falut, hogy hordjanak a
templomba vilagossagot. Ment az egész falu, még a gyerekek is. Vittek egy-egy zsdkot. A
zsak szajat arra tartottdk, amerre a nap siitott. Mikor aztan azt gondoltak, hogy tele van a zsék
vildgossaggal, hirtelen bekototték a zsdk szajat, szaladtak a templomba; ott a zsakot
kioldottak, hadd aradjon ki beldle a vilagossag.
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,»Hej - mondja a legény -, megvan a harmadik bolond is, de még tobb is hdromnal.” Meg-
tanitotta az embereket, hogy a templomra ablakot kell vagni, s tgy lesz vilagossag. Azzal
szépen megfordult, visszament a matkajahoz, s még aznap megtartottak a lakodalmat.

Itt a vége, fuss el véle!

MEGOLO ISTEFAN

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon innét, az Operencias-tengeren tul, volt egyszer egy
nagyon, de nagyon gazdag ember. Azzal atellenben lakott egy ember, az is éppen olyan
gazdag volt. Volt az egyiknek egy fia, a masiknak egy leanya. Megegyeztek, hogy a fiut s a
lednyt Osszehdzasitjak, akar szeretik egymast, akar nem, csak hogy a két nagy gazdasag
Osszekereked;jék.

Mult az id6, ndtt a fiu, ndtt a leany, a fia szerette is a leanyt, hanem a leany azt mondotta,
hogy inkabb az Oltnak megy, mégsem lesz a gazdag fii felesége. De hidba mondta, egyszer
csak Osszehivtdk a vendégséget, s vitték a leanyt esketni. De a ledny mar utkdzben lehuzta
ujjarol a matkagytrit, f6ldhoz csapta, s azt mondta nagy haraggal:

- Vigye el az 6rdog ezt a matkagytriit, s ha gyermekem lesz, azt is vigye el.

Abban a pillanatban honnét, honnét nem, elejébe toppant az 6rdog, felkapta a gylrit, s azt
mondta a leanynak:

- Hivtal, eljottem, viszem a gytrit, s ha gyermeked lesz, ne busulj, majd azért is eljovok.
Na, lett erre nagy rémiilet. De a ledny apja azt mondta:

- Csak azért is megeskiiszol ezzel a legénnyel!

Sirt a leany, f6ldhoz verte magat. De hidba, 0sszeeskették mégis a legénnyel.

Telt-mult az 1d6, s ahogy telt az 1d6, az asszony lassanként megszerette az urat, s nem telt el
egy esztendd, egy szép fia sziiletett. Haj, mennyit sirt az asszony, mikor senki sem latta! Ejjel-
nappal azon sirt, azon évelddott, hogy egyszer csak jon az 6rdog, s adja, nem adja, az 6 szép
fiat elviszi. K6zben meghalt az ura, s az 6zvegyasszony iskoldba vitte a fiat.

Noétt a fia, nétt, szEép nagy ifju lett beldle. De ahdnyszor hazajott az iskolabol, mindig sirva
talalta az édesanyjat ahelyett, hogy oriilt, 6rvendezett volna. Kérdezte:

- Mi az oka, édesanyam, hogy ahanyszor hazajovok, sirva talalom?

- Ne kérdezd, fiam, azt én neked meg nem mondhatom, majd megtudod ugyis.

De a fit nem hagyott neki békét, addig faggatta, mig egyszer mégis megmondta az igazat:
- Azért sirok, édes fiam, mert maholnap elveszitelek, mert téged az 6rdognek igértelek.
Megszomorodott a fili, s azt mondta:

- No, megyek, meg sem allok, amig azt az 6rd6got meg nem talalom.

Eleget mondta az anyja:

- Ne menj, fiam, ne menj, ugyis elvisz az 6rdég, s ha a pokolba mégy, onnét soha ki nem
menekedel.
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De a fiat nem lehetett visszatartani. Még aznap elbucsuzott az édesanyjatol keserves konny-
hullatasok kozt. Vitt magaval szentelt gyertyat, szenteltvizet €s tomjént: majd visszakeriti 6 az

anyja gyurijét.
Ment, mendegélt hetedhét orszagon keresztiil, hét nap s hét éjjel meg sem allott; akkor ért egy

stirii rengeteg erddbe. Strii rengeteg erddben volt egy kicsi hdz. Gondolta, hogy bemegy,
szallast kér éjszakara.

Bemegy a kicsi hazba, s hat ott nem volt senki mas, csak egy 6regasszony. Koszon neki:
- Adjon isten jo estét, Greganyamasszony.
- Adjon isten, édes fiam, hat te hogy mertél ide jonni?

- Nem tudom ¢én, Oreganyamasszony, miért ne mertem volna. Elfaradtam s bejottem, ha
széllast adna ¢éjszakara.

- Istené a széllas, fiam. De tudod-e, hogy az én fiam a megdld Istéfan, aki mar haromszaz-
hatvanhat lelket pusztitott el, bizony mondom néked, te 1éssz a haromszazhatvanhetedik,
mihelyt hazajon.

Monda a fit:

- Nem banom ¢én, 6reganyam, hadd pusztitson el engem is; egy életem, egy halalom, ugyis
eladott az 6rdognek az én édesanyam.

,»Hat jol van - gondolta magaban az 6regasszony, s agyat vetett neki. - Aludjék legalabb, amig
hazakeriil a meg6l106 Istéfan.”

Még jol el sem szenderiilhetett, j6 haza Istéfan. De halljatok-e, ez olyan magas ember volt,
hogy térdre ereszkedett, s csak ugy tudott bejonni az ajton. J6 estét sem mondott az anyjanak,
letilt az asztal mellé, s kérdezte:

- Van-e vacsora, anyam?
- Van, fiam, van - mondta az 6regasszony, s talalt egyszeribe. - Egy¢l, fiam, egy¢l.

Mikor éppen enni akart volna a megdlo Istéfan, meglatja az agyban a szegény diakot. Kérdi az
anyjat:

- Ki- s miféle ember légyen ez, anyam?

- Szegény utazd didk - mondja az 6regasszony. - Ne bantsd, édes fiam, tgyis eladta mar az
anyja az ordognek.

- No, ha eladta, koltse fel, hogy vacsorazzék velem. Még tigysem vacsordztam olyan emberrel,
akit az 6rdognek eladtak.

Felkolti az oregasszony a didkot, odaiilteti az asztalhoz, s kinalja Istéfan:
- Egyél, 6csém, egyé€l! Hallottam, hogy az anyad eladott az 6rdognek, ugysem eszel sokaig.

Ettek-ittak, vigan voltak. Aztan lefekiidtek, s aludtak reggelig, mint a bunda. Akkor ismét jol
megtraktalta Istéfan a didkot. Kikisérte a rengeteg erdobdl. Ottan belééllitotta egy utba, s
mondta neki:

- No, 6csém, ebbdl az tbol ki ne allj. Ne nézz se jobbra, se balra. Menj egyenesen, s ha nem
sajnalod a labadat, egy hétre, kettdre elérsz a pokol tornacéhoz.

Megkoszonte a diak Istéfannak az iranta vald nagy josadgat. Ment az uton egyenesen. Nem
nézett sem jobbra, sem balra. Hetedik nap estére megérkezett a pokol tornacdhoz. Ott eldvette
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a tomjént, a szenteltvizet, a szentelt gyertyat. A gyertyat meggyujtotta, s bevilagitott a pokol
kapujan. A szenteltvizet belocsolta. A fiistot beeresztette. Hat, uram isten, egyszerre csak
szaladnak az 6rdogok kifelé nagy sereggel, s konyorognek a didknak, oltsa el a gyertyat, ne
locsoljon a vizzel, ne eregesse be a fiistot, mert kiilonben mind elpusztulnak, még egy fia
0rdog sem marad ¢€lve.

Azt mondja a diak:

- Hozzatok vissza hat az anyam matkagytirijét, télem aztan élhettek, mig a vilag s még két
nap.

Belefujt Pluto a sipjaba, s ahdny 6rdog volt a pokolban, mind elétermett. Kérdi Pluto:
- Kinél van a matkagytrii? Adja elé!

De valamennyi azt felelte, hogy nala nincs, 6 sohase latta.

Mondja Pluto:

- Még egyszer mondom, adja elé, akinél van, mert sorba megvizsgalom valamennyit, s akinél
megtalalom, a megol0 Istéfan agyaba fektetem.

No hiszen, egyéb sem kellett az 6rdogoknek, megijedtek szornyen. Egyszeribe tiivé tettek
mindent, folkajtattak a pokolnak minden zegét-zugat, de a matkagytiriit bizony nem talaltak.

- Valamennyi 6rdog itt van? - rikkantott nagy mérgesen Pluto.
Abban a pillantasban elébiceg egy santa 6rdog, s mondja Pluténak:
- Jelentem alassan, felséges kiralyom, most jovok a foldrol.

- Hat te ott mit kerestél? - kérdezte Pluto.

Felelt a santa 6rdog:

- Annak az asszonynak a fidért voltam, aki nekem adta a gylriijét, s nekem igérte a fiat is. De
bejartam az egész vilagot, s meg nem talaltam.

- No, azt kereshetted - mondta Plutd. - Egyszeribe add vissza a gytirtit, s mondj le errdl a
fiarol.

A séanta 6rdog elOvette a gytiriit, odaadta a didknak. Ez meg vette a gyertyat, szenteltvizet,
tomjént. Indult nagy 6rommel hazafelé.

Hazafelé mentében betért megdlo Istéfanhoz, s ott maradott nala éjszakara.
- No, 6csém - mondta Istéfan -, megtalaltad-e a pokol tornacat?

- En meg - felelte a diak.

- Hat a gytirit visszakaptad-e?

- Vissza én.

- Hat az én dgyamrol hallottal-e valamit?

- Hej - mondta a didk -, hallottam biz én. Ha a te dgyad nincsen, talan vissza sem adjak az
anyam gylrijét. Azzal ijesztette Plutd az 6rdogoket, hogy ha szépen el6 nem adjak a gytirit,
akinél megtalalja, a te 4gyadba fekteti.

- Ejnye - mondta megdld Istéfan -, cudar egy agy lehet az én agyam. Egyet mondok, 6csém,
kettd lesz beldle. Az 6rdogtdl visszavaltottad az €letedet, de ha kedves neked, menj vissza a
pokolba, igazitsd el, hogy ne fektessenek senkit abba az agyba.
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- Jol van - mondja a didk -, csak azt mondja meg nekem kigyelmed, hogy az elsé embert, akit
elpusztitott, bottal verte-e agyon, vagy késsel 6lte meg!

Felelt Istéfan:
- Nem oOltem én meg egy embert sem késsel, dcsém. Mind bottal vertem agyon.

- Hat megvan-e az a bot, amelyikkel az els6 embert agyoniitotte? Hogyha megvan, adja ide
nékem.

- Megvan, 6csém, megvan.

Egyszeribe ment Istéfan, elokereste a botot. De az mar csupa lyuk volt, gy megette a szu.
Nézi, nézi a diak, s kérdi Istéfant:

- Miféle fa lehet ez a bot?

- Ez vadalmafa, 6csém - feleli Istéfan.

- J67j6n velem - mondta a diak. - Hozza a botot.

Volt az erdében egy nagy kdszikla, annak folmentek a tetejébe. A koszikla tetején volt egy
repedés, olyan széles, hogy éppen a bot belefért. Mondja a didk:

- Sztirja belé a botjat, Istéfan bacsi.
Istéfan beleszurta.

- Mostan menjen le a szikla aljaba, ottan van egy csorgos kut. Mondjon el ott haromszaz-
hatvanhat iméadsagot, annyit, ahany embert azzal a bottal agyonvert. Aztan meritsen vizet a
kutbol, vigye fol a szikla tetejébe, ontozze meg a bot tovét, s addig ontdzze a botot, amig ki
nem sarjadzik, amig a botbol ismét almafa nem lesz, s mig az almafa ismét almat nem terem.

Azzal otthagyta Istéfant, s ment egyenesen haza. Hej, oOriilt az édesanyja, aki mar elsiratta a
fiat. Azt hitte, hogy ott veszett a pokolban.

Telt-mult az 1dd, s nagy hire volt a pokolbol hazatért fiunak az egész orszagban. Hat egyszer a
fit kibodorgott az erddre, s amint éppen az alatt a kdszikla alatt haladt el, amelyiknek
tetejében a megolo Istéfan a botot iiltette volt, f6lnéz a szikla tetejére, hat ott van egy szép,
kicsiny, kerek almafa, s a kerek almafanak minden aga tele szép piros alméval. Gondolkozik a
fit, s eszébe jut, hogy hiszen ezt a fat a megdld Istéfan {iltette. Megallt, folsétalt a szikla
tetejére. Kérdi akkor maga elé szolva:

- Hol vagy, mego616 Istéfan?

Hat ott fekiidt nem messze a fatol megold Istéfan. Felelt ny0szorogve:
- Itt vagyok.

- Ismersz-e engem, megol10 Istéfan?

Megolo Istéfan nézte a fiat, de meg nem ismerte.

- No, hat tudd meg, én mondtam neked, hogy iiltesd ide a botodat. Latom, hogy a szavamat
megfogadtad. Botod kisarjadzott, s alma terem rajta. Megdlo Istéfan, mostan mar meg-
halhatsz, feloldozodtal minden bliindd alol.

Ahogy ezt mondta, behunyta a szemét meg6ld Istéfan, s meghalt. Eltemették mindjart az
almafa ala. Azzal a fiu tovabbment, s ma is ¢l, ha meg nem halt.
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ORDOG JANOSKA

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tul, az Operencias-tengeren innét, volt egyszer
egy kiraly. Ez a kirdly erésen szeretett vadaszni. Nem gondolt az sem orszaggal, sem
csaladdal, nem gondolt az senkivel. Hajnalban megkezdte, s még éjjel is vadaszott. Egyszer
meghivja a kiraly a mindenféle herceg baratait vadaszatra. Kimennek az erddébe, ott elindulnak
a vadaszok, ki erre, ki arra, a kirdly is ment egyediil, mert mindig egyediil jart, nehogy valaki
eldle a vadat ellgje. De hiaba nézett erre-arra, hidba fiilelt, egy vad nem sok, annyit sem 16tt.
Ment beljebb-beljebb az erddbe, s egyszer csak szeretne kikeriilni, s hat nem tud. Elfogta a
méreg, hogy egyetlen vad sem tévelyedik a puskéja elé az erdoben. Végiil 6 tévelyedett el. Mit
csindljon, merre menjen? Kiabalta a vadaszpajtasait, az embereit: senki sem hallotta a
kiabalasat.

Nagy elkeseredésében azt mondta:

- Barcsak egy 6rdog jonne ide, az, tudom, kivezetne az erd6bdl.

Abban a szempillantasban elébe toppan egy 6rdog:

- Hivtal, itt vagyok. Tudom én, hogy mi a bajod. Egy vadat sem 16ttél, s nem tudsz kimenni az
erdobol. Hat én segitek rajtad. Annyi vadat keritek eléd, hogy csak gydzzed 16ni, s ki is
vezetlek az erd6bdl, csak azt igérd meg, hogy nekem adod, ami nincs most a te hdzadban.

- No, te ugyan nem sokat kivansz - mondta a kiraly -, csak gyere velem, neked adom, ami
nincs most a hdzamban.

Azzal az 6rdog nekirugaszkodott, felvert egy csomoé vadat az erdOben, s 16tt a kirdly annyit,
hogy tizenkét szekéren is alig tudtdk hazavinni. Azutdn az 6rdog szépen kivezette az erdobol.
Osszekeriilt a tobbi vadasszal is, s egyiitt hazamentek.

Folmennek a palotaba, asztal mellé telepednek, ott iilt az 6rdog is, a kiraly s a hercegek kozott.
Esznek-isznak, vigan vannak, hat egyszer csak szalad be a szolgald, s jelenti nagy 6rvende-
zéssel:

- Felséges kiralyom, a kiralynénak egy sz¢€p leanygyermeke sziiletett.

Haj, megoriilt a kiraly, de még az 6rdog is. Felugrik az asztal mell6l, s mondja a kiralynak:

- Na, ez nem volt a hazadban, amikor taldlkoztunk. Tiz esztendé mulva eljovok a leanyodért.
Azzal az 6rdog eltlint, mintha a f6ld nyelte volna el.

Telt-mult az 1d6, eltelik a tiz esztendd, s hat csakugyan j6 az 6rdog, kéri a kirdlykisasszonyt.
»Hiszen megallj, 6rdog - gondolja magaban a kiraly -, az én leAnyomat ugyan el nem viszed!”

Nagy hirtelen feloltoztették a kondas leanykajat draga sz€p aranyos ruhédba, s nagy siras-rivas
kozt odaadtak az 6rdognek, hadd vigye.

Elviszi az 6rdog a kondas lednykajat, aranyos, barsonyos hintoban, s mikor éppen a
disznocsorda mellett halad vele a hinto, elkezd sirni a leanyka, s mondja:

- Az isten aldjon meg, malackaim, tobbet nem Orizlek, mert a kiraly pokolba vitet.
Megmeérgelddik az 6rdog, kialt a kocsisnak:
- Fordulj vissza!

S vagtatnak, mint a sebes szélvész, a kiralyi palotdba. Ottan elkezd karomkodni az 6rdog,
hogy 6t igy meg ugy megcsalta a kiraly, a kondas leanyat adta az 6 leanya helyett.
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Kérlelik az 6rdogoét mindenféleképpen, csak ne haragudjék, hat jol van, ha beleszakad is a
sziviik, odaadjdk a leanyukat. Azzal kifordul a kirdlyné a szomszéd szobdba, s ottan
feloltoztetik a juhasz lednykajat szép aranyos ruhaba. De volt siras-rivas, felverték a palotat,
hogy igy meg ugy kifogynak egyetlen leanykajukbol, s a bolond 6rdég csakugyan elhitte, hogy
most igazan a kiraly lednyat adtak a kezébe.

No, elindulnak, de mikor a selyemréten a selyemszOrii juhnyaj mellett haladnénak el,
megszolal a kisleany, s keserves konnyhullatas kozt elkezd bucsuzkodni:

|- Isten aldjon meg, baranykaim, én tobbet nem 06rizlek, mert a kiraly pokolba vitet.

De még csak most mérgelddott az 6rdog! Hajtatott vissza a palotaba, mint a sebes szélvész,
még annal is sebesebben, s mondta a kiralynak:

- Hallod-e, kétszer megcsaltal, de most add ide tulajdon leanyodat, mert ha nem, ké kévon
nem marad, ugy elpusztitok mindent!

Mit volt, mit nem tenni a kiralynak, oda kellett hogy adja egyetlen lednyat az 6rdégnek. De
most mar igazan sirtak mind a ketten, a kiraly is, a kirdlyné is, de olyan keservesen, hogy aki
hallotta, kis hija volt, hogy megszakadjon a szive. Na, elviszi az 6rdog a kisleanyt. Ahogy
hazaért, bedobta egy kicsi szobdba, s mindjart egy asztalra kiontott két véka kasat, azt
Osszekeverte harom véka hamuval, s azt mondta neki:

- No, te kirdlykisasszonyka, ha két ora alatt a két véka kasat ki nem valogatod a hamubol,
szOrnyl haldlnak haldlaval halsz meg.

Sirt a kisleany keservesen, kihallott a sirdsa a szobabol. Hat egyszer csak bejon egy szép
fekete fiucska, aki nem volt mas, mint az 6rdog fia: Janoska.

- Hat te miért sirsz? - kérdi Janoska a kiralykisasszonyt.

- 0, hogyne sirnék - mondja a kisleany -, mikor az 6rddg azt parancsolta, hogy ezt a két véka
kasat szemeljem ki a hamubol.

J6 szive volt Janoskénak, eldvette a kicsi sipjat, beleftjt abba, s hat, abban a szempillantasban
tele lett a szoba kicsi 6rdogocskékkel. Parancsolta nekik, hogy azt a kasat mind egy szemig
valogassak ki a hamubol. Még jol félre sem pillantott, egy kdsaszem nem sok, annyi sem volt
a hamuban, mind kiszedték az 6rdogocskék.

Masnap kétannyi kéasat vegyitett kétannyi hamuba az 6rdog. De Janoska az 6rdogocskékkel
azt is mind kiszemeltette.

Hej, szornyli haragra lobbant az 6rddg, amikor ezt latta, nagy mérgében Osszeharapta a
szakallat, aztan kipokdoste a foldre, s minden szalbol haragos kigyo lett. De a kigyok nem
bantottak a kiralykisasszonyt. Csak a sikoltasat hallottak, s mindjart megszelidiiltek.

- No, te kis tejfelhab, latom, hogy még az allatok is szeretnek. De ne 0riilj, mert most olyant
parancsolok, hogy még az 6rdogokkel sem tudod megcsinalni. Azt mondom én neked, hogy
holnap reggelre olyan templomot épits semmibdl, hogy a teteje az égig érjen, s az Isten legyen
benne a pap, mert kiilonben szérnytli haldlnak halalaval halsz meg.

Elmegy az 6rdog nagy doromboléssel, ott marad a kisleany keserves sirassal. J6 Janoska, s
kérdi:
- Hat te miért sirsz megint, kiralykisasszonyka?

Mondja a kisleany, hogy miért.
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Eloveszi Janoska a sipjat, belefuj, jonnek a kis 6rdogok, s mondja Janoska, hogy reggelre
épitsenek egy templomot, olyan magasat, hogy a teteje az eget verje, s az Isten legyen abban a

pap.
Azt mondjak az 6rdogocskék:

- Hidbaval6 parancsolat ez, édes gazdam. Semmibdl az 6rdogok sem épithetnek semmit,
nemhogy templomot. Az égbe sem juthatnak az 6rd6gok, nem is hozhatjdk le az Istent
papnak. Jobb lesz, ha mig az apad elékeriil, hazaviszed a kiralykisasszonyt.

Janoska bizony meg is fogadta az 6rdogocskék tanadcsat. Kivezeti a kirdlykisasszonykat a
szobabol, s elindulnak ketten hetedhét orszag ellen.

Amint mennek, mendegélnek, megszolal a kiralykisasszony:
- Jaj, édes Janoskam, de ég az arcom bal feldl!

Visszanéz Janos, s hat latja, hogy vagtat utanuk sepriinyélen egy vén boszorkany, s csak ugy
szakad a lang a szajabol. Mit csindl, mit nem Janoska, a kiralykisasszonyt hirtelen buzafélddé
valtoztatta, 6 maga pedig hirtelen atbucskazott a fején. Egy kis pasztorfit lett beldle, még
csengettyli is volt a kezében, s ugy csergetett, hessegette a verebeket: ,,Hess, hess, veréb,
reppenj elébb!”

Odaér a vén boszorkany, s kérdi a fiut:
- Te legényke, nem lattal-e elmenni errefelé egy ilyen meg ilyen fiut s lednykat?
Felelt Janoska:

- Hej, bizony nénémasszony, sok itt a veréb, nem tudom tdliikk megdrizni a buzat. Hess, hess,
veréb! - S elkezdett ismét csergetni, hessegetni erdsen.

- Nem azt kérdeztem, hogy sok-e a veréb, hanem lattal-e elmenni erre ilyen meg ilyen fiut s
leanykat.

- Hiszen mar két verébnek a szarnyat is eltdrtem, egy csovara fel is akasztottam, hogy a tobbit
ijessze, s mégis ellepik a buzamat. Hess, hess, veréb!

- No, ez siiket is, bolond is - mondta a vén boszorkany, s nagy mérgesen visszavagtatott a
pokolba.

Azzal Janoska is, a kiralykisasszony is visszavaltozott azza, amik voltak, s mentek tovabb. De
egy jo hajitasnyira sem mentek, megszodlal ismét a kiralykisasszony:

- Jaj, édes Janoskam, de ég az arcom jobb feldl!

Visszanéz Janoska, s hat latja, hogy vagtat egy 6rdog, csak ugy szakad a lang a szajabol.
Abban a pillanatban egy régi templomma valtoztatta a kirdlykisasszonyt, beldle pedig vén
remete lett, s gy varta az 6rdogot.

Kérdi az 6rdog:
- Nem latott kend egy ilyen meg ilyen fiut s lednykat errefelé menni?
Mondja a remete:

- En nem lattam, de gyere bé, s fohaszkodjal. Ha jo 1élek vagy, megtalalod, akit keresel. Ebbe
a zacskoba pedig tégy alamizsnat az arvaknak.

- Hallgass, te bolond! - mérgel6dott az 6rdog. - Azt mondd meg nekem, hogy lattad-e vagy
nem azt a fiut s azt a leanykat?
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- Adakozz az arvaknak - mondotta a remete. - Adakozz, adakozz!

Megmérgelodik az 6rdog, folkapja a buzoganyat, a remetének a fejéhez vagja, hanem a
buzogany elcsuszott a remete feje mellett, s ugy megcsapta az 6rdog laba szarat, hogy
mindjart megsantult belé. Azzal megfordult, nagy mérgesen visszasantikalt a pokolba.

Visszavaltozik Janoska is, a kirdlykisasszony is azzéa, amik voltak. Mennek, mendegélnek
hetedhét orszag ellen, s mikor éppen a kiralykisasszony hazajahoz kézelednének, megszolal a
kiralykisasszony:

- Jaj, édes Janoskam, de ég az arcom mindkét feldl!

Visszanéz Janoska, s hat vagtat utdnuk egy o6rdog meg a felesége, s szakad a lang mind a
kettonek a sz4jabol.

Mit csinalt, mit nem, a kiralykisasszony mindjart tova valtozott, beldle pedig aranykacsa lett, s
uszkalt a to kozepén.

No de ha két 6rdog egyiitt van, nincs akkor semmiféle titok. Mindjart tudtdk ezek, hogy a t6 a
kiralykisasszony, az aranykacsa Janoska. Nekiallnak a tonak, az asszony meritette, az ura meg
hajigalta a kacsat, de mennél jobban merte a vizet az asszony, anndl nagyobbra nétt a to, s
valahanyszor a kacsahoz hajitott az 6rdog, mindig a t6 ala bujt, nem tudta eltalalni.

Mar nem tudtak, hogy mit csindljanak. Gondoltak, belemennek a toba, megfogjak a kacsat, azt
legalabb hazaviszik, ha a t6 ott marad is. No hiszen, ha belementek, ott is maradtak!

Nagy hirtelenséggel megaradott a td, 0sszecsapott a fejlik felett, s belefulladt az 6rdog is, a
felesége is.

Most mar mehettek haza batran. A kacsabol Janoska lett, a tobodl kirdlykisasszonyka, s mire
estére kerekedett az 1dd, szépen hazaértek a kiraly palotajaba.

Bezzeg volt 6rom otthon, de milyen nagy! A kiraly mindjart vendégeket hivatott, s csaptak
nagy lakodalmat, hét orszagra szo6lot. Hét nap, hét éjjel folyt a nagy dinomdanom, még a santa
kutya is csirkecsontot lakmarozott. A kiraly, a kirdlyné, a kis kiralykisasszony egyre csak azt
mondogatta:

- Milyen iigyibevalé legény ez az Orddg Janoska.
Az oreg kiraly holta utan ra is maradott az egész orszag. Még ma is €lnek, ha meg nem haltak.

Holnap legyenek a ti vendégeitek!

PIPE KISASSZONY

Egyszer Pipe kisasszony mit gondolt, mit nem magéaban, se sz6, se beszéd, elszokott hazulrol,
s kiment az erdébe. Ment, mendegélt, tipegett jobbra-balra, s egyszerre csak hopp, a fejecské-
jére koppant egy makk! Azt hitte Pipe kisasszony, az ¢ kicsi buta fejecskéjével, hogy az ég
szakadott ra, s azt mondta: ,,Ej de jo, megyek a kirdlyhoz, s jelentem neki, hogy az ég
leszakadt!”

Alig ért ki az erdébdl, j6 szembe vele pulyka asszonysag.
- Hova, hova, Glu-glu asszonysag? - kérdezte Pipe kisasszony.

- Megyek az erddbe eleséget keresni.
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- Forduljon vissza, nagysaga, ne is faradjon hidba: az ég leszakadt! Gyerlink, jelentsiik a
kiralynak.

Megfordult Glu-glu nagysaga, s talalkoznak Kukurik( urasaggal.
- Hova, hova, tekintetes Kukuriku Gr?

- Kukuriku-kikiriki, az erdobe lakmarozni.

Mondta Glu-glu nagysaga:

- Ne faradjon, ténsur. Eppen most volt ott Pipe kisasszony, s mondja, hogy az ég leszakadott.
Tartson veliink, jelentsiik meg ezt a kiralynak.

Megfordult Kukurika ténsar is. Alig Iépett egyet-kett6t, jott szembe veliik Réce-ruca
asszonysag.

- Hova, hova, asszonysag? - kérdezte Kukurikt ténsur.
- Az erddbe lakomara.

- Annak ugyan befellegzett. En is oda akartam menni, de talalkoztam Glu-glu nagysagaval, az
meg taldlkozott Pipe kisasszonnyal, 6 meg azt mondta, hogy az ¢ég leszakadott. Jobb, ha
vellink tart, s jelentjiik a kiralynak.

Bezzeg hogy megfordult Hap-hap asszonysag is. Mentek, mendegéltek, hat jon szembe veliik
Gigaga asszonysag.

- Hova, hova, Gigaga asszonysag? - kérdezte Hap-hap asszonysag.
- Gigaga, az erdébe!

- Csak térjen vissza, asszonysag, mert én taldlkoztam Kukurik ténsarral, Kukurika ténsuar
Glu-glu nagysagaval, Glu-glu nagysaga Pipe kisasszonnyal, s Pipe kisasszony ott volt az
erddben, s a fejére szakadott az ég. Jerlink, jelentsiik a kiralynak.

Visszafordult Gigaga asszonysag is, s hat, jon szembe Kot-kot anyoka.
- Hova, hova, Kot-kot anyoka?
- Az erdébe, Gigaga asszonysag.

- No, csak forduljon vissza, lelkem, mert én taldlkoztam Hap-hap asszonysaggal, Hap-hap
asszonysag Kukuriku ténsurral, Kukurik ténsur Glu-glu nagysagaval, Glu-glu nagysaga Pipe
kisasszonnyal, Pipe kisasszony ott volt az erddben, s az ég a fejére esett szegénykének. Jobb,
ha veliink tart maga is, lelkem, s jelentjiik a kiradlynak, hogy mi nagy dolog tortént.

Bezzeg hogy Kot-kot anyoka is visszafordult. Mentek, mendegéltek, s hat ki j6 szembe veliik?
Rokané koméamasszony!

- Hov4, hova, komamasszony?
- Az erddbe, Uri lakomara. Nem tartotok velem? Meghivlak ezennel pompas vacsorara.

- Jaj, lelkem koméamasszony - mondta Kot-kot anyo6 -, ne menjen az erdébe! Hallgasson csak
ide. Talalkoztam Gigagé asszonysaggal, Gigaga asszonysag Hap-hdp asszonysaggal, Hap-hap
asszonysag Kukuriku ténsurral, Kukurik ténsur Glu-glu nagysagaval, Glu-glu nagysaga Pipe
kisasszonnyal, Pipe kisasszony ott volt az erddben, s fejére esett az ¢ég. J6jj6n, Rokané
komémasszony, jelentsiik a kiralynak.

Mondotta Rokané komamasszony:
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- Asszonyaim ¢s Kukuriku ténstr, nagy az eset, ami esett, hogyha az ég leesett. Mily szerencse,
hogy talalkoztunk! En tudom am, hol lakik a kiraly, odavezetem nagysagtokat. Utanam!

Szépen sorakoztak. Pipe kisasszony, Glu-glu nagysaga, Kukuriku ténstr, Hap-hép és Gigaga
asszonysagok, Kot-kot anyoka, s mentek Rokané komamasszony utdn. Rokané komdm-
asszony meg szépen elvezette 6ket az erddbe, éppen az 0 barlangja elé, ott megallott, magat
szépen meghajtotta, s azt mondta:

- Thol, asszonyok és Kukurik ur, itt a kirdly palotdja, tessék besétalni!

Besétaltak szépen, Rokané utanuk, s ottan dket megvacsorazta. Sohasem lattak a kiralyt, s haj,
sohasem jelenthették, hogy az ég leszakadott!

A MEZEIEGER

A szegény mezeiegér megunta a mezon vald lakozast.

,»Hej - sohajtozott magaban -, mennyivel jobb dolga van a hazi egérnek. Esd, sz¢l, hideg nem
sanyargatja, nem is ¢hezik, mindig kap valami morzsalékot, hulladékot a szobaban.”

Addig-addig sohajtozott, kesergett, hogy egyszer raszanta magat a nagy utazasra, s meg sem
allott, mig a faluba nem ért, ottan betért egy hazhoz, s nagy hirtelen beszaladt a patka ald. A
hazi egér éppen szundikalt a j6 melegségben.

- Adjon isten jo napot, hazi egér!
- Adjon isten, mezeiegér! Hat te minek jottél ide?
- Annak, hogy adj szallast. Keserves az ¢élet a mezon, sokat kell 4zni-fazni, sanyarogni.

- Elhiszem neked, mezeiegér, de bar én férhessek el. Aztdn ne hidd, hogy olyan j6 dolgom
volt. Sokat éhezem ¢én is.

- Mégiscsak tri dolgod van az enyémhez képest - mondta a mezeiegér. - Ha istent ismersz,
szorits egy kis helyet nekem.

- Nem lehet, lelkem atyamfia, bizony nem lehet. Hanem ered;j fel a patkara, ott lakik a herceg,
az talan ad széllast.

Folmegy a mezeiegér a patkara, s hat csakugyan ott volt a herceg, marmint a - macska. A
haséaval a tiznek volt fordulva, s tigy aludt, mint a bunda. Lesz6l a mezeiegér a hazi egérhez:

- Nem merem megszolitani, alszik a herceg.
- Ne is szolitsd, hanem dugd a farkincédat az orraba, s mindjart felébred.

No, a boldogtalan mezeiegér megfogadta a hazi egér tanacsat: a farkincajat bedugta a herceg
orraba. De bezzeg felébredt a herceg, s ahogy meglatta az egeret: egyet mordult, s hamm,
bekapta!

A hazi egér nagyot kacagott a patka alatt.
- Ugy kell neked. Minek j6ttél ide, ha nem tudsz banni a herceggel?!

Hire ment ennek a szomort esetnek a mezeiegerek orszagaban, s azota egy mezeiegér se jO be
a hazba, inkdbb sanyarognak a mezon...
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A BANYA

Hol volt, hol nem volt, még a vilagon is tul volt, volt egyszer egy szegény ember s annak
harom fia. Nagylegény volt mind a harom, szerettek volna meghazasodni. Mondjdk az
apjuknak, hogy mit akarnak.

- Jol van - mondja a szegény ember -, hanem elég, ha egyszerre egy fiam meghéazasodik.
Menjetek el, s amelyik legszebb viragot hoz koziiletek, az hazasodjék meg.

A két nagyobbik legény a falubol ki se ment. Mind a kettének volt kedvese, hoztak azoktol
sz¢&p viragbokrétakat. Hanem a legkisebbiknek nem volt senkije, semmije, az elment a falubol,
s ment nagy busan hegyeken-volgyeken at. Egyszerre csak egy rengeteg erdobe ér, a rengeteg
erd6 kozepében meglat egy régi palotat, a palota koriil egy virdgoskertet.

- Hej, istenem, istenem - sohajtott a legény -, bezzeg ebbdl a kertbdl vihetnék szép viragokat!
Amint igy sohajtozik magaban, kijon a kertbdl egy csunya vén banya, s kérdi:

- Mért busulsz, te szegény legény?

Mondja a legény, hogy mi kellene.

- No, ha csak virag kell, gyere velem, adok én neked.

Bevitte a kertbe, szedett szebbnél szebb viragokat, s azt mondta, ha valami még kell, csak
j0jjon ide, majd segit 6 rajta.

Hazamegy a legény a sz€ép nagy bokrétaval, de az olyan szép volt, amilyent még emberi szem
nem latott. Ahogy messzirdl meglatta a szegény ember, mindjart mondta az iddsebb fiainak:

- Na, fiaim, az 6csétek hazasodik, mert annak van a legszebb bokrétaja.

De az id6sebb legények addig beszéltek, hogy igy meg ugy, tegyen még egy probat, hogy a
szegény ember azt mondta:

- Jol van, nem banom, még egyszer probaljatok. Aki a legszebb kend6t hozza, az hazasodik
meg.

Elmennek a legények, az idésebbek a faluba a kedvesiikhoz, a legkisebbik az erdébe a vén
banyahoz. Nekidolt a keritésnek, s hat j6 a vén banya.

- No, fiam, mi kellene?

Mondja a legény, hogy mi. Csak befordult a vén banya a palotéba, s hozott a legénynek olyan
sz¢&p aranyrojtos keszkendt, hogy a szeme is kaprazott a ragyogasatol.

Kaptak a batyjai is keszkendt, de legszebb az Occsiiké volt. Olyan szép volt, ragyogo6 volt,
hogy olyat emberi szem még nem latott. Csuddjara gyiilt az egész falu. Azt hitte minden l¢élek,
hogy a kiralyt6l hozta azt a keszkendt.

Mérgelddtek az idésebb legények. No, most az dcesiik meghazasodik, s 6k szégyenszemre
legények maradnak. Addig beszélnek az apjuknak, hogy az még ad egy probat. Azt mondja a
szegény ember:

- Hat jol van, menjetek, s hozzatok el a kedveseteket. Aki a legszebb leanyt hozza, az
hazasodik meg.

Hiszen konnyti volt a két idésebb legénynek, mind a kettének volt kedvese a faluban, de hova
menjen, merre facsarodjék a legkisebb legény?! Ugyan kit hozzon ide? Talan bizony a vén
banyat, aki neki viragot s keszkendt adott?
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Elindult a legény nagy busan, bemegy az erdobe, megall a palota elétt, rakonyokol a keritésre,
szomoru volt az arca, mint a hdromnapos esds 1d6. Kijon a vén banya, s kérdi:

- Hat neked, fiam, mi bajod van megint?

- Hej, ne is kérdje, oreganyam, mi az én bajom. Azt mondta az apam, harmunk ko6ziil az
hazasodhatik meg, aki a legszebb leanyt viszi haza.

- Azért egyet se busulj, fiam, gyere velem a palotaba.
Bemennek a palotaba, s hat ott nincs senki 1¢élek a vén banyan kiviil.

i- No, fiam - mondja a vén banya -, itt van egy kalyha, csindlj tiizet. Ahany lang kicsap a
kalyhabol, annyi boszorkany ugrik ki beldle. De te meg ne ijedj, csak allj meg batran a kalyha
elott. A legutolsonak s legestinyabbnak egy csomd kulcs van a szajaban. Te csak batran kapd
ki a kulcsot a sz4jabol, mert kiilénben a boszorkanyok 0sszeszaggatnak. A tobbit read bizom.

Azzal a vén banya elment, a legény begyujt a kalyhaba, csak ugy ropogott-pattogott a tliz, s
hat egyszerre csak kicsap egy lang a kalyhabol, s a langgal egyszerre kiugrik egy boszorkany.
Ugy megijedt a szegény legény, hogy a hideg is majd kirazta. Kicsap a masodik lang, azzal a
masodik boszorkany. S ugrottak ki egymds utan a boszorkdnyok, hogy szeriik-szamuk nem
volt. Megtelt a szoba boszorkanyokkal, csak ugy nyiizsogtek. Hat egyszerre csak kiugrik a
legutolsé is, amelyiknek egy csomo kulcs volt a szajaban. Nekibatorodik a legény, odakap,
kirantja a kulcsot a boszorkany sz4jabol, s im - halljatok csudat! -, abban a szempillantasban a
vén banyabol egy szépséges szEp leany lett.

Nézi, nézi a legény, szeme-szdja tatva maradt a nagy csudalkozastol. A sok boszorkany mind
eltinik a szobabol, s jonnek helyettiik sz&ép belséleanyok, inasok s mindenféle udvarbéli
emberek. Mondja a szép leany:

- Ugye, csodalkozol, te legény? Hat tudd meg, hogy én voltam az a vén banya, aki neked a
viragot s a keszkendt adta. A jo sorsom vezérelt ide, mert én elatkozott kiralykisasszony
voltam, s az is maradok, ha te ide nem j6ssz. Te az eny€m, ¢én a tied, 4s6, kapa s a nagyharang
valasszon el minket.

Azzal mindjart felpakoltak, s mentek a szegény ember hazdhoz, hogy megtartsak a lakodalmat.

De még csak most jott a falu csudalatni, hogy a szegény legény kirdlykisasszonyt hozott a
hazhoz. Ott mindjart lakodalmat csaptak, hét orszagra szolot. Nagy kedve kerekedett a
szegény embernek, s azt mondta:

- Isten neki, nem banom, hadd hazasodjék meg a két idésebb fiam is.

Na, meghéazasodtak azok is, kaptak az dccsiiktdl hazat, foldet s mindent. Akkor aztan a kisebb
legény folkerekedett a feleségével, visszamentek a palotdba, s még ma is €lnek ott, ha meg
nem haltak.

JANOS VITEZ

Hol volt, hol nem volt, az Operencias-tengeren is tal, volt egy kiraly s annak egy olyan szép
lednya, hogy csuddjara jartak a vildg minden tajékarol. De volt am egy masik kiraly is, annak
meg két szép dali fia, egyik szebb a masiknal. Ezek a kirdlyfik meghallottak a hirét annak a
csudaszép kiralykisasszonynak, s a kisebbik el is indult a csudaszép kiralykisasszony

108



hazajaba. Ahogy megérkezett a kirdly varosaba, s folment a kiraly palotajaba, éppen csak hogy
megpillantottdk egymadst a fiatalok, mindjart egymasba habarodtak. Hanem a kirdly azt
mondta a kiralyfinak, hogy hdrom esztendd el6tt nem adja férjhez a leanyat, addig nézzen
orszagot-vilagot, ismerkedjék orszagokkal s népekkel, azutan ha szerencsésen visszakertil,
legyenek egymasé, éljenek boldogul, mig a vilag s még két nap.

Busult erdsen a kiralyfi, busult a kiralykisasszony is, de mit tehettek egyebet, engedni kellett a
kiraly akaratanak. Elvaltak egymastol keserves konnyhullatasok kozt.

Meghallja az idésebb kirdlyfi, hogy mi tortént az dcesével. Nosza, neki sem kellett egyéb,
indult a csudaszép kiralykisasszonyhoz. Foltette magaban, hogy mig az Gccse oda jar,
elforditja tdle a kiralykisasszony szivét, s feleségiil veszi.

De hiaba mesterkedett, hidba mondott az 6ccsérol mindenféle rosszat, szavainak nem hitt a
kiralykisasszony.

Telik-mulik az 1d6, eltelik a harom esztendd is, megjo a kiralyfi nagy utjabol, elébb azonban
hazamegy az édesapjahoz. Otthon volt a batyja is, s a kirdlykisasszonyrol kezdett beszélni
mindenféle rosszat. Hogy a vilag minden kincséért el ne vegye azt a lednyt, mert az 6t nem
szereti. Addig beszélt, hogy elcsavarta a fejét az 6ccsének, s a kiralykisasszony csak varhatta
nagy busan a vdlegényét, biz az nem jott vissza, pedig nemcsak a harom esztendé mult el,
elmult még azutan harom nap, harom hét, de még harom honap is.

De mikor a hdrom esztenddé utan a harom hoénap is eltelt, bement a kirdlykisasszony az
édesapjahoz, s mondta:

- Latom mar, hogy a vélegényem nem jon vissza, édesapam. O, minek is kiildte vilagga!
Héarom napig még varok, édesapam, s ha akkor sem jOn vissza, temettessen el engem, s
minden ¢&jjel fegyveres istrazsaval Oriztessen.

A harom nap is elmult, de bizony nem jott a kiralyfi. Sirva ment be a kiralykisasszony az
édesapjahoz:

- Edesapam, lelkem apam, temettessen el engem, mert én most meghalok.

Hat csakugyan Ugy tetszett, mintha meghalt volna. Mindjart fehér ruhdba Oltoztették,
aranykoporsoba fektették, gyaszfeketébe huztak az egész varost, s vitték nagy jajszéval,
keserves sirdssal a kirdlykisasszonyt a temetdbe. Volt ott egy kripta, oda a koporsot letették.

Mikor éppen temették, s széltak a harangok minden toronyban, akkor érkezett meg a varosba
az id6sebb kiralyfi. Kérdi a népeket:

- Kinek szdlnak a harangok, kit gyaszol a varos?

Mondjék az emberek:

- A kiralykisasszonynak sz6lnak a harangok, a kiralykisasszonyt gyaszolja a varos.
Ment egyenest a kirdlyhoz, s kérdi:

- Igaz-e, hogy meghalt a kiralykisasszony, felséges kirdlyom?

Mondja a kiraly:

- Bizony igaz, fiam, mar el is temettiilk. Az volt az utols6 kivansaga, hogy minden ¢&jjel
fegyveres istrazsaval Oriztessem. De most nem tudom, hogy mit csinaljak, mert még eddig
nem akadt egy bator ember, aki éjjelre oda merjen menni.

109



Mondja a kiralyfi:
- Azon egyet se szomorkodjék, felséges kiralyom, megdrzom én elso é&jjel.

Elkovetkezik az este. Kardot kot a kirdlyfi, megy a kriptdhoz, sétal fol s ald nagy batran. Haj,
de mikor tizet {itott az Ora, tamadott rettentd zugas, surrogas-burrogds, mintha szornyl
fergeteg kerekedett volna, s hat egyszerre csak megnyilik a kriptaajto, s kilép azon a kiraly-
kisasszony. Megy egyenest a kiralyfinak, s rakialt:

- Te hitvany lélek, még ide mertél jonni? Mért forditottad el az dcséd szivét télem?

Csak meglegyintette a kezével a kiralyfit, s ettdl a legyintéstdl mindjart szornyli halalt halt.
Azzal szépen visszament a kriptaba, s lefekiidt a koporsojaba.

Megy reggel a kiraly a kriptdhoz nézni, hogy mi tortént. S hat, ott fekszik a kiralyfi. Folvették,
s nagy pompaval eltemették.

Akozben hiriil vitték a fiatalabb kiralyfinak, hogy mi tortént. Nem volt otthon maradasa, ment,
hogy lassa a menyasszonyat, ha halva is latja. Folmegy a kirdlyhoz, ott ketten sokaig
keseregnek, sirnak, aztan lement 0 is a kriptdhoz, hogy majd ¢&jjel 6 lesz az istrazsa. Sétalt fol s
ald nagy busan, s mikor tizet {itott az ora, tdmadott nagy zagasbugés, recsegtek-ropogtak az
ajtok, ablakok, s kilépett a kripta ajtajan a kiralykisasszony. Ment egyenest a kiralyfinak, s
fel¢je legyintett a kezével.

- Hogyha tdlem el tudtal tdntorodni, halj meg te is, mint a batyad!

Abban a pillantasban megszakadt a kiralyfi szive, a kirdlykisasszony pedig szépen visszament
a kriptéba, s visszafekiidt a koporséjaba.

Megy reggel a kirdly, hadd lassa, mi tortént, s hat halva talalja a kisebbik kiralyfit is.
Eltemették azt is nagy pompaval.

Hej, de volt gondja azutan a kiralynak, hogy kit allitson istrazsanak! Egy-egy szekér aranyat
igért annak, aki egy ¢éjet a kriptanal tolt. Akadtak bator emberek, az igaz, hogy nem sokan, de
nem is jott el egy sem ¢€lve a kriptatdl. Egy hét sem telt belé, nem akadt ember az egész
orszagban, aki strazsat alljon.

Busult a kiraly, szomorkodott erdsen, hogy a lednyanak utols6 kivansagat sem tudja
teljesiteni.

Ekkor vetddott a varosba egy kiszolgalt huszar. Hallja ez, hogy mi nagy bajban van a kiraly.
Folmegy hozza, s ajanlja magat:

- Felséges kiralyom, én megdrzom a leanyodat, csak egy véka aranyat adj minden ¢&jjelre.

- Jol van, fiam, Janos vitéz (mert Janosnak hivtak a kiszolgalt huszart), adok én szivesen két
veékat is.

Megegyeznek, kezet csapnak. Janos vitéz kardot kot az oldalara, karabélyt vet a vallara, s
indul strazsalni. Hanem amint ment a kripta fel¢, meggondolkozott, s azt mondta magéaban:

»Hej, Janos, bolondsag volt ez téled, mert ha annyi vitéz ember elpusztult mar, te is csak
elpusztulsz, s mi hasznod lesz a két véka aranyb61?”

O bizony - gondolja magaban - nem megy strazsalni, hanem megszokik a varosbol. Uccu neki,
meg is futamodik, de ahogy keresztiil akar szokni a varos sz¢élén a sancon, elejébe toppan egy
0sz oregember, megragadja a mellénél fogva.

- Allj meg, 6csém, egy szora!
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Visszahokken a huszar, s kérdi:
- Mit akar kend, 6regapam?

- Azt, hogy menj strazsalni, 1égy a szavadnak ura. Ne félj semmit, sétalj csak fel s alé, de jol
vigyazz, mikor tizet iit az 6ra, szaladj fel a templomtoronyba, bujj belé a nagyharangba, ott
nem talal meg a kiralykisasszony. Aztan ami aranyat kapsz, nekem add a haszon felét.

Jol van! Janos vitéz megfogadta az 6regember tanacsat, visszament a kriptahoz, ott fol s ala
sétalt nagy hetykén, s mikor tizet vert az ora, uccu, felszaladt a templomtoronyba, belebtjt a
nagyharangba, s jol beléfogodzott az iitdjébe. De ezt ugyancsak jol cselekedte, mert amikor a
kiralykisasszony kilépett a kriptabol, mintha tdmadt volna foldindulas, megrengett a templom,
hajladozott a torony erre-arra, mindenfelé.

A kirédlykisasszony, ahogy kilépett a kriptabol, széttekintett, de egy €16 lelket sem latott.
Bejarta a templomot, minden zegét-zugat, folkajtatta a padok aljat, benézett az orgona mogeé,
az oltar mogé, aztan felindult a toronyba, de mikor éppen a haranghoz ért, tizenkettot vert az
ora, vissza kellett hogy menjen, de folsohajtott keservesen:

- Istenem, istenem, nem hittem volna, hogy az édesapadm is megszegje a szavat!

Jott a kiraly reggel jokor az iiveghintajan, s szeme-szédja tatva maradt a nagy almélkodastol,
ahogy meglatta Janos vitézt. Egyszeribe karon fogta, feliiltette a hintdba, vitte a palotaba,
ottan kiméretett két véka aranyat.

Janos vitéz megkdszonte sz€pen, ment egyenesen az dregemberhez, s nekiadta az egyik véka
aranyat.

- No, 6csém - kérdezte az oreg -, megijedtél-e egy kicsit az éjszaka?

- Meg biz én, édes oregapam - mondta Janos vitéz -, hanem ami elmult, elmult, de hova bujjak
ma ¢jszaka?

- Bujj az oltar mogé - tanacsolta az 6regember -, ottan majd nem talal meg.

Megkoszonte Janos vitéz a jO tanacsot, azzal elindult strazsalni. De az Oregember utana-
kiabalt:

- Aztan meg ne feledkezz¢l rolam, Janos 6esém!

- Ne féljen, oregapam, nem feledkezem meg.

Egész nap ott forgott a kripta koriil, mikor aztan alkonyodott, sétalt fo6l s ala nagy hetykén,
éppen, mint az eldtt valo este.

Hat egyszer tizet {it az 6ra, nagyot csendiil-bondul a templom, ingadozik-hajladozik, mintha
foldindulas volna. Uccu neki, Janos vitéz sem veszi tréfara, szalad az oltdr moge.

Kijott a kiralykisasszony a kriptabdl, néz erre is, néz arra is, senki lelket sem lat, felsohajt
keservesen, hogy az ¢desapja megint megszegte a szavat, azzal szalad egyenesen a toronyba,
hatha ott lesz valaki, mert ott tegnap nem nézhette meg. Belenéz a nagyharangba, bele a kicsi
harangba, bizony nem volt ottan senki. Nagy busan lejétt a toronybdl. Aldja nézett a
padoknak, nem volt ott senki; azutan ment volna az oltar hata mogé, de éppen tizenkettot iitott
az Ora, vissza kellett hogy menjen a kriptaba.

Azzal Janos vitéz is elobujt, s vigan sétalt reggelig a kripta koriil.

Csakhogy a csuda meg nem 6lte a kirdlyt, mikor reggel jott az iveghintajan, s ott talalta Janos
vitézt. Karon fogta, foliiltette a hintajaba, vitte a palotaba, s kiméretett ismét két véka aranyat.
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Eleget marasztalta a kiraly, hogy maradjon ott ebédre. Janos vitéz megkdszonte a szivességet,
de nem maradott, ment egyenest az 0sz 6regemberhez, s megosztozott vele becsiiletesen.

- No, édes fiam - mondja az éregember -, még csak egy ¢jszaka van hatra, ne b1jj el ma este
sehova. Mikor tizet {it az 6ra, menj ol a templomban a katédraba, nyisd f6l a bibliat, olvasd
beldle a szent igéket. A kiralykisasszony majd beszél tehozzad, de te ne valaszolj semmit.
Majd folszalad a katédraba, hogy téged Osszeszaggasson, de mig 6 a katédra egyik garadicsan
folszalad, azalatt te szaladj le a tulsé garadicson. Aztan fuss a kriptaba, fekiidj belé az {ires
koporsoba, s ne félj semmit, minden jora fordul.

Megkoszonte Janos vitéz a jO tanacsot, aztan visszament a kriptdhoz, keriilt-fordult egyet-
kettdt, s mikor alkonyodott, bement a templomba. Ottan egy keveset sétalt fel s ala, azutan
felment a katédraba, elOvette a bibliat, felnyitotta, s a szent igéket olvasgatta. Hat egyszer
nyilik a kripta ajtaja, jon a kiralykisasszony, becsapja az ajtot, nagyot csendiil-bondul a
templom, ingadozik-hajladozik, mintha foldindulas volna, még az orgona is megszolal. Néz
erre, néz arra a kirdlykisasszony, s egyszerre csak meglatja Janos vitézt a katédraban.

- Istenem, istenem - s6hajt a kirdlykisasszony -, az €én apamnak taldn mar katondaja sincs, hogy
papot kiild katona helyett!

Azzal nekiszalad a katédranak, fel a garadicson. De Janos vitéz is becsapja a bibliat, uccu le a
tulsé garadicson, be a kriptaba, s lefekszik a koporsoba. Utana a kiralykisasszony, Osszeteszi a
két kezét, s ugy konyorog:

- Kelj ki az én koporsémbdl, s add vissza az én helyemet!

De konyoroghetett, rimankodhatott, Janos vitéz meg se moccant. Egyszer csak tizenkettot {it
az ora, s kdnyorog még egyszer a kiralykisasszony:

- Kelj ki a koporsombol, te szép legény!

Janos vitéz se nem szo6lt, se nem mozdult, hanem mikor tizenkettediket verte az dra - halljatok

csudat, mi tortént! -, leborult a kiralykisasszony a koporsora, megcsokolta Janos vitézt, s
mondta neki dradoz6 szoval:

- Kelj fel, kelj fel, te szép legény, mostan mar felkelhetsz. O, de jol tetted, hogy mig a
tizenkettOt el nem verte az ora, fol nem keltél, mert akkor én ilyen sem €16, sem holt maradok,
mostan pedig tied vagyok, asd, kapa valasszon el minket.

Hej, volt nagy o6rom reggel, amikor jott a kirdly az iiveghintajan! Thol jott elejbe a
kiralykisasszony s vele Janos vitéz. Aztan feliiltek a hintoba mind a harman, f6l a palotaba.
Mindjart csaptak olyan lakodalmat, hogy hét orszagra ment a hire.

Az am, volt nagy vigassag, ¢jjel-nappal szakadatlan, de bezzeg az 0sz 6regember hidba varta
az aranyat. Eltelt egy nap, eltelt két nap, s Janos vitéz ugy elfelejtette az igéretét, mint a fekete
fold. No, hanem az 6regember nem felejtette el.

Egy este, mikor legjobban vigadtak, beallit a palotdba az 6sz 6regember, s kérdi a fényes gala
uri népektdl: hol van Janos vitéz?

Mindjart eléallott Janos vitéz, ahogy az 6regember szavat hallotta.

- Itt vagyok, lelkem Oregapam, ejnye, de megfeledkeztem kigyelmedrdl! Hany zsdk aranyat
méressek, oregapam?

Azt mondja az 6regember:
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- Egyet se, édes fiam, hanem jere velem, s hozzad a feleségedet is. Mit volt, mit nem tenni,
Janos vitéz egy széval se merte mondani, hogy nem megy: ment az éregember utan, s akart,
nem akart, ment a felesége is.

Hm, vajon mi lesz ebbdl? Az lett ebbdl, hogy az dregember kivezette Oket a varos végére,
ottan bevezette egy kicsi hazikoba. Abban a kicsi hazikoban volt egy kard. Azt a kardot az
oregember a szegrdl leakasztotta, s azt mondta Janos vitéznek:

- No, 6csém, Janos, a szavadat meg nem tartottad, meg kell halnod mostan neked is, de még a
feleségednek is.

De igy s de gy - kérte Janos vitéz -, jova teszi a nagy feledséget, kegyelmezzen az életiiknek.

- Jol van - mondta az 6sz oregember -, de megemlékezzetek, hogy akarmilyen gazdagok
lesztek, a szegényekrdl nem szabad megfeledkezni. Mostan mehettek istennek hirével.

Visszamentek nagy 6rommel a palotaba, folyt tovabb a dinomddnom, lakodalom. Mikor aztan
vége volt a nagy vigassagnak, az dreg kiraly ataladta Janosnak az egész orszagat.

Ma is ¢élnek, ha meg nem haltak.

A KULCS

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon innét, az Operencids-tengeren tul, még az
tiveghegyen is tul, ahol a kurta farki malac tir, volt egyszer egy szegény ember s annak egy
fia. Két kicsi 6kor s egy darab szantofoldecske: ennyi volt a szegény ember gazdasaga.

- No, fiam - mondta a szegény ember -, fogjuk be az okroket, s menjiink, szantsuk meg a
foldecskénket.

Egykettére befogtak az okrocskéket, kimentek a mezdre, ott beledlltak a foldecskébe, de még
harmat sem fordultak, nagyot kialt a fiu:

- Nézzen ide, édes apamuram! Kulcsot talaltam.
- Az am - mondta a szegény ember -, ez csakugyan kulcs. Hat ezt te hol talaltad?
- Ezt én a bardzdaban, édes apamuram.

- Ejnye, ejnye - mondta a szegény ember -, de jo volna, ha ladat is talalnal hozza, s az a lada
tele volna arannyal meg eziisttel!

- Hej, de jo volna! - mondta a fiu is.
Aztan tovabbmentek, mendegéltek, de most mar kettdt se fordultak, megint nagyot kialt a fia:
- Nézzen ide, édes apamuram! Ladat is talaltam!

- Az am - mondja a szegény ember -, ez csakugyan lada. No, édes fiam, probaljuk meg, hogy
talal-e bele a kulcs.

Egyszeribe megprobaltak, s hat a kulcs talalt a lddaba. Nosza, kinyitottak a 1adat, sz&p lassan
felemelték a fedelét, aztan nézték, nézték, vajon van-e benne arany meg eziist. Hiszen
nézhették, mert nem volt abban sem arany, sem eziist, de még csak réz sem.

Na, mit gondoltok, mi volt benne?
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Egy icipici, kurta farka egerecske!

Ejnye, ejnye, ha legalabb hossza farka lett volna az egerecskének! Bizony mondom, ha az
egerecskének hosszu farka lett volna, az én mesém is tovabb tartott volna.

A BIMBO

Volt egyszer egy szegény ember, annak felesége s egy fia. Egy tehén volt minden gazdag-
saguk, egyebiik semmi. Bimbo volt a neve a tehénnek. Egyszer a Bimbodnak szép kicsi
bocikéja lett, s bezzeg hogy volt nagy 6rom a szegény ember hazaban. Lesz mar most tejecske
is, lesz am!

De nem sokaig tartott az 6romiik, mert egyszer csak: volt Bimbo, nincs Bimbo! Ugy eltiint a
pajtabol, mintha f6ld nyelte volna el.

Busult a szegény ember s a felesége, csakhogy fel nem vetette a nagy bubdanat, aztdn
elindultak ketten j6 reggel. Keresték mindenfelé Bimbot, de bizony csak nélkiile tértek haza
késd este.

- Na, fiam - mondotta a szegény ember -, holnap reggel te indulj a Bimbo keresésére, mert
nala nélkiil nem lesz tejecske, anélkiil pedig keserves az élet.

M¢ég akkor este feltarisznyaltak a fiut, ez meg reggelt sem vart, hajnalpirkadaskor utnak
indult; ment, mendegélt, maga sem tudta, merre: addig ment, mendegélt, mig rengeteg erdébe
ért. Merthogy elfaradott, leiilt egy fa ald, elévette tarisznydjat, elkezdett falatozni, s kdzben
folyton kiabalta:

- Bogj, kedves Bimbo, bdgj, ha valahol ¢letben vagy!

Hat csakugyan valahol messze a Bimbo elbddiilt, bogott keservesen, a fia meg hirtelen
felugrott, s szaladva szaladott a bogés iranyaba. De hidba, bar jo6 messzire szaladott, nem
talalta a tehenet. Nagy faradtan leiilt ismét egy fa ald, falatozott, s kozben ismét kiabalta:

- Bogj, kedves Bimbo, bdgj, ha valahol ¢letben vagy!

Es csakugyan Bimbé ismét elbddiilt, bégott keservesen, s most mar valamivel kozelebbrél
hallatszott a bégése. Nosza, szaladt a fiu, egy rettentd nagy sziklahoz ért, felment annak a
tetejére, s onnét ismét kiabalta:

- Bogj, kedves Bimbo, ha valahol életben vagy!

Hiszen bogott a Bimbo, s éppen a szikla tovébol hallatszott a bogése. A fit nagy hirtelen
lemaszott a szikla tovébe, ottan talalt egy barlangot, ott volt a Bimbo megkotve, mellette: a
bocikéja. Nem sokat gondolkozott, eloldotta a tehenet, s nagy sebesen elindult vele hazafelé,
utdna a bocika, de még egy jo hajitasra sem haladott, hallja, hogy kiabal valaki utana.
Visszanéz a fiu, s hat egy rettentd nagy oridsasszony szalad utana, s mellette egy leany, az is
Oriés.

- Jaj, istenem - busult a fia -, ezek most mindjart utolérnek. Mondjad, édes Bimboém, mit
csinaljunk?

- Ne félj semmit - mondotta a tehén -, szakits ki egy szalat a farkambdl, s dobd le a foldre.
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A fiu ugy tett, ahogy a tehén tanacsolta, az meg azt mondotta a szérszalnak:

- Parancsolom neked, hogy egyszeribe nagy folyova valtozzal, olyan naggya, hogy azon senki
altal ne johessen, csak a repiil6 madar!

Abban a pillanatban a szdérszalbol szornyti nagy foly6 lett, csak tigy zugott, hompolygott. De
mikor az oridsasszony a folyd mell¢ ért, atkiabalt:

- Ezzel nem segitetté]l magadon, fickd! Eredj haza - szolott lednydhoz -, hozd ide az apam
nagy Okrét!

Visszaszaladott az Oriasleany, s egy szempillantasra jott a nagy Okorrel, ez meg egy
szippantasra mind egy cseppig megitta azt a rengeteg sok vizet. Az éridsasszony nagy hirtelen
atszaladt a folyd medrén, s futott a fit utan szérnyt kiabalassal, fenyegetddzéssel.

- Jaj, kedves Bimbo, édes Bimbo - rémiildozott a fit -, mondjad: mit csinaljunk?
- Tépj ki még egy szalat a farkambol, s dobd le a foldre.
Ahogy ez megvolt, mondotta a Bimbo a szérszalnak:

- Parancsolom, hogy nagy ¢g6é maglya legyen beldled, de olyan nagy, hogy rajtad senki at ne
jOhessen, csak a repiilé madar!

Mindjart ég6 maglya lett a sz6rszalbol, de az oridsasszony megfenyegette a fiut:

- Ezzel nem segitettél magadon, fick6! Eredj - szolt a lednyahoz -, szaladj vissza, hozd el az
apam nagy okrét!

Egy pillantas, kettd, ott volt a nagy 6kor, az meg, ami viz volt benne, mind a tiizre eresztette, s
egy szempillantasra kialudott az a rettentd nagy ég6 maglya. Akkor aztdn megfutamodott az
oriasasszony, szaladott, mint a sebes sz¢l, még annal is sebesebben, egy perc, kettd, mindjart
nyomaba ¢ér a fiunak.

- Jaj, mi lesz most?! - o6bégatott a fii. - Mindjart utolér!

- Tépj ki még egy szalat a farkambol - mondotta Bimbo -, s dobd le a foldre.

Ugy tett a i, ahogy a tehén tanacsolta, az meg szolt a szOrszalnak:

- Parancsolom, hogy nagy heggy¢ valtozzal, olyan magassa, hogy azon senki at ne johessen,
csak a repiil6 madar!

Hiszen lett is a szOrszalbol olyan magas hegy, hogy a fit nem latta a tetejét. De az Orias-
asszony most sem hagyta magat, hazakiildte a lanyat, hogy hozza el az apjanak a vasfurojat.

Nosza, hipp-hopp, itt volt a vasfird, ezzel az 6ridsasszony nagy hirtelen atfurta a hegynek a
gyomrat, ugy atfurta, hogy keresztiillatott rajta. Aztan hasra fekiidt, elkezdett mészni a
lyukban. De hat a Iyuk nem volt elég tagas, az dridsasszony a hegy kozepén megakadt, sem
eldre, sem hatra nem tudott maszni. Ott maradott, kévé valtozott, ott van még ma is.

A fiu pedig szerencsésen hazaérkezett Bimboval s a bocikdjaval, most mar volt tejecske,
ettek-ittak, vigan voltak, s maig is élnek, ha meg nem haltak.
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AZ EGERECSKE

Volt egyszer egy egerecske. Ez az egerecske elment orszagot-vilagot latni, szerencsét probal-
ni, s amint ment, mendegélt, talalt egy krajcarkat. Hej, megoriilt az egerecske a krajcarkanak!

,»Na most - mondogatta magaban -, mit vegyek ezen a krajcarkan? Mogyordot? Nem, azt nem
veszek. A mogyordnak el kellene dobni a héjat. Di6t? Annak is el kellene dobni a héjat. Talan
mandulat veszek? Ugyan minek? A héjat annak is el kellene dobni. Eh, veszek kdposztafejet.
Az am, kaposztafejet. A kdposztabol hazat épitek magamnak. Az &m, hazat. A nagy leveleibdl
¢épitek falakat meg fodelet. A kicsi leveleibdl jo puha dgyacskat csinalok. Még paplanocska is
telik beldle. O de jo lesz, 6 de jo!

Hat vett egy kaposztafejet, s abbol olyan szép hazat épitett, hogy aki latta, megcsodalta.

Na, telt-mult az i1d6, egyszer az egerecske kihajolt az ablakon, hadd lassa, mi jsadg odakint.
Ihol jott éppen a baranyka, s amint meglatta a szép hazacskat, ablakocskéban az egerecskét,
felszolt hozza:

- H¢, egerecske, nem vennél feleségiil engem?

- Vennélek biz én, ha szépen énekelnél.

- Be-e-e, be-e-e - bégetett a baranyka.

- Juj, de csunyan énekelsz - sipitott az egerecske. - Csak tovabb egy hazzal!

Alig ment el a baranyka, jott egy kis kacsa. Az is megkivanta a sz€p hazacskat, s felszolt az
ablakba:

- Hallod-e, egerecske, nem vennél-e feleségiil engem?
- Vennélek biz én, ha szépen énekelsz.
- Hap, hap, hap - hapogott a kacsa.

- Juj, juj, elég, elég - cincogott az egerecske, s bedugta a fiilét, hogy ne hallja az ¢ktelen csuf
hapogast. - Fel is ut, le is ut! Nem kellesz te nékem!

Elment a kacsa nagy szégyenkezve, s mindjart jott egy tyikocska. Bezzeg hogy az is szeretett
volna ott lakni a kaposzta-hdzacskéaban.

- Kot, kot, egerecske, elvennél-e feleségiil?
- El, ha szépen énekelnél.
- Kot, kot, kot, kot, kotkodacs! Harom likba hat tojas! - énekelt a tyukocska.

- Elég, elég, ne tovabb! - 4juldozott az egerecske. - Még a hazacskam is Osszedil, olyan
csunyan énekelsz. Nem kellesz feleségnek!

Elment a tytikocska, s nyomban jott utana egy cirmos cicacska. A bajuszat podorgette, magat
illegette-billegette, s felszolt az egerecskének:

- Egerecske, kedves egerecske, elvennél-e engem feleségiil?
- El bizony, pedig bajuszkad van, ha szépen énekelnél.
- Miau, midu, miau! - énekelt a cirmos cica.

- O de szép, 6 de szép! - cincogott az egerecske. - Jere a hdzacskamba, sz€ép cirmos cicacska,
feleségiil veszlek.
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Egyszeribe megeskiidtek, nagy lakodalmat csaptak. Hét nap és hét ¢éjjel mind ettek-ittak,
tancoltak. Addig ettek, addig ittak, hogy egyszerre csak minden elfogyott. Jaj, istenkém, mi
lesz most?!

- Na, ne busulj, édes cicacskam - mondotta az egerecske -, majd hozok én neked ételt is, italt
is elegenddt. Csak te maradj itthon, 6rizd a mi hazacskankat.

Ment, mendegélt az egerecske, addig ment, addig mendegélt, hogy egy kutacskéhoz ért.
- Na, ebbdl iszom egyet - mondotta az egerecske, s hopp, beleszokdott a kutacskaba.

Az am, beleszokott, de most hogy j6 ki onnét? Hej, uszkalt az egerecske jobbra-balra, de nem
tudott kimaszni a kutacskébol. Na, most itt hal meg szornyl halalnak halalaval. Itt bizony!

Dehogy hal, dehogy hal! A cirmos cicacska nyugtalankodott, hogy olyan sokaig elmaradt az 6
uracskaja, s utana ment. Addig ment, mendegélt, hogy éppen a kutacskahoz ért.

- O, 6, édes kicsi uracskdm - nyavogott a cicicska -, marmost hogyan hiizzalak ki?
Megfoghatom a fiilecskédet?

- Ne, ne - sikoltozott az egerecske -, az fajna!

- Hat talan a labacskadat fogjam meg?

- Ne, ne, azt se! Az is fajna!

- Talan a farkacskédnal fogva huzzalak ki?

-Jo lesz, 6 lesz, édes feleségecském. Fogd meg a farkincamat!

Megfogta a cicacska az egerecske farkincajat, szépen kihuzta, aztan elmentek egy diofa ala,
ott leiiltek, s vartak, hogy az egerecske ruhdja megszaradjon.

0, jaj, de mi tortént! Egyszerre csak leesett egy did, s éppen az egerecskének a fejére esett!
Egerecske fejét betorte a dio, s akkora pupot iitott rajta, mint az 6klom.

- O, 6, mit csinaljak, mit csinaljak! - jajgatott, nydvogott keservesen a cicacska.
- Nyalogasd a fejem bubjat, hogy ne fajjon - ny0szorgott az egerecske.

Nosza, a cicacska nyalni kezdette az egerecske feje bubjat, nyalta, nyalta, s kdzben nagyokat
csettintett a nyelvével:

- O, de pompias, 6, de jo!
Addig nyalta, nyalogatta, mig egyszerre csak - hamm! - bekapta az egerecskét egészen.

Azdbta eszi meg a macska az egeret. Aki nem hiszi, jarjon utana!

DOLGOZZ, MACSKA!

Volt egyszer egy szegény legény. Ehhez a szegény legényhez férjhez ment egy gazdag leany.
Hanem mieldtt megeskiidtek volna, a ledny kikototte, hogy 6 ugyan semmit sem dolgozik.
Ugyis van elég, amibél megélnek. De ez még nem volt elég. Még azt is megfogadtatta a
legénnyel, hogy soha meg nem veri.
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J6l van. A szegény legény mindenbe beleegyezett. O maga jart erdére-mezére. Dolgozott,
kinlodott, hullatta a véres verejtéket, az ifiasszony pedig otthon iilt. Mikor nem iilt, jarta a
falut, békukkintott ide is, oda is. Tereferélt a tobbi asszonnyal.

Teltek-multak a napok. Elteltek hetek, honapok. Hallgatott a szegény legény, nem verte meg a
feleségét. Hanem egyszer mégiscsak megsokallotta a felesége restségét, s reggel, mikor
kiment a mez0re, azt mondja a macskanak:

- Hallod-e, te macska, amig én a mezon jarok, szépen kisepred a hazat, f6zz vacsorat, még egy
ors6 fonalat is fonj, mert kiilonben ugy megverlek, hogy halalod napjaig megemlegeted.

Hallja az asszony ezt a beszédet, nem sz6l semmit, csak gondolja magéban: ,,Az én uram
bizonyosan megbolondult.”

Hogy a macska hallotta-e, nem-e, amit a gazd4ja mondott, azt bizony én nem tudom, de azt
éppen gy lattam, mint ma, hogy ott fekiidt a goc alatt, csondesen szundikalt, s rd sem nézett a
gazdajara.

- Hat aztan, Gigy legyen - mondja ismét a gazda -, dolgozz macska, mert kiilonben igy meg
ugy.

De mar ezt az asszony sem allotta meg sz6 nélkiil. Mondja:

- O, hallja-e, ugyan bizony mit beszél ilyen bolondsagokat, hiszen az a macska nem érti a
kelmed beszédit!

- De igy, de ugy - pattogott a gazda -, akar érti, akar nem, megtegye, amit parancsoltam, mert
nekem nincs mas, akinek parancsoljak.

Azzal elment a gazda, az asszony otthon maradt, a macska pedig szundikalt tovabb.
Egyszer gy délfelé mondja az asszony a macskanak:

- Dolgozz, macska, mert megver az uram!

De bizony a macska meg se mozdult.

,,Hat jol van - gondolta magéban -, téged vernek meg, nem engem.”

S azzal elment hazulrdl, bekukkintott ide is, oda is, s este volt, mire hazakerilt.

Bezzeg hogy a macska sem a héazat ki nem seperte, sem a vacsorat meg nem fozte, sem egy
orso fonalat nem font.

J6 haza a gazda, latja, hogy a macska nem dolgozott semmit.

Hej, uram teremtom! - megmérgelddik, fogja a macskat, rakoti a felesége hatara, elé¢ a
szijostort, s litni kezdi amugy magyarosan. Nyavogott a macska keservesen, sirt, bogott az
asszony még keservesebben. Osszetette kezét, s ugy konyorgott az uranak:

- 0, lelkem uram, jambor uram, ne bantsa tobbet a macskat, hiszen az nem tud dolgozni.
- Nem-e - kiabalt a gazda -, hat akkor felfogadod-e, hogy dolgozol helyette?
- Dolgozom, dolgozom - fogadkozott az asszony -, csak ne iisse tobbet a macskat.

De az asszony egyet gondolt, hazaszaladt az apja hazahoz, s nagy sirva elpanaszolta, hogy az
ura milyen cudarul megverte a macskat az 6 hatan. Elmondja azt is, hogy mit fogadott.
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Azt mondja az apja:

- Bizony ha felfogadtad, édes leanyom, hogy dolgozol a macska helyett, csak dolgozzal is,
mert kiilonben a macska holnap is megverddik.

Azzal elkergette a leanyat, hogy menjen haza az urdhoz, ott van az 6 helye.

Hanem ugy latszik, hogy a verés nem fogott még az asszonyon, mert masnap megint minden
dolgot a macskara hagyott.

Az igaz, hogy az ura, amikor elment, most is a macskanak hagyta meg:
- Dolgozz, macska, mert kiilonben rutul jarsz.

Hazajott este a gazda, hat megint semmit sem dolgozott a macska. Bizony ha nem dolgozott,
fel is kototte az asszony hatara, s ugy elverte a szijostorral, hogy szegény macska nagy
kinjaban a kormét is belevagta az asszony hataba.

Futott az asszony panaszra az apja hazahoz, de az apja meg sem hallgatta, ugy visszakergette.
Harmadnap reggel mondja ismét a gazda a macskanak:

- No, macska, kiseperd a hdzat, megfézd a vacsorat, egy orso fonalat is fonj, mert kiilonben
ma is megverddol.

Ugy latszik, a macska most mar értette a gazda beszédjét, mert ahogy meghallotta a hangjat,
jjedtében mindjart kiszaladt a hazbdl.

No de nem is kellett, hogy dolgozzék. Elvégezett az ifiasszony helyette mindent. Kiseperte a
hazat, vizet hozott a kutrdl, tiizet tett, folvetette a konyhat, s f6zott olyan vacsorat, hogy még a
kiraly is megnyalhatta volna utana a sz4jat.

Akozben telefont nem is egy orsot, hanem harmat. Az &m! Azért lett olyan serény egyszerre,
mert sajnalta a szegény macskat, sajnalta erésen.

Ugye, ti is igy gondoljatok, hogy a macskat sajnalta, s nem a maga hatat?!

Mar akér igy, akar ugy, mire a gazda hazajott, fel volt az asztal teritve. Parolgott a j6 meleg
étel. Letiltek mind a ketten az asztalhoz. Ettek-ittak, jokedviik kerekedett.

Ugy bizony, a macska tobbet nem ver6ddtt meg, s az ifiasszonybol olyan gazdasszony lett,
hogy nem volt parja hét puszta hatarban.

Aki nem hiszi, jarjon utana!

A TULOKVAR

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon innét, az Operencias-tengeren tul, ahol a kis kurta
farkt malac tur, talonnan tal, még azon is tdl, volt egyszer egy kiraly.

Ennek a kirdlynak annyi vara volt, hogy szerét-szamat sem tudta mar.

Egyszer, amint ott {ildogélt a palotdja tornacan, elkezdette szamolgatni, sorolgatni, hogy mi
mindenféle vara van neki. Hogy van mar neki aranyvara, eziistvara, gyémantvara; van neki fa
vara, de még livegvara is; van neki mindenféle vara, csak tiilokvara nincs. No hiszen, ha nincs,
majd lesz. Mindjart kihirdettette az orszagban, hogy ki ami tiilk6t talal, mind hordja az 6
udvaréba.
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Hej, gyerekek, ha lattatok volna, mi tortént erre! Megmozdultak a népek mindenfelé, szedték-
vették a tiilkot, ahol talaltak, s vitték a kiraly udvaraba, ki 6lben, ki talyigan, ki hatlovas
szekéren. Vitték, ha jol lattam, még barsonyhintén is. Hat egyszer csak annyi a tiilok, hogy
nem fér a kirdly udvaréba.

»Eh - gondolja a kiraly -, minek nekem tiilokvar?” Azzal Ggy, ahogy odahordatta azt a
rengeteg sok tiilkot, mind elhordatta, s belehanyatta a Tiszéba.

Ha majd az a sok tiilok mind eldzik, csak gyertek, jelentsétek nekem, s tovabb mondom a
mesémet.

SZENT ANNA TAVA

Fenyves erdok koszoruzta hegyek tovében pihen a Szent Anna tava. Ennek a tonak a helyén
réges-régen magas hegy meredt az égnek, s a hegy tetején var biiszkélkedett, ahonnét latni
lehetett a csiki meg a haromszéki falvakat. Szemben ezzel a varral egy masik var
kevélykedett, a fojtd ként leheld Biidos-barlang f6lott, de ennek a varnak ma mar romladéka
sincs meg. Két testvér lakott a két varban, de ezek bizony nem voltak igazi testvérek:
sziintelen civakodtak egymassal, 6rokosen versengtek, kinek van tobb aranya-eziistje, s abban
1s megegyeztek, hogy a fold népét lelketleniil sanyargattak, fosztogattak.

Tortént egyszer, hogy messze foldrol egy nagy ur jott latogatoba hatlovas hinton a biidosi var
urahoz. Emberi szem nemigen latott még olyan hintét, olyan hat paripat. Szinarany volt a
hintonak a kereke, a radja, a tengelye, s a paripak tiizesebbek voltak a sarkanynal. Bizony a
blidosi var urdanak arcat elontdtte a sarga irigys€g, amikor ezt a hat lovat s a hintot meg-
pillantotta. Még ki sem fogtak a lovakat, mindjart kérni kezdte a vendégét, hogy adja el neki
hintéstul, szerszamostul egyiitt. [gért érte hat kad aranyat, de a vendég azt mondta: nem elado.

- Neked adom a torjai birtokomat is - mondta a biidosi var ura. De a vendég erre is azt
mondta: nem elado.

,Hiszen varj csak - gondolta magaban a biidosi var ura -, ha nem adod aranyért meg foldért,
elnyerem azt én téled kockajatékon!”

Nagy vendégséget csapott a vendég tiszteletére, dsszegylltek a kornyék urai, szolt a zene,
folyt a bor, aztan kockajatékra keriilt a sor. Hat csakugyan a biidosi var urara mosolygott a
szerencse. Elnyerte a vendégének nemcsak a pénzét, hanem a hat lovat s hintajat is. Amint a
vendégek eltakarodtak, els6 dolga volt, hogy befogassa a hat paripat a nyert hintoba,
athajtasson a testvéréhez. Eppen ott iillt a var pitvardban ez, s szeme-szaja elallott a
csodalkozastol, amikor a var udvarara befordult a hatlovas hint6. Még le sem szallt a hintorol
a biidosi var ura, odakialtott nagy hetykén az dccsének:

- No, 6csém, vannak-e neked ilyen lovaid?

- Hat ilyen csakugyan nincs - mondta ez -, de lesz nekem nem ilyen, sokkal kiilonb ennél.
Nagyot kacagott a biidosi var ura:

- No, azt szeretném latni!

- Bizony, ha szeretnéd, meg is latod, huszonnégy 6ra sem telik belé!
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-En meg azt mondom, neked adom a varamat, neked adom minden birtokomat, ha kiilonb hat
l6val jossz hozzam.

- Hat 16val? - kacagott az dcese. - Nem is hattal, tizenkettével megyek hozzad!

A biidosi var ura nem is ment fol az Occséhez a varba, hiszen 6 csak azért jott, hogy
megmutassa hat lovat, hintajat, bosszantsa az Occsét. Megfordult, s széIlnél sebesebben
hazahajtatott.

Hej, nagy gond nehezedett az 6ces lelkére: hol szerez 6 tizenkét lovat, s kiilonbet a batyja
lovainal? Egész nap ezen tlinddott, de bizony hiaba, mert belatta, hogy sok-sok id6 kell még
arra, nem huszonnégy ora, amig tizenkét paripat 0sszeszerez, kiilonbet a batyja paripainal.
Gondolt ide, gondolt oda, s egyszerre csak rettenetes gondolat sziiletett meg a fejében. Az volt
pedig ez a gondolat, hogy varadba hozatja a vidék valamennyi szép leanyat, s azok kozil a
tizenkét legszebbiket fogatja a hinto el¢, ugy hajtat a batyja udvaréba.

Nosza, kiildte szerteszéjjel a jobbagyokat, a cselédeket, s azok, egy nap sem telt belé, elhoztak
mind a vidék legszebb lanyait, 6 ezek koziil kivalogatta a tizenkét legszebbiket. E kozott a
tizenkét leany kozt is a legeslegszebb egy Anna nevi leany volt.

0, a szegény leanyok! Reszkettek, mint a nyarfalevél, amikor a hinté radja mellé allitottak,
rad mellé fogtak Oket, aztan felszokott a bakra a var ura, kieresztette aranycsapds ostorat,
megkerengette, s akkorat cserditett, hogy ég-fold megzendiilt belg, s kidltott nagyot:

- Gyi, leanyok, gyi!

Belekapaszkodtak a radba a szerencsétlen teremtések, probaltak htizni a hintot, de meg sem
tudtak mozditani. Ujra megkerengette ostorat a var ura, de most nemcsak rittyentett, de ra is
csapott Annara, aki legeslegeldl allott.

- Gyi, Anna, gyi! - orditott, s masodszor is végigcsapott ostoraval, s haj, omlott a vér szegény
Anna hatan, s égbe hatott rettenetes jajgatasa, sikoltozasa.

- Verjen meg az isten! - atkozodott Anna. - Nyiljon meg a fold alattad, te artatlan leanyok
megoloje!

S hat, hallgassatok ide, abban a pillanatban megfogant az atok! Eg-fold megrendiilt, villam-
lott, mennydorgott, recsegtek-ropogtak a fak: meglodult a var tornya, jobbra-balra ingadozott,
hajladozott; siillyedt a fold lejjebb, lejjebb, s egyszerre csak Osszeomlott a var, vizbe borult
tornyostul, mindenestiil. Amikor aztan lecsendesiilt az ég haragja, ismét kiragyogott a nap: a
var helyén egy nagy tonak csendes vizében tiikr6z0dott a képe. S tizenkét hattya uszkalt ebben
a toban, de volt benne egy sarkany is, éppen a tonak a kdzepén, ahol a viz gomolygott, forgott,
csavargott, ott vergddott: ki akart vergddni a forgatagbdl, hogy megfogja a tizenkét hattyut, de
hirtelen elboritotta a t6 vize, eltlint nyomtalan.

Mondjam, ne mondjam, ha nem mondom, ugyis tudjatok, hogy a kegyetlen vartr volt ez a
sarkany. A tizenkét hattyu pedig sz€ép csendesen kiuszott a to partjara, ottan megrazkddtak,
ismét leanyokka lettek, koziiliik tizenegy mindjart visszament a falujdba, Anna azonban ott
maradt. A t6 partjan kapolnat épittetett Anna, ebben a kapolnaban ¢lte le ¢letét csendes imad-
kozasban a szent ¢életli ledny. Hire ment ennek, s messze f6ldrél zardndokoltak a kapolnahoz.
S még ¢letében szentnek nevezte Annat a nép, s 0réla neveztek el a tavat is Szent Anna-tonak.
Nem sok iddvel szent Anna haldla utan, tiindérek vertek szallast a toban. Ott bizony, a toban,
annak is a fenekén, ahol aranypalotat épitettek maguknak. Ezek a tiindérek egész nap nem
mutattdk magukat a té partjan, esténként azonban feljottek a té szinére, ott uszkaltak,
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jatszadoztak, nevetgéltek, kozben-kozben énekeltek, de olyan szépen énekeltek, hogy aki azt
hallotta, azt hihette: leszallottak az ¢gbdl az angyalok, a t6 szinén azok énekelnek.

A képolndban Anna haldla utdn egy barat lakott. Ez a barat honnét, honnét nem, azt mondjak,
messze f6ldrél, egy olyan harangot hozott, amelynek a hangja szebb volt, sokkal szebb, mint a
tiindérek éneke. Reggel, délben, este, de még &jfélkor is meghtizta a bardt a szépen csengd
harangot, s ha olyankor szdlalt meg a harang, amikor a tiindérek a t6 szinén jatszadoztak,
énekeltek, torkukon akadt az ének. Megszlnt a jatékos kedviik, s szomoruan szalltak le a to
fenekére. Sem ¢jjel, sem nappal nem volt nyugalma a tiindérek kiradlynéjanak, mindig azon
torte a fejét, hogy s mint szerezhetné meg a harangot. Gondolt erre, gondolt arra, de nem
tudott semmi okosat kigondolni, sz6lt hat a szolgdjanak, a hétsinges szakallu térpének:

- Hallod-e, te hétsinges szakallu térpe, hozd el nekem a kapolna harangjat, mert amig el nem
hozod, nem tudom 4lomra hunyni a szememet.

- Hat emiatt szomorkodtal eddig? - mondta a hétsinges szakallt térpe. - Sose busulj. Még ma
¢jjel itt lesz a harang.

Csak azt varta a hétsinges szakallu torpe, hogy leszalljon az este, sz€p csendesen kiuszott a to
partjara, aztan elindult az erdobe. Ment, mendegélt egyenesen arrafelé, ahol tlizvilagot latott.
Egy pasztorlegényke fekiidt a tiz mellett, senki mas. K&szont neki:

- Adjon isten jo estét, pasztorlegényke!

- Adjon isten neked is, hétsinges szakallu torpe!

- Hallod-e, te juhaszlegényke, egyet mondok, s kettd lesz beldle.
- Hat csak hallom azt az egyet, hogy lesz kett6 beldle?

- Ugy lesz ketté az egyb6l - mondta a hétsinges szakallu torpe -, hogy ellopod a toronybél a
kapolna harangjat, s én ezért neked annyi aranyat s eziistot adok, hogy még a hetvenhetedik
unokad is hatlovas hinton jarhat.

J6 sokaig egy sz6 nem sok, annyit sem sz6lt a juhaszlegényke, hallgatott, tiin6dott, jobbra-
balra forgatta a gondolatjat, vajon mit csinaljon: ellopja-e a harangot, vagy ne lopja el? S
addig forgatta erre-arra, jobbra-balra, hogy végre is hamis utra fordult a gondolatja, s mondta,
amint kovetkezik:

- Hat jo, hétsinges szakallu torpe, ellopom neked a harangot.

Csakugyan még az ¢jjel ellopta a parasztlegényke, a to partjara vitte, ott atadta a torpének.
El6bb azonban a térpe megmutatta neki a fat, amelyiknek a tovében hevert a zsdk telis-tele
arannyal-eziisttel.

Hat, a hétsinges szakalli torpe eltlint a haranggal, a pasztorlegényke pedig nagyokat nyogve
vallara emelte nagy nehezen a zsakot, elindult a szallasa fel¢, de, haj, alig I1épett egyet,
lesiippedt a foldbe térdig. Még egyet Iépett, lesiippedt derékig. Harmadikat 1épett, mellig
stippedt le. De azt emberi sz6 nem tudja kimondani, hogy megijedt a juhdszlegényke! Ledobta
a vallarél a zsakot, vergelddott a siippedékben, kézzel-labbal kapaszkodott, nagy nehezen
kimaszott, aztan visszatamolygott a szalldsara, ott lefekiidt a tiiz mellé, de nem jGtt a szemére
alom. Hétszer is kirazta a hideg egymas utan, s nem hagyta aludni a lelkiismeret.

No, elmult az ¢jszaka, tigy-ahogy elmult, felragyogott reggel a nap, folkelt a kdpolnaban a
barat, megy a toronyba, hogy meghuzza a harangot, s hat - volt harang, nincs harang, eltlint
nyomtalan! Jaj, szegény barat, konnybe borult a szeme, sirt mint a gyermek, nem tudta, mit
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kezdjen, merre menjen. A kéapolna koérnyékén nem is lakott senki mas, egyediil a juhasz-
legényke, 6hozz4 ment nagy banataban, s mondta:

- 0, jaj, juhaszlegényke, hallgass csak ide, mi tortént! Volt szépen sz6l6 harang, nincs szépen
sz0l6 harang. Ellopta valaki. Vajon ki lophatta el? Nem lattal errefelé jarni valakit?

- Nem lattam én senki lelket, szent atyaAm - mondta a legényke, de a szemét lesiitotte, nem
mert a barat szemébe nézni...

Keresték a harangot az emberek mindenfelé, tivé tették az egész vidéket, s bizony nem
talaltak. Végiil is mit tehettek, mas harangot vettek. De ennek a harangnak siiketes volt a
hangja, s valahdnyszor meghuzta a barat, a tiindérek feljottek a t6 szinére, csuf szavakat
kiabaltak a barat fel¢, még egy cstifolodo notat is énekeltek. Mind ezt a notat énekelték:

Gingallo, Szentajto,
fozz kasat! Nincsen so.
Ha nincs so, kérj mastol.
De nem ad!

Ha nem ad, vagd pofon,
gingallo, gingallo!

fgy csufolodtak szegény barattal mindennap, s nem tudta, hova legyen el szegény feje,
hallgatni kellett a cstifolodast. De bezzeg a szegény juhaszlegénykének sem volt nyugodalma:
bantotta szornyen a lelkiismeret. Azt hatarozta magaban, hogy visszaszerzi a harangot, ha
belehal is. Egy este aztan, olyan idétajban, amikor a tiindérek fel szoktak jonni a to szinére, a
td partjara terelte a nyajat, a berbécseket a szarvuknal fogva egymashoz kotézte, s mondta,
amint kovetkezik:

- Halljatok, berbécsek! Amikor a farkatokba belekapaszkodom, s azt mondom: Huzzatok,
berbécseim! - ahogy csak tudtok, htizzatok engem.

Azzal letilt a té partjara, labat a vizbe eresztette, szemét a sotétségbe meresztette, s gy varta,
varta a tiindérek kiralynéjat.

No, ha varta, nem varta hidba. Egyszerre csak felbukkant a t6 kdzepén a kirdlyné gyonyora
sz¢&p, aranyhajas feje, s hivta, hivta, édes szavakkal csalogatta a legénykét:

- Jer ide, jer ide, szép juhaszlegényke, leviszlek tégedet aranypalotamba, te leszel majd ottan
tiindérek kiralya.

S hat csakugyan a tiindérkiralyné szépen kiuszott a to partjara, kinyajtotta a kezét a
juhaszlegénykének, htizta maga felé. Hej, vajon mi lesz ebbdl? Ebbdl bizony az lett, hogy a
tiindérkiralyné erésebb volt, s berantotta a téba a juhaszlegénykét. Ekkor a legényke nagyot
kialtott:

- Huzzatok, berbécseim! - Egyik kezével a berbécsek farkdba kapaszkodott, mésik kezével
megfogta a tiindérkiralyné kezét. A berbécsek nekihuzakodtak, s a legényt is, a tiindérkiralynét
is kirantottak a to partjara.

Hej, megijedt szornyen a tiindérkiralyné: mi lesz most vele?! Konyorgott a legénynek:
- Bocsass el, bocsass el, te sz€p juhaszlegény!

- Bizony nem bocsatlak - sz6lt a juhaszlegény -, amig a kdpolna harangjat vissza nem adod!
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- Csak azt ne kivand - mondta a kiralyné -, adok neked aranyat-eziistot, sokkal tobbet, mint
amennyit adtam.

- Nem kell nekem sem aranyad, sem eziistod, de kell nekem az én lelki tidvosségem.
Mit tehetett a tiindérkiralyné, lekialtott a to fenekére:
- Hallod-e, te hétsinges szakalla torpe, hozd fel nyomban a kapolna harangjat!

Abban a pillanatban mar a t6 szinén fel is bukkant a hétsinges torpe a haranggal, kituszott a to
partjara, odaadta a harangot a juhaszlegénynek, az meg eleresztette a tlindérkiradlyné kezét, s
lelkendezve szaladt a haranggal a kédpolnéba:

- Thol a szépen sz0616 harang!

Amikor a csillagok ¢jfélt mutattak, a barat meghuzta a szépen sz616 harangot, zengett-zigott
az erd6 a harang szavatol, a tiindérek pedig, amikor meghallottak a szépen sz6l6 harang
szavat, ¢ktelen sirassal és jajgatassal eltlintek a tobol; hova-merre, azt senki sem tudja...

MAROS ES OLT

Csik megyében, Balanbanya fol6tt, magas sziklas hegy mered az ég felé: Tarko ennek a neve.
Egy Tarkd nevili tliindérasszonyrol kapta a nevét ez a hegy, mert ennek a tetején volt egy
aranypalota, abban lakott a szépséges szép Tarkd nevii tiindér. Gyonyora két lanya volt ennek
a Tarkonek: Maros a neve az egyiknek, Olt a neve a masiknak. De Tarké mégsem volt boldog:
reggeltdl estig ott {ilt nagy busan a palota ablakaban, nézett, nézett messze-messze kelet felé,
folyt a konny szép szemébdl, szallt a sohajtds az ajakardl. Mindene volt, aranya, eziistje,
gyémantja, mégsem volt boldog. Nem volt igazi 6rome a lednyaiban, mert azok sziintelen
civakodtak egymassal. Marost, aki csendesebb természetli volt, igen bantotta, hogy Olt, a
kisebbik, aki heves vérili, lobband természet volt, mindenben kiilonbnek vélte magat a
nénjénél Nagy volt emiatt Tarkd szivének a szomortsaga, de még nagyobb volt a
szomorusaga amiatt, hogy az urat, aki hatalmas nagy ur volt a tiindérek kozott, olyan hatalmas
nagy ur, hogy a kirallyal egyenlonek tartotta magat, a kirdly szamiizte az orszagabol, mert
egyszer fel is lazadt ellene.

Azt mondta a tlindérek kiralya:

- Azzal biintetlek meg, hogy soha tobbet ne lasd a feleségedet. Kellett az én orszagom, hat
legyen a te orszagod a tenger. A feleséged azonban itt marad. Itt maradnak a gyermekeid is.
Soha t6bbé nem fogod latni dket.

A Fekete-tenger mellett huzodott meg Tarkdnek az ura, onnét sohajtozott a felesége s a
gyermekei utan, akik még egészen kicsinyek voltak, amikor szdmizte 6t a kiraly. Olyan
kicsike volt mind a két gyermek, hogy mar egészen meg is feledkeztek az apjukrél. Nem
tudtak elgondolni, mi bantja édesanyjuk szivét.

Egyszer aztan Maros megkérdezte ¢desanyjat:

- Mondjad, édesanyam, miért vagy oly szomoru? Miért, hogy siras, sohajtozés ¢&jjeled-
nappalod?
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- Hogy miért sirok, séhajtozok sziintelen? Sirok, sohajtozok, mert ti nem szeretitek egymast
ugy, amint testvérekhez illenék. Es sirok, sohajtozok, mert édesapatokat szamiizte a kiraly,
nem fogom latni soha tébbet, s nem latjatok ti sem.

- Hol van az édesapank? - kérdezték egyszerre a leanyok.

- 0, jaj - sohajtott Tarké -, a ti édesapatok messze-messze a Fekete-tenger mellett. Ott van az
0 orszaga. Sem 6 nem johet vissza onnét tobbet, sem nekem nem szabad odamennem.

- S minekiink sem szabad? - kérdezték a leanyok.

- Hogyne volna szabad! Ha igazi testvérekként egyetértenétek, egyesiilt erdvel elmehetnétek.
Folyovizz¢ valtoztatnalak titeket. Egyesiilt erOvel attornétek a hegyeken, szikldkon, erdokon,
de mehetnétek viragos réteken is egy kis keriilovel, s ha itt-ott sziklara, hegyre talalnatok,
attornétek rajtuk, ha szavamat megfogadnatok. Nos, akarjatok-e, hogy folyovizzé valtoz-
tassalak?

- Akarjuk, akarjuk, hogyne akarnank! - kialtottak a lednyok lelkesen.

- Hat akkor csak varjatok, mindjart hozom az aranyvesszomet, azzal csak megsuhintalak, s
folyovizzé valtoztok abban a pillanatban.

Azalatt, amig Tarkd az arany vesszdért ment, viretlen-varatlan a lobbané vérti Olt azt mondja
Marosnak:

- Mit gondolsz, Maros, kinek a nevével utazunk?

- Kinek a nevével? - csodalkozott Maros. - Hat ki az idésebb koztiink? Természetes, hogy az
én nevemmel utazunk.

- Oh6 - mondta Olt -, hiszen igaz, hogy te vagy az iddsebb, de én vagyok am a serényebb.
Vilagos, hogy én jarnék mindeniitt elol, én torném az utat, te meg szépen lassan csak
folydogalnal utanam. Hiaba vagy az idésebb, nem utazom a neveddel!

- Hiaba vagy serényebb, én sem a tiéddel!

- Bizony, ha nem, kiilon-kiilon utazunk. Tor6dom is én hegyekkel, sziklakkal, egyenest
nekivagok, keresztiiltortetek rajtuk, s megmutatom, hogy hamarabb latom az édesapamat,
mint te!

- Hat csak rajta - mondta Maros -, én szépen, csendesen a keriilé utakon jarok, ugy, amint az
édesanyam parancsolta.

Abban a pillanatban 1épett be Tarkd az aranyvesszovel. Hosszan, sokaig olelte-csokolta a
lednyokat, aztan rajuk suhintott az aranyvesszdvel. Egyszeribe kis patakocskava valtoztak
mindketten, €s elindultak, de nem egyiitt, hanem ketten kétfelé.

- Hat nem egyiitt indultok? - jajdult fel kétségbeesetten Tarkd. - O, jaj nekem, de jaj nektek is,
ha vissza nem fordultok. Vissza, vissza, forduljatok vissza!

De sem Maros, sem Olt nem hallotta, vagy nem akarta hallani az anyja szavat. Olt sebesen
szaladt eldre, lassan, csendesen, de masfelé haladt Maros, s ahogy tovabbhaladtak, mind a ketten
néttek, novekedtek, folyokka dagadtak. Hej, ha lattatok volna, hogy rontott, vagtatott elére
Olt! Hogy tort-zuzott mindent, amit utjaban talalt, sodorta maga elott a fakat, a sziklakat! De
amikor a verestoronyi szorosig ért, ugy elfaradt, agy kimeriilt, hogy alig-alig folydogalt
eldbbre. Meg-megallott, aztan tovabbvanszorgott, majd ismét megallott, és sirt keservesen:

- O, jaj nekem, 0, jaj nekem! Miért nem hallgattam az édesanyam szavara! Itt kell elpusztuljak
egyediil, nyomorultan, elhagyottan.
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Hat, hallgassatok ide, amint igy sirt, kesergett magaban, egyszerre csak nagy zugast-bugast,
harsogast hall, s im, latja, mint kozeledik fel¢ lassan, méltosdgosan egy nagy-nagy folyo. S
fel¢je csendiil Marosnak a szelid, hivé hangja:

- Jer, Olt, jer! Engem magaba fogadott a Duna, elvisz az édesapamhoz. Jer, 6, jer, elvisz téged
is.

Hej, de megoriilt Olt! Elfeledte a faradtsagat, odaszaladt a Duna keblére, s bezzeg most nem
haragudott Marosra, 6lelte-csokolta. Egymast atolelve lattdk meg édesapjukat, aki ott allt nagy
busan a Fekete-tenger partjan, éppen azon a helyen, ahol a Duna a tengerbe szakad.

- Apam, édesapam! Nézz reank, itt vannak a lednyaid, Maros ¢és Olt!

De ennél tobbet nem is szolhattak, elmertiltek a tengerbe, s eltiintek benne nyomtalan.

A TORDAI HASADEK

Elmondom nektek a tordai hasadék torténetét. Rovid, igen rovid ennek a torténete.

Vilaghires Szent Laszlo kirallyal csak egyetlenegyszer tortént meg, hogy az ellenség eldl
megfutamodni kényszeriilt. Meg kellett futamodnia, mert azon vette észre magat, hogy
egyediil van. Még egy pillanat, koriilfogja az ellenség, s mit ér a nagy vitézség, egy ember
mégiscsak egy ember, nem birhat le szdzakat egymaga. Megsarkantylzta hat Szog paripajat,
sz¢Inél sebesebben vagtatott a tordai hegyeknek. De a kunok (mert azokkal hadakozott abban
az idében Szent Laszl6) szilintelen nyomdban voltak a kirdlynak, s mar-mar agy volt, hogy
elejébe kerekednek, koriilfogjak.

- O, uram, Jézus, segélj! - fohaszkodott fel Laszlo, s szemét égre emelte.

S im, halljatok csodat, abban a pillanatban kettéhasadt a tordai hegy, széles, mély hasadék
tatongott Laszlo mogott. A kunok rémiilten néztek bele a hasadékba. Aztan jobbra-balra
tekingettek, hol keriilhetnének elébe Szent Laszlonak, de a hasadék nemcsak széles, hanem
hosszu is volt. Messze jart mar akkorra Szent Laszlo, amikorra a kunok a hasadékot meg-
keriilhették volna. Nem is kellett vagtatni a kiralynak, sz€p csendesen Iéptetett vissza az O
népéhez.

FIRTOS ES TARTOD

A vilag teremtése utan, amikor a fold szinérdl lefolydogalt a tenger vize, a fellegek koziil egy
gyonyorit sz€ép tiindérkisasszony szallott le Firtos hegy tetejére. Vele szallt le sok-sok
tiindérleany, s ott mindjart el is hataroztak, hogy varat épitenek. A tiindér-kiralykisasszonynak
Firtos volt a neve. De volt még egy leanytestvére, Tartod nevii, aki igen-igen gonosz teremtés
volt: irigykedett Firtosra, merthogy Firtos sokkal szebb volt, mint 6.

Alig kezdtek a varépitésbe, mondta Tartod:

- Hiaba faradtok, én még ma ¢&jfélig sokkal szebb varat épitek, mint ti. Mégpedig a te varad
fundamentumkdvére épitem a varat, akar tetszik neked, Firtos, akar nem.
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Nevetett Firtos ezen a beszéden, nevettek a tiindérek is, €s aztan serényen munkanak lattak.
Tartod pedig hazament a Tartod nevii hegyre, onnan nézte a tiindérek munkajat, s csak azt
varta, hogy elkésziiljenek; nosza, atrepiilt tiindéreivel a Firtos hegyre, kifeszitették a var
fundamentumkdvét, nagy hirtelen kifurtak, vasradra huztak, s ugy repiiltek vele Tartod hegye
felé. Am amikor éppen Korond folé érkeztek, a kakasok &jfélt kukorékoltak, s ebben a
pillanatban a vasrud kettétorott, a ko leesett Korond vizébe. Most is ott van a lyukas ko.
Amikor a k6 leesett, 6sszeomlott Tartod vara is. Hire-pora sem maradkt.

A VAREPITO MEG A FORRASFAKASZTO TUNDER

Sok ezer esztenddvel ezelott két tiindér lakott a Tartod nevii hegyen. Ez a két tiindér 6rokdsen
versengett egymassal, s kiilondsen azon versengettek, hogy melyik szebb a ketté koziil. Hat
bizony nehéz lett volna ezt eldonteni, mert mind a ketté egyforman szép volt. Azt mondta
egyszer az egyik tiindér:

- Ha mar nem tudunk megegyezni abban, hogy melyik szebb ketténk koziil, probaljuk meg,
melyik végez szebb munkat. Az legyen aztan a szebb is.

Nosza, az egyik tiindér gyonyorii sz€p varat épitett a Tartod hegy tetejére. K6bdl meg vasbol
¢épitette, de sem a kO, sem a vas nem latszott, gy elboritotta arannyal, eziisttel, gyémanttal.
Csak ablak kilencszaz volt rajta, s sziinteleniil forgott a sarkdn. A masik tiindér nem épitett
varat, hanem forrast fakasztott a hegy tovében, mégpedig mindenféle betegséget gydgyitd
forrast. Amikor éppen mind a ketté kész volt a maga munkéjaval, akkor ért oda egy Oreg-
ember, s bezzeg mindjart kozrefogtak, s kérték, hogy mondjon itéletet: szebb munkat melyik
végzett.

- Ugye, az én varam a szebbik? - siirgette a varépito tliindér.

A vandor azonban nem is valaszolt, mert majd elepedt a szomjusagtol. Lehajolt a forrashoz,
ivott beldle, s im, egyszerre eltlint a szomjusaga, vége volt a faradtsaganak, ugy feliidiilt, hogy
egészen fiatalnak érezte magat.

- Hat bizony - mondta a vandor -, ez a forras a szebbik, mert ez a hasznosabb.

Hej, szornyli haragra lobbant a tiindér! Egyszeribe kiszedte a var alapkdveit, s abban a
pillanatban 6sszeomlott a var, hire-pora sem maradt, &am megmaradt a forras a hegy tévében, s
a szomjas emberek ma is aldva aldjak azt a tiindért, aki a forrast fakasztotta.

MIRKO KIRALY ES A BUBAJOS

Hét orszag ura volt Mirko kiraly, minden orszagban hét palotdja, minden palotanak hetvenhét
ablaka, minden palota pincéjében temérdek kincs, arany, eziist, gyémant, mindenféle
dragakovek, s mégsem volt boldog, mert nem volt gyermeke. Bu volt ¢&jjele, bi volt nappala
neki is, a kiralynénak is, reménytelentil néztek a jovenddbe, mert mind a ketten 6regek voltak,
s emésztette sziviiket a gondolat, hogy halaluk utan szerteziillik mind a hét orszag. A kiralynét
alig latta emberi szem, ki nem mozdult a palotabol. Mirké kiraly is ritkan mutatkozott népe
kozt, rendszerint az erdoben bolyongott. Ha itt-ott vadat latott, fel-felhuzta ijat, de aztan
erotlenti]l hullott le a keze, nem bantotta a vad életét.
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Tortént egyszer, hogy reggeltdl alkonyatig bolyongott az erdében, s amikor hazafelé¢ indult,
egyszerre csak nem talalta az utat, csudalatosan megvaltoztak a fak, nem ismert rajuk, egészen
mas képe volt az erdonek, mint azelbtt.

- Mi ez, mi tortént? - dAlmélkodott a kirdly. - Vardzslé miive ez, senki mas¢!

Es csakugyan, amint tovabbtortetett a nagy siiriségben, mind mas és mas képe lett az erddnek,
teljesen ismeretlen, eldtte idegen. Barmerre fordult, jobbra-balra, eldre-hatra, mindeniitt
idegen, soha nem latott erdd vette koriil. Szinte lefordult a lovardl, annyira elerdtlenedett az
¢hségtol s a sziintelen ide-oda bolyongastol; végre is leszallott a 16r6l, s leheveredett egy fa
ald. De egész ¢jszaka nem hunyta le a szemét, mind a csudalatos valtozason tiinddott, s
kétségbeesetten gondolt arra, hogy nyomorultan kell elpusztulnia.

Amint vilagosodott, Gjra feliilt lovara, tovabb bolyongott az ismeretlen erdében, bele-belefujt
a kiirtjébe, bele-belekialtott az erddbe, de sem a kiirtszonak, sem az 6 kialtdsanak visszhangja
nem tamadt, s szegény Oreg kiraly kétségbeesetten, reményvesztetten bolyongott tovabb.

Lassan-lassan leszallt a nap, esteledett, alkonyodott, rdborult a sotét ¢éjszaka, s ismét az
erdében kellett halnia, de csak fetrengett a f61don, alom nem jott a szemére.

»Az, az - tépelddott magaban -, varazslo miive ez, senki masé. Csak varazslo valtoztathatta
ismeretlenné a jol ismert erdoét. Itt kell pusztulnom, nincs, aki innen kivezessen!”

Aztan egyszerre hangosan felkialtott:

- O, csak jonne valaki, vezetne ki innét, olyat nem kivanhatna télem, hogy kivansagat ne
teljesitsem!

Abban a pillanatban kiilonds teremtés termett eldtte, oly hirtelen, hogy azt sem tudhatta a
kiraly, f6ldbdl bukkant-e eld, vagy égbdl szallott ala. Az arca valosaggal ijesztd volt, annyira
1jesztd, hogy a kirdly onkéntelen a nyilahoz kapott; de ez a kiilonds arcti ember hirtelen meg-
ragadta a karjat, s erdtleniil lehanyatlott kezébdl nyomban f6ldre hullott a nyil. Amilyen
1jesztd volt az arca ennek az embernek, olyan szép volt a szeme: ragyog6 fekete, csillogott-
villogott, messzire vilagitott. Hosszu rét haja vallat verte, bizony ez sem volt szép, de
szemének szépsége feledtette arcanak rutsagat, hajanak rotségét. Ez a kiilonds ember, amint a
kiraly kezébdl kihullott a nyil, mondta, amint kovetkezik:

- Hallottam, amit mondtal: minden kivansagat teljesited annak, aki téged kivezet ebbdl az
erdébol. Hat én kivezetlek, csak iilj fel a lovadra.

Valésaggal zengett a hangja ennek a csudalatos embernek. Valdban csudalatos dolog, hogy
amilyen csunya volt az arca, olyan sz&p volt nemcsak a szeme, a hangja is.

- De hat ki vagy te - kérdezte a kiraly -, hogy meghallottad a szavamat, pedig én csak alig
sOhajtottam, s téged nem is lattalak?

- Ne toréd; te azzal, hogy ki vagyok, azzal se, hogyan keriiltem ide. Egy bizonyos, hogy ebbdl
az erdobdl rajtam kiviil senki ki nem vezethet téged. Hogy aztan mit kivanok ezért, azt majd
akkor mondom meg, ha koriilnéztem a palotadban.

Ej, hogy felvidult az 6reg kiraly szive! Egészen megfiatalodott, csak tigy felpattant a lovara, s
azt mondta a csudalatos embernek:

- Amit mondtam, megmondtam, szavamat meg nem masitom. Amint hazaériink, nem lehet
olyan kivansagod, hogy én azt ne teljesitsem. De most aztan gyeriink, vezess, mert mar két
napja bolyongok az erdében.
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Amint a kiraly nyeregbe pattant, a csudalatos ember megragadta a paripa zabldjat, aztan csak
koriilnézett ragyogd szép szemével az erddben, s im, halljatok csudat, széles ut nyilott az
erdében, szabadon vagtatott a kiraly, s vagtatott vele a csudalatos ember is, aki Ggy szaladt a
vagtatd 16 mellett, hogy laba sem érte a foldet, egyszerre csak kint voltak az erdébol. Azt hitte
a kiraly, almodik, oly hirtelen hata mogé keriilt az erdé. fme, mar latszott is a varos. Latszott a
kiralyi palota, de haj, a kiralyi palotdn rengeteg fekete zaszlo, s fekete zaszlok kozott piros
zasz16k lobogtak!

- 0, jaj, mi ez?! - kialtott a kiraly. - A fekete zaszl6 gyaszt jelent, a piros zaszlé nagy dromet.
Talan meghalt a kiralyné, az én tronusomra pedig masvalaki iilt, amig én az erddben bolyong-
tam?!

Megsarkantyuzta lovat, repiilt a 16 széInél sebesebben, még a gondolatnal is sebesebben, s egy
szempillantds mulva ott voltak a palota kapuja eldtt. Lelkendezve szaladtak elébe az 6rok, de
még sz6hoz sem juthattak, rajuk kiabalt a kiraly:

- Mit jelentenek a fekete zaszlok?

- Azt jelentik, felséges kirdlyom - felelte az 6rok elsdje -, hogy a felséges kiralyné gyaszba
borult, mert azt hitte, hogy felségeddel nagy szerencsétlenség tortént az erdében.

- Es mit jelentenek a piros zaszl6k? Tronusomba iilt taldn valaki?

- Nem, felséges kirdlyom! Orvendjen a szived, mert amig tdvol voltal, a kirdlyné egy
aranyhaju lednygyermeknek adott életet.

De azt emberi sz6 nem tudja kimondani, mily nagy volt a kiraly 6réme! Leugrott a 16rol,
szaladva szaladt a palotaba, egyenesen a kiralyné szobajaba, s hat csakugyan ott fekiidt egy
aranyhaju, kék szemi kisldny az aranybdlcsdben, ringatta-rengette a dajkdja, szép csendesen
dalolt hozzaja. De még ki sem 6rvendezte magat jol a kirdly, belépett egy inas, s jelentette:

- Felséges kiralyom, hivatja az az ember, aki az erdobdl hazavezette.
Nosza, sietett ki a kirdly nagy 6rommel, s kérdezte a csudalatos embert:

- Nos, te jo ember, mi a kivansagod? Nagyot kivanj, mert jokedvemben taldlsz. Amit annyira
kivantam hiaba a kiralynéval, teljesiilt: gyermekiink sziiletett. Figyelj ide! Hét orszdgom
minden palotdja tele van eziisttel, arannyal, gyémanttal. Hét orszagom hetvenhét istallgja tele
aranyszOrt paripakkal. Kivanhatsz barmennyi aranyat, gyémantot, dragakdveket: kivanhatsz
akar ezer aranyszOrli paripat - mind a tied. Kivanhatod azt is, hogy orszagot adjak: hét
orszagom van, adhatok beldle!

Mondta a csudalatos ember, és kiilondsen mosolygott:

- Nem kell nekem, kiraly, sem kincs, sem aranyszOrii paripa, sem orszag, de kell nekem a
lednyod, az, aki most sziiletett. O volt az én kivansdgom, amikor kivezettelek az erd6bdl, mert
amit te nem tudtal, tudtam én, hogy amig az erdében bolyongtal, aranyhaju leanykad sziiletett.

Szornyen megdobbent a kirdly e varatlan kivansagra, aztdn 6sszeszedte magat, s azt mondta:

- Amikor én mindent igértem neked, nem tudtam, hogy leanykédm sziiletett, mert inkabb ott
pusztulok abban az atkozott erdében, semhogy mindent igérjek neked. Latom, hogy 6rdog
vagy te is, nem ember, marpedig amit 6rdognek igér az ember, azt nem kell megtartania.

- Oho - kacagott giinyosan a rét haju ember -, nem addig az, kiraly! Hat csak ennyit ér a
kiralyok szava? Nos, tudd meg, hogy nem 6rdéggel allasz szemben, hanem Biibajossal, aki

mindent tud eldre; aki megtartja, ha igér valamit, de el is veszi, ha nem adjdk neki, amit
igértek. Hat csak neveld fel a leanyodat, kiraly, szépen, gondosan, mert eljovok érte, bizony
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mondom neked. Ha hét orszag minden katonajaval koriilzaratod is a palotadat, akkor is
viszem a leanyodat, mert 6 az enyém!

Ezt mondvan, hirtelen sotétség borult a palotara, s mire kivildgosodott, hire-nyoma sem volt
Biibajosnak. A kirdly megdobbenve nézett koriil: most mar tisztdn latta, hogy csakugyan
varazsloval van dolga, s kétségbeesetten gondolt arra az idére, amikor ez a varazslo majd
jelentkezik a kiralykisasszonyért!

Lam, lam, megvolna a nagy boldogsag, felvidult a kiralyné szive, 6rvendezett az udvari nép,
orvendezett hét orszagnak minden népe, mert szerették a jo kirdlyt: de haj, szegény Mirko
kiraly naprol napra szomorubb lett, tobbé senki sem latta az 6 mosolygasat, s hidba faggattak,
hidba kutattdk szomoruséaga okat, rendszerint egy konnycsepp gordiilt ki a szemébdl - ez volt a
felelet. A kirdlynénak sem arulta el a rettenetes titkot, csak sejtette a kirdlyné is, sejtették az
udvari népek is, hogy a lednya miatt busul a kiraly, mert amint a kiralykisasszony novendék-
lannya serdiilt, ugy driztette, akarcsak egy rabot. Még a szobdjdban sem maradhatott soha még
egy pillanatig sem egyediil, s ha nagy ritkdn lemehetett a kertbe sétalni, huszonnégy belso
leany vette koriil, s ez a huszonnégy leany tigy volt 6sszevalogatva, hogy csudalatosan hason-
litottak a kirdlykisasszonyhoz, s mind a huszonnégynek a kirdlykisasszonyéval egyforma
ruhdja volt, hogy ha tan Bilib4jos eljonne érte, ne tudja, hogy melyik a kiralykisasszony. A
palota kapuja el6tt, ahol eddig csak két istrazsa allott, most allott tizenkettd, a palota minden
szobajanak ajtaja elott pedig két istrazsa allott ¢jjel-nappal. S emellett siiri vasracs volt a
kiralykisasszony szobajanak ablakan. Hidba konyorgott, hiaba rimankodott a kirdlykisasszony,
hidba hizelkedett, hidba cirokalta-marokalta édesapja arcat, nem engedte meg, hogy csak
egyetlenegyszer is elhagyja a palotat s a kertet. Bizony, bizony, szomoru, igen szomoru volt a
kiralykisasszony é¢élete. De még ennél is szomorubb volt Mirkéd kiraly€, mert hiszen csak 6
tudta egyediil, hogy milyen nagy veszedelem fenyegeti egyetlen leanyat. A nagy banat
megfehéritette hajat, megfehéritette ovig érd szakallat, alig-alig torodott az orszag dolgaval,
nem taldlta helyét otthon, s mintha valami jot remélt volna attél, Gjra meg Gjra ellatogatott
abba az erddbe, ahol egyszer eltévedt, hatha taldlkozik Biibajossal, s megesik a szive az 6
nagy banatén.

Mar esztend6k multak el, hogy csak vitte magaval a nyilat, de ha megannyi vadat latott is,
soha egyre sem 16tt. Egy nap azonban mit gondolt, mit nem, amint megpillantott a ciheresben
egy kicsi fekete medvebocsot, nyomban célba vette, surrant a nyilvesszd, sziigybe talalta a
vadat, amely kiilongs, €les visitassal teriilt el a f6ldon. Nosza, gyorsan odasietett a kiraly, hogy
felvegye a ,,medvebocsot”, s hat, uram teremtdm, mit latnak szemei! Nem medvebocs volt az,
amit meglott, hanem egy csunya, ¢ktelen csunya fekete kandur! Szornyli haragra lobbant a
kiraly, belertigott a macskdba, aztdn felpattant a lovara, indult hazafelé. De alig tett néhany
1épést, egyszerre csak - honnét, honnan nem, égbdl-e, foldbdl-e, isten tudja, honnét - eldtte
termett Biibajos, megragadta a 16 kantarjat.

- Oho, kiraly uram - kialtott dithosen Blibgjos -, igéretedet nem akarod megtartani, ugye, de az
én kedves macskamat meglovod? Hat ezért szornyen meglakolsz, kiraly!

Rettenetesen megddbbent Mirké kirdly, jo sokaig elakadt a szava, nagy nehezen nyogte ki
végre:

- Nono, ne haragudj. Azt hittem, hogy medvebocsra 16vok, kiralyi szavamra mondom, hogy
nem 16vom le, ha tudom, hogy a te macskad.

- Hahaha! - kacagott hangosan Biib3jos. - Kiralyi szavadra mondod! Ismerem mar a te kiralyi
szavadat! Hiszen szépen beszé€lni, azt tudsz, ha bajba keriilsz, de én mar nem adok a te szép
szavaidra; én mar nem hiszek benned. Hiaba vagy te hét orszag kirdlya, hétszer hazug kiraly
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vagy te! De elég volt a hazudozasbodl, most mar megyek veled, s viszem a lednyodat. Tudd
meg, hogy amidta névendék lednnya serdiilt, mindennap lattam Ot, valahanyszor a kertben
sétalgatott. Hiaba vettétek koriil hozza hasonlatos huszonnégy leannyal, hiaba 61t6zott az a
huszonnégy leany a kirdlykisasszonyhoz hasonld ruhaba: ezer leany szépsége koziil is
kiragyogott volna az ¢ csudalatos szépsége. Nézz meg jol, kirdly! R6t a hajam, rat az arcom,
de mindent 14t6 az én ragyogod szemem. Engem megcsalni nem lehet. Gyeriink, gyeriink!

0, a szegény oreg kiraly, hét orszaganak a legutolsé embere is megsajnalta volna, ha most
latja. Egész testében reszketett, mint a nyarfalevél. Fehér lett az arca, mint a haja meg a
szakalla, hebegve, alig érthetden mondta:

- Hallgass ream, te Biibajos. A feleségem s a leanyom semmit sem tudnak arrol, amit igértem
egykor neked. Senki sem ismeri az én emészt0 titkomat, feleségemnek, leAnyomnak meg-
szakadna a sziviik, ha megtudndk, hogy te szdmot tartasz az én gyonyord, az én egyetlen
lednyomra. Ismét mondom neked, hogy amikor mindent igértem, nem tudtam, hogy leanyom
sziiletett. S ismét mondom azt is, hogy én a magam jészantabol soha nem adom neked a
leanyomat. Oriztetem, megvédelmezem a leanyomat ellened, s ha ezerszer Biibajos vagy is, az
én leanyom nem lesz a tiéd soha!

Biibajos arca valosaggal eltorzult a haragtol: most volt még csak igazan szornyl ez az arc!
Ragyogd szeme csak ugy szorta a villamokat, égnek borzadt rét haja, s mondta, amint
kovetkezik:

- Orizheted, védheted, fold ala is elrejtheted. Szeretem a leanyodat, s 6 az egyetlen, aki
megvalthatja az én szomoru, maganyos ¢letemet. Tudd meg, kirdly, hidba a hét orszagod,
hidba a megszamlalhatatlan sok katonad, enyém lesz a leanyod, senki masé!

Ezt mondvan eleresztette a 16 zablajat, felvette a csunya fekete macskat, eltlint vele a rengeteg
erdé strijében, a kiraly meg hosszan nézett utana, aztan nagy busan elindult hazafelé.
Ragyogott a nap felette, mégis ugy tetszett neki, nehéz, fekete felleg boritja az eget. Vagy volt
eddig bu ¢éjjele s nappala, vagy nem, mostantol kezdve csakugyan az lett. Most mar az erdébe
se mert menni, vadaszattal sem tlizhette el az 6 nagy banatat, félt, hogy taldlkozik Biibajossal.
Jart-kelt a szobaban, és senkinek sem volt szabad belépnie hozza. Rettenetes volt a nappal, hat
még az ¢jszaka, de a nappalok még csak elteltek valahogy, ha sziintelen toprenkedésben is, 6,
de azok a rettenetes ¢jszakdk, amikor nem mert elaludni, mert amint elaludt, jott a szornyl
alom, a félelmetes dlom! Alig hunyta le a szemét, alig szendertilt dlomba, az agya végén meg-
jelent a fekete macska, amelyet lel6tt az erdOben, a szdjat ratartotta, hofehér fogait vicsorgatta,
csattogtatta, aztan nyavogo, de mégis emberinek tetszé hangon mind ezt nyavogta: ,,Szeretnél
aludni, ugye, te gonosz lelkl kiraly? Hat csak aludj, ha tudsz, ne f¢élj, itt vagyok én, s vigyazok
read, télem nem szabadulsz meg soha, minden é&jjel megjelenek néked. Mi a kivansagod?
Osszeborzoljam szép fehér szakalladat? Bebujjak-e melegedni, s téged is melegiteni selyem-
paplanod ala?”

Szegény Oreg kiraly valahanyszor ezt az almot latta - és minden éjjel latta -, rémiilten ijedt fel,
tagra meredt szemmel nézett koriil, s ha virradatkor riadt is fel, akkor is ott vélte latni a fekete
macskat, s csak akkor tlint el az, amikor reszketd kezével batortalanul feléje nyult, s
ny6szorogve hebegte:

- Sicc el, gonosz macska, sicc el!

Mind az inasokat bekiabalta, tiivé tették a szobat, tiivé tettek az egész palotat, annak minden
zeg-zugat, mindhidba, hire-nyoma sem volt a fekete macskanak. Aztan visszafekiidt az
agyaba, ivott az altato folyadékbol, Gjra elszendertilt, de a reggeli dlom is, amely egykor, régen
a legédesebb volt, szornyli volt most, mert alighogy elszenderiilt, nyomban megjelent a
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macska az agya végén. Hofehér fogait vicsorgatta-csattogtatta, aztan nyavogo6, de mégis
emberi hangnak tetsz6 hangon Ujra ezt nyavogta:

- Szeretnél aludni, ugye, gonosz lelkt kirdly? Hat csak aludj, ha tudsz! Ne f¢€lj, itt vagyok ¢én,
vigyazok read, télem nem szabadulsz meg soha; minden ¢jjel megjelenek néked. Mi a
kivansagod? Osszeborzoljam szép fehér szakéalladat? Bebujjak melegedni, s téged is
melegitselek a selyempaplan alatt?

Mindig és mindig ez volt az dlom, ezt nyavogta a fekete macska. Szegény kiraly mar le se
mert feklidni az 4gyaba, a trobnusan virrasztotta at az ¢jszakat. Két katona orizte az almat, ha
el-elszenderiilt, egyiitt kergették a lathatatlan fekete macskat, amely nyomban eltiint, amint
szemét felnyitotta.

Hat a kiralyné s a kirdlykisasszony mit csinlt ezalatt? Ok bizony szegények sirva jartak-
keltek a palotaban, nem tudtak, mitévok legyenek. Osszehivtak a vildg minden hires doktorat,
azok tanakodtak ¢&jjel-nappal, egyik egyet mondott, masik mast mondott, de hidba okoskodtak,
hidba torték a fejliket, semmi okosat ki nem eszeltek; a fekete macska minden éjjel megjelent
Mirké kiralynak, a szegény oreg kirdly ugy lesovanyodott, ugy legyengiilt, ugy reszketett,
hogy mér csak arnyéka volt az egykori dalias kirdlynak. Es a gyonyorii kiralykisasszony? O
szegényke, aki latta, megsajnalta. Most mar a kertbe sem volt szabad kijarnia, mindig és
mindig szobaban, ¢é&jjel-nappal, szakadatlan! Roézsapiros arca lehalvanyodott, aztan
megfehéredett, mint a fehéritett vaszon. Strli vasracs volt az ablakan, még ki sem hajolhatott
rajta, egy pillanatra sem hagytdk el a belsé leanyok, sziintelen Orizték, minden 1€pését
szemmel tartottak, s egyebet sem hallott, mint az ajtaja el6tt fel s ala sétald strazsak l1épteinek
zajat. Eddig legalabb nem félt, de most mar félni kezdett, csak azt nem tudta, hogy mitol.
Mindent 6sszevissza gondolt, vajon miért Orizteti 6t az édesapja, kitdl féltheti? Hidba faggatta
a belsd leanyzokat, hiszen ezek éppoly kevéssé tudtak, mint 6, hogy kit6] félti 6t az apja. Am
valahanyszor hangos szot hallott kiinn, ha zaj, larma hallatszott messzir6l, 6sszerezzent, mert
lassan-lassan mégis arra gondolt, hogy hatha el akarjadk rabolni. Végre is mi mas miatt
Oriztetné az apja? Nem volt mas baratja, csupan a kertbdl felszallo pillangok és méhecskék,
azok be-beszalltak az ablakon, ropkodtek, ziimmdogtek koriilotte, hireket hoztak a vilagbol, s
halk ziimmogésiikkel édes dlomba ringattak szegényt.

Egyszer eljott hozza latogatoba a Mézkiraly is, akinek a méhek és a pillangdk elmesélték,
hogy micsoda gyonyoriiséges sz€p leanyhoz jarnak 6k latogatoba mindennap. Bizony, csunya,
potrohos ¢és fura alak volt ez a Mézkiraly, de a kirdlykisasszony mégis 6rommel fogadta, mert
volt valaki, akivel el-elbeszélgessen. Az elsO latogatast kovette a masodik, a harmadik, mert a
M¢ézkiraly nem tudott betelni a kirdlykisasszony szépségével. Amikor aztan siiribb lett a
latogatasa, a kirdlykisasszony nekibatorodott s megkérdezte téle:

- Ugyan bizony mondd meg nekem, nem hallottal-e arr6l, hogy miért olyan szomoru sziintelen
az én édesapam, ¢s miért tart engem Orokos rabsagban?

A Mézkiraly nem valaszolt nyomban, lathatdban megzavarodott a kiralykisasszony kérésére, jo
sokaig gondolkozott, aztan igy valaszolt:

- Tudom, szép kiralykisasszony, hogy miért szomoru a te édesapad, azt is tudom, miért tart
téged 6rokos rabsagban, de nem merem elmondani, mert félek a Blib4jos bosszujatol.

- A Biibajos bosszjatol? - csodalkozott a kiralykisasszony. - Most hallom elészor ezt a nevet.
Ki ez a Biibajos? S miért félsz te tole?
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- Nagy a Blibgjos hatalma - mondta a Mézkiraly alig hallhatéan, s félve nézett koril, hogy
véletlentil nincs-e a kdzelben. - Igen nagy az 6 hatalma, a te édesapad is az 6 betege. Ennél
tobbet azonban nem mondhatok. Most tavozom, isten veled, sz€ép kirdlykisasszony!

Elrepiilt a Mézkiraly, a kirdlykisasszony hosszan, sokaig nézett utana, aztan fejét lecsiiggesz-
tette, busan nézett maga elé: most mar tudta, miért senyved 6 szomorurabsagban, Biibajostol
féltik, Blib4jos az, aki 6t el akarja rabolni.

- Biibajos! - roppent ki dnkénteleniil ajkan e szo. S im, alig roppent ki e sz6 ajakan, egyszerre
csak nehéz fekete felleg sotétitette el az ablakot, s ebbdl a sotét, fekete fellegbdl kivalt Bliba-
jos, ott lebegett az ablak el6tt gazdag, aranyhimzésti ruhdban. Rt haja lobogott a szélben,
szeme csillogott-villogott, az arca is most mosolygds volt, a szeme szeliden tekintett a
kiralykisasszonyra, s mély, zeng6 hangon mondta:

- Sz¢p kiralykisasszony, hivtal, itt vagyok!

Rémiilten hatralt a kirdlykisasszony, segitségért akart kiabalni, de elakadt a hangja, sz6 nem
jott ajakara, csak nézte, nézte, hosszan nézte ezt a rut és mégis josagos arcot. Aztan ujra
megszolalt Biibajos:

- O, ne félj télem, szép kiralykisasszony! Biib4jos vagyok én, a te vélegényed, s hivasodra
eljottem teérted!

- Az én volegényem?! - kialtott rémiilten a kirdlykisasszony. - Te az én vélegényem?!

Magankiviil kiabalt, aztan szaladgalt Osszevissza a szobaban, leakasztotta a szegrol
aranycsapos ostorat, s a racson keresztiil szemkozt sujtotta Biibajost.

- Takarodj innen, te cstfok csufja, te! Inkabb meghalok, semhogy a tied legyek!

S ismét stjtasra emelte ostorat. De amint a kezét iitésre emelte, Blib4jos belecsongolyodott a
sotét fellegbe, belerejtette a rideg visszautasitastol eltorzult arcat, szemébdl hullott a konny,
végigesurgott megsebzett arcan, s eltiint nyomtalan. Mire a szobaba becsddiiltek az 6rok s a
belsé lednyok, a nap ismét bemosolygott az ablakon, mert a fekete felhdvel Ggy eltlint
Biibajos, mintha f6ld nyelte volna el.

A NAGY BUBAJOS

Biibajos széditd gyorsasaggal repiilt at Mirké kirdly palotdja felett, a fekete fellegbe burkoloz-
va, s latatlanul tlint el a rengeteg erdoben, ahol egy kicsi, csudalatos hazikoé mellett ereszkedett
le. Ebben a kis hazikéban lakott egymagaban Biibajos, ide tért megpihenni, valahdnyszor el-
elcsatangolt egy-egy kiilonds ndvény utan, amelyre sziiksége volt a varazsitalok és a gyogyito
balzsamok készitéséhez. Kert vette koriil a hazikot, de ebben a kertben a viragoknak olyan
szine ¢s illata volt, amilyen szine és illata a viragnak sehol sem volt a foldkerekségén. Ezer
meg ezer virag nyilt és illatozott az 6 kertjében. Ismerte valamennyit név szerint, neviikrdl
szolitgatta Oket, kényeztette-becézgette, cirdkalta-morokalta, hogyha veliik beszélhetett, ez
volt a legnagyobb boldogsdga. Amelyik virdg elhervadott, kidsta, mas foldbe {iltette, s
tavasszal még szinesebben, még illatosabban keltek 1j életre. Ezek a viragok voltak az 6 igazi
baratai, aztan az allatok, nevezetesen: a baglyok, a kuvikok, a varangyosok ¢s a kigyok, akik
egyetlen flittyentésére megjelentek nala, s elmeséltek neki mindent, ami tortént szerteszét a
nagyvilagban.
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Sem a virdgok, sem a baglyok ¢és a kuvikok, akik a haziké nyitott ablakdban vartak ra, nem
lattak ilyen rettenetesnek az arcat, mint most, amikor a fekete fellegbdl kiszallt, és felrohant a
szobajaba. R4t haja eldrehullott a szemébe, a szeme szikrazott a szertelen haragtol, s a véres
csik az arcan még véresebbnek latszott.

- Huj, huj, fahasabok, huj! Huj, huj, vesszok, huj! Pattogjatok, szikrdzzatok! - orditott
magankiviil, amint belenézett a kemence szdjdba, amelyben a tliz lehamvadt, amig 6 a
kiralykisasszonynal jart.

S im, halljatok csudat, a tiz Blb4jos kidltasadra halk szisszenéssel beleharapott az apréd
vesszOkbe, sziporkaztak, pattogtak a vesszok, s egyszerre csak hatalmas langgal lobogtak a
fahaséabok.

Biibajos kis kondért tett a tliz fol¢, aztan a tégelyeihez szaladt, egyiket a masik utan nézegette,
vizsgalgatta, aztan egy nagy butykosba cseppentett beldliik, a haragtol eltorzult arccal morogta
magaban:

- O, draga macskam, nem bosszultam meg a halalodat, de megbosszulom, ha addig élek is. S
nem kellek neked, szép kiralykisasszony? O, ne félj, nem kérlek tobbet, ide jossz te. Magadtél
jOssz ide!

Aztan amint csOppentgette a csoppeket a butykosba, minden cséppentésre mondta:
- Csopp, csopp, csoppenj csak!

Majd a ttiz felé fordult s mondta:

- Tz, thz, égess csak!

Amikor mar szazféle csOppet csOppentett a butykosba, kihajolt az ablakon, ahol égdpiros
rozsak viritottak, mindenik r6zsabdl leszakitott egy-egy szirmot, azt is beledobta, s fott,
zUimmogott, duruzsolt, kavargott a butykosban a vardzsital, s Blibajos vérzd arca most fel-
vidultan, boldogan bamult bele a tiizbe. Nem gondolt semmi egyébre, csak arra, hogy bosszut
alljon a kiralyon meg a leanyan, bosszut a kanduar halalaért, bosszut a maga szégyenéért.

Aztan amikor kész volt az ital, s erds illata kékes szinben parallott a szobdban, ledilt az
agyara, nagyot sohajtott, s egy pillanat malva mély dlomba meriilt.

A két oreg bagoly, akik szazesztendOsnél id6sebbek voltak, bepislogtak a szobaba, s latvan,
hogy gazdajuk alszik, a tégelyek kozé roppentek, s szomortan nézték Blibdjos vérzo arcat.
Nézték, nézték, hosszan nézték, aztan egyszerre csak megszolalt az 6regebbik bagoly:

- Vajon mi baja lehet a mi szegény, j6 gazdanknak? Nézd, milyen véres az arca! Vajon hol
jart, merre jart, ki bantotta szegényt?

Mondta a masik bagoly:

- Kérdezziik meg a felhotdl, az bizonyosan tudja, hol jart, hiszen mindig beléje rejtézkodik,
akarmerre jar.

A felhd ott gomolygott a kert fai kozott, meghallotta a bagoly kérdését, s leiizent egy
fecskeével:

- Mirko kirdlynal jart a ti gazdatok, az 6 leanya sujtotta meg az arcat aranycsapés ostoraval.

- Uhu, uhu - huhogtak a baglyok haragosan -, a kiralykisasszony vérezte meg, akiért ¢&jjel-
nappal séhajtozik, epekedik. No, legalabb tobbé nem epekedik utana.
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Hallotta ezt a kuvik, s ez meg gunyosan, csufondarosan ezt kuvikolta:

Kuvik, kuvik, ugy kell neki,
kiraly lanyat mert szereti?

Biibajos felébredt a kuvikolasra, s elsé pillantasa a vardzsitalra esett, amely a hamvado tizon
most mar csak lassan fiistolgott. Két aranyiivegbe osztotta el a varazsitalt. Az egyikbe vérzo
arcabol cseppentett egy vércseppet, aztan lefutott az ablak ala, ahol gyonyorii, viragos fejfa ala
temette a kandurt. A sirjardl leszakitott egy 6rokzold levelet, azzal visszament a szobdba, ott
az 6rokzold levelet hamuva égette, és a hamut a masik aranyiivegbe Ontdtte. Aranydugoval
bedugaszolta az liveget, aztan szolt a tlizhoz:

- Ne aludj, tliz, pattogj, szikrazz! - s csak ugy szikrazott, pattogott a tiiz.

Aztan ismét nagy fahasabokat vetett a kemencébe, amelynek szajabol vordsen vilagitott ki a
tiiz az elsotétedd kertbe. Szép csendesen felkapaszkodott az égre a hold is, bebamult a
szobaba, s a fehér haldlfejek mintha visszamosolyogtak volna ré, a kert viragai pedig ugy
arasztottadk be illatukat a nyitott ablakon, mintha gazdajuk haborgo lelkét le akarndk
csendesiteni. Mintha csak hivtak volna ki a virdgok a kertbe:

- Jere, jere, jer kozénk, itt megsziinik lelked haborgasa!

De hiaba hivtak, hidba csalogattak. Biibdjos ma nem ment ki a kertbe. Nem szedegette ki a
viragok kelyhébdl kis kanalaval a mézet, a mérget, a harmatcseppet, amit minden este
Osszegyljtott varazsitalnak. A baglyok sem iiltek ki a nagy jegenyefara rendes szokasuk
szerint, ott liltek komoran a kuvik kalitkdjan, s kimeredt szemmel nézték gazdajukat. Biib4jos
jO sokaig fejét tenyerébe hajtva iilt az asztal mellett, aztdn hirtelen felugrott, s kiilonos
munkdéba kezdett.

A baglyok tudvalevéen mindent szeretnek tudni és latni, hiszen azért olyan bdlcsek, most se
hunytak le a szemiiket, ugy nézték, bamultak, hogy mit csinal a gazdajuk. Hiszen volt is, amin
bamuljanak. Biibajos poros, mocskos tiikrot vett ki egy 0sdi, roskatag szekrénybdl. Ezt a
tiikkrot letette a szoba kozepére, aztan lekuporodott melléje, toriilgette, fényesitgette, illatos
vizzel ontozgette, s aztdn, amint tisztdbbnak és tisztabbnak latta a tiikrot, hosszan belémeredt
a tekintete, mintha latni akarna benne valamit. De a tiikor nem kapta vissza egészen a régi
fényét €s tisztasagat, s amint félbehagyta a toriilgetést, ujra homalyossa lett, s alig-alig latszott
benne Biibajos 16t haja, csillogd szeme.

- O, Nagy Biibajos - kialtott most fel mély, zengé hangon Biibajos -, konydrgok néked, jelen;
meg, szallj le hozzam, segits rajtam! Azt igérte az én édesanyam egykor, hogy ha majd nagy
bajban leszek, csak hivnom kell téged, és segitesz rajtam. Sohasem hivtalak, ezutan sem
hivlak, csak egyetlenegyszer: jer, 0, jer, te Nagy Biibajos!

Hosszan, sokaig nézte a tiikrot, de abban most sem latott egyebet, mint a maga ruat, véres arcat,
amelyet meg sem torolt, amiota a kiralykisasszony raja sujtott aranycsapos ostoraval. Most,
hogy igy szemtdl szemben allott a tiikorrel, s tisztabban, élesebben latta a maga rtsagat, annal
szebbnek latta képzeletben a kirdlykisasszony szépségét. Szive majd megszakadt nagy
keservében, raborult a tiikkdrre, hullott a konnye, mint a zaporesd, hullott, hullott, rahullott a
tiikkorre, s im, konnyeinek zaporatol tiszta, vilagos lett a tiikor!

A tliz fénye ravilagitott a tiikdrre, s most mar vildgosan latta benne a Nagy Biibajost, akinek a
képe eloszor a tikorben jelenik meg, aztan egyszerre csak teljes valdsagban el6tte allott.
Hiszen rut volt Blib4jos, de mi volt az ¢ ratsdga a Nagy Biib4joséhoz képest! Fél szeme
valosaggal belefurddott a Blibdjos arcaba, fogatlan szaja szornyen eltorzult, amint széra nyilt,
mennydorgéshangjatol megremegett a haz fala, ablaka, ajtaja, s a baglyok és kuvikok rémiilten
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rebbentek s bujtak el a szoba sarkéba. Biibajos azonban batran allta a félszemii Nagy Biibajos
nézését, mert 6 most a kirdlykisasszonyra gondolt €s a bosszura, amely valosaggal égette a
szivét.

- Hivtal, hat eljottem, ficko - mennydorgott a Nagy Biibajos -, de ne hidd, hogy a te kedvedért
jottem hozzad. Jottem, mert megigértem egykor az anyadnak, hogy eljovok hozzad, ha olyan
nagy banatod lesz, hogy konnyeidnek zaporaval mosod le a varazstiikér porat. Nos, hadd
hallom, mi bajod?!

A Nagy Buibgjos leiilt a kemence elé, s egy varangyos békat simogatott amely ott iilt a padkan,
s kimeredt szemmel bamulta a szornyeteget. Biibajos a foldre {ilt, fejét a Nagy Biib4jos 6lébe
hajtotta, ¢s mondta, amint kdvetkezik:

- O, Nagy Biib4jos, sokat kell nekem beszélnem, ha azt akarom, hogy megismerd az én nagy
banatomat. Ismerted az édesanydmat, a Hegyek Blbdjosat, 6 sokszor mondta nekem
gyermekkoromban, hogy te még akkor sem haragudtal ra, amikor f6ldi ember felesége lett;
hogy te megvédelmezted 6t a tobbi Blibdjosok haragja ellen, s apamat is te hoztad ide, ebbe a
kis hazba, ahol sziilettem, €s azdta is €lek. Apamra alig emlékszem, s bar anyam nem mondta,
mégis tudom, hogy miattam ment vissza az emberek koz¢. Amikor megsziilettem, a legszebb
gyermek voltam, aranyszdke haju, égszinkék szemii, mosolygos arcu, mindenkit szerettem, s
engem is szeretett mindenki, aki egyszer is csak latott. Vildgosan emlékszem, hogy
gyermekkoromban mazas cserepekbe iiltette édesanyam a rozsakat, s oly szépen, oly édesen
dalolt reggelente, amikor a roézsakat ontozte. A kemencepadkan nem fekete kandtr, hanem
cicacska dorombolt, bele-belenyalt az ételembe, és én nem bantam, de még biztattam: egy¢l,
cicacskam, egyél! A kalitkaban tengelic fiityolt, kuvikot latni se lattam, csak ezt a két baglyot,
de azok is a jegenyefan huhogtak é&jjelente.

Tortént egyszer, hogy anydm elment apammal a varosba, mert igen-igen vagyakozott
megismerni az ottani vilagot. Hisz jol tudod, hogy anyam egész ifjusagat a hegyek kozt
toltotte, s apam, aki mint eltévedt vadasz bukkant ra egy hegy tetején, sokat beszélt neki az
emberekrdl, a varosrol, a ragyogd szép ruhdkrdl, a csillogo-villogd €kszerekrdl, amiket 6
sohasem latott. Addig kérte s olyan szépen kérte apamat, hogy elvitte a varosba, engem
azonban itthagytak egyediil, s bar sirtam utanuk gyermekmodra, de félni nem féltem a nagy
maganyossagban, hiszen még sohasem bantott senki, s nem tudtam, mi a félelem. Mar akkor
is végteleniil szerettem a viragokat és az allatokat, s megtanultam édesanyamtol, hogyan kell
beszélni veliik. Leliltem hat egy rozsabokor ala, s vigan beszélgettem egy vérvords rozsaval
meg egy gyonyorll rozsabogarral. Egyszerre csak, amint a rozsaval meg a rdzsabogarral
beszélgettem, az egyik bagoly, amelyik most itt 1l a kalitka tetején, lerepiilt a jegenyefa
tetejérdl, szemét mereven ram szegezte, s monda:

',’

,Uhu, huhu, kis Blibgjos, bujj el, bujj el, mert jon a Biibajosok kiralya
Kérdeztem én: ,,Miért bujjak el? Nem félek én téle!”

,Uhu, uhu, bizony csak f¢élj, kis Bilib4jos, mert haragszik az anyadra.”

»Az anyamra? - kérdeztem én. - Az én édes jo anydmra? Ugyan mért haragszik raja?”
,Uhu, huhu, azért haragszik ra, mert foldi embernek lett a felesége.”

Nem tudtam, mit szo6ljak erre, nem értettem a bagoly beszédét, hisz én nem tudtam, honnan
tudtam volna, hogy tiindér volt az anyam, fo6ldi ember az apam. Nem bujtam el, nyugodtan
jatszottam tovabb az aranyos rézsabogarral, s csak akkor szoktem fel iltombdl, amikor az ég
hirtelen-varatlan elsotétedett, a fold megrendiilt, s egy szornyt, rit orids allott eldttem.
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Mosolygésra torzult a Nagy Blibdjos fogatlan szdja, megsimogatta Blibdjos fejét, s kérdezte:
- Ugye, ez még nalamnal is ratabb volt?

- O, ne is kérdezd, Nagy Biib4jos, mert ennek a rutsagat emberi sz6 ki nem tudja mondani.
Pedig még most is ugy latom, mintha eldttem allana. A virdgok nyomban lehorgasztottak
fejliket, a csigak rémiilten huzodtak vissza hazukba. A tliz magasan langolt a kemencében, de
az én kedves, fehér cicuskdm nem heverészett, nem dorombolt mar a padkan, helyén egy
szOrnyl nagy fekete kandur nytjtozkodott, s gorbitette a hatat felém. A tengelic édes fiittye
elnémult, s helyét a kuvik huhogasa foglalta el. Es most merén ram nézett a Biibajosok
kiralya, érthetetlen szavakat mormogott magaban, varazspalcéjaval megérintett, s azt mondta:

,Halljad itéletemet, f6ldi ember fattya! Anyad tilalmam ellenére foldi ember felesége lett,
minket Blibdjosokat hiitleniil elhagyott, s én ezért megbiintetem 6t a legnagyobb biintetéssel:
téged, aki a szivérdl szakadtal le, elrttitalak, az emberektdl elvaditalak, hogy soha 6romed,
soha nyugalmad ne légyen!”

Ezt mondvan nagyot kacagott, de ugy kacagott, hogy megreszkettem belé. Nemcsak én
reszkettem meg, hanem megreszketett a fold is. Aztan gyaszfeketébe borult az ég, rettentd
nagy, stiri fiistgomoly kerekedett, s ebben a fiistgomolyban eltlint a szérnyeteg. Rémiildozve
bljtam meg a rézsabokor mogott, amelynek viragai csak lassanként kezdtek ujra nyiladozni.
A madarak is félve repdestek a fak kozott, s félve hunyta le a szemét az 6reg bagoly is. Sokaig
nem tudtam, mi torténik velem, de éreztem, nem az vagyok, aki voltam. Amikor egy kissé
magamhoz tértem, végigszaladtam a kerten, aztan fel a szobdba, ahol talpig érd tiikor volt az
egyik falon. Amint elrohantam a tiikor mellett, teljesen idegen, szérnyen rat arc vigyorgott
felém. Rémiilten fordultam vissza. Elsé pillanatban azt hittem, hogy talan hazajottek
anyamék, s valami csodaszornyet hoztak magukkal; de haj, senki sem volt rajtam kiviil a
szobaban, egyes-egyediil alltam a tiikor eldtt, és sokdig meg sem tudtam mozdulni, mintha
foldbe gyokeredzett volna a labam. Foldbe gydkereztette a ratsagom. O, szép, gondor,
aranyhajam, hova lettél, sirtam hangosan, amikor a helyén rot, tiiskés hajszalak meredtek ég
felé. Es a szemem, amely olyan tiszta volt, mint a kék t6 vize, most félelmetesen ragyogott,
mint a karbunkulus. Hat te, sz&€p gyermekarcom, hova lettél? Rutabb lett az elképzelhetd
ratnal, és én magamtol megiszonyodva forditottam héatat a tiikornek, s zokogva szaladtam ki a
hazbol.

Ebben a pillanatban Iéptek be anyamék a kapun. Sietve, lelkendezve jottek haza, mert anyam
megbanta mar, hogy kikivankozott az emberek koz¢. Megbanta, mert amikor a hegyek kozott
hazafel¢ tartottak, a szellok suttogasabdl, a forrasok csobogdsabol megsejtette, hogy tavollétiik
alatt engem valami nagy baj ért. Magankiviil 16kte be a kaput, rohanva rohant a hazba fol; a
fekete kandur fejemen keresztiil szokott elébe, s undorité hizelkedéssel dorzsolodott hozza.
Arcomat eltakarva, sirva szaladtam édesanyam fel¢, aztan apam is hozzank rohant, kezemet
lefejtették arcomrol, s rémiilten meredt mindkettejiik tekintete ruttd varazsolt arcomba.

Mondjam-e, hogy a vidamsag eltlint a szép kis erdei hazbol? Az én édes j6 anyam nem dalolt
tobbet; apam irtozott ratsdgomtol, s bar tudom, hogy majd megszakadt a szive, egyszer,
amikor azt hitte, hogy nem hallom, mit beszélnek, igy sz6lt anyamhoz:

,Hallgass meg, én jo, én szép feleségem! Elmegyek, mert el kell mennem. Elmegyek, mert én
hoztam rad a Biibdjosok kiralyanak haragjat. Visszamegyek az emberek kozé, mert igy talan
sikeriil levetned az atkot magadrol és gyermekiinkrdl. Talan megengesztelodik a Blibdjosok
kiralya, ha tobbé nem taladlkozunk az életben.”

Azt én nem tudom, de nem is akarom tudni, mi kdvetkezett ezutan. Azt hittem, mindkettejiik
szive megszakad a valas pillanatdban, és az én szivem nem fog megszakadni soha, ha akkor
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meg nem szakadott. Elég annyit mondanom, hogy azon a napon, amikor apam elment 6rokre,
anyam aranyszoke haja hofehérré lett, s mosolyogni tobbet sohasem lattam. Amikor kozeledni
érezte a halalat, bucsu nélkiil eltlint, visszament a Hegyek Biibdjosaihoz, akik testvérei voltak,
mieldtt az apam felesége lett, de a testvérei sem ismertek ra. Ezek mind ifjak, szépek
maradtak, hiszen sohasem hagytdk el a hegyeket, foldi ember nem is kozeledhetett hozzajuk;
de bezzeg megismerte a Bilibajosok kirdlya, aki varazstiikrébdl messzirdl latta, hogy anyam
elindult hozza. Szegény j6 anyam kinos-keservesen vanszorgott fel a hegy tetejére, hiszen nem
volt mar Biibgjos, aki semmi faradsdgot sem érez. Mire a hegy tetejére ért, labat véresre
sebezték a kovek, fehér hajat 6sszevissza borzolta a sz¢él, ruhdja rongyokban foszlott utana.

Gunyos kacagéssal fogadta a Blibajosok kiralya, amikor térdre omlott elétte anyam.

, Ugy, hat mégis eljottél, te biiszke asszony? Vége a biibajossagodnak: volt szép fiad, nincs
sz¢p fiad, ratak rutja lett beldle. Elhagyott az urad, akiért testvéreidhez hiitlen lettél. Nos, mit
akarsz? Mit akarhatsz t6lem?”

Szegény j6 anyam zokogva térdelt a kiraly el6tt, alig hallhatéan tordelte e szavakat:

»ludom, tudom, hogy vétkeztem, 6, kiraly. Vétkeztem a Biibajosok térvénye ellen. De ha
vétkeztem, meg is blinhddtem érte, szanj meg, 0, kirdly, ne biintess tovabb! A sziintelen
busulastol fél labam a koporsdban van, maholnap meghalok, de a sirban sem lelek nyugalmat,
ha a fiamat a te atkodtol meg nem szabaditom.”

,Ugy? Hat nem tetszik neked a kis Biibajos - gunyolodott a kiraly. - Szebb volt az az
emberizink, aki az urad képét viselte? Hat tudd meg, te hiitelen, amit egyszer kimondott a
Biibajosok kiralya, azt soha, de soha nem masithatja meg.”

Hidba esdekelt, hiaba konyorgdtt anyam, a kiralynak nem volt tobb szava hozza. Amikor
aztan vérzo labbal, Osszerongyolodott ruhaban, zilalt hajjal hazatért, tudtam, ha nem is
mondta, hogy hol jart, s azt is, hogy hidba jart. Késébb el is mondta nékem, igy, ahogy én
most elmondtam néked, 6, hatalmas Nagy Bilib4jos. Nem sokaig €It ezutan az én szegény,
szomoru anyam, de miel6tt meghalt, ezt a tiikrot adta nekem, s azt mondta: ,,Ha olyan nagy
bajba jutsz, hogy nem tudsz segiteni magadon, eljon hivasodra a Nagy Biibajos, és segit rajtad
a te nagy bajodban”.

- Hat csakugyan olyan nagy bajban vagy, fiam? - kérdezte a Nagy Biibajos josagos hangon.

- Nagy, de még milyen nagy bajban vagyok! Hal4losan szeretem Mirko kiraly leanyat, mert
érzem, hogy az 6 szerelme feloldana a varazslat alol, és ismét emberré lehetnék, mint voltam
azelott.

- Ugy? - csodalkozott a Nagy Biibjos. - Halalosan szereted Mirk¢ kiraly leanyat? Hat akkor
miért nem hozod ide? Hiszen ha jol hallottam, te érted a mi mesterségiinket.

- Ott voltam ma is - mondta Biibdjos -, el akartam hozni, de nézd ezt a véres csikot az
arcomon: O sujtotta rdm aranycsapoOs ostordval. Latva lattam, mennyire iszonyodik télem, a
ratak ratjatol, s kezem erdtleniil lehanyatlott, képtelen voltam elrabolni 6t.

A Nagy Biibgjos elkomorodva nézett Blib4jos szomoru arcara, s azt mondta:

- Lam, lam, hiaba Blibgjos a te neved, ember, f6ldi ember volt az apad, s ez meglatszik rajtad.
Az a Biibajos, aki annyit tud, mint te, és mégsem meri elvenni, amiért a szive vagyakozik,
hidba fordul segitségért a masik Biib4joshoz.
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Azzal felallt a Nagy Blibgjos, elvette az asztalrdl azt a két aranyliveget, amelyet csak az el6bb
toltott meg vardzsitallal Biibajos. Mindkét iivegbdl kihtzta az aranydugot, egy-egy csoppet
csoppentett a kezére mind a kettdbdl, s fogatlan sz4ja mosolyra torzult.

- Ugy latom, érted a mesterségedet, fiam. Ha jol emlékszem, az egyik iiveg a kirdlynak szol,
akire, ugye, erésen haragszol a kandurod miatt? Ha ebbdl csak egy csOppet is iszik, biibajos
szavamra mondom, olyan fekete kandur lesz beldle, hogy még a macskak kirdlya sem veszi
¢észre az 6 egykori emberi ¢€s kirdlyi voltat.

Mosoly futott végig Bilibajos szomort arcan, amikor az {iveget elvette a Nagy Biibajostol, és
ujra bedugta, aztan igy szolt:

- Igazad van, Nagy Biib3jos, te minden varazsitalnak ismerdje, ez az ital valoban a kirdlynak
késziilt. Most mar csak valamiképpen el kell juttatnom hozza. Hat a masikon mit latsz?

Nagy Biibajos most a masik livegbe nézett, s fejét csovalta.

- A véres arcodért akarsz bosszut allani, ugye, a kirdlykisasszonyon? Azt akarod, hogy 6 is a
ratak ratja legyen, tehozzad hasonlatos, akinek csak te adhatod vissza a sz&épségét?

Biibajos lehajtotta a fejét, arca elsdtétedett, komoran nézett maga elé, s azt mondta halkan,
alig hallhat6an:

- Megiitott, rutak rutjdnak nevezett, véres konnyet hullattam érte, s bosszut allok rajta, ha
addig ¢lek is. Val6 igaz, hogy ezt a varazsitalt jol elkészitettem, de hogy hogyan juttassam el
hozza s a kiralyhoz is az 6vét, erre kérem a te tanacsodat, 6, Nagy Biibajos. Ugy &rzik a kiraly
palotdjat, hogy a magam képében kozelilkkbe nem juthatok, azt meg jol tudod, hogy mi
masokat el tudunk varazsolni, magunk formdajdn azonban valtoztatni nem tudunk. Azért
hivtalak hat ide, Nagy Biib4jos, hogy tanits meg arra, miként lehetek akarmilyen madarra,
akarmilyen éllatta, de még arra is, miként lehetek visszhangga? Igy bejuthatnék a palotaba, a
tobbi aztan az én dolgom.

A Nagy Biibdjos mély gondolatokba meriilten nézett maga elé hosszan, sokaig. Aztan végre
megszolalt, s mondta, amint kovetkezik:

- Az anyad kedvéért ezt is megteszem, fiam, bar nem hiszem, hogy taljarnal Mirké kiraly
eszén. Kedves komdja 0 a tiindérkiralynének, marpedig ez tébbet tud nalad is, nalam is, de
még az 0sszes Buibajosoknal is.

- Mindegy - mondta Blibdjos -, ha még annyit tud is a tiindérkiralynd, csak tanits meg engem
arra, amire kértelek, s meglasd, nem telik el ez az esztendo, itt lesz a kiralykisasszony ebben a
hazikéban, s fekete kandar képében itt lesz Mirko kiraly is.

Most mar a Nagy Biibdajos nem szolt semmit, csak odament a szoba kozepén allo
varazstiikorhoz, azt jo erdsen megdorzsolte, aztan halkan, alig hallhatéan belemondta:

- Halljad, halljad, madarak kiralya! Halljad, halljad, pillangdk kiralyndje! Halljad, halljad,
Csengdvisszhang! Jertek, jertek, én hivlak, a Nagy Biibdjos, senki mas!

Egyszerre csak nagy surrogas-burrogas tamadt a levegdégben, aztan Nagy Biibajos kihajolt az
ablakon, mindkét kezét hivogatoan tarta kifelé, s im, egyszerre berepiilt az ablakon egy vén
sasmadar, fejét alazatosan a Nagy Biibajos kezére hajtotta, ugy tetszett, meg is csokolta.

- Hivtal, Nagy Blibgjos, itt vagyok!

- Most csak pihenj, madarak kiralya - mondta a Nagy Biibjos -, mert mas vendéget is varok.
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S mar ki is terjesztette mind a két karjat az ablakon, s a kovetkezd pillanatban belibegett rajta
egy aranyszarnyu pillango, leszallott a nagy Biibajos vallara, s ez is mondta:

- Hivtal, Nagy Blibgjos, itt vagyok!

Biibajos most eldlépett a szoba sotétjebdl, szépen meghajtotta magat a csodalatos vendégek
elott, a Nagy Biibajos pedig ismét az ablak felé fordult, mert halk, csondes suhanast hallott, és
csakugyan megérkezett a harmadik, az utolsé vendég is, mégpedig habfehér ruhdban, fiatal
ledny képében szallott le a magas levegdégbdl. Beroppent az ablakon, kacagva olelte meg a
rut Nagy Biibgjost, s minden szava, minden kacagasa tizszer csendiilt vissza a szoba falardl.
Kacagva mondta ezt is:

- Hivtal, Nagy Biibajos, s ha egy kicsit késén érkeztem, ne haragudj ezért. Tudod, miért
késtem? Csengd hangommal egy ifjut csalogattam erdén-mezén keresztiili magam utan,
amikor hivo szavadat elhozta hozzadm a szell6. Nem akartam szegény fiut ott hagyni, ahova
csalogattam, mert sohasem talalt volna haza, visszacsalogattam hat hazafel¢, s ezzel eltelt az
1d6. Ugye, megbocsatasz?

Mosolygott a Nagy Biib3jos, s ahogy most mosolygott, mintha nem is lett volna olyan rut az
arca. Megcirogatta a Csengdvisszhang aranyos, borzas hajat, aztan elébe vezette Biibajost.

- Még mindig a régi, boh6 lednyka vagy te - cirokalta-mordkalta Csengdvisszhangot -, de ez
egyszer komoly dologra hivtalak. Uljetek le mind ide kérém, hadd mondom el, mit akarok
tdletek.

CsengOvisszhang egyszerre elkomolyodott, koriiljartatta a tekintetét a varazsld szoban, leiilt a
kemencepadkara, letelepedett a madarak kirélya is, aki egy kegyes szempillantassal fogadta a
bagoly aldzatos koszonését. A pillangdk kiralynéje Csengdvisszhang vallara roppent, onnan
varta nagy kivancsian a Nagy Biibajos parancsat.

- Megigértem az ifja Biibajosnak - kezdette beszédét a Nagy Buibjos -, hogy megtanitom az
én tudomanyomra, miképpen valtozzon at azza, amivé atvaltozni akar. Adj hat egy tollat a
szarnyadbol, madarak kiralya; adj egy pihét, pillangok kirdlyndje; te meg, Csengdvisszhang,
adj a nyakadrdl harom gyongyszemet!

A madarak kiradlya nyomban kicsippentett a szarnyabol egy tollat, Blibdjos kezébe nyomta, s
azt mondta:

- Ha akarmilyen madarrd akarsz lenni, csak vedd eld ezt a tollat, fijj red, s az a madar lesz
beldled, amelyikre éppen gondolsz. Amikor megint vissza akarsz valtozni, csak annyit mondj
magadban: ,,Az legyek, aki voltam” - s abban a pillanatban ismét visszavaltozol emberré!

Most a pillangok kiralynéje roppent le Csengd visszhang vallarol Biuibajos kezére, ott a
szarnyarol egy kis pihét lesurolt, s azt mondta:

- Ha pillango6 akarsz lenni, ezt a pihét dorzsold meg a két ujjad kozott, s mindjart pillangdva
valtozol. S ha megint vissza akarsz valtozni emberré, dorzsold 6ssze két szarnyadat, s az
leszel, aki voltal.

Most felallt Csengd visszhang, bajosan, kedvesen odalebbent Biibdjoshoz, harom

gyongyszemet letépett a nyakarol, beletette egy aranyiskatulyaba, aztan kacagd hangon, amely
minden szot tizszer vert vissza a szobaban, azt mondta:

- Ha visszhang akarsz lenni, dobd fel ezt a harom gyongyszemet a levegdégbe, s olyan leszel,
mint én. Tizszer csendiil a szavad egymas utan. Ha megint Blibajos akarsz lenni, haromszor
fordulj meg magad kortil, s Gjra Biibajos leszel.
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Haldsan megkdszonte Biibajos mind a haromnak a kedves ajandékot, aztan a Nagy Biib4jos
fel¢ fordult:

- Koszonet tenéked, Nagy Biibajos, hogy kérésem meghallgattad, hozzam eljottél! Neked
koszonhetem majd, ha csakugyan enyém lesz a szép kirdlykisasszony, és én hiiségesen meg-
halalom a te josagodat, ha sziikséged lesz énram.

Nagy Biibgjos felallt, intett a madarak kiralydnak, a pillangok kirdlyndjének, Csengdvissz-
hangnak, s ezek mind a harman nyomban kir6ppentek az ablakon. Nagy Blibjos pedig
mondta, amint kovetkezik:

- Most én is bacsuzom t6led, fiam. me, amit tehettem, megtettem érted, most mar a tobbi a te
dolgod.

Ezt mondvan, a varazstiikorbe Iépett, mire az elhomdlyosodott, s a Nagy Biibdjos eltiint
nyomtalan.

Biibajos a tiikrot gondosan elzarta a szekrényébe, aztan végigteriilt az agyan, s mély alomba
meriilt.

Mélységes csend borult a hazikora, mélységes csend borult a kertre is, csak a két 6reg bagoly
beszélgetett csendesen, igen csendesen a jegenyefan.

- Uhu, huhu - huhogott az 6reg bagoly -, most még tobbet tud a gazdank, mint ennek eldtte
tudott.

- Uhu, huhu - huhogott a mésik -, most mar bizonyosan 6v¢ lesz a sz¢p kiralykisasszony.

Kozben eldvanszorgott a hold a fellegek mdgiil, lepislantott a kertbe, s kovér arca mintha még
kovérebb lett volna, egészen nekigdbmbdlyddott. Ugy latszott, mosolygott a két bagoly beszél-
getésén, aztan tovabbment, mendegélt, folytatta Gtjat szépen, csendesen.

TUNDERORSZAGBAN

Nagy volt a felfordulas Mirk6 kiraly palotajaban, 0sszevissza szaladgaltak, kiabaltak inasok,
belsé leanyok, katonak, s voltaképpen senki sem tudta a kirdlykisasszonyon kiviil, hogy mi
tortént. Nem 1is tudhatta senki mas, mert amikor Blib4jos a kirdlykisasszony ablakdnal meg-
jelent, egyetlenegy bels6 leany sem volt a szobdban. Csak a kirdlykisasszony rémiilt sikolto-
zasara szaladtak be, de akkor mar hire-nyoma sem volt Biibajosnak. Amikor Mirkd kiraly
megtudta, hogy Biibdjos jart ott, nosza, dsszedoboltatta mind a katondkat, s ki gyalog, ki
l6haton, ki jobbra, ki balra rohanva rohant, hogy elfogja Biibdjost; de hiszen rohanhattak, mert
Biibajos mar rég otthon volt a rengeteg erddben, az 6 kicsi hazikojaban.

Eddig sem volt sem é&jjele, sem nappala Mirko kirdlynak, most mér csakugyan vége volt a
nyugodalomnak. Nem tudta, mitévd legyen. Hiszen nemcsak a palota kapuja eldtt, hanem
minden szobdnak az ajtaja eldtt katonak strazsaltak, s ime, Biibajos mégis be tudott
lopddzkodni észrevétlen. Egyelére mit gondolt, mit nem, fekete fliggdnyt rakatott a
kiralykisasszony ablakara, s most mar nemcsak a szobajat nem volt szabad elhagynia, még azt
1s megtiltotta szegény kiralykisasszonynak, hogy az ablakon kitekintsen.

De maér ezzel csordultig telt a kiralykisasszony pohara. Idig egyetlenegyszer sem kérdezte,
hogy miért tartjdk 6t szomora rabsagban, csak sirdogalt, de nem panaszkodott soha senkinek.
Most azonban leborult az apja elé, s térden allva konyorgott:
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- Edes kiralyi apam, mondd meg nekem, ki volt az a ritak ratja szornyeteg, aki nekem azt
merte mondani, hogy az én vélegényem?!

- O, jaj - jajdult fel Mirko kiraly -, ne hasogasd oreg szivemet, édes szép leanyom!

Aztan szép gyongén simogatta a kiralykisasszony hajat, cirokalta-morokalta az arcat,
csititotta, csendesitette, hogy ne féljen, majd gondja lesz ra, hogy tobbé az a szornyeteg
kozelébe se jusson a palotanak. Mondta, mondta, de maga sem hitte, amit mondott.

Jol latta ezt a kiralykisasszony, s tovabb konyorgott:

- Apam, apam, édes jo kiralyi apam, ne rejtegesd tovabb a titkodat, amely, jol tudom én,
régdta emészti a szivedet. Ha valami titok nem emésztené a szivedet, ugyan mért lett volna
hofehér szép, fekete hajad egyetlen éjszakan? Tudd meg hat, édesapam, addig se nem eszem,
se nem iszom, se nem alszom, amig meg nem mondod, miért kell élnem 6rokos rabsagban!

Szegény Mirko kiradly leroskadt az aranyldcéara, 6lébe vonta a kirdlykisasszony csudaszép
fejét, aztan elmondta lassan, meg-megallva, mi tortént kozte és a Blib4jos kozott.

- Igen, igen - mondta Mirko kirdly -, Blib4jos vette el az én nyugodalmamat, s amiota
véletlenségbdl megléttem a fekete kandurjat, kiilondsen azéta nincs sem ¢&jjelem, sem
nappalom, 6rokds rettegésben €lek, hogy mikor t6lti ki bosszajat rajtam; mikor rabol el téged,
én egyetlen szép gyermekem! Bizonyos, hogy ami most nem sikeriilt neki, azt Gjra meg ujra
megprobalja, s félek, szornyen félek, hogy egyszer sikeriilni fog, ami most nem sikertilt!

Sirt Mirk¢é kirdly, mint a zaporeso, képtelen volt tovabb beszélni; de ugyan mit is beszélhetett
volna?

Am a kirdlykisasszony nem vesztette el a fejét, hirtelen eszébe jutott valami, arca, szeme
felragyogott, s azt mondta:

- Ne sirjon, lelkem édesapam. Tudja, mit gondoltam? Elmegyiink Tiindérorszagba, az én
keresztanyamhoz, a tiindérkiralyn6hoz, hatha ¢ tud valamit tenni Biibajos ellen.

Hej, hogy felvidult, hogy felragyogott erre Mirko kiraly arca!

- Igazad van, édes lednyom, elmegyiink Tiindérorszagba, a te j6 keresztanyadhoz. Nagyobb az
0 tudoménya a Blibdjosok tudomanyanal. Ha valaki, 6 az, aki megvéd téged Blib4jos ellen.

Nosza, mindjart kiadta a parancsot a kiraly, késziiljenek a nagy utra. Lett erre rettentd nagy
stirgés-forgas a palotaban, egyszerre nyitottak ki huszonnégy szekrényt a lednyok, cipeltek fel
huszonnégy ladat az inasok, huszonnégy szekrénybdl szép sorjaban kiszedték a kiralykis-
asszony draga kontoseit, csillogo-villogd dragakoveit, gyongyeit. Lent az udvaron egy szem-
pillantés alatt sorban allott temérdek hinto, valamennyinek arany meg eziist a kereke, arany a
radja is. Még egy szempillantds, s a hintok eldtt priiszkoltek, agaskodtak az aranyszora
paripak. Minden hint6 el6tt hat paripa. Estére megmozdult az egész udvar, indultak Tiindér-
orszagba, azért este, hogy Blibdjos ne vegye észre utra kelésiiket. Egy regiment katona ment
elol, egy regiment katona a hintok mogott, s minden hinté mellett lovas katonak I1éptettek. No,
Biibajos, most rabold el a kiralykisasszonyt!

Hét nap s hét ¢jjel ment a végtelen hosszii menet, hét nap és hét &jjel mentek hegyeken-
volgyeken, erdokon-mezdékon at, s a nyolcadik napon érkeztek az Arany-folyohoz. Ennek a
kozepén volt egy gyonyoriiséges sz€p sziget: ezen a szigeten lakott a tiindérkiralynd.

Az Arany-foly6 partjan satrakat vertek, s tizenkét aprodot ladikon atkiildték a szigetre, hogy
hiriil vigyék a tiindérkiralyndnek a joveteliiket.
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Na, volt 6rom Tiindérorszagban, amikor megtudtak, hogy jon Mirk6 kiraly, hét orszag ura, a
feleségével, a leanyaval, az udvari néppel s két regiment katonéval! Azt sem tudta hamarjaban
a tiindérkiralynd, hogy mihez fogjon, de aztin mégiscsak magahoz tért, felfordittatta a
konyhékat, kinyittatta, szell0ztette a szobéakat, s egybdl megparancsolta, hogy a legszebb hajot
kiildjék Mirko kiraly és kisérete elé. O maga is befogatott aranyhintajaba, gy hajtatott a
sziget sz€lére, s varta az 6 kedves komajat, komaasszonyat €s keresztlednyat. S im, egyszerre
csak jott a tiindérkiralynd hajoja a vendégekkel, s megzendiilt a zene valahol, olyan szép zene,
mintha égbdl szallott volna le minden egyes hangja. Pedig nem onnan szallott, lathatatlan
tiindérek zenéje volt ez.

Csudalkozva néztek koriil a kiraly és az 6 népe, keresték-kutattak, hol zenélnek, de bizony
nem talaltdk, aztdn mikor megérkeztek a parthoz, amint a hajé kikotott, elnémult a zene,
mélységes csend borult a hajora.

Azt emberi sz6 nem tudja elmondani, mily nagy volt az 6rém Tiindérorszagban, amikor a
partra kilépett Mirkd kirdly és az & népe! A tiindérkiralyn6 nem tudott betelni a
gyonyoriséggel, amint Olelte-csokolta az 6 keresztleanyat, aki amidta nem latta, csudaszép
lednnya serdiilt. Mind koriilotte lejtettek a tiindérek is, fiak és lednyok. Végtelen nagy volt az
oromik, hogy oly sok id6 multan f6ldi embert lattak a Tiindérszigeten, kiilondsképpen hogy
lathattak a szép kiralykisasszonyt, akinek a szépségérol zengedeztek az egész vilagon.

Nagy lassan szerteszéledtek a tiindérek, magukra maradtak a tiindérkirdlyné meg az 6 kedves
vendégei. Akkor aztan mondta a tiindérkiralyno:

- Ki sem mondhatom, mekkora az én 6romom, hogy idejottetek, de nem tagadom, varatlan
volt az idejovésetek. Mondjatok, miért nem adtatok jo eldre hiriil a latogatasotokat? Valami
nagy baj tortént talan, hogy ilyen hirtelen-varatlan keltetek e nagy ttra?

Mirké kiralynak is, a feleségének is, a kiralykisasszonynak is elkomorodott az arca, hosszan,
sokaig hallgattak mind a harman, végre is Mirké kirdly szolalt meg, s elmondta lassan, alig
hallhatoan, nehogy masvalaki hallhassa a tiindérkiralynon kiviil, hogy mely nagy veszedelem
fenyegeti az 0 egyetlen leanyukat.

- Ez a veszedelem hozott ide minket, draga komamasszony, egyediil benned van minden
bizodalmunk.

A tiindérkiralynd sokaig hallgatott, gondolatokba meriilten nézett maga elé, latszott az arcén,
hogy mélyen megrenditette mindaz, amit hallott. Végre megtorte a kinos csendet, s mondta,
amint kovetkezik:

- Bizony, bizony, nagy veszedelem fenyegeti a ti lednyotokat, ¢des komamuram s komam-
asszony, mert vald igaz, hogy a Blibdjosoknak igen nagy a hatalmuk, s nekem is mar sokszor
gyult meg velik a bajom. Sziintelen haborgatjdk az én orszdgom népét, szadmtalan
tiindérkémet raboltak el mar, s mi tagadas, mit sem tudtam tenni elleniik, mert iigyesebbek,
talalékonyabbak voltak, mint én. Hasztalan allitottam Ort szazaval, ezrével az orszdgom
hataran koros-koriil, eljottek madar képében, mésszor meg pillangd képében, eljottek vissz-
hang képében is, igy csaltak, csalogattak el a tiindérkéimet, akik eltiintek mind nyomtalanul,
soha meg nem talaltam 6ket. Ismerem ¢én ezt a Blibdjost is, a ti ellenségeteket, s ugy tudom, ez
a legiligyesebb mindenik kozt, mert halandé ember volt az apja. Nem tanacsolhatok egyebet
nektek, hagyjatok itt a keresztlanyomat, és én megdérzom O6t. Itt ndlam nem juthat hozza
Biibajos, mert nemrégiben megszereztem a Fold szellemétdl az égig érd csudatat, amelynek
ezer viraga van, s mind az ezer viraga mas-mas szinli és formaju. Ett6l a fatol ugy félnek a
Biibajosok, mint 6rdog a tomjénfiisttdl. Csudalatos zengése van ennek a csudafanak, édes,
andalit6 a zengése, ha szivesen latott vendég jon ide, de rettenetes a hangja, ha valaki gonosz
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szandékkal 1€ép az én orszagom foldjére. Hiszen hallottatok azt a csudaszép zenét, amikor
veletek a hajo az Arany-folyon atevezett: az a csudafa zenéje volt.

Oriilt is, busult is a kiraly meg a kiralynd, oriiltek azon, hogy a Biib4jos nem rabolhatja el
innen egyetlen leanyukat, am arra a gondolatra, hogy ki tudja, latjak-e valaha vagy sem, hiszen
Ok oregek, meg vannak szamléalva a napjaik, megeredt a konny a szemiikbdl, és sirtak, mint a
gyermek. Mondjam, ne mondjam, hogy sirt, keservesen sirt a kiradlykisasszony is?

- Ejnye, ejnye - mosolygott a tiindérkiralynd -, hiszen még végig sem hallgattatok, amit
mondani akarok, varjatok még a sirassal. Hallgassatok csak ide: a csudafa t6vébdl éppen most
ujévkor egy kicsi palanta sarjadt ki. Ezt a palantat én kidsatom, aranycserépbe szépen
beletiltetem, s vigyétek haza, otthon a palota el6tt liltessétek el ujholdkor, hét allo esztendeig
ontézgessétek a tovét, akkor aztan éppolyan nagy €s sz€ép fa lesz, mint az én csudafam, s johet
hozzatok akar szaz Blibgjos is, nem fogjak elrabolni a lednyotokat.

Bezzeg felvidult egyszerre a kiralynak, a kiralynénak s a kiralykisasszonynak az arca. Olelték-
csokoltak a tiindérkiralyndt, aztdn kimentek a kertbe, hogy megnézz¢ék a csudafat.

No, nemhidba volt csudafa a neve, csuda egy fa volt ez valojaban. A teteje szinte az eget verte.
Minden viraganak mas és mas volt a szine, ketté sem hasonlitott egymashoz. Aztdn meg-
mutatta a tiindérkiralyné a kicsi palantat is, amely olyan picike, paranyi volt, hogy észre sem
vették. De most mar nem volt maraddsa Mirko kirdlynak s a kirdlynénak. Sietve siettek haza,
hogy mieldbb eliiltessék a csudafapalantat. A tiindérkiralyné maga asta ki kicsi aranyasgjaval
¢jszakanak idején a palantat, foldet szitalt aranycserépbe, abba nagy gonddal beleiiltette a
facskat, s ugy adta at Mirk¢ kirdlynak. Amint reggelre virradtak, keserves sirassal elbucsuztak
a kiralykisasszonyt6l, mind folkerekedtek, hajora szalltak, az Arany-folyon ateveztek,
feltelepedtek a hintokra, hét nap, hét ¢jjel mentek, mendegéltek, s bar rettentd faradtan értek
haza, els6 dolga volt Mirkoé kiralynak, hogy a csudafa palantat eliiltesse. Ujhold fénye mellett
iiltették el a palantat, s alig késziiltek el az tltetéssel, hat, amint foltekintenek az égre, ott
lebegett a magas levegOégben, fatyolkenddjét magasra tartva, a tiindérkiralynd.

- Ime, eljottem én is - hangzott a kiralyné hangja a magas levegéégbél -, hogy tanuja legyek a
csudafa eliiltetésének. Fatyolommal eltakartam a holdat, visszatartottam a szelet, hogy sem a
holdnak vildga, sem a szélnek hidege a gyonge palantanak, amig iiltetitek, meg ne artson.

Mirké kiraly hélasan, konnyes szemmel nézett fel a tiindérkiralyné felé, &m 6 csak a hangjat
hallotta, latni nem latta, eltint a tiindérkiralyné nyomtalan a holdfényes €jszakdban.

Akkor aztan Mirk¢é kiraly nagy gondosan betakargatta a paldnta tovét finomra szitalt folddel,
tiszta, szinmézet csurgatott ra, s im, halljatok csudat, a kis palanta egyszeribe ég felé forditotta
levélkéit, s egy picike kis virag bimbdzott ki rajta.

O, de boldog volt most az 6reg kiraly! Hogy megkonnyebbiilt a szive! Még csak most
gy6z6dott meg arrdl igazan, hogy ebbdl a palantabol éppolyan csudafa lesz, mint amilyent
Tilindérorszagban latott. Avagy torténhetik-e ez massal, mint csudafaval, hogy mar paldnta
koraban, az eliiltetés pillanataban bimbo fakadjon rajta? Csuda nagy bizalom széllotta meg a
szivét, s mennydorgd hangjan belekialtott az éjszakéaba, a rengeteg erdo felé, ahol Bilibajos lakott:

- Hat gyere, Blibgjos, gyere, most rabold el a leinyomat!

Biibajos pedig ezalatt szilintelen a rengeteget bujta, bolyongott jobbra-balra, helyét nem talalta.
Mind azon tiin6détt, mind azon torte a fejét, hogy s mint jusson a palotaba, hogyan rabolja el a
kiralykisasszonyt.

Azon az ¢jszakan, amikor Mirko6 kirdly eliiltette a csudafa palantdjat, Biibgjos is feltekintett az
égre, hadd lassa, hogy a hold fénye miért homalyosult el olyan hirtelen. S ime, megpillantotta
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a tiindérkiralynot, az 6 legnagyobb ellenségét, s most mar tudta, a hold fénye miért homa-
lyosult el. Mindjart eszébe jutott a Nagy Biibajos mondasa: megérezte, hogy a tiindérkiralynd
miért jart errefelé. Magankiviil rohant vissza a hdzikojaba, ott nagy hirtelen felhdbe burko-
l16zott, és repiilve repiilt a kiralyi palota felé. Nem akart hinni a szemének, amikor latta, hogy
tarva-nyitva a kiralykisasszony ablaka, egyetlenegy 6rt sem latott sehol, egyetlenegy ajto elott
sem, egyetlen ablakbol sem vilagitott ki mécses vilaga, stirti sotétség borult a kiralyi palotara,
mintha eleven lélek nem lakott volna benne. A kirdlykisasszony ablakar6l még az aranyracsok
is le voltak szedve, s a fehér selyemfiiggonyoket vigan lebegtette a lagy é&jjeli szello.

Biibajos leszallott az ablak parkanyara, kibontakozott a fekete felhdbdl, s betoppant a kiraly-
kisasszony szobdjaba. A hold ¢lesen megvilagitotta a hofehér agyat, amely bontatlanul allott,
nem fekiidt benne senki, s kords-koriil a szekrények tarva-nyitva, iiresen bamultak feléje.
Minddssze egy icike-picike hofehér szoknyacska, nyilvan a kiralykisasszony gyermekkori
szoknyacskaja kandikalt ki az egyik szekrénybdl, ezt Blib4jos sz€p gyengén megfogta, ajkdhoz
szoritotta, aztan szemébdl megeredt a konnyzapor, sirt szegény Blibdjos sokaig, sokaig.

- Hat elvittek, elrejtettek eldlem, szépséges kiralykisasszony - zokogott szegény Blibgjos. -
Mihaszna fOztem varazsitalt, én mar téged fel nem talallak soha. Rutak ratjaként kell
eltdltenem bus életemet, nem valtasz meg a varazslat aldl engem, boldogtalant!

Feltamolygott az ablak parkdnyara, beburkolodzott a fekete felhdbe, s lassan, csendesen
suhant el a palota felett. Amikor hazaért, a két aranytégelybdl a varazsitalt kiontotte a
pislakolo tiizre, a langok sziszegve, kékes lobogassal csapodtak fel, aztan egyszerre kialudt a
tliz, sotétségbe borult Blib4jos haza. Sotétségbe borult a lelke is. A baglyok ott iiltek a haz
tetején, s kimeredt szemiiket a fekete felhd felé forditva kérdezték:

- Hallod-e, felh6, mi tortént a gazddnkkal? Olyan a szeme, mintha sirt volna. S a varazsitalt is
beledntotte a tlizbe.

A felh6 jo sokaig szdtlanul gomolygott a haz felett, aztan igy felelt:

- Elvitték a szép kiralykisasszonyt, s most aztan csakugyan biibajos legyen a gazdank, mert ha
jol sejditem, a tiindérkiralynd rejtegeti.

- Uhu, huhu - huhogott az egyik bagoly ijedten -, a tiindérkiralynd! Hiszen neki egymaganak
nagyobb a tudoménya, mint valamennyi Bilib4josnak egyiitt!

- Uhu, huhu - huhogott a masik -, bizony akkor nem csudalom, ha ilyen szomoru a gazdank,
mig a viladg, f6l nem leli a kiralykisasszonyt.

Ebben a pillanatban a telihold lecsuszott a hegyek mogé. Hajnalkisasszony piros ruhdja
kivillant az ég aljan, a bolcs baglyok nyugalomra tértek a jegenyefa odvéaba, csak Biibajos nem tért
nyugalomra: ott lilt az asztal mellett, tenyerébe hajtott fejjel, szomoruan, végtelen szomoruan.

SZIKRA

Amiota Mirkéd kirdly a leanyat Tiindérorszagba vitte, bekoltozott a szomorusag Mézkiraly
udvaraba is. Blib4jos sem vette észre a kiralykisasszony eltiinését, ugyan hogyan vette volna
észre a Mézkiraly. Sejtelme sem volt arrdl, hova-merre tlint el a kirdlykisasszony, hidba szallt
mindennap az ¢ gyémantos hintécskajan, amelybe tizenkét aranyszarnyu pillang6é volt fogva,
Mirké kiraly udvaraba, hidba ropkodott a palota koriil, kukkintott be minden ablakon - busan
kellett hazatérnie: volt kirdlykisasszony, nincs kiralykisasszony.
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Egyszer aztan megunta a hiabavalo jarast-kelést, s azutan csak a pillangok meg a méhecskék
hoztak hirt neki a palotabol, de mindig csak ezt az egy hirt hoztdk: volt kirdlykisasszony,
nincs kiralykisasszony. Szomoruak voltak a méhecskék meg a pillangdcskék is, mert hiszen
Ok voltak a kiralykisasszony legkedvesebb jatszotarsai. Mézkiraly még mindig nem mondott
le a reményrdl: végre is megtudja, hogy hova-merre tiint el a kirdlykisasszony.

Mit gondolt, mit nem, felroppent palotdjanak a tornyaba, ott belefijt aranysipjaba haromszor
egymas utan, s egyszerre csak nagy sereg méh szallott mindenfeldl a palota felé. Olyan siirtin
szélltak a levegdégben, hogy az ég elsotétedett belé, s messze foldre elhallatszott a méhek
zimmogeése, dongicsélése.

Am mikor aztan a méhek leszallottak; ki fara, ki bokorra, ki viragra, ki a foldre, ahova csak
széllhatott, csendet intett Mézkiraly, s mondta, amint kdvetkezik:

- Kedves méhecskéim, ti sok orszagot-vilagot bejartok, sok mindent hallotok, lattok, taldn
meg tudnatok mondani, hova-merre vitte Mirk6 kiraly a leanyat.

Nagy ziimmogés, dongicsélés kerekedett a nagy csendességre, Osszevissza zimmogott,
dongicsélt a milli6 meg milli6 méhecske, dm ennek az Osszevissza ziimmogésnek,
dongicsélésnek csak az lett a vége, hogy senki sem latta koziiliik a kiralykisasszonyt. Egy sem
tudja koziiliik, hova vitte a kiraly a leanyat.

- Mind itt vagytok? Senki sem hianyzik koziiletek? - kérdezte a kiraly.

Nagy csend tamadt erre a kérdésre, aztan ismét elkezdtek ziimmdgni, dongicsélni, s egyszerre
csak eldlépett egy dreg méh, és jelentette:

- Nem vagyunk itt mind, felséges kiralyom. Hianyzik koziiliink a santa Bolcsek Bolcse.
Alig mondta ezt ki az 6reg méh, egyszerre zimmogte valamennyi méh:
- Ziim, ziim, ziim, amott jon, amott jon!

Mind a santa Bolcsek Bolcse felé integettek, biztattdk, hogy igyekezzék, j6jjon szaporan.
Hiszen jott is, ahogy johetett szegény santa Bolcsek Bolcse. Santikalva, vergeldédve, nagy
nehezen a kirdly szine elé vanszorgott, mélyen meghajtotta magat.

- Itt vagyok, felséges kiralyom, mit parancsolsz?

- Nem parancsolok én most semmit neked, csak azt akarom tudni, lattad-e a kiralykisasszonyt.
Tudod-e, hogy hol rejtette el Mirko kiraly?

- Hat az gy volt, felséges kirdlyom - kezdte nagy lassan a Bolcsek Bolcse -, hogy éppen
viragrol viradgra szalltam, mézet gytijtogettem a feleségemnek s a gyermekeimnek...

- Ordog vigye a feleségedet s a gyermekeidet! - lobbant szornyti haragra Mézkiraly. - Nem azt
kérdeztem én tdled, hogy mit gytijtottél a feleségednek s a fiaidnak, hanem azt, hogy lattad-e a
kiralykisasszonyt, tudod-e, hogy Mirk¢ kiraly hova rejtette el!

- Hiszen éppen hogy arrdl akarok beszélni, felséges kirdlyom - folytatta még lassabban és
rettentd nyugodtan a Bolcsek Bolcse a beszédet. - Elég az, hogy amint az Arany-folyon tal a
Tilindérszigetre repiiltem, ott egy gyonyoriiséges sz€p vadrozsabokrot talaltam, de olyan
gyonyoriséges szépet, amilyent még emberi szem nem latott.

Hej, még csak most lobbant rettenetes haragra Mézkirdly! Toporzékolt eszeveszetten,
rikacsolt, s intett az inasoknak:

- Huszon6tot verjetek ra, mert ugy latszik, csufolodik velem!
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Az inasok mar kozre is fogtak a Bolcsek Bolcsét, am ebben a pillanatban az udvarmester
hirtelen Mézkiraly fiiléhez hajolt, s ijedten sugta:

- Az isten szerelmére, felséges kiralyom, a Bolcsek Bolcse belehal, ha huszon6tot veretsz ra,
akkor aztan sohasem tudod meg, hogy hol rejtézkodik a kiralykisasszony!

- Az am - tért magahoz a kirdly, aztdn nyugodtsadgot erdltetett magara, intett az inasoknak,
hogy ne bantsdk a Bolcsek Bolcsét. Ismét hozza fordult s rarivallt: - Hallod-e, te Bolcsek
Bolcse! Nyogd ki mar, hogy hol rejtézkodik a kiralykisasszony, mert bizony mondom, jaj
neked, ha nyomban ki nem nyogod.

A Bolcsek Bolcse most megkdszoriilte a torkat, és éppen olyan nyugodtan, mint az eldbb,
folytatta, amint kovetkezik:

- Nos, felséges kiralyom, raszallok a vadrézsabokorra, hogy egy kicsit kipihenjem magamat, s
hat, alig szallok ra, rettenetes nagy kondulas-bondulds kerekedik a magas levegdégben,
zugott-bugott, zengett €g-fold, azt hittem, vége a vilagnak, s mar-mar vissza akartam repiilni,
bar olyan faradt voltam, hogy alig tudtam megmozditani a szarnyamat, amikor egyszerre csak
valami emberi hang iitétte meg a fiilemet.

- Miféle emberi hang?! Nyogd ki mar! Ki volt, mi volt? - kiabalt szornyti izgatottan a kiraly.

- Hiszen éppen hogy azt akarom elmondani, felséges kirdlyom, ha aldzatos alattvaldjanak
kegyelmesen meghallgatna a szavait. Elég az, hogy megbujtam egy vadrozsanak a kelyhében,
a vadrozsanak a szirmai szépen Osszeborultak f6lottem, s gondoltam magamban, johet most
mar égszakadas, foldindulas, nem félek én semmitdl. Mert tanultam én dm az iskolaban, hogy
a vihar a legerdsebb fat is kidonti, de a gyenge bokrot nem bantja, elszaguld felette.

- Mit banom ¢én, hogy te mit tanultal az iskoldban! - toporzékolt a kiraly. - Lattad vagy nem
lattad a kiradly leanyat?

- De hiszen éppen hogy éppen arrol beszélek, felséges kiralyom, hogy amikor meglapultam a
vadrozsabokorban, egyszerre csak kristalycsengettylih6z hasonlatos hangot hallottam, s
érzem, hogy valaki a vadrézsat leszakitja, aztan fajdalmasan felsikolt, s a r6zsat messzire
elhajitja.

- Ki sikoltott fel, te locsogd-fecsegd, te?! - tépte most mar a hajat Mézkiraly.

- Hiszen éppen hogy éppen azt akarom mondani - folytatta még nyugodtabban a Bolcsek
Bolcse. - Csak megkérem aldzattal felségedet, varjon tlirelemmel, mert azt is az iskolaban
tanultam, hogy ,,a tiirelem rdzsat terem”.

- Majd adok én neked tiirelmet! - orditott a kiraly. - Azt nydgd ki méar, hogy ki sikoltott fel
olyan fajdalmasan?

- Hiszen éppen hogy éppen azt akarom elmondani, hogy az a valaki, aki felsikoltott, ezt
sikoltotta: ,,Retek! Retek!” Kristalycsengésii volt a hangja ennek a valakinek. Bizony
valakinek, mert én csak a hangjat hallottam, latni nem lattam, de sejtettem, hogy itt kell
rejtdzkodnie, ebben a vadrozsabokorban, itt szirta meg kezét a tovis. Aztan hallottam, amint
valaki mondotta: ,,Sebaj, édes kisasszonykdm, meggyogyul az ujjacskad, amig eljon érted a
kiralyfi.”

De most mar a kiralyfi széra csupa szem ¢és fiil lett Mézkiraly, nem volt maradasa az
aranylocan, magankiviil ugrott fel, lerohant a Bolcsek Bdolcséhez, megrazta, akarcsak egy
liszteszsakot, s zengett belé a palota, gy orditott a fiilébe:
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- Mondod-e meg hat, hogy ki volt az a kisasszony, vagy mindjart agyontaposlak, te bolondok
bolondja, te! Mert nem vagy Bolcsek Bolcse, de Bolondok Bolondja lesz ezutan a neved.

- Hiszen éppen hogy éppen azt akarom elmondani, ki volt az a kisasszony, de te, felséges
kiralyom - méltatlankodott a Bolcsek Bolcse -, sziintelen megakasztasz a beszédemben. Latod,
latod, felséges kiralyom, ha sziintelen meg nem akasztgatsz, mar rég tudnad, hogy ki volt az a
kisasszony s hol rejtézkodik.

- Hat jo, tobbet nem tiirelmetlenkedem, varok csendesen - adta meg magat Mézkiraly, s a sok
izgalomtol faradtan, kimertilten hanyatlott vissza az aranylocara.

- Elég az, hogy - folytatta beszédét a Bolcsek Bolcse - amint a sikoltast hallottam, szét-
hajtottam a vadrdzsa kelyhét, kikukucskaltam onnét, hadd lassam, kik tarsalkodnak ottan. Hat,
amint kikukkintok, mit latnak szemeim! Mirkd kirdly leanyat, a hétszer szép kiralykis-
asszonyt, akiben én olyan sokszor gyonyorkodtem! Akihez hasonld szépet kerek e f6ldon nem
lattam!

- Valoban?! Mirko kiraly leanya volt az, akit 14ttal? - ragyogott fel arca, szeme Mézkiralynak.

- Felséges kirdlyom, mar én csak amond6 vagyok, hogy ami igaz: igaz; ami nem igaz:
hazugsag, de bizony mondom, igazat mondtam: a hétszer sz¢&p kirdlykisasszony volt, akit én
lattam, senki mas, csak azt nem tudtam elgondolni, hogy s mint keriilt Tlindérorszagba. Miért
rejtozkodik ottan? Aztan még csak amondd vagyok, hogy az a Retek, akit a kirdlykisasszony
annak szolitott, micsoda egy figura volt. Bizony mondom, aki latta, kacagas nélkiil meg nem
allta.

- Tor6dom is én azzal a Retekkel - legyintett a kirdly. - Lehet télem sargarépa, petrezselyem,
mit banom én! Azt akarom tudni, hol van most a kirdlykisasszony!

- Hiszen éppen hogy €ppen azt akarom én is elmondani, hogy hol van. Amikor én Tiindér-
orszagban jartam, akkor ott volt, s ha van magahoz valo esze, ott van most is, mert bejarhatja
az egész vilagot, olyan gyonyoriséges sz€p helyet nem talal sehol.

- Bizony, ha ott volt Tiindérorszagban, amikor te eljéttél onnan, indulunk is nyomban.
Késziilj, kedves dregem, te vezetsz oda engem.

Bezzeg hogy most kedves dregem volt a Bblcsek Bolcse, s nem Bolondok Bolondja. De a
,kedves 6regem” hamarosan lehlitotte a Mézkiraly nagy kedvét, mondvan:

- Csak lassan-lassan, felséges kiralyom, nem gy van am, hogy hipp-hopp, ott vagyok, ahol
akarok. Nem olyan kénnyli &m eljutni Tiindérorszagba, mint ahogy te gondolod.

Szertelen dithbe gurult Mézkiraly, s a koronajat gy f6ldhoz csapta, hogy diribdarabba tort.
- Hat, hallom: mit akarsz még mondani? Meddig hallgassam még a monddokadat?

- Hat felséges kirdlyom, akar tetszik, akdr nem, mar csak hallgassa végig a mondokémat.
Amikor én a rozsalevélbdl kikukkintottam, az a zorgds labu, kerek pofaju, vigyorgd Retek
hirtelen-varatlan lekapta fejérél porge kalapjat, s ugy lecsapott ram, hogy karrd ment két
labam, s olyant csapott a szarnyamra is, hogy még most is alig-alig tudom megbillenteni.
Belefogott a kalapjaba, s mintha soha méhet nem latott volna, ugy csudalkozott rajtam. Aztan
odacsddiiltek mind a tiindérkisasszonykak is, azok is mind engem csudaltak, a kicsi tenye-
rikkel csattogtattak, a kalapot ujjongva koriiltdncoltak, de azt én nem is tudom elmondani,
felséges kiralyom, hogy mi mindent csinaltak ezek a szépséges tiindérkisasszonyok. Csak ugy
kaprazott a szemem, amint néztem, néztem Oket, s bizony mondom, elnéztem volna vilag
végéig.
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- Mirko kiraly leanyardl beszélj, te életem gyilkosa, te! - orditott a kiraly. - Rola, rdla, ne a
tiindérkisasszonyokrol!

- Hiszen éppen hogy éppen most érkeztem oda, felséges kirdlyom, de szavamat csak 0ssze
nem keverhetem. A hétszer szép kirdlykisasszony folém hajolt, vérz0 ujjat szivogatta-
fuvogatta, aztan egyszerre csak felkialtott nagy 6rommel:

- O, te draga méhecske, te, ugye, te az én apam orszagabol jottél?
- Ziim-ziim-zlim - feleltem én -, onnan jottem, hétszer szép kiralykisasszony.

Abban a pillanatban a kirdlykisasszony meglebegtette fehér selyemkenddjét, s egyszeribe vége
szakadt a nagy égzengésnek, s olyan nagy csend lett, hogy még a 1égydongést is meg lehetett
volna hallani.

- Ugyan, ugyan, mit beszélsz - hitetlenkedett Mézkirdly -, hogyan csendesithette le a
kiralykisasszony az égihaborut?

- Hat azon ¢én is eleget csudalkoztam, de a kirdlykisasszony, amikor észrevette a
csudalkozdsomat, édesen elmosolyodott, s azt mondta:

,Ugye, megijedtél, édes kis méhecském? Egihabortnak hitted azt a nagy zengést, z(gast-
bugast, kondulds-bondulast. Nézz csak amoda, az Arany-folyo partjara. Latod, ugye, azt a fat,
hogyne latnad, amelynek legfelsd aga szinte az eget veri? A vilaghires csudafa ez, amelyen
ezer virag viragzik, mind az ezer virdg mas-mas szinii. Ez az ezer virag egyszeribe Gssze-
csendiil-bondul, azt hinnéd, kitért az égihdboru, valahanyszor idegen Iép Tiindérorszag
foldjére.”

Odanéztem, amerre a kirdlykisasszony mutatott, de a csudafdhoz hasonlatos gyonyorti fat
bizony nem lattam vilagon valo életemben. A szemem csak ugy képrazott a szertelen sok
viragtol. Minden virag oly nagy volt, hogy egyetlenegynek a méze elég lett volna nekem nem
egy, de tan tiz esztendeig is,

- Banom is én, hogy hany esztendeig mézelnél te egy virdgbol - ripakodott rda Mézkiraly -, azt
mondd el, hogy mit beszéltél a kiralykisasszonnyal!

- Hiszen éppen hogy éppen azt akarom elmondani. Merthogy akér hiszi, akar nem, felséged,
lizenetet is hoztam t6le. Mégpediglen felségednek, Mézkiralynak, senki masnak.

- Mit?! Te lizenetet hoztal a kiralykisasszonytol, €s csak most nyogod ki?! - orditott a kiraly, s
szOrnyl haragjaban aranypalcdjaval a Bolcsek Bolcse felé suhintott, am ez szerencsére még
idejében félrekapta a fejét.

- Nono, csak lassan-lassan, felséges kirdlyom! Itt van a szarnyam alatt a kiralykisasszony
levele, a haja szalaval kotozte ide.

Hej, de még olyat a vildg nem latott, mely nagy jokedvre fordult Mézkiraly haragja!
Magankiviil ugrott fel a 16carol, rohant a Bolcsek Bolcséhez, s csudak csuddja, hogy a levéllel
egylitt ki nem tépte a szarnyat is a Bolcsek Bolcsének a szertelen nagy sietségben. Csak ugy
reszketett a keze, amint eloldotta az arany hajszalat, szétbontogatta a viragsziromra irt levelet.
Aztan nézte, nézte, forgatta eldre, forgatta hatra, de forgathatta, nem tudott kiokoskodni a
levélbol. Nem am, mert Mézkirdly dfelsége sem irni, sem olvasni nem tudott. Azt hitte gyer-
mekkoraban, hogy a kiralyoknak nincs sziikségiik sem irasra, sem olvasasra. frnak-olvasnak
helyettiik az ir6didkok.
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,,Ahan - mondta magaban a Bolcsek Bolcse -, most ki fog siilni, amit én mar kiilonben régen
tudok, hogy Ofelsége nem tud sem irni, sem olvasni. Hat csak szégyenkezzEk, én szépen
csendben elsompolygok innét.”

El is indult santikélva, de a kiraly utana kialtott:

- Oho, Bolcsek Bolcse, fordulj csak vissza! Gyere csak ide, olvasd el a levelet, mert nem
talalom az okularémat. Ugy latszik, elveszett.

»El am - gondolta magaban Bdlcsek Bolcse -, elveszett, nem az okularéd, hanem a tudoma-
nyod, ami nem is volt soha.”

De hat ezt csak igy magaban gondolta a Bolcsek Bolcse; hiszen az kellett volna, hogy
hangosan mondja, mert akkor a tobbi labara is megsantul. Szép lassan visszabicegett, atvette a
levelet a kiralytol, s olvasta, amint kdvetkezik:

Kedves Mézkiraly! Azt iizenem neked szép Tiindérorszaghol, hogy méheidet, lepkéidet, de még
a darazsaidat is kiildd el mindennap az édesapam kertjébe, ahol van egy névendék csudafa,
mert hallottam, hogy erdsen megsziikiiltek mézben, marpedig ez a fa ugy né nagyra, ha
sziintelen mézet csurgatnak a tovére, s én csak akkor johetek haza, amikor az a csudafa
nagyra no, maskiilonben Biibajos elrabol engem.

Hej, hogy orvendett Mézkiraly ennek a levélnek! Bezzeg megbocsatotta a santa Bolcsek
Bolcsének szertelen nagy 6romében, hogy olyan lassan mondotta el a mondokajat. Egy hordo
mézet adott neki ajandékul, s két udvari doktort rendelt melléje, hogy a sénta labat meg-
gyogyitsdk, masnap pedig 6 maga repiilt fel a csudafa mellett allo6 vadkortefa legmagasabb
agara, onnan csurgatta aranykorsojabol a legtisztdbb akidcmézet az odaszalld méheknek,
pillangdknak és darazsaknak, s ezek boldogan repiiltek a csudafahoz, ont6zték a tovét, hogy
hamarabb meglathassak a hétszer sz¢ép kiralykisasszonyt.

Orvendett annak Mirké kiraly is, hogy nem kell toSbb mézet vasarolnia, mert mar rengeteg
aranyat s eziistot fizetett mézért, s mar-mar aranyért, eziistért is alig lehetett mézet kapni, mert
ami méz gyllt a hét orszagban, azt mind a csudafa tovére hordtak. Egyszerre csak volt méz,
nincs méz, idegen orszagokbdl hordtdk a mézet, s ott is mar fogytan volt.

No de volt Mézkiradlynak méze rengeteg, 6 maga is hordta a mézet mindennap, aztan nézte,
vizsgalta a csudafat, mint hajt bimbdot bimbo utan, mint nyilnak, nyiladoznak a viragok. Mind
sz¢lesebbre és szélesebbre teriilt az arca a nagy 6romtdl, latvan, hogy naprdl napra mint
sokasodnak a kiilonféle viragok a csudafan. Csak arra gondolt, hogy minden viraggal kézelebb
jut ahhoz a szép naphoz, amikor 6vé lesz a szép kiralykisasszony.

Mirké kiraly s a kirdlyné is mindennap ellatogatott a fahoz, letelepedtek, s hosszan elgyonyor-
kodtek a fa csudaszépségében, s el-elbeszélgettek, rajzolgattak az eljovendd szép idoket,
amikor hazajon az egyetlen leanyuk.

- Latod, latod, édes uram - mondogatta a kirdlyné -, szemlatomést né mindennap a mi
csudafank.

- Latom, latom - mondta Mirko kirdly -, de azt is latom, hogy ha Mézkiraly nem ontoztetné
mindennap, bizony megakadna novésében a csudafa, mert mar rég elfogyott a méz mind a hét
orszagomban.

- Elfogyott bizony - mormogta magéaban a Mézkiraly, aki most is, mint rendesen, ott ropkodott
a csudafa agai kozott.
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- Hat azt hiszed-e, édes uram - mondta a kiralyné -, hogy Mézkirdly csak a lednyunk haza-
jovetelére var, s mindjart megkéri a kezét?

- Hiszem, hogyne hinném, s 6rvendenék is - mondta neki Mirko kiraly.

fgy tervezgettek, beszélgettek a novekedé fa tovében. Mézkiraly pedig boldogan hallgatta a fa
agai kozt az oregek beszélgetését, s dehogyis gondoltak arra, hogy fent a magas levegéégben,
sotét fellegbe burkolozva valaki nap nap utan lesi a csudafa novését, s amint egy-egy virdg
kinyilik, ez a valaki még jobban beburkolézik a sotét felhdbe, s busan suhan el a rengeteg
erddbe, szall le a hazikojaba.

Ott, abban a hazikoban s a haziké kornyékén minden ugy volt, ahogy régen. A virdgok nyiltak,
nyiladoztak a kertben, a bolcs baglyok ott {iltek hol a jegenyefan, hol az ablak parkanyan, a
kuvikok pedig minden 6rdban elkuvikoltak, hogy hany 6ra. Minden a régi volt, csak Biibajos
nem az. Az ablak alatt elkorhadt a fekete kandur fejfaja, de senkinek sem jutott eszébe, hogy
uj fejfat allitson helyébe. A virdgok csordultig megteltek mézzel, de Biibajos nem térédott
ezzel, téle ugyan roskadozhattak a viragok a méz terhe alatt, s mert ebben a kertben egy méh
sem mert leszallani, a méz lecsurgott a foldre, és a virdgok még nagyobbak és még
illatosabbak lettek a lecsurgott méz nyoman.

A kemence padkéjan nem alltak tégelyek ¢és iivegek, a tlizon nem forrott varazsital, s nap-
hosszat haza sem tért Biibajos; egész nap az erddt bujta, s mert nagy banataban azt sem latta,
hol-merre jar, ruhdjat megszaggattdk az agak, rot hajaba beleakadtak a tovisek, arcat véresre
karmoltdk. De Biibajos ezzel nem torédott, mindebbdl semmit sem érzett, mert szilintelen csak
a kiralykisasszonyra gondolt, aki Tiindérorszagban ¢l, s aki sohasem lesz az 6vé, mert a
csudafa megvédi tdle...

Tortént egy nap, hogy mikor fényes délben hazakeriilt a bolyongasabodl, nagy méhzimmogeés
fogadta. Tele volt az egész kert méhhel, valosdggal megszalltak kertjének minden viragat,
csak ugy nylizsogtek, mohon szivtak a mézet, mintha egyetlenegy nap mind el akartdk volna
hordani azt a rengeteg mézet, ami Biibajos kertjében 0sszegytilt.

Magankiviil szaladgalt Blib4jos, amikor ezt latta, zengett belé az erdd, amint kiabalta:
- Hé, rablok, mit kerestek itt?!

Szornyli haraggal taposta 0ssze a viragokat, tizte, hajtotta a méheket, s a szegény méhek
Biibajos haragja eldl a virdgok kelyhébe akartak bujni; am a virdgok mintha tudtdk volna,
hogy ezzel gazdajuknak kedve telik, bezartdk a kelyhiiket, s a méhek nem bujhattak el
Biibajos eldl, reszketve néztek ra.

- Ugy latszik, Biib4jostol mar senki sem fél! - orditott Biibajos, s varazsvesszejével keményen
belesuhintott a levegdégbe.

- Uhu, huhu - huhogott az 6regebbik bagoly, aki almosan pislantott ki az odjabdl -, ugy
latszik, a gazdanknak mégiscsak megjon az esze: az lesz Ujra, aki volt.

- Uhu, uhu - mondta a masik bagoly -, ideje, hogy €szretérjen, mert mar halni jar belé a 1¢lek.

- Egy, ketto - kialtott a méhekre Bilib4jos -, mindjart, de mindjart megmondjatok, ki volt a
vezetotok! Ki vezetett ide az én kertembe? Mert kiilonben biibajos szavamra mondom, hogy
valamennyiteket varasbékava varazsollak!

Rémiilt csend kovette Bilibdjos szavait, aztdn egy piros rozsa szirmai koziil nagy nehezen
elobujt a santa Bolcsek Bolcse, torkat megkoszoriilte, s ziimmdogte, amint kovetkezik:
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- Zium-ziim-ziim, felséges Biibdjos, 6, bocsasd meg a merészségemet, én vezettem ide a
népemet, mert a csudafa... - itt elakadt a szava a sadnta Bolcsek Bolcsének, mert Biibajos
kozbeorditott:

- Mit?! Hat ti a csudafanak az én kertemben gytijtitek a mézet? Annak a fanak, amely az én
boldogsagomnak a gyilkosa?!

Varéazsvesszejét fenyegetden felemelte, a méhek reszketve ropkddtek, s mintha a nagy félelem
odaszegezte volna dket, el sem tudtak repiilni, nem am, mert Blib4jos megvarazsolta oket.

Végre Osszeszedte magat a santa Bolcsek Bolcse:

- O, felséges Biibajos, irgalmazz minékiink! Merthogy kerek e foldon sehol sem talaltunk mér
mézet, ideparancsolt minket Mézkiraly, s halalnak haldlaval fenyegetett meg, ha a fold
fenekébdl is nem keritlink mézet neki. Jartam én itt mar, felséges Biibajos, lattam, hogy a
viragokbol foldre csurog a méz, senki veliik nem torddik, gondoltam, nem kovetek el biint, ha
népemmel elhordom innen a mézet.

- Ugy?! Hat Mézkiraly hordatja a mézet - mosolygott kesertien Biibajos -, s éppen az én
mézemet hordatja, azzal ontozteti a csudafat. S mit gondolsz, te - kérdezte a santa Bolcsek
Bolcsét -, mért hogy éppen 6 ontdzteti a csudafat?

- Mit tagadjam, ugyis hidba tagadnam - felelt a santa Bolcsek Bolcse. - Mézkirdly azért
gyljteti vellink a mézet, hogy a csudafa ment6l hamarabb nagyra n6jon, s 6vé legyen a hétszer
sz¢&p kiralykisasszony.

Hej, hogy villamlott a Bilib4jos szeme! Csak ugy szorta a szikrat, egész erejével belevagott
varazspalcajaval a levegdbe, s ¢g-fold megzendiilt belé, tgy kiabalta:

- Huj, ti rablok, huj! Hat erre kell a méz Mézkiralynak! Az én kiralykisasszonyomra vetette a
szemét ez a potrohos féreg! Mert az enyém a kiralykisasszony, kiralyi szavaval adta nekem
Mirké kirdly. S enyim lesz, ha belehalok is! Es most mehettek haza. Most az egyszer
szabadon eresztlek, de csak azért, hogy megmondjatok lizenetemet Mézkiralynak. Mondjatok
meg neki: ontézheti, novelheti a csudafat, de messze jarjon a kiralykisasszonytol, mert jaj
neki, ha a kozelében latom!

Legyintett a vardzsvesszejével, a méhek konnyedén felroppentek, vidam ziimmogéssel
hazaszélltak, Bibajos pedig bement a varazsloszobdba, ott felszitotta a pislakold tiizet, az
mindjart fel is lobbant haragos, félelmetes lobogassal, akkor aztan Biibajos a kemencepadka-
rol felvett egy tégelyt, varazsvesszejével meglegyintette, s a tégelybdl a varédzsitalt a tlizbe
loccsintotta. A lang elkékiilt, aztan hirtelen ellobbant, strii fiist gomolygott a kémény fel¢;
aztan egyszerre csak a fiistbol kiugrott egy szikra, ez a szikra forogni, peregni kezdett a
padlon, Biibajos meg elébe allt, vardzsvesszejével megsujtotta, s mondta lassan, halkan, alig
hallhatoan:

Szikra, szikra, peregj gyorsan,
peregj, pattogj egyre jobban,
mig a tiized el nem lobban.
Szikra, szikra, allj ket labra!
Légy Biibajos szolgdja,
figyelj az 6 parancsara.
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Hat, halljatok csudat, a szikra addig forgott, addig pergett, pattogott, amig piros szine
hamuszintivé lett, akkor Blibdjos még egyszer felé¢je sujtott, s im, kialudt a szikra, eltlint
nyomtalan, s egy vérvords ruhds, vidam arct, kacagd szemi fickéd allt a helyén, aki nagyot
ugrott oromében, amikor meglatta Biibajost.

- Heje-haj, haja-haj, nincsen immar semmi baj - kacagott Szikra -, csakhogy vildgra hivtal
mar, édes jo Blib4jos. Nem is hiszed, mennyire meguntam a sziintelen pergést, forgast, patto-
gast. Egy sz0, mint szdz, itt vagyok, ragyogok, mint a fekete szurok, vdrom a parancsodat!
Akar hiszitek, akar nem, kiiilt a boldog 6rom most a Blib4jos arcara is.

Mosolygott az arca, mosolygott a szeme, hosszan, sokaig elgyonyorkodott a vidam kedvi
fickdban, az 6 hiiséges kis inaskdjaban. Amikor aztan jol kidrvendezte magat, leiilt a kemence
padkéjara, letette maga mellé varazsvesszejét, Szikra meg a ldbahoz kuporodott, ugy nézett ra
boldogan, s varta a Blibajos parancsat.

Végre megszolalt Blibgjos:

- Nyisd ki mind a két fiiledet, édes fiam, Szikra! Amit mostan mondok, szedd jol a begyedbe.

- Végig fiil vagyok, édes gazdam. Még az evést is elfelejtem, pedig hat iires a gyomrom, {ires
am.

Biibajos elmosolyodott, folkelt a kemencepadkarol, az asztalrol levett egy kosar malnat,

szépen letette a fiu 6lébe.

- Thol a malna, egy¢l elébb, egyél, mert kiilonben mindig a malnan jar a szemed, amig én
beszélek.

Hiszen nem kellett sok kindlds Szikranak, egykettore felfalta a sok malnat, s olyan veresre
mazolodott az arca, hogy aki latta, meg nem 4allta kacagas nélkiil.

- No, most mar besz¢lj, édes gazdam, hegyezem mind a két fiilemet.
- No, édes fiam, hat azzal kezdem, hogy tudod-e, hol lakik a Nagy Biib4jos?
- Hogyne tudndm, édes gazdam. Ott lakik a Sarga-szikla tetején, a barlangjaban.

- Igazad van, ott lakik. Hat hallgass ide! En most elmegyek innen Tiindérorszagba. Hogy miért
megyek, azt nem kétom a te orrodra sem.

Nagyot kacagott erre Szikra, de akkorat, hogy csengett a haz belé -, csengett a kert 1s. Azt
mondta:

- Kotod vagy nem kotdd az orromra, édes gazdam, mindegy nekem. Nem azért vagyok én
Szikra, hogy ne tudnam, mit keresel te szép Tiindérorszagban.

- Hat ha tudod, csak tudjad, nem banom! Egy sz, mint szaz, amig én tavol leszek, te itt
maradsz, te leszel a gazda, s ha sokdig nem jonnék, akkor kezdddik a te dolgod.

- Halljam, édes gazdam, halljam: mi lesz az én dolgom?

- Az lesz a te dolgod: ha sokéig nem keriilnék haza, elmégy a Nagy Blibdjoshoz, elmondod
neki, hova-merre mentem, aztan a Nagy Biib4jos vagy hazasegit, vagy nem, ez mar az 6
gondja lészen.

- 0, gazdam, gazdam, édes gazdam - komolyodott el hirtelen a kacagd szemii Szikra -, félek,
hogy hidba beszélek, de én mégis azt mondandm, hogy maradj itthon, ne menj szép
Tilindérorszagba. Miota a Fold Szelleme a csudafaval Tiindérorszagot megajandékozta,
Biibajos onnét még élve nem keriilt vissza.
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- Ej, ne fecsegj, fickd! Tudom, amit tudok, még ma elindulok Tiindérorszagba, s elhozom
onnét a kirdlykisasszonyt, ha belehalok is.

Egy szt sem szolt tobbet Szikra, s mintha semmi sem tortént volna, csendesen kifordult a
konyhdba, onnan sepriit hozott be, elkezdett sepregetni, mert vastagon allt a por a szoba
padlojan, asztalon, széken, 16can, mindenen. Latszott, hogy Bilib4jos ritkén jart haza, s hogy
nem torodott nagy banatdban semmivel.

Amikor a szobat kiseperte, kiment a kertbe, a viragokbol a mézet kikanalazta, 6sszegylijtotte,
aztan utat vagott a kertben Gjra az elvadult bokrok kozott, uj fejfat allitott a fekete kandur sirja
folé, s hipp-hopp, olyan rendet teremtett a kertben, hogy amikor Blibdjos kilépett a hazbol, azt
hitte, hogy a hazbol egyenesen a paradicsomkertbe Iépett.

- No, most mar csak te vagy hatra, ¢des gazdam - kialtott Blib4jos fel¢ nagy vigan Szikra.

Hamarosan langymeleg fiirdot készitett a gazdajanak, véresre karcolt arcat joféle irral bekente,
tovissel megtlizdelt hajat szép gyengén megfésiilte, aztan mint a gyermeket, karjara vette a
legyengiilt Biibajost, hofehér dgyba lefektette, s altatodalt dalolt, mint egy kisgyermeknek.
Addig dalolt, amig mély dlomba nem dalolta Biibajost, aztdn maga is lefekiidt a foldre, az agy
mellé, szép csendesen 6 is alomba szendertilt.

Amint vildgodott, Biibajosnak felpattant a szeme, hirtelen kiugrott az agybol, Szikra feladta ra
barsonykék ruhajat, zsebébe tette az aranyiskatulyat, a kerten atkisérte, a fekete felhd mar ott
gomolygott felettiik, s amint Biibajos a kert kapujan kilépett, szép csendesen leereszkedett.
Biibajos megcsokolta Szikrat, ez meg sirva borult Biibajos kezére, aztdn a felhd lassan,
méltosagosan felemelkedett, majd hirtelen nekiiramodott, s Tiindérorszag felé¢ eltlint
nyomtalan.

- Uhu, huhu - huhogott az 6regebbik bagoly -, gy latszik, a gazdank hosszabb idére ment el,
mert maga helyett mas gazdat hagyott itt.

- Bolcsen beszélsz, 6reg tudos - kialtott fel Szikra a jegenyefara -, igy elment a mi szegény
gazdank, hogy tobbé talan sohasem latjuk ez életben.

A viragok busan bologattak a kertben, a kuvik elfeledte kuvikolni, hogy hany 6ra. A baglyok
szotlanul, nagy busan huzoédtak vissza fészkiikbe, mert a nap mind feljebb és feljebb
emelkedett, s ragyogasa erdsen bantotta a szemiiket.

Szikra is bement a hazba, szomortan, igen-igen szomoruan leiilt a kemence mellé, ahonnét
tegnap oly vigan pendertilt ki a szoba kdzepére.

AZ OREG MEG AZ IFJU CSUDAFA

Biibajos, miel6tt Tlindérorszagba iranyitotta volna utjat, folszallt a rengeteg erdé folé, onnan
hirtelen fordulassal Mirké kiraly palotaja felé iranyitotta szarnyaldsat. Sokaig ott kerengett a
palota folott, aztan lassan, Ovatosan szallt, szallt lefelé, ott gomolygott a kert felett a fekete
felho, s a fekete felhdbdl konnyezve nézett le Biibajos a kertbe, abba a kertbe, ahol annyiszor
latta a hétszer sz€ép kirdlykisasszonyt. Aztan a csudafa folé szallt, sokaig kerengett foldtte, s
felsohajtott:
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- O, mily nagyot nétt, amidta nem lattam, s ki tudja, még mekkorat né az én vesztemre?
Maholnap letelik a hét esztendd, visszahozzak a kirdlykisasszonyt, és én majd nagy tehetet-
leniil nézem, mint veszi karjara a potrohos Mézkirdly. Nem tehetek semmit ellene, mert a
csudafa megvédi a kirdlykisasszonyt s vele Mézkiralyt is.

Nem tudott megvalni a fatél, s barmennyire busitotta a gondolat, hogy e fa miatt nem lehet
0veé a hétszer szép kirdlykisasszony, nem tudott betelni a gyonyoriiséggel, a csudafa ezer
viraganak a szépségével, ezer viraganak ezerféle szinpompdjaval. S amint nézte, csudalta,
egyszerre csak az agak, a viragok koziil kivigyorgott Mézkirdly gunyos arca, s odakialtott
Biibajos felé:

- A kiralykisasszony utan leselkedel, ugye, vilagszép Blibajos? Hat csak leselked;j, de vigyazz,
kozelébe ne szallj a csudafanak, mert bizony mondom, ugy megdlel az agaival, hogy mig a
vildg s még két nap, onnét ki nem szabadulsz!

- Lesz, ahogy lesz - felelte Blibgjos -, egyébrol beszélj te, végighas Mézkiraly. Megkaptad-e az
uzenetemet?

- Hahaha - kacagott Mézkiraly -, megkaptam, s meg is verettem ezért az iizenetért a santa
Bolcsek Bolcsét, ugy megverettem, hogy holta napjaig is megemlegeti. Tudd meg, te
vilagszép Bilibajos - giinyolodott szegény Bilibdjossal a végighas Mézkiraly -, nem félek mar
tdled, iizenhetsz nekem akarmit, amig ezt a csudafat latod.

- En pedig szemedbe mondom, te végighas Mézkiraly - mondotta a Biibajos -, kerek e vilagon
nincs olyan csudafa, amely megvédjen télem, ha a kirdlykisasszonyra a szemedet ravetni
mered. Lehet, hogy otthagyom a fogamat, de otthagyod te is. JO1 megjegyezd magadnak!

Mézkiraly csak kacagott, ugy kacagott, hogy csengett-zengett belé a helység, de Biibajos mar
ezt a kacagast nem hallotta, beleburkolddzott a fekete felhdbe, hirtelen felemelkedett a magas
levegdégbe, s szallt, szallt sz€Inél sebesebben, még a gondolatnal is sebesebben. Hét nap s hét
¢jjel szallt pihenés nélkiil, égihdboru hanyta-vetette, hol fadhoz, hol sziklahoz dobta, zaporeso
csuromvizesre aztatta, majd meg a nap siitott oly forron, hogy tiizes sugarai pirosra égették a
borét. Mindegy volt neki, ligyet sem vetett esére, melegre, fagyasztd hidegre, 6 csak szallt,
szallt, pihenésre soha le nem szallt. Egy volt a gondolata, mésra egy pillanatra sem gondolt:
latni kell még egyszer a hétszer sz¢ép kirdlykisasszonyt, talan utoljara, de latni fogja, ha belehal
is.

Gyonyori holdas estén ért az Arany-folyd partjahoz. Az Arany-folyo vize lassan, csendesen
folydogalt, az 6reg hold sugarai vigan tancoltak korbe-karikaba a folyo folott, s hivtak-
csalogattak Bilibajost, hogy 6 is tancoljon veliik. Szegény Biibdjosnak bizony nem volt kedve a
tancra, lassan leszallt a folyé partjara, kimeriilten teriilt el a puha gyepen. Hosszan, sokaig
nézett at a Tilindérszigetre, de onnét nem latszott &t semmi mas, csak a csudafa, amelynek
felsd agai szinte az eget verték, s ezer virdga a hold fényében ragyogva ragyogott - csuda,
hogy meg nem vakult a szertelen ragyogastol. Végre is gy0zott az almossag, szemét lehunyta,
elszenderiilt. De bizony kevés ideig szendergett, egyszerre csak vidam kacagas verte fel
szendergésébol.

Hirtelen feliilt Blib4jos, merdn atnézett a Tiindérszigetre, mert onnan hallatszott at a kacagas,
s im, lassan-lassan megvildgosodott a sziget, tisztan lathatta, hogy hofehér ruhés
tiindérkisasszonykak szaladgalnak 0sszevissza, aranylabdat dobalnak korbe-karikéba, s ott van
koztiik a hétszer szép kiralykisasszony is. Ott allt a csudafdhoz tadmaszkodva, két karjat
kinytjtva, tenyerét kinyitva, és repiilt a labda fel¢je, 6 meg kifogta édes nevetéssel, s dobta
tovabb.
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Teljes hét esztendeje, hogy nem latta Biibajos a kiralykisasszonyt, s bizony raillett a hétszer
sz¢p kiradlykisasszony név, mert nem is hétszer, de hetvenhétszer szebb lett, mint volt akkor,
amikor eldszor latta. Elbiivolten nézte a csudaszEép leanyt, akinek rézsapiros arca, égszinkék
szeme, aranyszoke haja ugy ragyogott a hold fényében, mintha egyenesen az égbdl szallott
volna al4d. Aztan Biibajos maga sem tudta, hogyan, miért, dnkénteleniil eldbbre csuszott a
gyepen, egészen a folyd partjara, s hosszan belebamult a vizbe.

Kozben odaat a szigeten mind zajosabb lett a labddzas, nem ismert hatart a tiindérkis-
asszonyok kedve. S egyszerre csak, amint fejét folemelte, latja Blibdjos, hogy mind a tiindér
az eldobott labda utan szalad, s a kiralykisasszony egyes-egyediil all a csudafa mellett. Egyéb
se kellett Biibajosnak - csak a kiralykisasszonyt latta, aki a csudafatol elindult, s aranyvessze-
jével csapkodva sétalt az Arany-folyo talso partjan fel s ald. Mit gondolt, mit nem, nagy
hirtelen belekapaszkodott egy holdsugéarba, s egy szempillantas alatt atréppent az Arany-
folyon, s egyenesen a kirdlykisasszony elébe szallt le.

Emberi sz6 nem tudja elmondani azt a rettenetes nagy rémiiletet, amikor a kiralykisasszony
hirtelen-varatlan maga elott latta Biibajost. Rdzsapiros arca elfehéredett, mint a gydcsévirag, s
reszketett egész testében, mint a nyarfalevél. De Blibdjos még szoéra sem nyithatta ajkat, oly
rettenetes zengés-zugas, kondulas-bondulds tdmadt a szigeten, hogy ¢ég-fold megreszketett
belé. Aztan egyszerre csak a csudafa dgai, levelei nyulni, tekeregni kezdtek mind Blib4jos felé.
Biibajos azonban ezt nem latta, ¢ csak allt, allt mereven egy helyen, mintha foldbe gyoke-
redzett volna a laba. Nézte, nézte néman elblivolten a hétszer sz€ép kirdlykisasszony csudaszép
arcat. Aztan egyszerre csak erétleniil roskadt térdre, kezét 6sszekulcsolta, igy konyorgott:

- 0, te hétszer szép kiralykisasszony, akiért hét esztendeje szenvedek, konyoriilj rajtam, valts
meg engem a varazslat alol! Légy az enyém, s meglasd, mélto leszek hozzad!

- O, mit gondolsz - nézett ra szanakozva a kiralykisasszony -, hogy lehetnék én a te feleséged,
hiszen te a rutak rutja vagy!

- Rutak ratja vagyok, de jo vagyok, szép kiralykisasszony, s megszépiilok, ha szeretni fogsz!

Ezalatt a csudafa agai, levelei mind kozelebb-kozelebb nyultak Blibdjos felé, s észrevétlentil
koriilfontak 1abat, derekat.

- Hidba, hidba, rét a hajad, az enyém aranyszoke, nem taldlunk Gssze. Eredj vissza, mért
nyugtalanitasz? Szanlak, sajnallak, de a tied nem lehetek.

- En pedig nem tudok lemondani a reménységrél, hogy eldbb-utobb az enyém leszel! - mondta
Biibajos.

De mialatt ezt mondta, a csudafa agai tigy koriilfontak, hogy latni sem latott semmit. De mar
Ot sem latta senki, sem a kiralykisasszony, sem senki mas, ugy elboritottdk a csudafa agai,
levelei. Es egyszerre csak vége szakadt a nagy zugasnak, kondulasnak-bondulasnak, sem ég,
sem fold nem remegett tobbé, s a tlindérkisasszonyok, akik nagy messzire szaladtak volt az
aranylabda utan, most rémiilten szaladtak vissza a kiralykisasszonyhoz, hadd lassak, miféle
idegen lépett a Tiindérszigetre. Veliikk szaladt Retek is, az udvari tréfacsinalo, sapadtan,
reszketve, s amint odaért, térdre hullott a kiralykisasszony el6tt.

- Verj meg, verj meg, hétszer sz¢ép kiralykisasszony, hogy egyediil hagytunk. De hol az idegen,
aki itt jart? S hogy tudott eltlinni innét bantatlanul?
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A kirélykisasszony néman mutatott a csudafara, amely most nyugodtan, mereven nézett az ég
fel¢, egyetlen aga, levele nem mozdult, s csupan az egyik oldalan hajtott ki egy kék szaru,
veres szirmu, csudaszEép szivvirdg, amelybdl két gyonyori, karbunkulusfényli porzé nézett az
ég felé.

- Ott van, ott van - szolalt meg végre a kirdlykisasszony, s egész testében reszketve mutatott a
csudafara -, ¢ volt itt, a Blibgjos.

Mind odaszaladtak a csudafahoz a tiindérkisasszonyok, cérnavékony ldban a potrohos Retek is
odaszaladt, s szemiik-szdjuk elallt a csudalkozastol, amikor megpillantottdk azt a viragot,
amelyhez hasonl6t még nem lattak; amelynek a porzoi mind a kiralykisasszony felé néztek, s
vizcsepp vizesepp utan pergett, gyongyozott végig a csudaszEép szirmokon.

- Sir a Blibgjos! Latjatok, sir a Biibdjos! - kialtott a kiralykisasszony, s most kitort az 6 kicsi
szivébdl is a siras, nem tudta elrejteni, amit érzett, szive mélyébdl sajnalta szegény Biibajost.

Hangos sirassal szaladt fel a palotdba a kirdlykisasszony, rémiilten szaladtak utdna a
tiindérkisasszonyok, rémiilten szaladt Retek is.

No, most bucstizzunk el a kirdlykisasszonytdl is, Bilibajostol is egy idore, térjiink vissza
Biibajos hazikdjaba, ahol egyediil iildogél s busul, sohajtozik szegény Szikra. Még alig
sargultak, pirultak a falevelek, amikor Biibajos utra kelt, azdta tél lett, hideg tél, magas ho
boritotta a rengeteg erdét, a kertet. Bizony, rég megszokott volna innét mas ember, de Szikra
vart, vart hiiségesen. Nem azért pattant ¢ tizbdl a vilagra, hogy féljen itt, a nagy egyediil-
valosadgban, meg sokkal jobban szerette az 6 gazddjat, semhogy elhagyja a héazat hitleniil.
Joforman nem volt egyéb dolga Szikranak: reggeltdl estig seperte a havat a kertben, hadd
talalja rendben az 6 édes gazdaja, ha hazakeriil. Esténként meg ott iilt, iildogélt a kemence
padkéjan, elnézte hosszan, sokdig, amint pittegnek-pattognak az ¢ szikrapajtasai. De amint
telt-mult az id6, s mindig csak hullott a ho, kicsi szivének aggodalma mind nagyobbra és
nagyobbra nétt. Vajon mi van az 6 gazdajaval? Kertil-e vissza valaha? Hatha szerencsétleniil
jart? Hatha valahol szomoru rabsagban sinylddik? Szegény kicsi Szikra mindent 6sszevissza
gondolt, de hidba torte a fejét, nem tudta, mitévo legyen. A baglyok is naprdl napra
szomorubbakka lettek, alig mozdultak ki az odujukbol, busult a kuvik is, hallgatott, sohasem
kuvikolta el, hany ora.

Egy nap aztan vége szakadt Szikra tiirelmének, érezte, hogy valamit tennie kell, ki kell innét
mozdulnia, s addig jar, addig megy, amig az 6 édes gazdajat megtalalja. Blib4jos ruhéi koziil
kikeresett egy baranybdr bundat, vastag csizmat hazott a labéara, a kuvikot kieresztette a
hazbdl a baglyokhoz, a hazat bezarta maga utan, aztan felszolt a jegenyetara a baglyokhoz:

- H¢, vén bolcsek, ide fiileljetek!

A baglyok csodalkozva meregették a szemiiket, s kivancsian vartdk, hogy mit mond majd
Szikra.

- En most, ugy tudjatok meg, elmegyek, mert én itt tovabb ki nem allom, s addig megyek,
amig a gazdankat megtalalom. Ratok bizom a hazat, kertet, s ugyan jol vigyazzatok mindenre,
mert jaj nektek, ha mindent rendben nem talalok, amikor visszatérek.

Ezt mondvan, mieldtt a baglyok még felelhettek volna, becsapta maga utan a kaput, s egy
szempillantas alatt ugy eltiint, mintha f6ld nyelte volna el.

- Uhu, huhu - huhogott az 6regebbik bagoly -, hallottad, milyen hetykén besz¢lt hozzank ez a
ficko?
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- Uhu, huhu - huhogott a masik -, majd bekéti a szajat a gazdank, csak térjen haza.
Azzal mind a ketten visszahuzodtak az odujukba, s tovabb szundikaltak.

Nekivagott Szikra a rengetegnek, szapordn I€pegetett a magas ho tetején, de bizony barmilyen
konnyli volt a teste, itt-ott nyakig slippedt. Szikra oda se neki, csak Osszecsattintotta két
tenyerét, felugrott a ho tetejére, s vigan dalolta:

Szikra voltam, az vagyok,
hogyha kell, hat pattogok.
Labam, ide, nem oda,
gyvorsan ugorj amoda!

Ilyenkor aztan szertelen nagy jokedvében szinte repiilve repiilt a ho tetején. Igaz, hogy itt-ott
belelitodott az orrocskdja hol faba, hol szikldba, meg-megindult orra vére, de torédott is 6
véle! Piszécskéjét megmosta a hoban, ha meg elfaradt, nem fekiidt le, hanem vigan tarsal-
kodott az erd6 madaraival, igy aztan el nem aludott, meg nem fagyhatott. Egyszerre aztan,
amikor még nem is gondolta, megpillantotta a Sarga-sziklat, ahol a Nagy Biibdjos lakott.
Felkialtott Szikra a sziklara:

Heje-huja, huja, hopp,
Sarga-szikla, itt vagyok.
Itt vagyok, ragyogok,
mint a fekete szurok!

Hat ide csakugyan eljutott, de hatravolt még az igazi neheze: folkellett maszni a Sarga-szikla
tetejére. Szazszor is megprobalta, belekapaszkodott, maszott, maszott folfelé, de alig haladt
egy keveset, visszagurult oda, ahol a mészast kezdte. Isten tudja, hanyszor probalt szerencsét,
mindannyiszor visszagurult. ,,Hej, szegény vilag, vetett 4gy - vakarta fejét Szikra -, hat idaig
elkinlédtam, s innét kelljen visszafordulnom? De mar olyan nincs, ha ezerszer kell is
szerencsét probalnom!”

Sokaig tinddott magaban, gondolt erre, gondolt arra, egyszerre csak megpillant egy rettentd
nagy sasmadarat, aki egy hullott farkasbol lakmarozott, nem messze tole. Hiszen egyéb se
kellett Szikranak, egy szempillantasra ott termett a sas eldtt, s mire a sas magahoz tért a
csudalkozastol, a hatara pattant, jobbrol-balrél hatalmasan belevagott oldalaba a sarkantyu-
javal, s monda:

- H¢, hallod-e, sas apokam, a jobodl is megart a sok, igy tartjdk azt az okosak, hagyj ebbdl a
farkaspecsenyébdl a feleségednek is, mert ni, latod-e, ott kereng feletted, te pedig, ha jot
akarsz, szallj fel velem a Sarga-szikla tetejére.

Hej, mérgelodott a sas, nagyot rugott egyet a jobb labaval, egyet a bal labaval; bizony, isten
csudaja, hogy Szikra le nem fordult réla, de hat Szikrat sem a golya koltotte, s ugy meg-
szoritotta a sas nyakat, hogy az csak ugy hapogott.

- Hallod-e, sas apokam - mondta Szikra -, tudd meg, hogy én a Nagy Bubgjosnak leg-
kedvesebb unokdja vagyok, s ha felviszel hozza, egy zsék arany lesz a jutalmad, akkor aztan
nem kell doglott hast enned, friss pecsenyét ehetsz holtod napjaig.

Ez ugyan fiillentés volt, egy sz6 sem volt igaz ebbdl, mert tin mondanom se kell, hogy Szikra
nem volt unokaja a Nagy Bilib4josnak, de hat mit nem cselekedett volna 6 a kedves gazdéjaért,
csakhogy megtalalja. Elég az, hogy a sas elhitte azt, amit Szikra mondott, vallalkozott ra, hogy
felviszi a Sarga-szikla tetejére, de elére megmondta, hogy ha igy szoritja tovabb a nyakat,
leejti a hatarol, s a Nagy Blibdjos varhatja a vilag végéig a legkedvesebb unokajat.
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Hat ezt a kivansagat a legkdnnyebben teljesithette Szikra. A sas meg repiilt, repiilt szélnél
sebesebben, még a gondolatndl is sebesebben, olyan sebesen, hogy Szikra egészen neki-
tiizesedett a nagy szélben, csak ugy szikrazott, pattogott, a szegény sas pedig majd elolvadt a
nagy forrésagban, s mit tehetett, még sebesebben repiilt, hogy mielébb megszabaduljon
Szikratol.

- Hiszen ha ¢én el6re tudom - morgott a sas, amikor nagy izzadtan leszallt a Sarga-szikla
tetején -, hogy félig megsiilok amig ideérek, bizony nem {ilsz az én hatamra!

Csakugy lerazta magarol, akar egy tollat, s még mindig ugy flistélgott, mintha langra akart
volna lobbanni, de Szikra hamarosan végig dorzsolte hoval, igy esett, hogy a szegény sas el
nem égett.

- De most ide a zsdk arannyal! - kidltott rd a sas, amikor Szikra megkdszonte a josagat, és
bucsuzkodott tdle.

- Huja, huja, hopp - kacagott Szikra, s kacagasatol csak tigy zengett a Sarga-szikla -, éppen
arra gondolok, hogy zsak aranyat adjak néked! Koszond meg, hogy el nem égettelek, sas
apokam, isten veled!

Hej, megmérgelddott a sas, szétcsapta a szarnyat, ugy szétcsapta, hogy rettenetes sz¢l
kerekedett, rikoltozva, vijjogva repiilt a szaladd Szikra utdn, de szerencsére, nem volt messze
a barlang, ahol a Nagy Biibgjos lakott, rettentd nagy fekete szdjat mar tatogatta Szikra felé - s
hopp! -, Szikra egyet ugrott, kettét szokott, bent volt a barlang szajaban, a sas azonban
visszah6kolt, nem merte oda kovetni. Egy jo darabig ott allt a barlang szaja el6tt, kiabalt
Szikra utdn, aztan mit tehetett okosabbat, sz€épen visszaszallott a Sarga-szikla aljaba.

- No, Szikra - vakarta a fejét a legényke -, idaig eljutottal, de most mar j6 volna tudni, hol van
elore, s hol van hatra!

Hat bizony ez lehetett erre is, arra is, jobbra is, balra is, de hogy merre, azt ugyan ki tudta
volna megmondani ebben a vaksotétségben. Olyan slrii volt itt a sotétség, hogy ha fejszét
hozott volna magaval, vaghatta volna.

,»De ennek fele sem tréfa” - morgolddott magaban Szikra, aztan ugy gondolomra tapogatozott
elorefelé, ment, ment sokaig, sokaig, de bizony vildgossdgot nem latott sehol. Végre is
elfogyott a béketiirése, nagyot rikkantott:

Heé, valaki, gyujts vilagot,
mert én egy szikrdt se latok!

Ahogy elrikkantotta magat, valaki megmordult a barlangban, Szikra meg ijedtében lekapta a
kalapjat: azt hitte, hogy oroszlan van a barlangban, az morog. Egészen elmelegedett szegény
fi, s hat még amikor abbol a vaksotétségbol két tdnyér nagysagu szem vilagitott felé.

,»Hej, uram teremtOm - gondolta magaban szegény Szikra -, volt, ami volt a s6tétség, de annal
rosszabb ez a vilagossag.”

Most mar mit csinaljon? Széljon, ne sz6ljon? O bizony - gondolta magaban -, egy élete, egy
haldla, mégiscsak szol, mert ez a tanyérszemii szornyeteg el0bb-utdbb észreveszi, s akkor
aztan bizonyosan jaj neki.

Egyszerre csak felkialtott Szikra, csak ugy csengett sz€p gyermekhangja:
- O, micsoda gy6nyorii két szemet latok ebben a cstf, fekete sotétségben!

A morgas, amit eddig hallott, mintha kiss¢ megszelidiilt volna. A tanyér nagysagi szemek
mind kozelebb-kozelebb jottek feléje; s ugy forgott, olyan tiizesen, olyan gyorsan az a két
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nagy szem, hogy szegény Szikra szivesen valtozott volna hangyava most, hogy azok a szérnyu
szemek Ot meg ne lassak. De hat lesz, ahogy lesz, ¢ is kozeledett a két szem fel¢, ha nem is
olyan hetykén, nem is olyan vigan, mint az elébb, amikor a sastdl elkoszont. Most, hogy
kozelebb latta ezt a rettentd nagy két szemet, akkor latta csak, hogy nem ember, hanem kutya
fejébdl meredt ra. S hej, mekkora szaja volt ennek a kutyanak! Akkora, mint egy cstirkapu. S
akkora nagy fogak benne, mint egy-egy nagy kapa! S mekkora két fiil! Akkora, mint két lapat.
De Szikra ugy tett, mintha gyonyorkodnék, arca, szeme valdsaggal ragyogott, mosolygott, s
magankiviil aradozott:

- 0, de gyonyoriiséges szajat és fiilet latok ebben a csif, fekete sotétségben! Hat még a fogak!
Sok orszagot-vilagot bejartam, de ilyen szép fogat nem lattam!

Most mar szemtdl szemben alltak, s igazdn csuda, hogy a vér nem fagyott meg Szikraban
ennek a rettentd szornyetegnek a lattara. De ez a rettentd szornyeteg nyajasan, kedvesen szolt
Szikrahoz:

- Ugy latom, messze foldrdl jottél ide, kedves kisfia. Akarhonnan jéttél, tudod, hogy mi az
illenddség.

- Nem az illendéség, de szivem diktalja, 6, szépség kirdlya - mondta Szikra a legkomolyabb
arccal -, de 1gy megbamultam a szépségedet, hogy elsd pillanatban ajkamra alig jott sz0, s
amikor aztan szo jott ajkamra, johetett-e mas sz0, mint a te szépségednek a dicsérete?

- Nono - mondta a szdrnyeteg, s gyanakodva vizsgalta Szikra arcat -, nem csufolodol te
velem?

- En, csufolodni?! - kialtott sértéddtten Szikra. - Mivel érdemeltem én meg tSled, hogy
szavaim Oszinteségében kételkedel? Hiszen igaz, sz€pség kirdlya, kissé eljart a szdjam, nem
lett volna szabad megsértenem a te szerénységedet, amelyrél mar olyan sokat hallottam a
Biibajosoktol. Bocsass meg hat, ha bantottalak szavaimmal, s kérlek, mondd meg nekem: hol
talalhatom a Nagy Biibajost?

- Oho, te tan azt hiszed, hogy olyan konnyti a Nagy Blib4jos szine el¢é jutni? Még az is csudak
csudaja, hogy idaig eljutottal, mert bizony mondom néked, masvalakit miszlikbe szaggattam
volna.

- O, hatalmas kiraly - hajolt meg mélyen, alazatosan Szikra -, nem vagyok én méltd a te
fogaidra. De ha mar ilyen kegyes voltadl hozzam, s magas szined elé engedtél, engedj be a
Nagy Biibajoshoz is, mert igen-igen fontos beszédem van vele.

- Hat j6 - mondta a szornyeteg hosszu gondolkodas utan -, megprobalom, de hogy szine elébe
enged-e, attol fiigg, hogy milyen kedvében taldlom. Konnyen megeshetik, hogy engem is
kikerget, mert ha varazsitalt kotyvaszt, senkit sem tlir meg a kozelében.

Ezt mondvan, a szOrnyeteg két labra emelkedett, megkaparta az ajtdt, amire haragos,
mennydorgd hangon szo6lt ki a Nagy Biibdjos, de olyan mennydérgd hangon, hogy a Sarga-
szikla megreszketett belé.

- No, mi bajod, Fold Szellemének kutyaja?
- Itt van egy idegen, s kér, hogy beszélhessen véled, Nagy Blibgjos.

- Idegen? Ezer esztendeje, hogy nem batorkodott ide idegen, s nem zavart meg az én
munkimban.

Olyan rettentden zugott-dorgott a Nagy Biibajos hangja, s ez nem elég, minden hangjat
széazszor is visszaverte a szikla, hogy szegény Szikra reszketve tapadt a sziklafalhoz, s ugy
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festett ott, mintha a sziklafalhoz tapadt piros gomba lett volna. Az éktelen nagy vasajté rette-
netes dordiiléssel csapddott ki. A szornyeteg aldzatosan, reszketve, sziikolve fekiidt le a Nagy
Biibajos laba elé, Szikranak pedig égnek allott minden haja szala a félelemtdl, egy szd, egy
arva sz6 nem jott ajkéra. Hiszen latott 6 mar Blibajost eleget, mert hol egyiknek, hol mésiknak
allott szolgalatdban, sokat hallott t6liik a Nagy Blibdjosrol, de hogy ilyen rettenetesen rut
legyen, almodni sem almodta.

A Nagy Biibajos haragosan forgatta fél szemét, mig végre megakadt Szikran, aki még mindig
reszketve lapult a nedves sziklafalhoz, s egy arva szot sem birt kinydgni.

- Nos, te emberizink - mennyddrgdtt a Nagy Bilibdjos -, te vagy az, aki ezer esztendd utan
megzavarod az én nyugalmamat? Szo6lj, mit akarsz?! Gyorsan egykettd, nagy munkaban
vagyok, sietek!

Szikra most 0sszeszedte magat, odalépett a Nagy Biibajos el¢, s azt mondta:

- En vagyok az, Nagy Biibajos, aki téged a te dicséséges nagy munkadban megzavart, de erre a
nagy batorsdgra én az én édes jO gazdamért vetemedtem, kiilonben hogy mertem volna
megzavarni a Nagy Blib4jost?

- Melyik Biibajos a gazdad, te aprolék? Aztan mit akarsz t6lem? Nem szoktam én minden
Biibajosért félbehagyni a munkamat.

Olyan haragosan nézett rd, hogy szegény Szikra ijedten hatralt eldle, de aztan Osszeszedte
magat, s egy ¢€lete, egy haldla, eldlépett batran, s mondta, amint kdvetkezik:

- Hegyi tiindér és f6ldi ember fia kiildott tehozzad, 6, Nagy Blibajos!

- Ugy? Hat az a Biibajos jutott bajba? - dormogétt a Nagy Biibajos. - Hat gyere, no, te aprolék
- mordult Szikrara.

De mintha most nem lett volna olyan haragos a hangja, mint az elébb. A szornyeteg, amely
eddig a Nagy Biibajos eldtt hasalt, most felallt, hogy Szikrat beengedje, s Szikra most mar
nagy vigan lépkedett a Nagy Bilibajos mogott, s egyszerre csak ott allt a varazslészobdban. A
kemencében égett a tliz, de oly nagy volt a fiistje, hogy Szikra eleinte azt sem tudta, hova-
merre 1ép, de a Nagy Blibdjos csak mordult egyet, aztan suhintott varazsvesszejével, erre a
fiist felemelkedett, s sz&p csendesen, lassan a kéményen kihtzodott. A Nagy Blib4jos most
leiilt egy rengeteg nagy karosszékbe, amelynek még a laba is magasabb volt Szikranal, aki
lekuporodott a kemence mell¢é, egy az, hogy melegedjék, mas az, hogy lassa, mit csinal a Nagy
Biibajos.

- Hat eldszor is beszélj, te aprolék - mondta a Nagy Biibdjos -, mi bolondot cselekedett a
gazdad, mert hogy okosat nem cselekedett, azt latom az idejoveteledbdl.

Szikra most elmondta aprajara, hogy mikor ment el Buibajos, s bizonyos, hogy ott van
Tilindérorszagban, de ki tudja, mi tortént vele, mert mar régen vissza kellett volna onnan
jonnie.

Hej, szornyti haragra lobbant a Nagy Biibdjos, amint Tiindérorszag kiszaladt a Szikra szdjan!
Felszokott a sz€kébol, ugy fujt dithében, hogy rettentd nagy sz¢l tdmadt a nyoman.

- Hat nem megmondtam neki - dithongott a Nagy Blibjos -, hogy a tiindérkiralynd tobbet tud
minden Bilib4josnal, amidta a Fold Szellemétdl megkapta a csudafat?! Neki éppen oda kellett
mennie a sz&p kirdlykisasszony utan, pedig hidbavalé minden erélkodése, sohasem lesz az
0vé. Bizony, ha odament, ott is ragad, én ugyan ki nem szabaditom.
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Reszketve hallgatta Szikra a Nagy Blib4jos dithongését, kétségbeesetten latta, hogy hiaba tette
meg a nagy utat, a gazdajat sohase fogja latni. De még csak akkor nehezedett igazi banat a
szivére, amikor a Nagy Biib4jos megallt egy foldig érd nagy tiikor eldtt, és nagy buzgon dor-
zsolIni kezdte. Csupa szem ¢és fiil volt Szikra, mert maga is igen kedvelte a blibajosmestersé-
get, szeme a tiikkorre tapadt, s im, latja, hogy tisztul a homalyossag réla, aztan mondja halkan,
alig hallhatoan a Nagy Blibgjos:

- Tiikor tisztuljon, sotétség oszoljon, hadd lassam, hol vagyon a hegyi tiindér s a foldi ember
fia!

Tisztult a tiikor, oszlott a sotétség, aztan egyszerre csak egészen Kkitisztult, s ragyogva
ragyogott, vildgosan latszott benne a csudafa, csudafanak ezer viraga. Aztan kozelebb hajolt a
tiilkorhoz a Nagy Blibdjos, nézi, nézi a csudafat, s odakialt Szikranak:

- Ide gyere, te emberizink, nézd meg jol ezt a fat; mit latsz?

Odaugrott Szikra, belebamult a tiikkdrbe, nézte, nézte a csudafat, de egyebet nem latott, mint az
ezer viragot.

- Nos, hat mért nem kdészénsz a gazdadnak, te aprolék? - mosolygott a Nagy Biibajos.

- O, Nagy Biib4jos - mondta Szikra -, a szégyent6l majd kisiil a szemem, de én a gazdamat
nem latom, csak a csudafat, amely az égig ¢ér, s amely véges-végig viraggal van boritva.

Nagy Bilibdjos most odamutatott a kék szaru, piros szirmu, karbunkulusfényii, porzods
szivviragra, amelybdl most is csendesen pergett csepp csepp utan a Biibdjos konnye.

- Thol a te gazdad - mondta most mar szomortian a Nagy Blibgjos, s mieldtt még Szikra jol
megnézhette volna a gazddjat, a Nagy Bilibajos levette kezét a tiikorrdl, s az ismét ugy el-
homalyosodott, hogy semmit, de semmit nem lehetett 14tni benne.

- Viragga varazsoltdk az én gazdamat? - kérdezte rémiilten Szikra a Nagy Biib4jost.

Ez azonban egy szdval sem valaszolt Szikranak, visszaiilt a székébe, fejét tenyerébe rejtette, s
mélyen elgondolkozott. Sokaig leste-varta Szikra, hogy mikor emeli fel a fejét Nagy Biibajos,
s kérdezheti meg, hogy mi is tortént a gazdajaval tulajdonképpen, de a Nagy Bilib4jos ugy
maradt, ahogy leiilt a székébe, s Szikra nem merte megzavarni gondolataiban. Lekuporodott a
kemence padkéjara, nézte, nézte, sokdig nézte, mint pittegnek-pattognak az ¢ szikrapajtasai,
aztan egyszerre semmit se latott, semmit se hallott, feje lelankadt, s a nagy faradtsag utdn mély
alomba meriilt.

Bekoszontott a hetedik év tavasza, s Mirko kiraly hét orszaganak minden népe nagy izgalom-
mal varta, hogy mikor hozzék haza a szép kirdlykisasszonyt. Gyonyorli egy tavasz volt ez a
tavasz. Az Osszel és a télen lehervadt agak és levelek csudalatos hirtelenséggel kijultak,
kitjitotta a tavaszi nap sugara. Méhek ziimmdogtek, dongicséltek mindenfelé, gylijtotték nagy
buzgon a mézet. Mézkiraly pedig hordoészamra vitette, Ontette a mézet a csudafa tovére, hogy
ez teljessé novekedjék ebben az esztenddben, éppen akkora nagyra, mint amekkora a
tiindérorszagi csudafa.

S im, egyszer egy reggelen Mirko6 kiraly, amikor kilépett a palota torndcéra, nem ismert a
csudafara, mert nem latta mar a tetejét, szinte az eget verte az, véges-végig ezerféle virdg
boritotta, kivilagra olyan volt, mint a tiindérorszagi csudafa.

Hej, micsoda ujjongas, micsoda 6rom verte fel a palota csendjét. Az oreg kiraly szaladva
szaladt fel a palotaba, magankiviil hivta a kiradlynét, hadd lassa az is a csudat.
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- Jer, jer, édes Oreg parom, nézzed, nézzed! Megndtt a csudafank! Nemsokara itthon latjuk
egyetlen lednyunkat, megsziinik a mi szivbéli nagy banatunk.

Mint a kicsi gyermek, ugy sirt a kiraly s a kirdlyné; szertelen nagy 6romében sirt mind a kettd.
Mar éppen szaladni akart vissza a palotdba, hogy elrendelje a késziilodést Tiindérorszagba,
amikor Mézkiraly hirtelen leszallott a csudafarol, elébiik toppant, mélyen meghajolt a kiralyi
par elott, aztan kezét a szivére tette, s mondta, amint kdvetkezik:

- Felséges kiralyom, felséges kiralyném, engedjétek meg, hogy ha részt vettem a fa
nevelésében, részt vegyek a ti nagy 6romaotokben is.

- Igazad van, kirdlytarsam - mondta Mirké kirdly -, neked koszonhetjiik voltaképpen, hogy
ilyen gyorsan megndétt a mi csudafank. Vajha valamivel meghélalhatndm a te josagodat!

- Nem kivanok én semmi halat, semmi kdszonetet, felséges kirdlyom - mondta mézesmazosan
Mézkiraly. - Szeretem a leanyodat, s adhatsz-e nekem nagyobb jutalmat, mint ha 6t adod
nekem?

Hej, elszornyedtek az udvarbéliek, amikor hallottak, hogy ez a potrohos, ez a végighas Méz-
kiraly feni a fogat a hétszer szép kiralykisasszonyra! Am a kiraly igy vélaszolt Mézkiralynak:

- Ami igaz: igaz, elsésorban neked koszonheti a lednyom, hogy megszabadult a gonosz
Biibajostol, s ha 6 is ugy akarja, am legyen a tied.

A Mézkiraly boldogan vigyorgott fel e szavakra, mélyen meghajtotta magat, s azt mondta:

- A kirélykisasszony akarata az én dolgom, felséges kiralyom, csak hozzak haza mielébb, mert
bizony, bizony sokaig vartam az eskiivore.

Ezt mondvan visszarepiilt a csudafara, mert - mi tlirés-tagadas - félt 6kelme még mindég a
Biibajostol, egyediil csak a csudafan érezte biztonsagban magat. Az oreg kiraly s kirdlyné meg
az udvarbelieck most mind bevonultak a palotaba, s lett ott egyszeribe nagy silirgés-forgas,
kinyitottdk, rendezgették a hét esztendén at zarva tartott szobakat. Az Oreg hold is
gyonyoriséggel nézett le a palotaba, nézte a nagy késziilddést, s mert olyan a természete, hogy
szeret mindent latni €és aztan eltjsagolni, virradatkor mar hét orszag minden népe tudta, hogy

Mirké kiraly reggel Gtnak indul, s egyetlen leanyat hazahozza Tiindérorszagbal.

A FOLD SZELLEME

Nagy Biibajos vardzsloszobdjanak ablakan halvanyan sziir6dott be a reggeli napsugar. Szikra
lassanként ébredezni kezdett a mély almabol, koriilnézett, dorzsdlte szemébdl az almot. Most
mar tudta, hol van, s hirtelen lepattant a kemence padkéjarol. Ujra meg Gjra koriilnézett a
szobaban, szeme mind a Nagy Buibajost kereste, de a nagy karosszék, amelyben el6z6 este iilt
a Nagy Biibgjos, lires volt, ajtd, ablak becsukva, s olyan mélységes mély csend a szobaban,
hogy Szikra valdsaggal reszketett a félelemtdl. Nemcsak félelmet, hanem nagy ¢hséget is
érzett, de hidba dugta bele az orrat a tégelyekbe meg a fazekakba, sehol sem talalt ennivalot.
Egy egész sereg fazékban gyikbOrok aztak, aztan tobb fazékban patkanyfogak voltak
fodormentalevéllel letakarva; volt egy sereg fazék, amelyek denevérszarnyakkal voltak tele.
Isten tudja, hogy mi volt a tobbiben, mert Szikra a tobbibe nem is nézett bele: gy émelygett,
hogy valosaggal forgott vele a vilag. Busan ilt vissza a kemence padkajara, s mar a kormét
ragcsalta nagy kinjaban, amikor egyszerre nehéz Iéptek zaja hallatszott kiviilrél, aztan
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egyszerre csak nagy dordiiléssel félrecsapodott az ajtd, és belépett azon a Nagy Biibajos, s
mogotte kullogott alazatosan a tanyérszemi kutya.

- No, te aprolék - mennydorogte a Nagy Biibajos hangja, &m a hangjaban nyoma sem volt a
haragnak, nyajasan nézett Szikrara -, kinyitottad-e a pislogddat?

Szikra mar egy szikrat sem félt a Nagy Bilibajostol, megszokta arcanak a ratsagat, hangjanak a
mennydorgését, most is jokedviien, batran pattant fel a kemencepadkarol, a Nagy Biibajos
elott mélyen meghajtotta magat, s azt mondta:

- Adjon isten jo reggelt, Nagy Biibajos! Kinyitottam bizony a pislogomat, de mi tiirés-tagadas,
féltem egy kicsit ebben a nagy csendességben.
- Koszond, hogy jokedvemben taldltal, te aprolék - mondta a Nagy Biibajos, s kozben

letelepedett a nagy karosszékbe -, mert bizony mondom, nem lett volna idod a félelemre.
Latod-e azokat a tégelyeket meg azokat a fazekakat?

Szikra arrafelé nézett, amerre a Nagy Blibdjos mutatott, s pisze orrocskajat elfintoritotta.

- Csak nem pacoltal volna engem is a patkdnyfogak koz¢, csudas kotyvalékok nagy mestere,
ha véletleniil bal 1abbal kelsz fel az agyadbol?

- Ugy? - komorodott el egy kissé a Nagy Biibajos. - Ugy latszik, belekukucskaltal a
tégelyeimbe, te aprolék, te!

- O, Nagy Biibajos, bocsass meg nekem, de toltott kaposztara fajt a fogam, s azt hittem,
talalok valamelyikben. Haj, keservesen csalodtam!

A Nagy Biibajos arca most ismét baratsagosan mosolygott, aztan belenyult feneketlennek
latsz6 mély zsebébe, onnan piros, ropogos cipot huzott ki, meg egy akkora gombolyag tarot,
mint egy j6 nagy labda.

- No, aprolék, egy¢l - biztatta josagosan a Nagy Biibajos.

Hiszen nem kellett valami erdsen biztatni Szikrat, mert zdldet-vOrdset latott a szeme,
muzsikalt a gyomra rettenetesen, egykettore asztal mellé telepedett, s alig tekintett szét a Nagy
Biibajos: volt cipd, nincs cipo, volt turd, nincs taro.

- O, Nagy Biibajos, bocsass meg szegény fejemnek - mondta Szikra, amikor mar hiilt helye
volt ciponak is, taronak is -, megfeledkeztem rolad, s lagy kenyeret is, taroét is elettem eldled.

- Hat te mit gondolsz rélam, te aprolék, te - vigyorodott el a Nagy Biibajos arca -, azt hiszed,
hogy ¢én effélével ¢lek? A te gazdad ember fia, annak holmi cipé meg taro is joO, s jO a szolga-
janak is: de a Nagy Biibgjos, jegyezd meg magadnak, tiizes parazsat eszik, s kigyoborbol
sajtolt bort iszik rea.

Szikra onkéntelen felszisszent a tlizes parazsra, a kigyoborbol sajtolt borra pedig elfintoritotta
a pisze orrat.

- Marpedig én - mondta aldzatosan Szikra - inkédbb eszem kenyeret s tarot, s iszom utana friss
forrasvizet. Igy €lek én, amidta az eszemet birom.

- Tudom, fiam, tudom - mondta joésagosan a Nagy Biibajos -, hiszen azért hagytalak magadra,
mert nem akartam, hogy lassad, mivel taplalkozom én. Nem akartalak a magam ételére-italara
fogni tégedet.

Azzal kihtzott a zsebébdl egy mazas korsot, letette az asztalra.

- Nesze, fiam, igyal, ihol a te italod.
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Szikra jot huzott a korsébol, illedelmesen megkdszonte Nagy Biibajosnak a josagat, aztan
kivancsian nézett fol ra, s varta, hogy mit hatarozott az 6 gazdéja dolgéban.

A Nagy Biibajos most felallt, és a kemencéhez Iépett, a tiizet eloltotta, a falrdl leakasztott egy
durva szovésl kék kopenyeget, a kamrabol kihozta a varazspalcajat, aztan az ajté mellett
fekvo tanyérszemii kutyahoz 1épett. Mélyen aludt a kutya, mint a fekete fold, rettentd vastag
szemhéjai mint valami vastag borfliggonyok takartak el a szemét, veres sz4jabol két hatalmas
fog agaskodott ki, szornyli nagy kormii ldbai meredten nyultak végig a foldon. A Nagy
Biibajos a varazspalcajaval jol fejbe stjtotta a kutyat, s Szikra azt hitte, hogy nem lat jol, ujra
meg Ujra megdorzsolte a szemét, de hidba dorzsolte, mert csak azt latta, amit eldszor latott: a
tanyérszemil kutya eltlint nyomtalan, s helyén egy sziirke pamutgombolyag hengergett a
foldon. A Nagy Biibajos felvette a gombolyagot, a zsebébe dugta, aztdn mintha az egész
dologban nem lett volna semmi csudalatos, Szikra felé¢ fordult, és azt mondta:

- Hat ezzel csak készen volnék, indulhatnék a nagy utra, de mit csinéljak veled, te aprolék, te?

Hej, de elmelegedett erre Szikra! Bizony semmi kedve sem volt arra, hogy 6 is gombolyagga
vagy ki tudja, mivé valtozzon. Mélyen meghajolt a Nagy Biibajos elott, aztan fejét kérden
emelte ra.

- O, Nagy Biibajos, engedd, hogy maradjak meg a sajat béromben. Még igen kevés ideje, hogy
benne jarok, se nem szorit, se nem bd, éppen énhozzam ill6. Aztan ha meghagysz a
boéromben, s magaddal viszel, mennyi mindent lathatnék, hallhatnék, tapasztalhatnék a te
tarsasagodban! O, engedd meg, Nagy Biibajos, hogy a zsebedbe bujjak. Eskiiszom az én
kedves gazdam ¢életére, hogy barmi torténjen utkozben, meg nem ijedek, meg sem pisszenek.

A Nagy Blibgjos egy kicsit elgondolkozott, aztan vallat vont.

- Hat jol van, te aprolék, én nem banom, bljj a zsebembe, de aztan a te bajod, ha valamihez
hozzalapitlak, vagy amikor a zsebkenddmet keresem, kirantlak, és foldre pottyantlak. Igen,
igen, hat csak bujj a zsebembe, s induljunk, mert telik-mulik az id6, marpedig nagy ut all
eldttiink.

Szikra felkapaszkodott a Nagy Buibdjos zsebébe, de mieldtt belebujt volna, aldzatosan
megkérdezte:

- Ne haragudj a kérdésemért, 6, Nagy Biibajos, de szeretném tudni, hova s merre viszel.

- Hallod-e - rancolta 0ssze a homlokat a Nagy Biibajos -, ha mar most elkezded a
kérdezdskodést, mogyorova varazsollak. - De amikor latta Szikra megszeppent arcat,
josagosan hozzatette:

- A Fold Szelleméhez megylink, aprolék, mert 6 az egyetlen, aki megszabadithatja a te
gazdadat.

Szikra most mar nagy 6rémmel ugrott bele a Nagy Biibajos zsebébe, amely olyan mély volt,
hogy még a sapkdjanak a csiicske sem latszott ki beldle. Bizony nem esett valami kényelmes
ilés ebben a zsebben, mert temérdek makh¢j, vastag poklab s a jo ég tudja, még mi minden
volt benne. Bezzeg szurtak, szurkaltdk, izgattdk szegény Szikrat ezek, de nem sokaig tlirte,
egykettore kihajigalt mindent a zsebbdl, s mialatt a Nagy Biibajos eloltotta a tiizet, és gondo-
san bezarta a varazsloszoba ajtajat, azalatt Szikra j6 nagy lyukat hasitott a zseben, éppen a
szeme tajékan, s mindjart ki is konyokolt rajta, akarcsak egy valdsagos ablakon. Hat hidaba
vagott maganak ablakot, mert amint a Nagy Biibajos kilépett az ajton, olyan siirii sotétség
fogta kortl, hogy fejszével lehetett volna vagni. A Nagy Bilibdjosnak azonban nem sokaig
tartott ez az Ut ebben a rettenetes sotétségben, egykettore kint voltak a Sarga-sziklan, amelyrol
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a ho egészen eltisztult, amig 6 a Nagy Biibajos szobdjaban aludt. Szeme-szaja tatva maradt a
csodalkozastol Szikranak, s bar megigérte a Nagy Buibajosnak, hogy pisszenni sem fog, nagy
csudalkozasaban Gsszecsapta a tenyerét, s felkialtott a Nagy Bilibajoshoz:

- O, Nagy Biibajos, mindent tudé mester, hogyan lehetséges az, hogy tegnap még derekamig
ért a ho, s ma mar nyoma sincs, s6t mindenfelé sarjadzik, zdldell a fi?

Elkacagta magat a Nagy Biibajos, de ugy kacagott, hogy egész teste tancolt belé, tdncolt a zseb
is, benne Szikra is, aztdn amikor jol kikacagta magat, azt mondta:

- Rég volt az a tegnap, te aprolék, amikor te énhozzam jottél. Nem haborgattalak alvasodban
addig, amig be nem koszont a tavasz, mert a Fold Szelleméhez csak akkor lehet bejutni, egész
télen at alszik, s alvasaban senki 1¢leknek nem szabad megzavarnia. No meg aztdn egyéb sem
kellett volna nekem, mint hogy egész té¢len at hallgassam a te fecsegésedet-locsogasodat.

Ezzel aztan vége is szakadt a beszélgetésnek, ismét sotétség borult Szikra fejére, mert a Nagy
Biibajos a nyaka koré teritette a durva kék kdponyeget, s érezte Szikra, hogy mind f6ljebb és
foljebb emelkednek, széInél sebesebben, még a gondolatnal is sebesebben, s ugy kiheviilt
Szikra ebben a szertelen gyors repiilésben, hogy a Nagy Blibdjos teste szinte langot vetett a
nagy forrosagtol. Nagy Biibajos hirtelen lenyult a zsebébe, s amikor érezte, hogy Szikra mar-
mar tiizet fogott, a kormével meghasitott egy felettiik nyargalo felhét, s annak a vizét foléje
csurgatta. No, éppen ideje volt, mert mar ugy fiistolgott a Nagy Blib4jos zsebe, mint ahogy
flistolgott volt a sas tolla, amikor Szikra annak a hatdn fOlrepiilt a Sarga-szikla tetejére. Hat
csak csurgott, csurgott az esd Szikrara, borig dzott, még a foga is vacogott, de 6 csak az 6
kedves gazdajara gondolt, s nem tor6dott tobbet a maga bajaval. Sokdig, igen sokaig szallt a
Nagy Biibajos a magas leveg6égben, a sz€l mar meg is szaritotta az atazott zsebben kucorgd
Szikrat, amikor a Nagy Biibdjos egyszerre csak hirtelen-varatlan megallt, s a vaksotétségbol
egyszerre olyan vildgossagba keriilt Szikra, hogy csak hunyorogva tudott kinézni a maga
csinalta ablakon. A Nagy Blibdjos ledobta magardl a kék kopenyeget, s im, ott voltak a
ragyogd napfényben tiindoklo tenger partjan.

- No, te aprolék - szélalt meg a Nagy Biibajos -, nem égetted-e ki a zsebemet?
Szikra jokedvvel dugta ki a fejét a kis ablakon.

- Kiégetni éppen nem égettem, 0, Nagy Biibajos, de bizony, bizony, kicsi hija volt, hogy
langra nem lobbantam, porrd nem égtem. S mar-mar mind azon s6hajtoztam, hogy soha-soha
nem fogom latni az én draga jo gazdamat, 6 sem engem.

- No, ne félj - mondta a Nagy Biibajos -, most olyan helyre megyiink, ahol nem gytlsz meg.
- Hova, hova, 6, Nagy Biibajos?

- A tenger fenekére, te aprolék, te! De jol vigydzz, hogy ki ne sodorjon a viz a zsebembdl,
mert ott bizony meg nem kereslek, ha megszakad is a gazdad szive utanad.

Szikra ijedten nézett a tengerre, aztan felsohajtott:

- Haj, haj, mi lesz velem, amig a tenger fenekére ériink? Sokszor megkdstolom én a tenger
vizét.

- Mit, talan félsz? Hat akkor csak iilj le ide, s varj, amig visszajovok.

- Ne, ne haragudj ram, 6, Nagy Biibajos - kérlelte Szikra -, de hat nemcsak a nevem Szikra, az
vagyok magam is, csuda-e, hogy a vizet sohasem szerettem? Hogy a vizt6l mindig
reszkettem?
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- Jo, jo, elég volt a nyelvelésbol, fecsegésbdl, locsogasbol, hunyd be a szemedet, fogd be az
orrodat meg a szdjadat, j6l belekapaszkodj a zsebembe, aztan majd csak lesz, ahogy lesz.

Ugy tett Szikra, ahogy a Nagy Biibajos mondta, ugy 6sszehuzodott a zsebben, ahogy csak
tudott, aztan a Nagy Biibajos leszallt a tengerbe. Lassan, nyugodalmasan ereszkedett lefelé, de
szegény Szikrat ugy csapkodtak, verdesték a hullamok, hogy egyszer ki is sodrodott a Nagy
Biibajos zsebébdl, ég fel¢ fordult a laba, ijedtében lekapta orrardl a kezét, hogy azzal is
belekapaszkodjék a Nagy Biibajos zsebébe, s im, egyszerre csak nagyot zokkentek, felnyitotta
a szemét Szikra, s hat - volt viz, nincs viz, volt tenger, nincs tenger -, ott fekiidt a f6ldon,
mellette meg ott allt a Nagy Biibajos vigyorogva.

- No, aprolék, itt volnék a ,fazék” fenekén, még annal is lejjebb. (Egyszeriien fazéknak
nevezte a Nagy Blibgjos a tengert.) Sok viz kortyog-e a gyomrocskadban?

Priiszkolt, hapogott, krakogott Szikra, ugyancsak toriilte arcarol a csurgd vizet, aztdn nagy
vigan felelte:

- Nem azért vagyok én Szikra, hogy megijedjek egy kis fazék viztol.

- No, a nyelvednek semmi baja sem esett - mondta Nagy Biibajos -, pedig nem artott volna, ha
elveszted a hegyét, s itt marad ebben a fazekacskdban. Itt ugyan soha tobbet meg nem
talalnad, s nem locsognal-fecsegnél olyan sokat.

Egy kicsit siitkéreztek a napon, amig mindkettejilknek megszaradt a ruhdjuk, aztan Szikra
ismét visszatelepedett a Nagy Biibajos zsebébe, a Nagy Biibdjos pedig eldvette a varazs-
vesszejét, rasujtott egy sziklara, amely magasan emelkedett ki a tobbi szikla koziil. Szikra
kinézett az ¢ ablakan, s jol latta, amint a szikla lassan megmozdult, a helyébdl kifordult, s
Nagy Biib3jos ott all egy gyémantajtd eldtt. Egy kicsit gondolkozott a Nagy Blibjos, aztan
alig hallhaté hangon mormolta e biib4jos szavakat:

- Nyilj ki, nyilj ki, gyémantajto, ereszd be Nagy Buibajost a Fold Szelleméhez!

Aztan csak rasuhintott varazsvesszejével, nagyot csikordult a gyémantajto, egyszeribe kinyilt.
Nagy Blibjos belépett, s az ajté nyomban beddndiilt utdna. Hossz1, végtelen hosszl sziklafo-
lyoson mentek keresztiil, de ezek a sziklak tiszta csupa gyémantsziklak voltak, s tgy vila-
gitottak, mintha ezer ablak lett volna vagva a szikla oldaldba. A folyosé végén aranyajtobhoz
értek, ott is elmormogta a varazsszavakat Nagy Biibajos:

- Nyilj ki, nyilj ki, aranyajt6, engedd be a Nagy Biibajost a Fold Szelleméhez!

Rasuhintott erre a vardzsvesszejével, kinyilt egyszeribe az aranyajto is, s amint belépett a
Nagy Buibgjos, bedondiilt utdna. Ismét egy igen-igen hosszu folyoson mentek végig, de itt mar
nem volt olyan nagy vilagossag, mert szinarany volt mind a szikla, amelyek kozt elhaladtak.
Ennek a folyosénak a végén eziistajto allott, s mint a két elsd, uigy nyilt ki ez is.

Eziistsziklak kozt haladtak végig, s ennek a végén vaskapuhoz értek, amely olyan nagy volt,
hogy ha haromakkora Nagy Biibajos, mint amekkora, meghajlas nélkiil is atférhet rajta. Itt
azonban szOrnyl nagy sarkanykutya allott, s amikor meglatta Nagy Biibajost, kitatotta rettentd
nagy szajat, ugy rohant Nagy Biibajos felé. Szikra vissza is kapta nagy hirtelen a fejét az 6
kicsi ablakabol, de a Nagy Blib4josnak még a szempilldja sem rebbent meg. Varazsvessze-
jével csak megérintette a kutyat, az nyomban meglapult, nyoszorgoétt, vinnyogott, farkat
behuzta, s félreoldalgott a kapu melldl. Nagy Blib4jos ismét elmormogta a varazsszavakat, s
szOrnyl nagy csikorduldssal nyilt ki az ajt6. Amint ez a kapu is bedondiilt utanuk, volt mit
lasson Szikra, aki most nekibatorodott, és kinézett az ablakan. Mint a hangyak, tigy futkostak
szerteszéjjel, Osszevissza a kis fekete manok, torpék, tengeri sellok, vizitiindérek, bamultak a
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Nagy Biibajost, rancigaltdk a vallara vetett kopenyeget, htizgaltak ovig érd szakallat, aztan
rafonodtak a labara ugy, hogy az orias Nagy Biib4jos meg sem tudott moccanni. Egy ideig
csak nézte, nézte, mosolyogva nézte Nagy Biibajos, hogy ezek az apro jészagok mint
labatlankodnak koriilotte, Szikra is az ablakan keresztiil fel-felfricskazta, akit csak elért a
kezével, de végre is csak gy tudott megszabadulni tdlilk Nagy Biibajos, hogy istenesen
megrazta magat, s nagy csomokban, sikoltozva hullottak le rola ezek a furcsa aprosagok.
Ugyancsak kellett vigyaznia a j6 Nagy Biibajosnak, hogy rda ne 1épjen valamelyikre, amig
elébb-elébb 1épdegélt.

A vaskapu kristalyiiveg terembe nyilt, beragyogott oldalan a nap, s amerre Iépett a Nagy
Biibajos, a f6ldon mindentitt virdg és gyiimolcs hevert, a sellok, a mandk, a tiindérek hangos
kacagassal jatszadoztak koztiik, s dobaltdk egymast aranyalmaval, aranykdrtével, aranydidval
s aranymogyordval. Bezzeg hogy jo szivvel kiugrott volna Szikra a Nagy Biibdjos zsebébdl,
hogy jatszadozzon veliik, s lakmarozzon a sok minden jobol, de a Nagy Biibajos félre sem
pillantva ment, mendegélt elére, mignem egy selyemkarpithoz ért, azt félrehtizta, s most
egyszerll nagy terembe jutottak, ahol nagy langgal égett a tliz. A tliz mellett egy nagy-nagy
0blos karosszek allott iiresen, a Nagy Biibajos e szék elé 1épett, vardzsvesszejét maga kortil
megforgatta, s ezt mondotta:

- Fold Szelleme, te nagy ur, mindenek ura, parancsoldja, Biibajosok ellensége, jere eld
hivasomra fold alol, viz alol, a leveg6égbdl, akarhol vagy, halld meg hivasomat!

Amint elhangzott Nagy Biib4jos hivasa, egyszerre megrendiilt az tivegterem, magasra csapott
a tliz langja, ekkor a Nagy Biibajos kopdnyegébe burkoldzott, az iivegterem keleti sarkéba
nézett, s im, halljatok csudat, ahogy odapillantott, nagy darab helyen meghasadt a fold, strd,
fekete fiist gomolyodott ki beldle, s a flist koziil halvanyan tiinedeztek el egy orias alak
korvonalai. Még a vér is megfagyott Szikra ereiben, amikor a Nagy Bubdjos hangjanal
széazszorta erdsebb hang dordiilt végig a sziklafalak kozott:

- Hogy mertél munkdmban megzavarni, Nagy Blib4jos? Mit gondolsz, ki s mi vagyok én, a
Fold Szelleme, hogy nagy munkdmban akarki megzavarhat?!

- O, Fold Szelleme - hajolt meg mélyen a Nagy Biibajos -, jol ismerem én a te nagy hatal-
madat, s azt is tudom, mennyire gyiilolsz minket, Biibajosokat.

- Hogyne gytildlnélek - vagott a Nagy Blibijos szaviaba a Fold Szelleme -, amikor
belekontarkodtok az én munkamba. Tobbet akartok tudni nalam. Im, ezt még megbocsatom,
de azt soha meg nem bocsatom nektek, hogy hét esztenddvel ennek eldtte, holdtoltekor
elraboltatok télem legkedvesebb kutyamat, a Mindentudot.

- O, hatalmas Fold Szelleme, elismerem, hogy van okod a gytloletre, de nem maradtal
adosunk, mert te nevelted fel a csudafat Tiindérorszagban, s most neveled a masikat Mirko
kiraly orszdgaban. Ahol pedig ezek a fak felndnek, ott vége a mi hatalmunknak.

Hej, akkorat kacagott most a Fold Szelleme, hogy csak gy tancolt bel¢ az iivegterem, s
szegény Szikra két kézzel kapaszkodott belé a Nagy Biibdjos zsebébe, hogy ki ne repiiljon
onnét.

- Hat ezt jol eltalaltam, ugye, Nagy Biibajos? Nem is nyugszom meg addig, amig annyi
csudafa nem nd, hogy valamennyien nem huzodtok Biibajosorszagba, ott aztan télem
blib4joskodhattok, ahogy nektek jolesik. De nincs idom arra, hogy veled fecsegjek; mondd el
szaporan, hogy miért jottél, mert azt tudom, hogy nem jokedvedbdl jottél ide.

- Azért jottem - mondta a Nagy Biibdjos -, mert vissza akarom adni neked a te Mindentudo
kutyadat, hadd legyen vége koztiink az 6rokos haboruskodasnak.
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- Ugy? Visszaadod? - kacagott hangosan a Fold Szelleme. - Aztan mi kéne érte?

A Nagy Biibajos erre kevés szdval elmondta, hogyan lett viragga Bilibajos a csudafan, s kérte a
Fold Szellemét, hogy szabaditsa meg 6t, s ennek fejében visszaszerzi a kutyajat.

M¢ly hallgatasba meriilt a Fold Szelleme, végre aztan megszolalt:

- Hat jo, teljesitem a kérésedet, mert Mindentudé kutyam ezer Blibdjosnal is tobbet ér. Nem
szivesen teszem, mert hiszen azért ajdndékoztam meg Tiindérorszdgot a csudafaval, hogy
megmenekedjen téletek. De nyisd ki a fiiledet, s hallgass ide: ha még egyszer valamelyitek a
labat Tiindérorszagba beteszi, hozzam ugyan hiaba j6ttok, kisujjamat se mozditom azért, aki
odamerészkedik.

- Hallottam szavaidat, Fold Szelleme, minden szavad parancs nekem, s parancs az Osszes
Biibajosoknak. De hat gyeriink gyorsan, mert ha sok 1d6t vesztiink, hidba szabaditjuk meg ezt
a szerencsétlen ember fiat, a szabadulasbol nem sok haszna lesz.

- Es én Mindentudé kutyamat mikor kapom meg? - kérdezte a Fold Szelleme.
Mondta Nagy Biibajos tinnepélyesen:

- Abban a pillanatban, amelyben el6ttem all az ember fia, melletted fog siindérogni,
ugrandozni Mindentudoé is.

Tobbet egy szot sem szoéltak, azt is lassan mondtak, a Nagy Biibajos maga koriil 6sszevonta a
koponyegét, s Fold Szellemével egyiitt eltlintek a fold hasadékan at. Sem akkor nem tudta,
sem azutan nem tudta Szikra, hogy ébren volt-e, aludt-e, mert olyan nagy sotétségben szalltak,
hogy még az ujja hegyét sem latta. Egyszerre aztdn megtorpant a Fold Szelleme is, Nagy
Biibajos is, im, ott voltak Tiindérorszagban, mégpedig a csudafa elott.

Holdas ¢jszaka volt, a telihold megvilagitotta a csudafat, s most tdn még szebb volt, ragyo-
gobb, szemkapraztatobb, mint nappal. Es csend volt, mélységes csend a csudafa koriil, hogy
Szikra még egy elkésett méhecskének a ziimmogését is hallotta. A Fold Szelleme odalépett a
csudafahoz, s miel6tt még megkondultak volna a viragok, kezét ratette a fa egyik agara.
Szegény szivvirdg még most is kdnnyezett.

- Nézd, nézd, Fold Szelleme - mondta Nagy Biibajos, s rdmutatott a szivviragra -, ez az a
Biibajos, akit egykori alakjara vissza kellene valtoztatnod.

Folemelte most mind a két kezét a Fold Szelleme, s mondta halkan, alig hallhatoan:

Ragyogj, ragyogj, holdvilag
hullj le, hullj le, szivvirag!
Ezalatt a Nagy Biibajos és Szikra mind a szivviragot nézték, az meg lassan fejét lehajtotta,

aztan halkan felsohajtott, s egyszerre csak lehullt az 4grél, ott hevert a F6ld Szelleme el6tt.
Nézte, nézte a Fold Szelleme, aztan lehajolt, a virdgot felemelte, rafuvintott és suttogta:

- Foldre hullott virag, 1égy azza, aki voltal!

Ebben a pillanatban a viragot szép gyongén leejtette a foldre, s im, halljatok csudat, ott allt
Biibajos a maga valosagaban, csillogo-villog6 szemével csodalkozva nézett koriil, a Nagy
Buibajoshoz szaladt, térdét atolelte, s mondta nagy boldogan:

- Eljottél hat értem, te Nagy Biibajos, hogy a csudafatol megszabadits engem! Mivel halaljam
meg e nagy josagodat?
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- Ne nekem koszond ezt, fiam - mondta Nagy Biibajos -, hanem koszond a Fold Szellemének,
mert itt virithattdl volna, mig a vildg s még két nap, ha ¢ kérésemre ide nem jon, s ki nem
szabadit téged.

Biibajos most a Fold Szelleméhez futott, de az sz6hoz sem engedte jutni, ramennydorgott a
Nagy Blibgjosra:

- Ne koszonjétek, amit tettem, mert nem jo szivvel tettem. Add vissza a kutydmat, Nagy
Biibajos! Aztdn minél messzebb inaljatok innen, mert bizony mondom, ha még egyszer
magahoz 6lel valakit a csudafa, soha, mig a viladg, meg nem szabadul innen.

A Nagy Bitibjjos nem is mondatta ezt maganak kétszer, kivette a zsebébdl a sziirke
gombolyagot, rasuhintott varazsvesszejével, s egyszeriben ott allt eldttiik a tanyérszemi kutya.

No de olyan ugrandozast, sziikdlést a vilag még nem latott, amilyent a tdnyérszemi kutya
mivelt, amikor régi gazdajat megpillantotta. Nyalta, nyalogatta, ra-raugralt, koriilszaladgalta,
szertelen jokedvében majd felforditotta. A Fold Szelleme, amikor kedves kutydja jol
kiorvendezhette magat, szot sem szo6lt, csak ratette a kezét, s ugy eltiint a levegéégben, mintha
a fold nyelte volna el.

Bezzeg a Blib4josok sem tatottdk el a szajukat; amint eltlint a Fold Szelleme, szaladva
szaladtak az Arany-folyd partjara, ott folkapaszkodtak a foldre szallott holdsugarakra, a
kovetkezd pillanatban mar az Arany-folyonak a tilso partjan voltak. Ideje is volt, mert a
csudafan mar lassan ringatozni kezdtek a viragok, s amint a Fold Szelleme eltlint, az agak is
nyujtozkodtak, mind hosszabbra-hosszabbra, hogy magukhoz emeljék a két Buibajost. Ezek
azonban ekkor mar felemelkedtek a levegdégbe, a csudafa agai csak egyszer kondultak 6ssze,
mindjart el is némultak. A tilsoé parton aztan letelepedtek, mert ott mar semmitdl sem kellett
tartani. Bezzeg hogy itt Szikra is kipattant a zsebbdl, szertelen 6romében tancra perdiilt,
sapkajat a levegdbe dobalta, csak ugy csengett erd6-mezd, amint dalolta:

Kicsi nekem ez a haz,
kirugom az oldalat, hopp!
Kicsi nekem ez a cstiir,
kirepiilok, mint a fiirj, hopp!

A Biibgjosok j6 ideig mosolyogva nézték Szikra nagy jokedvét, de aztan lefiilelték, a harmatos
fliben meghengergették, mert a nagy tanctol ugy nekitiizesedett, hogy csak tigy pattogtak mar
beldle a szikrak.

- Hat most hova-merre, édes fiam? - kérdezte a Nagy Biib4jos a kis Biibajost, amikor ez
mindent elmondott sz¢&p rendibe, tigy, ahogy tortént.

- En most itt maradok, 6, Nagy Biibajos, mert éppen most van letelében a hetedik esztendd,
amikor Mirk¢ kiraly orszagaban is akkorara n6 a csudafa, mint Tiindérorszagban. Amint kitelt
a hét esztendd, a kirdly s a kirdlynd eljonnek a leanyukért. Thol, itt van a zsebemben az
aranyiskatulya, ebben van a sastoll, a pillangd szarnyanak a pora és a Csengdvisszhangnak a
gyongye, megprobalok ezekkel minden biibdjossagot, hatha magamhoz tudom csalogatni a
hétszer szép kiralykisasszonyt, miel6tt hazaérne.

- Ejnye, ejnye, hat nem volt elég neked a sok €s nagy szenvedésbol? - csovalta fejét a Nagy
Biibajos. - Még mindig nem tudsz lemondani arrdl a lanyrol, aki véresre sujtotta az arcodat?

Biibajos szemébdl kicsordult a konny, szomoruan mondta:

- O, Nagy Biibajos, egyediil a hétszer szép kiralykisasszony vélthat meg a varazslattol, és én
addig kiizdok érte, mig vagy enyém lesz, vagy a kiizdésbe belepusztulok.
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Nemigen tetszett ez a beszéd a Nagy Blibdjosnak, de még annyira sem tetszett Szikranak, aki
elszontyolodva iilt gazdéja labanal.

- No, ezért kinlodhatdnk - duzzogott Szikra. - Alig mentettiik ki egyik bajbol, fut belé¢ a
masikba.

A Nagy Biibajos azonban jobban ismerte Blibdjost, semhogy megprobalta volna lebeszélni.
Felallt, és bucsuzkodni kezdett:

- Vilagosodik mar, fiam. Te tudhatod, hogy nappal jarni nem szeretek, csak ¢jszaka. Hat jarj
szerencsével, s ha megint bajba keriilnél, szalaszd hozzam ezt az aprolékot, hogyha tudok,
segitek rajtad.

Nagy buisan megolelték egymadst, aztan Szikra fejére barackot nyomott a Nagy Biib4jos, amitdl
ez harmat is bukfencezett, beburkoldzott kék kdpenyegébe, s a hold vilaga mellett eltint a
Nagy Biibgjos.

- No, Szikra fiam - szolalt most meg Biibajos -, derekasan viselted magadat, dicsérem az
eszedet, de most aztan egykettd perdiilj haza, rendet csindlj a hazban, kertben, hogy amikor
hazamegyek, mint a fényes nap, minden ugy ragyogjon.

- O, hat én nem maradhatok veled? - pityeredett el Szikra.

- Nem, fiam, nem maradhatsz - mondta nagy komolyan Biibajos -, mert én most nemigen
leszek a magam képében, s te csak terhemre lennél, el is arulhatndl, s még nagyobb bajba
keriilnék. Hanem hogy sokat ne kelljen faradoznod, ihol, beleduglak a felhdbe, abban szépen
hazarepiilhetsz.

- Jaj de jo, jaj de jo - Orvendezett a kis bohd -, repiilni repiiltem eleget a Nagy Biib3jos
zsebében, repiiltem a sas hatan is, de felhben még sohasem repiiltem!

Biibajos most leintette a fak felett gomolygd felhdt, Szikrat belécsongolyitotta, varazsvessze-
jével megsuhintotta. A felhd lassan felemelkedett a magas levegdégbe, s eltiint egy szem-
pillantés alatt nyomtalan.

Egyediil maradt Biibdjos, a hold elbjt a hegyek mogé, s Hajnal kisasszony aranyhaja
megvillant az ¢ég aljan. Buibajos behuzodott egy slrii ciheresbe, ahonnét jol atlathatott
Tilindérorszagba, aztan hanyatt fekiidt, nézte, nézte az eget, egyszerre csak bekoppant a szeme,
s aludt mélyen, mint a fekete fold.

Mirké kiraly és felesége ezalatt sz&ép lassan kozeledtek Tiindérorszag felé. Mondjam-e, hogy
egész uton nemigen beszélgettek egyebrol, csak leanyukrol, hogy milyen is lett hét hosszu
esztendd alatt? Vajon nem hiilt-e el t6liik? S hatha Ggy megszerette szép Tilindérorszagot,
hogy haza sem akar jonni? Ilyenkor egy kicsit elszontyolodtak, aztan megint megvigaszta-
lodtak, s mert nincs az a hosszu Ut, amelynek egyszer vége ne szakadjon, egyszerre csak ott
voltak az Arany-folyd partjan. De volt-e 6rom odaat, szép Tiindérorszagban? A kiraly-
kisasszony éppen ott labdazott a tulsdé part mentén a tiindérkisasszonyokkal, a tréfacsinald
Retek pedig ott ildogélt egy magas szikla tetején, csuporkajabol nagy szappanbuborékokat
fajt a levegdbe, s egyszerre csak Uigy lecsapta a csuporkat, hogy ezer darabba tort, s lekialtott a
sziklarol a kiralykisasszonynak:

- Hagyma legyen a nevem, ha nem jon errefelé Mirko kirdly virdgos hajoja! Nézz arra, nézz
arra, hétszer szép kiralykisasszony, jonnek a sziileid!
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Hej, lett erre futas! Esziik nélkiil szaladtak mind ahényan voltak a hajo elébe. Retek azonban a
palotaba szaladt, s lelkendezve jelentette a tiindérkiralyndnek Mirké kiralyék érkezését. Eppen
harisnyat kotott a kirdlynd, nosza, lecsapta a harisnyat kototlistiil, mindenestiil, 6sszekiabalta a
szolgaldleanyokat; egyiket erre, masikat arra szalasztotta, aztan beszaladtak a belsé leanyok,
Oltoztették a kiralyndt, s mire a hajo kikotott, 6 is ott volt aranyos hintajan.

De azt emberi sz6 nem tudja elmondani, mily nagy volt az 6rém! Sirt 5romében Mirko kiraly
s a kirdlyné, s nem gyozték eléggé csudalni a kirdlykisasszony csudaszépségét, mert bizony
mondom, nem is hétszer, de hetvenhétszer szebb volt, mint amikor idehoztak. Amikor aztan
valamennyien kidrvendezték magukat, még fol sem mentek a palotdba, mondta a tiindér-
kiralyno:

- Jojjenek, jojjenek, édes komamuram, komdmasszony, nézzék meg a csudafat, s hogy mi lett
az én keresztlanyom ellenségébdl!

Nosza, odamentek, nézi, nézi, keresi a tiindérkiralynd a szivviragot, felteszi még a papaszemet
is, de bizony ott hire-pora sem volt a szivviragnak. Harom kicsi nebancsvirag volt a helyén.
Hajnalban nyilt ki mind a harom.

- Megszabaditotta valaki a Biibgjost! - kialtott magankiviil a tiindérkiralynd, s szornyi
haragjaban pofon rittyentette Retket, aki kortilotte labatlankodott.

- Megmenekiilt - sohajtott halkan a kiralykisasszony, de a lelke elmosolyodott, mert igen-igen
megsajnalta a sziintelen konnyezd szivviragot.

Hat bizony egy kicsit elszomorodva Iépkedett fel a tarsasag a palota 1€épcsdjén, de aztan
lassanként megvigasztalodtak, jokedvre deriiltek, mert hiszen Mirkd kiraly orszagéban is
viragzik mar a csudafa, ezer virag rajta. A kirdlykisasszony, hogy megvigasztalja Retket, aki
elszontyolodott a pofon miatt, piros szalagot font a hajaba, s megigérte, hogy hazaviszi
magaval. Egyéb sem kellett Reteknek, elfelejtette a pofont, s ebéd utan olyan ugribugri tancot
jart, hogy valamennyien a hasukat fogtak a nagy kacagasban.

Nosza, a tiindérfiuk s -lanyok is kedvet kaptak a tancra, a muzsikasokat felrendelték a palo-
taba, szolt a zene, roptak a tancot, lett nagy hejehuja, dinomdanom. Tancolt a kiralykisasszony
1s, még mosolygott is, de hidba tancolt, hiAba mosolygott, nem volt igazi jokedve, s sziintelen
bujdosott az elméje: ,,0, istenem, istenem, vajon hova tiinhetett a csudafardl az a csudalatos
szem, értem sir6 cstinya Blib4jos?”

CSENGOVISSZHANG

Miota vilag a vilag, nem tartott oly sokaig a dinomdédnom a tiindérkiralynd palotdjaban, mint
most, amikor Mirké kiraly és a kiralyné eljottek a leanyuk utan. Nap nap utan, hét hét utan
elroppent, hogy észre se vették. Mindennap gy tetszett, mintha csak tegnap érkeztek volna
ide. Mar a vége felé jart a nyar, amikor egy reggel Mirko kirdly, isten tudja, micsoda almot
latott, elég az hozza, igy szolt a feleségéhez:

- No, feleség, azt gondolom, elég volt a dinomdanombdl, késziilddjiink, s menjiink haza,
vigyiik a lanyunkat, éppen elég hosszu ideig volt idegen orszagban.

- Bizony, bizony - mondotta a kiralyné is -, ideje, hogy tutra keljiink - s mindjart magahoz is
rendelte a belsd lednyokat meg az inasokat, a padlasrol lehordatta azt a rengeteg sok ladat,
amibe ennek eldtte hét esztenddvel idehoztdk a lednya sok draga holmijat, és nagy serényen
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nekilattak a késziilodésnek. Hej, elszomorodott a tiindérkiralynd, amikor a késziilédést
¢észrevette! Hogyisne szomorodott volna el, amikor hét esztendd leforgasan igy megszerette a
kiralykisasszonyt, mintha szivérdl szakadt édesleanya lett volna. Nem is mert arra gondolni,
hogy egyszer majd eljonnek érette, hazaviszik a sziilei, s isten tudja, latja-e tobbé vagy sem.
De hidba reménykedett, hidba bucsalddott szegény, semmiképpen sem tudta ott tartoztatni a
kiralyt s a kirdlynét. Egett a fold a talpuk alatt, féltek, hogy egykettére bekdszont az Gsz,
gyorsan elrepiil, 6sz utdn rajuk szakad a tél, s hogy mennek majd haza téli idoben? Mit
tehetett a tiindérkirdlynd, 6 is maga elé rendelte a tiindérkisasszonyokat, sorra kinyittatta a
gyémantos, aranyos, eziistos szekrényeket, s rengeteg ladat toltetett meg mindenféle
dragakovekkel. Volt ott annyi dragakd, hogy tizenkét kiralykisasszonyt is férjhez adhattak
volna vele.

A rengeteg sok 1adat felviragozott hajon vitték at az Arany-foly6 tilso partjara, ott szekerekre
raktak, s amikor minden a tulso partra keriilt, Gtnak indult a kiraly s a kiralyné is, a kiraly-
kisasszony is, gyalog sétaltak le a folyd partjara, ott bucsuztak el a tlindérkiralyndtdl keserves
konnyhullatassal. Szegény tiindérkirdlynd ugy elereszkedett a sok sirdstol, hogy harom
tiindérleany vette fel a karjara, ugy vitte vissza a palotaba. Sirt Retek is, de csak egyik szeme
sirt, a masik kacagott, mert a kiralykisasszony bevaltotta igéretét, sz&p gyongén kézen fogta,
ugy lépegetett vele apja s anyja utan a viragos hajora. Mar az Arany-folyo kozepén voltak, s
még akkor is integettek fehér selyemkenddjiikkel a tlindérkisasszonyok, visszaintegetett a
kiralykisasszony is, de még Retek is elohuzta zsebébdl vérveres zsebkenddjét, kézzel-labbal
integetett a tiindérkisasszonyok fel¢, bizony beléfordult volna a folydba, ha a kabatja szélénél
fogvast vissza nem rantja a kirdlykisasszony. Amint kikotottek a hajoval, mindjart el is
helyezkedtek a hintékban. Az elsé hintoban iilt a kirdly s a kirdlyné, mogottik a kiraly-
kisasszony Retekkel egy hintoban, a tobbi hintoban a f6-f6 miniszter, a hopmester s
mindenféle nagy urak meg a belsd leanyok. Hintok eldtt s hintok mogott egy-egy regiment
katona, igy indult hazafel¢ a rengeteg nagy erdon keresztiil hét orszag ura, Mirko6 kiraly.

Amerre haladt a menet, bokrok mogeé rejtézkddve mindeniitt settenkedett Biibajos, le nem
vette szemét a szépséges sz€p kiralykisasszonyrol. Hetek ota itt leskelodott szegény, varta
¢jjel-nappal szakadatlan, mikor halad erre kiséretével a kirdly. Most aztan, hogy végre latta
utra kelni a kiralyt, latta egész bizonyossaggal, hogy viszik haza a kiralykisasszonyt, nem
érzett €hséget, sem szomjusagot, nem érzett faradtsagot, futva futott, 1€pést tartott a hintokkal,
természetesen vigyazva, hogy 6 lasson mindent, de 6t ne lassa senki.

Teltek-multak a napok, egyszer aztdn Blib4jos észrevette, hogy amikor utkdzben megpihentek,
a szolgaldleanyok kacagva vették koriil Retket, a kiralykisasszony pedig mélyen elgondol-
kozva sétalt az erdd sirtije felé. Hiszen Biibdjosnak sem kellett tobb, hirtelen eldszedte az
aranyiskatulyat, kivette beldle a pillangd himporat, két ujja kozott megdorzsolte, s abban a
szempillantasban gyonyoriséges, csudaszép pillangd lett beldle. Arany volt a szarnya, s a
szeme most is ugy fénylett, mintha valdésagos alakjaban lett volna - ragyogott, csillogott.
Kapta-fogta magat, s a kirdlykisasszony elé roppent. Hej, uram teremtom, mit nem miivelt a
csudaszép pillangd! Le-leroppent a kirdlykisasszony laba mellé, aztan ismét felroppent,
aranyos szarnyaval meg-meglegyintette, cirokalta-morokalta a kirdlykisasszony arcat. Le-
leroppent a vallara is, de csak egy pillanatra, s amint kezével feléje kapott a kiralykisasszony,
menten tovabbroppent. Aztan egyszerre csak nem repdesett a kirdlykisasszony koriil, hanem
szallt viragrol viragra, szemmel lathatéan csalta, csalogatta a kiralykisasszonyt, mind beljebb
¢és beljebb az erddbe. A kirdlykisasszony pedig esze nélkiil szaladt utdna, nem térédve, hogy
hajat, ruhdjat itt is, ott is megtépték a bokrok, meg is hasogattik, elblivilten szaladt a
csudaszép pillangd utdn, mindegyre utdnakapott, amint viragra leszallt, de haj, hasztalan!
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Amikor mar-mar azt hitte, hogy 6vé a csudaszép pillangd, tovabbroppent, s jo messzire szallt
le.

Ko6zben Reteknek, amikor mar jol kijatszotta magat a szolgaldleanyokkal, feltiint, hogy a
kiralykisasszony milyen régen besétalt az erd6 stirlijébe, s még mindig nem tért vissza. Nosza,
megfutamodott, esze nélkiil szaladt arkon-bokron &t, nézett jobbra-balra, elére-hatra, aztan
egyszerre megpillantotta a kiralykisasszonyt, amint szélsebesen szaladt a pillang6é utan. A
kiralykisasszony nem vette észre, hogy Retek szalad utdna, am észrevette Biibajos, s
bosszusan repiilt fel egy vadalmafara. Konnyes szemmel nézett fel a kiralykisasszony a fara,
de amikor észrevette, hogy ott all mellette Retek, haragosan szolt ra:

- Meért szaladtal utdnam? Latod, nagy zajt csaptal, s ezzel elriasztottad ezt a csudaszép
pillang6t, amikor mar szinte a kezemben volt. Miattad repiilt fel arra a fara!

Retek felnézett a vadalmafara, s amint megpillantotta a pillang6t, reszketni kezdett egész
testében, akar a nyarfalevél.

- Hat neked mi bajod esett ilyen hirtelen? - kérdezte a kiralykisasszony.

Egy sz6 nem sok, annyit sem tudott kinydgni Retek, néméan mutatott a pillangéra. A
kiralykisasszony most Gjra felnézett a vadalmafara, nézte, nézte, sokdig nézte a pillangot, s im,
latta, hogy a szemébdl lassan hullanak a kdnnycseppek, éppen gy, mint nemrégen hulltak a
szivviragbol. Es csak most tiint fel a kiralykisasszonynak, hogy a pillangd szeme kivilagra
olyan, amilyen volt a szivviragg.

Retek most nem habozott tovabb, megfogta a kiralykisasszony kezét, erdvel kivezette az erdd
stirijébol. Ahol lehetett, futva futottak, de a kiralykisasszony rémiilten nézett vissza meg jra
vissza, vajon a pillang6 nem koveti-e, de az most ott lebegett a vadalmafta felett, s le nem vette
a szemét a kiralykisasszonyrdl. Olyan halovany volt a kiralykisasszony, amikor Retekkel a
szallasukhoz visszaérkezett, hogy a kiraly s a kirdlyné rémiilten kérdezték, mi baja esett.

- Egy pillangét kergettem az erddben, édes sziileim - sietett valaszolni, nehogy Retek
megeldzze -, s pillangokergetés kdzben egy kigyd kerengett elébem, attol ijedtem meg.

Sem a kiraly, sem a kiralyné nem firtatta tovabb a dolgot, aztan ismét felkerekedtek, a kiraly-
kisasszony beiilt a hintajaba, Retek mell¢je, s amint elindult a hint6, kérdezte a kiralykis-
asszony:

- Mondd csak, Retek, mit gondolsz, hogyan lehetett annak a pillangonak olyan szeme, mint
Buibajosnak?

Reteknek a nagy ijedségtdl ugy kocogott a foga, hogy sokdig szdélni sem tudott, végre nagy
nehezen 0sszeszedte magat, s mondta:

- Annak bizony ugy volt olyan szeme, amilyen Biib4josé, hogy az a pillangd maga Biibajos
volt. S ha idejében utol nem érlek téged, szép kirdlykisasszony, taldn soha meg nem taldlunk
ebben az életben.

Biibajos, amikor a kiralykisasszony Retekkel elszaladt, pillangészarnyait 6sszedorzsolte, s
igazi képében szallt le a vadalmafardl. Kezét 6kdlbe szoritotta, gy vagott bele a levegdégbe, s
bizony, ha taldlja ez az iités azt, akinek szénta, szorny(i haldlnak halalaval hal meg az. Ez a
valaki pedig senki mas nem volt, mint Retek dkigyelme.

A hintok tjra elindultak a régi rendben, Biibajos is tortetett at a stirliségen a hintokkal egy
iranyban. Se nem evett, se nem ivott, nem térédott magaval, sziintelen azt leste, hogy mikor
marad magara a kiralykisasszony. Am Retek most egy pillanatra sem tagitott a kiraly-
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kisasszony melldl, utkdzben ott {ilt mellette a hintoban, é&jjel ott fekiidt a satra eldtt, s szegény
Biibajos mar harmadnapja meg sem pillanthatta a kiralykisasszonyt. Ekkor azutin mit
gondolt, mit nem, eldvette az aranyiskatulyat, kivette beldle a madartollat, csak ralehelt, s
abban a szempillantdsban csudaszép aranyszarnya madar lett beldle, de a szeme olyan maradt,
amilyen volt: csillog6-villogd, messzire vilagito.

Hajnal kisasszony még most késziilddott, hogy a hegyek mogiil elémosolyogjon, amikor
Biibajos leszallt a kiralykisasszony kocsijanak az ablakara, s oly csudaszép dalba kezdett,
mintha €gbdl szallott volna le a dalnak minden hangja. Alig kezdett a dalba, a kiralykis-
asszony sz¢p lassan felnyitotta a szemét, aztan kihajolt az ablakon, s valdsaggal elblivélten
hallgatta az aranyszarnyt madar énekét. Retek azonban nem ébredt fel, hangosan hortyogott,
nem latta az aranyszarnyl madarat, s azt sem latta, amikor a kocsi ablakarol felréppent, s
csalta, csalogatta csudaszép énekével a kiralykisasszonyt. A lovak lassan mentek, mende-
géltek a hajnali sziirkiiletben, a kocsisok meg az inasok is bobiskoltak a bakon, kapta-fogta
magat hat a kiralykisasszony, sz&ép csendesen kinyitotta a hintd ajtajat, lelépett a foldre, s
gyorsan megfutamodott az aranyszarnyi madar utan. A fak kozt még egészen sotét volt, de az
aranyszarnyt madar Ujra meg ujra dalba kezdett, s a kiralykisasszony nem tudott ellenallni,
botorkalva, tapogatdzva is ment a csudaszép ének utan. Nem vette észre, s gondolom, ha
¢észrevette volna, akkor sem torddik vele, hogy szoknyacskaja csupa viz lett a harmatos fliben,
aranyhajat 6sszeborzoltak a fak s a bokrok agai.

Mar rég fent ragyogott a nap, az erdd stirijébe is beragyogtak a nap sugarai, s Retek akkor
nyitotta ki a szemét. De azt hitte, hogy még mindig alszik és almodik, mert lmos szeme hiadba
nézett koriil, hidba kereste a kirdlykisasszonyt, csak a hiilt helye maradt a hintoban; volt
kiralykisasszony, nincs kirdlykisasszony. Rémiilten ugrott ki a hintd ajtajan, esze nélkiil
rohant az erd¢ stirlijébe, tortetett arkon-bokron at, aztan egyszerre megpillantotta a kiralykis-
asszonyt, ott allt egy berkenyefa alatt, s ennek a berkenyefanak felsé agan ringatozott az
aranyszarnyu madar.

- 0, jaj, jaj, lelkem kiralykisasszony - jajveszékelt Retek -, mit csinalt megint, mit csinalt?! - S
hirtelen megragadta a kiralykisasszony karjat.
- Nézd, nézd ezt a csudaszép madarat - mutatott fel a berkenyefara a kiralykisasszony, mit sem

torédve Retek jajveszékelésével, s észre sem véve, hogy karjat megragadta. - Latod, latod,
téled ijedt meg, éppen, mint a pillango, miattad repiilt fel ez is a fa tetejére!

Retek felnézett a berkenyefa tetejére, nézte, nézte a madarat, aztan egyszerre csak reszketni
kezdett egész testében, mint a nyarfalevél.

- Mitdl reszketsz, mitdl félsz? - kérdezte a kiralykisasszony.
- Hat nem latod - suttogta Retek -, hogy ez is a Blib4jos? Nézd csak a szemét!

A kirélykisasszony felnézett a fara, s im, latta, hogy abbol a ragyogo, abbdl a csillogé-villogod
szembdl folynak a konnycseppek, mint folytak egykor a szivviragbol, s mint ahogy folytak a
pillang6 szemébal.

- O, szegény madar - sohajtott fel a kiralykisasszony -, hat te nem sajnalod? Nézd, hogy hull a
konnye!
De Retek nem nézett fel masodszor a fara, hanem ahogy csak gyenge erejétdl telt, huzta maga

utdn a kiralykisasszonyt. S mert a hintok még mindig lassan mendegéltek, kocsisok, inasok
még mindig almosan bdlintgattak a bakon, észrevétlen iiltek vissza a hintoba.
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Hosszan, sokaig szotlanul {ilt a kiralykisasszony, maga elé bamult, isten tudja, hol jart a lelke,
fel-felsohajtott, s aztan egyszerre csak megeredt a konny égszinkék szemébol.

- O, ne sirj, ne sirj, én szép kiralykisasszonyom - vigasztalta Retek -, orvendj, hogy
visszahoztalak, mert bizony soha tobbet nem latott volna a te oreg édesapad s édesanyad.
fgérd meg, szép kiralykisasszony, hogy tobbet nem szaladsz sem madar, sem pillangd, sem
semmi mas utan, akarhogy csalogat, mert bizony mondom néked, hogy a Biibdjos még
angyalld is tud valtozni, csakhogy téged megkaparinthasson.

A kiralykisasszony sz6t sem szolt, szemét behunyta, ugy tett, mintha almos volna, aludni
akarna, pedig dehogy volt dlmos. Nem is jott szemére egész nap alom, sziintelen az arany-
szarnyu madarat latta, amint hull a kénnye, bizony &érette, senki masért.

Biibajos abban a pillanatban, amint Retek magéaval vonszolta a kirdlykisasszonyt, ismét
visszavaltozott régi alakjara, s szeme haragos tlizzel langolt Retek utan, amig csak eltlintek
szeme eldl; aztan esze nélkiil tortetett tovabb a stirliségben. Egész nap tortetett a fak kozott
¢hesen, szomjasan, csak alkonyatkor allt meg, amikor a kiraly is megallt kiséretével, hogy
szallast veressen ¢jszakara.

Egykettore selyemsatrakat htuztak fel az inasok meg a szolgaldleanyok az erdd szélén, egy kis
voOlgyben, dagadd parnakbol jo puha agyat vetettek a kiralynak, a kiralynénak meg a
kiralykisasszonynak; Retek pedig a sator elé fekiidt, igy Orizte a kiralykisasszonyt. Sz¢€p lassan
csend borult a volgyre, a satrak folé, dlomba szenderiilt a kirdly, a kiralyné, az egész kiséret,
egyes-egyediil a kirdlykisasszony szemére nem jott alom.

Biibajos észrevétleniil tortetett at a fak s a bokrok sliriijén, segitdtarsava szegddott az oreg
hold is: fekete felhé mdgé bujt, s Blibdjos ugy lopozkodott el a kirdlykisasszony satraig, hogy
senki lélek sem vette észre. Megallt a sator elott, s egy szempillantasra megfordult a fejében,
hogy elrabolja a kiralykisasszonyt, de alig villant meg fejében ez a gondolat, erdtlentil lankadt
le a karja, fejét busan lecsiiggesztette.

- Nem, nem, nem teszem ezt, miért tenném? Mit érek vele, ha er6szakkal rabolom el, és 6 nem
szeret engem?

Elovette az aranyiskatulyat, kivette beldle a harom gyongyszemet, feldobta j6 magasan a
levegdbe, s abban a pillanatban olyan lett, mint az igazi Csengd visszhang. Rét haja
aranyszOke lett, csak gy lobogott, csak a szeme, a csillogd-villogd, messze vilagitdé szeme
maradt a régi. Nagy hirtelen follebbent a sator elott egy szikla tetejére, s kacagosan csengd
hangon dalolt bele a levegdbe:

Aludjatok, aludjatok,

ne tudjatok, hogy itt vagyok,
de te ébredj, 0, szép ledny,
kek szemeddel tekints ream!

Aludt mindenki, senki sem ébredt fel, a kirdlykisasszony pedig csudalkozva, elbiivélten nézett
koriil a satorban, melynek fliggdnyei kozott bepislogott a hold fénye.

Biibajos ijra megszolalt Csengdvisszhang kedves hangjan:

Gyere, gyere, kirdly szép ledanya,
elviszlek a Csudak barlangjaba,
mutatok ott néked oly csodakat,
emberi szem ilyet még nem latott.
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A csudaszép hang koriilzengett a volgyet szegd hegyek és sziklak kozott, s tizszeresen
verddott vissza. Soha még ilyen csudalatos visszhangot nem hallott a kiralykisasszony. Nem is
volt maradasa a satorban, szerette volna latni, hogyne szerette volna, ki hivja 6t a Csudak
barlangjdba. Gyorsan felhuzta pici labara aranypapucsat, s zajtalan kilépett a sator ajtajan.
Amikor a Retek arcara nézett, megdobbent, mert eszébe jutott, hogy mit mondott neki Retek,
mar-mar vissza akart huzodni, de abban a pillanatban ismét megszoélalt Csengdvisszhang:

Ne félj tolem, o, szép leany,
jer, o, jer a hangom nyoman!

Tizszeresen csendiilt vissza megint a gyonyoriiséges sz€p hang, s a kiralykisasszony most mar
se latott, se hallott, nem torodott Retekkel, atlépett rajta, futva futott a szikla felé. Ott allt
Biibajos Csengdvisszhang képében. A meredek sziklan gyenge kezével gyér bokrokba kapasz-
kodva kuszott fel a kiralykisasszony Csengdvisszhang felé, de mire odaért, Csengdvisszhang
tovabblebbent, eziistos hangjaval sziintelen tovabb és tovabb csalogatta a kiralykisasszonyt,
aki magankiviil szaladt a csudaszépen csengd hang utan. Nagy sietségében mind a két
aranypapucsat elveszitette, s olyan hangos csattandssal hulltak vissza a papucsok a szikla
aljaba, hogy Retek egyszeribe felriadt, koriilnézett, aztan dvatosan félrehuizta a sator fiiggdny-
ajtajat, s isten csudgja, hogy szérnyet nem halt ijedtében, mert {ires volt a sator, hiilt helye a
kiralykisasszonynak.

Esze nélkiil szaladt ki a satorbol Retek, szaladt a szikla fel¢, ahonnan Gjra csudaszép dal szallt
le a volgybe:

Siess, siess, jer velem,
szeretlek téged végtelen!

Tizszeresen verddott vissza Csengdvisszhang csodaszépen csengd hangja, s szegény Retek azt
sem tudta, merre szaladjon, a sok hang koziil melyiket koveti a kiralykisasszony, amikor
egyszerre csak a hold fényében megpillantotta az aranypapucsokat. Most mar tudta, merre tiint
el a kiralykisasszony. Mintha szarnya ndtt volna, ugy repiilt; a fagyos sziklakdvek testét
véresre sebezték, egykettore fent volt a szikla tetején, s im, csakugyan ott lebegett nem messze
téle Csengd visszhang képében Biibajos, s futott csalogatd hangja utan a kirdlykisasszony.
Retek most tolcsért csinalt a két kezébol, ugy kialtott a kirdlykisasszony utan:

- Ne fuss, fordulj vissza, szép kiralykisasszony! Nem latod-e, hogy Biibajos utan futsz?

De Biibgjos az 6 csengé hangjaval hallatlanna tette Retek taplos hangjat, s dalolta, oly szépen
dalolta:

Thol a barlang, szép leany,
siess, siess hangom nyoman!

Meg is futamodott ujra a kiralykisasszony, de kicsi kis labat véresre sebezte a szikla, meg-
megbotlott, meg-megallt, mig aztan Retek utolérte, kezét megragadta, s a tévolrol
visszaintegetd Biibajosra mutatott:

- Latod, latod, kirdlykisasszony, nem hallgattal a szavamra, s harmadszor is elcsalt a Biibajos!

A kirélykisasszony hallotta is, nem is Retek szavait, mert Gjra felcsendiilt Csengdvisszhang
csudaszép éneke:

O, jer velem, o, jer velem,
ne legy hozzam kényértelen!
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De Retek most csakugyan nem tréfalt, éppenséggel nem volt tréfas kedvében, a kiraly-
kisasszonyt szépen leiiltette a foldre, az aranypapucsokat felhtizta a labacskajara, aztan 6lbe
kapta; mint egy zerge, ugy szokdécselt le a meredek sziklan, s egy-két szempillantas mulva a
satorban tette le a kiralykisasszonyt.

Szegény Biibdjos, vagy hullott eddig a konnye, vagy nem, de most gy hullott, mint a
zaporesd. Lam, lam, mindent megprobalt, amit csak tudott, s amikor mar azt hitte, hogy 6vé a
hétszer szép kiralykisasszony, aki 6t feloldja a varazslat aldl - elragadja tdle a taplds feji
Retek. Sokaig ott iilt a szikla tetején, s mint szélben a fellegek, ugy kergették fejében egymast
a gondolatok, aztan egyszerre csak elmosolyodott, elszallt a sziklardl a volgybe, beveszett az
erdd stirtijébe, s ment, mendegélt egy iranyba.

Nagy jokedvvel kelt ttra a kiraly és a kisérete, mert mar csak haromnapi tavolsagra voltak
Mirké kiraly legszebb varosatol. A katondk, a kocsisok, az inasok, a lanyok kacagasatol csak
ugy csengett az erdo.

,»Hat csak kacagjatok - mormogta magaban Biibdjos -, ne legyen Biibajos a nevem, ha nem
lesz siras a kacagasbol!”

Hat csak haladt a kiraly kisérete nagy jokedvvel, ment, mendegélt Biibajos is, most mar
jokedviien. A nap mind feljebb-feljebb szallt, egyszerre csak rettenetes melegen siitott le a
foldre, sugaraival csakhogy fel nem nyarsalta a katonakat, az inasokat, a kocsisokat, de egyéb
is tortént. Egyszerre csak az a két fullajtar, amelyik jo eldre lovagolt, csudalkozva nézett
koriil. Keresztathoz értek, nem tudtak, merre kanyarodjanak: jobbra-e, balra-e? Az ut is, az
erdd is s minden, amit lattak, idegennek tetszett, soha de soha nem lattak.

- H¢, batya - szdlalt meg a fiatalabbik fullajtar -, mondja meg kend, ha tudja: jobbra vagy balra
kanyarodjunk-e?

Megvakarta a fejét az idosebbik fullajtar, gondolkozott, hiimgetett, csdvalta a fejét, aztan ujra
meg Ujra vakargatta.

- No, fiam - sz6lalt meg az 6reg fullajtar -, sok orszagot-vildgot bejartam, de igy még sohasem
jartam. Ugy latszik, meggyengiilt a szemem Tiindérorszagban, mert szégyen, nem szégyen,
bizony nem tudom, hogy hol jarunk.

Mit tehettek egyebet, nagy szégyenkezve visszakocogtak a kiraly hintajdhoz, jelentették, hogy
elvesztették az utat. Ugy megvaltozott az erd6 képe, hogy 6k nem ismernek ra.

Hej, szornyii haragra lobbant a kiraly! Eppen most vesztik el az utat, amikor azt hitte, hogy
harom nap mulva otthon lesznek. Hatraparancsolta a két szégyenkezd fullajtart, mésik kettot
kiildott elére, de csakhamar azok is nagy szégyenkezéssel tértek vissza, mert hidba keresték a
régi, j6 ismerds utat, nem talaltak azt sehol.

De most megdobbent az oreg kirdly, megddbbent minden Iélek. Mit csindljanak, merre
facsarodjanak? Kozben leszallt az este, s még mindig ott alltak, ahol reggel. Mit tehettek
egyebet, satrat vertek ¢éjszakara. Hej, nagy volt a szomorasag! Kiilonosen a kiraly volt
szomoru, mert mennél tovabb gondolkozott az erdonek ezen a csodéas valtozasan, annal
tisztabban és vilagosabban rajzolddott lelki szeme elé az a réges-régi torténet, amikor Biibajos
elvarazsolta az erdot, s nala nélkiil soha, de soha ki nem vergelddétt volna beldle.

Bizonyosan most is ¢ varazsolta el, s kétségbeesetten gondolt arra, hogy itt éri a tél oket, s
nyomorultan pusztulnak el. Am azért reggel megint csak utnak eredtek. A kereszttnal
nekivagtak az egyik utnak taldlomra, s kozben a fullajtarok jobbra-balra elszéledtek, keresték
az igazi utat, de mindig csak azzal a szomoru jelentéssel tértek vissza: nem talaljak, sehol sem
talaljak. Az erd¢ fai is masok, nem a régiek.
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fgy bolyongtak nap nap utan, sziintelen keresve s nem talalva az igazi utat. A rekkené nyart
kovette a hlivos 0sz, s mind ismeretlenebb €s ismeretlenebb helyre értek. Az oreg kiraly s a
felesége mar sem ¢ltek, sem haltak, a nagy faradtsagtol meg a rettenetes aggodalomtol vége
volt a jokedvnek, nem csengett az erd6 a katondk, az inasok, a belsé lednyok kacagasatol. Még
a mindig tréfas kedvii Retek ajkan is megfagyott a kacagas.

- Mi lesz veliink, mi lesz veliink - s6hajtozott magaban az 6reg kiraly -, ha itt talal a t€1? Amig itt
bolyongunk, a csudafa is elhullatja levelét, viragat, s végiil is a leanyunk Biibajos kezébe kertil.

Hiszen ezt jol gondolta az 6reg kiraly, mert éppen ezt akarta Biibajos is. Azért kényszeritette
uttalan utakra, ismeretlen helyekre Oket, hogy tél el6tt haza ne keriiljenek, akkor majd
elvesziti erejét a csudafa, 6vé lesz a kiralykisasszony. Amilyen szomoru volt a kiraly s a népe,
olyan jokedvii volt Bilibgjos, fergetegként szaguldott az erdd felett, itt egy kis tavat, ott meg
egy forrast varazsolt, fat, bokrot, mindent atvarazsolt.

Egyszerre aztan pilinkézni kezdett a ho, hosszl fehér szakallaval bekdszontott Télapo, itt volt
a tél, a csattogd hideg tél, s mit tehetett Mirké kirdly egyebet, megalltak mind, satrat vertek, a
ladakbol a téli holmit eldszedték, mert most mar minden reményiik flistbe ment, senki 1élek
nem remélte, hogy tavasz el6tt hazakeriilnek. Nap nap utan, hét hét utan mult, a hideg napokat
még hidegebbek kovették, most aztan Biibajos megelégelte a tréfat, s merthogy nem félt mar a
csudafatol, visszavarazsolta az erddt olyannd, amilyen volt. S egy reggelen 6romében sirva
futott az oreg fullajtar a kiraly szine elé:

- Felséges kirdlyom, ¢letem-haldlom kezedbe ajanlom, 6rvendezzen a te szived: ismét ismerds
az erd6 képe! Kivilagra olyan, amilyen régen volt. Most mar csakugyan nem vagyunk messze
a mi orszagunktol.

Kipislantott Mirk¢ kiraly a satorfiiggdny mogiil, s nagyot kialtott 6romében:

- Nézzed, feleség, nézzed, ismerds az erdd ismét! Most mar bizonyosra mondom, ha ijra meg
nem valtozik, harom nap mulva otthon lesziink!

Valdban ugy volt, ahogy az oreg fullajtar mondotta. Most mar minden lélek megismerte az
erddt, vidam kedvre deriiltek mind, nevetve, dalolva kerekedtek utra, csak az oreg kiraly
komorodott el, mert a csudafara gondolt meg a lednyara, s emiatt nyugtalan volt a lelke.

Végre kijutottak a rengeteg erddbdl, varosoknak, faluknak egész soran mentek keresztiil.
Mindeniitt nagy 6rommel, nagy tinnepséggel, nagy muzsikaszoval fogadtak az oreg kiralyt és kisé-
retét, mert mar azt hitte minden Iélek, hogy valahol, isten tudja, hol, elpusztultak valamennyien.

Hat Biibajos mit csinalt? O bizony nem csinlt egyebet, latatlanul ott kullogott mindeniitt,
ahol a kiraly és kisérete elhaladt, s bar a rettentd hideg kucsmajara fagyasztotta a havat, nem
érzett 6 sem hideget, sem faradtsagot, mert a kiralykisasszonyra gondolt sziintelen.

Eppen karacsony estéje volt, amikor a kiraly kiséretével megérkezett a varosba. Mar messzirél
a palotan ¢és kertjén csiingdtt a kiraly tekintete, s egyszerre csak hangosan felkialtott szertelen
nagy 6rdmében: a ho boritotta fak koziil biiszkén, diadalmasan emelkedett ki a csudafa, s im,
halljatok csudat, a virdgai ezer meg ezer gyertya fényénél is erdsebben ragyogtak, vilagitottak
az érkezok felé. Tele volt a kert a kiraly népével, amikor megérkeztek, koriilalltak a fat, ugy
bamultak annak csudaszépségét, vakito ragyogasat. S az oreg kiralynak is els6 dolga nem az
volt, hogy félmenjen a palotdba, hanem szaladva szaladt a csudafdhoz, boldogan atdlelte, s
ugy halalkodott, hogy megmentette dket a Blib4jos varazslatatol.

Biibajos, akitdl eddig ugy remegtek, s aki eddig hidba kiizdott a kiralykisasszonyért, ott allott
a kert kapuja mellett, falnak tdmaszkodva, s blisan nézte a sz&p kiralykisasszonyt, aki szintén
ott allt a csudafa eldtt. Addig nézte, addig nézte, mig egyszerre csak mit gondolt, mit nem,
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atvetette magat a keritésen, keresztiiltorte magat a nagy sokasagon, s hirtelen-varatlan a kiraly
laba elé vetette magat. Ebben a pillanatban a csudafa szornyii nagyot csendiilt, csak ugy
reszkettek a virdgai, mintha kerekedett volna nagy égihabort, s mindenki rémiilten nézett a
térdre hullott Biibajosra.

- O, felséges kiralyom, hét orszag ura, Mirko kiraly - zendiilt meg Biib4jos mélyen zengd
hangja -, bocsass meg nékem azért, amit cselekedtem. Kiizdottem a lednyod szerelméért, mert
csak az valthat meg a varazslattol; de latom, hogy a csudafa ereje nagyobb az én erdmnél, mert ez a
fa a boldogsag €s a szeretet faja, én pedig hamissaggal akartam lanyodat megszerezni.

Amig ezt mondta Biibajos, a csudafa ¢és levelei éppen ugy nyutltak, nyualadoztak feléje, mint
ahogy nytltak, nytladoztak Tiindérorszagban. Eppen valaszolni akart Mirko kiraly Biib4jos
szavaira, amikor a kiralykisasszony magénkiviil rohant Biibajoshoz, karjat megragadta, maga
felé rantotta, s kozben irtdzattal nézett a csudafa nyajtdézkodo agaira, leveleire.

- Nem, nem akarom, Biibdjos, hogy viragga légy ismét! - kidltott a kiralykisasszony, s
magahoz olelte Biib4jos szomoru fejét.

Biibajos megrazkodott, s e pillanatban a csudafa agai és levelei is mintha ijedten huzddtak
volna vissza, aztan egyszerre csak volt Blibdjos, nincs Biib3jos, eltlint nyomtalan, s helyén ott
allt a kiralykisasszony el6tt egy karcsu dalids szép ifju, akinek a vallat aranyszoke haj verte;
akinek a szeme olyan tiszta volt, mint a kék t6 vize; az arca szép, szeme szelid €s mosolygos.

Biibajos most letérdelt a kiralykisasszony elé, szép gyengén megfogta a kezét, s monda, amint
kovetkezik:

- Aldjon meg az isten, hétszer szép kiralykisasszony, hogy megszantad a ratak ratjat,
Biibajost, s megvaltottal a varazslat alol, amelyben gyermekkorom ota szenvedek. Ha rosszat
cselekedtem, csak azért cselekedtem, hogy enyém légy, te szépséges szép leany, mert egyediil
te voltal az, akitdl remélhettem, hogy Ujra az leszek, akinek sziilettem.

Most a kiradlykisasszony szép gyongén felemelte Biibajost, kéz a kézben anyja s apja elé
vezette, s mondta csendes szoval, amint kovetkezik:

- Edes, lelkem apam, ¢édes, lelkem anyam, bocsassatok meg Biibajosnak, mert amit tett,
érettem tette, én pedig az 6vé leszek, senki masé.

Hej, lett erre nagy csudalkozas, elképedés! Hat ezért kiildték a lanyukat hét esztenddre
Tlndérorszagba? Ezért iltették, nevelték a csudafat? Ezért sirattak annyit a leanyukat,
Oriztették messze f6ldon? Ezért nem lathattak teljes hét esztendeig, hogy végiil is a Biibajosé
legyen? De csak egy-két pillanatig tartott ez a bankodas, ez a szomorusag, mert Biib4josnak
arca, szeme oly szép volt, hogy aki latta, bizony megszerette, s megszerette a kirdly is, a
kiralyné is. Most aztan sietve siettek fel a palotaba, eldl a kiralykisasszony Biibajossal, csak
ugy repiiltek, utanuk Retek nagy morgolddassal, de csak afféle tréfas morgolddassal, hogy igy
meg ugy, lam, hidba drizte a kiralykisasszonyt, hidba szaladgalt annyit utdna, mégiscsak a
Biibajos felesége lesz. Mogottiik tipegett az oreg kirdly meg a felesége, s nyomukban felvonult
az egész udvar népe, de még a szomszeédsagbol is rengeteg sokan Osszeverddtek. Annyian
csddiiltek 6ssze, hogy majd kinyomték a palota falat. A palota hetvenhét ablakédban egyszerre
gyult ki ezer meg ezer gyertya, ragyog6 fényesség borult a kertre is a csudafa ezer virdganak
fényétol. Boldogsag ragyogott, sugarzott ki a csudafa ezer viragabol, amely még télen is
biliszkén, viragosan tekintett az égre fel.
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VEGE JO, MINDEN JO

Ej félt konditott az ora a palotaban, szélt a zene, kozbe-kozbe vidam dalokat énekeltek, Mirko
kiraly is fehér bajusza alatt el-elzimmdgott egy-egy dalt, s egyszerre csak nyilt az ajto,
belépett az egyik ajtonallo.

- Felséges kiralyom - jelentette az ajtonallo -, itt van Mézkiraly egész kiséretével, bejohet-e,
hogy lidv6zolje a kirdlykisasszonyt?

Bezzeg eltlint most a kiraly jokedve, mert szertelen nagy 6romében megfeledkezett arrol, hogy
M¢ézkiraly is van a vilagon.

- Vezesd be - szolt végre Mirko kirdly, s intett a jelenvoltaknak, hogy maradjanak csendben;
aztan felkelt az asztal melldl, s elébe 1épett Mézkiralynak.

Hiszen volt mit latni a vendégseregnek, amikor nagy hetykén, kidiillesztett mellel bevonult a
biborba-barsonyba 6lt6zott Mézkiraly! Potrohosabb volt, mint valaha, vékony laba csak ugy
diilongott alatta, de ugy latszik, ¢ igen szépnek taldlta magat, mert gdgdsen nézett el a
vendégsereg folott.

Biibajos diihdsen, a kiralykisasszony pedig mosolyogva nézte Mézkiralyt, aki eldszor az oreg
kiralyi par eldtt, azutan a kiralykisasszony eldtt hajolt meg, s mézédes hangjan mondta, amint
kovetkezik:

- Bocsanatot kérek, felséges kiralyom és kiralyném, bocsanatot kérek tdled is, szép kiraly-
kisasszony, hogy ilyen késo éjszaka jottem el iidvozletemmel, de hiszem, nem veszitek zokon
télem, akinek van némi érdemem, hogy oly nagyra nétt s olyan szép a csudafa.

A kiralykisasszony meg sem varta, hogy az apja valaszoljon, hozzaszaladt, ¢desen-kedvesen
biccentett a fejével, s azt mondta:

- Dehogy haragszunk, dehogy haragszunk, kedves Mézkiraly, hiszen ez a csudafa hozta meg
az én boldogsagomat.

- Lam, lam, halljatok - mondta a M¢ézkiraly, s biiszkén pillantott a vendégseregre -, a
kiralykisasszony is tudja, s tudjatok meg hat ti is mindannyian, hogy nalam nélkiil sohasem
szabadult volna meg a gonosz Biibdjos kdrmei koziil.

De mar erre nemcsak a kiralykisasszony mosolygott, hanem mosolygott az egész vendégsereg.
Retek pedig akkorat priisszentett, hogy rengett a palota belé.

Mézkiraly azt hitte, hogy 6romiikben mosolyognak a vendégek meg a kiralykisasszony is,
hogy ilyen derék védoje akadt a kirdlykisasszonynak, s folytatta a beszédét, amint kovetkezik:

- Most is azért siettem ide, szép kiralykisasszony, nehogy az a gonosz Biibajos még egyszer
probaljon valamit, s elrabolja télem az én gyOnyorii szép menyasszonyomat.

Hiszen éppen eleget hallott Biib4jos. Tiirtdztette magat eddig, mert az oreg kiraly integetett
neki, de most hirtelen felallt, Mézkirdlyhoz Iépett, vallara {itott, hogy az egyszeriben
eleresztette a kiralykisasszony kezét.

- Elég volt a locsogasbol, te potrohos, te végighas Mézkiraly! Hat azt hiszed, elég néhany
hord6 méz a vilag legszebb leanyanak a kezéért? Eltakarodj innét, mert biibajos szavamra
mondom, hogy ha még egy pillanatig itt maradsz, békaként fogsz itt kuruttyolni!
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Alig hangzott el Biibajos fenyegetése, a Mézkiraly kiséretében levé méhek iszkoltak kifelé,
még a santa Bolcsek Bolcse is elfeledte santasagat, szaladt, mintha szemét vették volna,
iszkolt kifelé Mézkirdly is, s egy szempillantds mulva bedondiilt az ajtd6 utdna. Hej, volt
kacagas, hogy csakugy zengett belé¢ a palota, aztan tovabb folyt a hejehuja, dinomdanom, de
Biibajos egyszerre csak felallt, s azt mondta:

- Ennekem most bucstznom kell, felséges kiralyom és kiralyném, bucsuznom kell, szép
menyasszonyom, nincs mit tennem, el kell mennem haza, az én hazikomba, hogy rendbe
hozzam szépen, meg se lassa az én feleségem, hogy ott valaha Biibajos lakott. Eljovok érted,
sz&p menyasszonyom, s ott mondjuk el egymasnak a holtomiglan s holtodiglant.

Mély csend kovette Blibdjos szavait, konnyhullatassal bucsuztak el Bubajos s a kiralykis-
asszony, aztan lement Blib4jos a palota udvarara, ott elévette varazsvesszejét, intett a felette
szallo felhének, hogy szalljon le hozzd, de halljatok csudat, Osszevissza szalldogaltak a
fellegek, s egyetlenegy felhd sem széllott le, hogy Biibajos belegomolyodjon, s benne
hazaszalljon.

,Ugy latszik, megsziint a vardzserdm - mondta magaban Biibajos -, no de sebaj.” Azzal
elsietett az istalloba, ott kivalasztotta a legszebb aranyszorli paripat, felpattant ra, elvagtatott a
rengeteg erdo felé.

Aranyszoke haja csak ugy lobogott a szélben, arca, szeme mosolygott a boldogsagtol, mert
sziintelen a kiralykisasszonyra gondolt, lelke az 6 lelkével tarsalkodott, s bar szokatlan volt
neki a nagy ut, amelyet felhébe gomolyodva néhany szempillantés alatt tett meg maskor, nem
torodott az ut hosszasagéaval, mert egész Gton arrdl a szép tavaszrél gondolkozott, amikor 6vé
lesz a vilag legszebb leanya.

Gyonyora téli reggel volt, amikor hazaérkezett, messzirdl mosolygott feléje a piros fedeli haz,
s amikor beugratott a kertbe, egy nekiserdiilt fickolegény seperte ott a havat.

- Hoha, ho - kiabalt rd a legényke, s fenyegetden razta feléje a sepriit -, hogy mert az ar igy
berontani Biibajos kertjébe?!

Biibajos elnevette magat a seprii lattara, de azért megcsendesitette a paripat, lassu 1épésben
kozeledett a fickdlegényhez.

- Talan bizony te vagy a haz gazdaja? - kérdezte Biibgjos.

- Vagyok, nem vagyok, az nem a kigyelmed dolga - felelt hetykén a legény, aztan kortil-
vizsgalta Buibajost, hogy ugyan miféle szerzet lehet, de bizony nem ismert rea.

- Latod, baratom - mondta Blib4jos -, ha régen laknal itt, ismerned kéne engem, mert a régi
gazdaddal j6 baratsdgban voltam.

- Mit? Hat maga ismerte az én gazdamat? Nosza, mindjart szalljon le a 16r6l, j6jj6n be a
hazba, mondja el, mit tud réla, mert éppen ezen az aldott szent napon akartam utana indulni.

Biibajos leszallott a 16rol, a legény a lovat bekototte az istalloba, aztan egyiitt mentek be a
hazikoba. Hej, istenem, mind valtozas! Alig ismert a hazikora Blibdjos. A kuvik helyett
tengelice énekelt a kalickaban, mint amikor apjaval s anyjaval lakott itt. A varazskemence
helyén bubos kemencében pattogott a tliz. A mindenféle varazslotégelyek és -kancsok helyén
sz¢&p viragos edények, kristalytiszta poharak sorakoztak a poharszéken és az asztalon. Minden
olyan szép, minden olyan kedves volt, hogy Biibdjos nem talalta helyét végtelen nagy
boldogsagaban.

- Nos, nos, uram - tiirelmetlenkedett a legény -, mondd el gyorsan, mit tudsz a gazdamrol!
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De Biibajos elmosolyodott befel¢, nem akart elmondani addig semmit, amig probara nem teszi
a legényt.

- Mindent elmondok, fiam - iilt le kozben Biibajos -, elébb azonban azt szeretném tudni, mi
lett azzal a kis szolgéaval, akit a gazdad ide visszakiildott, amikor megszabadult Tiindér-
orszagbol.

Nagyot kacagott a legény, 0sszecsapta bokdjat Biibajos eldtt, s monda:

- Hogy mi tortént azzal a kis fiucskaval? Hat én bizony megsiitdttem, megettem, itt van bent a
belemben!

- Hallod-e, te legényke, az isten istenem ne legyen, ha te valamikor réges-régen nem Szikra
voltal!

- Nohat, ezt eltalaltad - kacagott Szikra -, mert tet6tdl talpig az vagyok, tigy nézz redm! De
hogy ismertél ream, ha ezel6tt sohasem 14ttal?

- Ne torddj te azzal, hogy lattalak vagy sem, inkabb azt mondd el nekem szép rendibe, hogy
mi a csuda tortént veled! Hogy abbol a p6ttom legénybdl ilyen helyre legény lett!

Letilt most a legény Biibajos labahoz, ¢s elkezdte a torténetét:

- Hat bizony azt magam sem tudom, hogy mi csuda tortént velem s ezzel a hdzzal. Valami
biibajossag lesz a dologban, masként megmagyarazni nem tudom. Eppen karacsony szombat-
jan tortént, hogy egyszerre csak megrazkodott minden koriiléttem, hogy azt sem tudtam, hova
legyek ijedtemben. A kemencében a tliz vildga kialudt, szemem el6tt az egész vilag elfekete-
dett, siirii sotétség borult a szobara, olyasvalami zajt hallottam, mintha minden megmozdult
volna a helyérdl, s amikor aztin magamhoz tértem, csakugyan lattam, hogy nagy csuda
tortént. A napsugar bekacagott az ablakon, csak ugy tancolt a varazskemence helyén allo
bubos kemencén. Aztan amikor felkeltem a f6ldrél, mert ijedtemben bizony hasra vagodtam,
hat hallj csudat, uram, nem kellett felnyilnom az asztalra, mint maskor, hanem lenyultam
hozza. Akkor odamentem az ablakiiveghez, belenéztem, s hat, uram teremtém, volt Szikra,
nincs Szikra, nem vereslett az arcom, mint azel6tt, szép barnapirosra valtozott. Hej, hogy
oOriiltem, édes jo istenem! Majd kiszoktem a borémbodl, mert addig sokat bucsalodtam amiatt,
hogy olyan apro, ,,tedd el, s elé se vedd” legényke vagyok. S most egyszerre hirtelen-varatlan
deli, nagy legénny¢ lettem.

- Hat bizony, ami igaz, igaz - mondta Biibajos -, olyan dali szép legény lett beldled, hogy
ezutan szégyelleni fogod a te rut gazdadat. Azt mondom hat neked, hagyd itt ezt a hazat, gyere
velem, légy az én szolgam!

Hej, elvorosodott erre a Szikra arca! Olyan rakvords lett, mint annak eldtte, a szornyl
haragtol.

Felugrott Biibdjos laba melldl, a szeme csak gy szikrazott, amint kiabalta:
- Mit, hogy én kigyelmedet szolgaljam a sz¢ép arcaért? Mit gondol énrélam? Fel is 1t, le is ut!
Hej, elkacagta magat Biibajos, hogy csak uigy csengett a haz belé. Olelte-csokolta Szikrat.

- O, te édes, hiiséges fiam, te! - aradozott Biibajos. - Sohasem felejtem el, hogy rossz
sorsomban nem hagytal el, s most is, amikor azt sem tudtad, mi van velem, hii maradtal
hozzam. A kiralykisasszony szerelme valtott meg a varadzslattol, de tenélkiiled a csudafatol
soha meg nem szabadulok.
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Amult-bamult Szikra, csak nézte, nézte tet6tdl talpig a gazdajat, nem akart hinni a szemének,
oly szép volt az 6 édes j6 gazdaja. Ide-oda tancolt, szaladgalt szertelen nagy 6romében. Mar-
mar azt hitte Biibajos, hogy a szegény fiu a nagy 6romtdl megzavarodott. Amikor aztan
lecsendesedett Szikra, elmondta Biib4jos, hogy mi tortént, miért jott haza: rendbe kell hozni
tavaszig a hazat, mert akkor idehozza d&m a szép kirdlykisasszonyt.

De most mar igazan nem lehetett birni Szikraval, a feje tetejére allt, s haromszor ugy tancolta
korbe a szobat. Egyszerre azonban erds kopogés hallatszott az ajton, Szikra talpra ugrott, az
ajtohoz szaladt s kikialtott:

- Ki kopog, mi kopog, ember-e vagy 6rdog?

Vélasz helyett hirtelen kinyilt az ajto, s mit gondoltok, ki 1épett be rajta? Senki méas, mint a
Nagy Biibajos, mégpedig mosolyogva. Hej, volt 6rom! Biibajos is, Szikra is alig birt az
oromével. Azt sem tudtak, hova iiltessék a kedves vendéget, de a Nagy Biibajos nem torédott
azzal, hogy hova 1, szépen letelepedett a bubos kemence mellé, s mondta halkan, csendesen:

- Bucsuzni jottem téled, Blibdjos fiam, s bucsuzz el te is mindentdl, ami eddig hozzam kotott,
mert ime, teljesiilt a kivansadgod, egészen foldi ember lettél.

Biibajos a Nagy Biibajos térdére hajtotta a fejét, s szomoruan mondta:

- Nem sajndlom a varazspalcamat, amely maris elvesztette varazserejét, mert hidba
legyintettem vele a folottem keringd felhdk felé, egy sem szallt le koziiliik, hogy hazahozzon.
A varazstudomanyomat sem sajndlom, mert amiért epekedtem, vagyakodtam, a hétszer szép
kiralykisasszony szivét megkaptam. Csupan egyet sajnalok, 0, nagy mesterem, hogy téged
tobbé nem lathatlak, és nem haldlhatom meg irantam vald nagy josadgodat.

A Nagy Blib4jos megsimogatta Biibajos aranyszoke fejét, s azt mondta:

- Ne busulj ezért, fiam. Igaz, hogy te nem lathatsz soha tobbé engem, de én lattatlanul,
varazskopenyegemben gyakran ellatogatok hozzad, hogy lassam a te boldogsagodat. Mielott
azonban 6rok bucsut vennék téled, olyan palotat akarok idevarazsolni néked, amilyen palotaja
nincs Mirko kirdlynak, s nincs egyetlenegy kirdlynak e foldkerekén.

Tobbet nem szolt a Nagy Blibdjos, csak nagy tenyerével lezarta Szikranak is, Blibdjosnak is a
szemét, ezek mély alomba szenderiiltek, 6 meg felemelkedett, vardzspalcajat megforgatta
maga koriil, s kozben halkan ezt mormogta:

- Kis manok, kis €s nagy Bilibajosok, bolcsek és varazslok, mind ahdnyan vagytok, induljatok,
egyszeribe itt legyetek, foldi ember €s hegyi tiindér fidnak palotat épitsetek!

Abban a szempillantasban megtelt a kert apré mandkkal, papaszemes vardzslokkal, Biibajo-
sokkal, ezek mind aldzatosan meghajoltak a Nagy Biibajos el6tt, aztan gyorsan munkaba
fogtak, dolgoztak é&jjel-nappal, s mire az elsO tavaszi napsugar a fak agai kozt besziir6dott a
rengeteg erdobe, hatalmas nagy palota allt a kis haziko helyén, amelynek gyémant volt az
ablaka, ajtaja, arany a fodele, s volt a palotatdl messze eziististallo, eziististalloban szaz meg
szaz eziist- €s aranyszOri paripa. Amikor mindennel készen voltak a varazslok és Bilib4josok,
a Nagy Blibgjos a tenyerét ismét szép gyengén ratette Biibajos €s Szikra szemére, s azok azt
sem tudtdk, mit szoljanak a nagy csudalkozastol: kaprazott a szemiik a szertelen ragyogastol,
csak sziintelen dorzsolték a szemiiket, nem akartak hinni, azt hitték, dlom, amit latnak. Végre
nagy nehezen magahoz tért Biibajos.

- Nézd, nézd, Szikra, nézz ki az ablakon, mar tavaszodik! Hej, de sokaig aludtunk ezen az
aranypadimentumon!
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- No, ezt igazi ligyesen megcsinalta az oreg - kacagott Szikra, aztan karon fogta a gazdajat,
ugy mentek szobarol szobara. Reggel kezdték a sétat, estig mindig mentek, s mégsem tudtak
végigjarni, annyi szoba volt a palotaban.

No de most mar nem is volt maradasa otthon Biibajosnak. Kivalasztotta a legszebb paripat, s
sebes sz€Inél sebesebben, még a gondolatndl is sebesebben vagtatott el Mirkd kirdly
palotdjaba. Hat éppen ideje volt, mert a csudafanak mar kinyilt az ezer viraga, itt volt a tavasz
teljes pompéjaban, s a kiralykisasszony mar kisirta mind a két szemét, napok 6ta a torony
ablakabol leste-varta, mikor jon a vOlegénye. Retek sem csinalt egyebet, folyton leste egy
masik torony ablakabol Biibajost, egyszer aztan lelkendezve szaladt a kiralykisasszonyhoz:

- Hagyma legyek, ha nem jon a vélegényed, szép kirdlykisasszony! Vége legyen a sirdsodnak!

Hiszen vége is lett, hogyne lett volna. Nosza, mindjart munkanak latott az udvar népe,
gyonyortien feldiszitették a kertet, hogy a csudafa aljaban tartsdk meg az eskiivot. Bezzeg
hogy meghivtak a tiindérkiralyn6t az eskiivore, meg a szomszéd kiralyokat is, csak egyediil a
Mézkiraly meghivojaval tortént valami baj, mert ugy latom, mint ma, hogy ¢ nem volt ott a

vendégek kozott.

Amikor Biibajos és a kirdlykisasszony elmondtak a holtomiglant és holtodiglant, az ezer meg
ezer gyertya lobogd langjabol felszallt egy csudalatos szép fiistmadar, sokdig ott lebegett a
fiatal par feje folott, aztdn lassan, csendesen eltlint a fellegek k6zott. Blibajos hosszan, sokaig
konnyes szemmel bamult a madar utan, mert csak 0 tudta egyediil, hogy a Nagy Biib3jos volt
ez a gyonyori madar, aki azért jott el madar képében, hogy lathassa 6t eskiivdje napjan.

Hét nap s hét &jjel tartott a lakodalom, én is ott voltam, egyet nagyot tancoltam, aztan haza-
szaladtam, hogy nektek ezt a mesét elmondjam.

-&-
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